MEMORANDUM

SIT-DGCV-0294-2026
PARA: LIC. MARIO ARTURO NUNEZ P. e
Comprador Publico Certificado (CPC) — SIT /¢
fJ::g
\&
DE: MSc. ING. JESSICA ROXANA CHAMALE'

Directora General de Conservaciéon Vial — SITée =

REFERENCIA: Solicitud Visto Bueno CPC
Documentacién Contractual del Contrato de Construccion que pasa
al siguiente Periodo de Gobierno, proyecto:
“Construccion y Pavimentacién con Concreto Hidraulico de la
Carretera Central: Marale — Empalme Carretera Yoro, Sub-Tramo A:
Marale — Sulaco, ubicado en el Departamento de Francisco Morazan
y Yoro”.

FECHA: 20 de Enero de 2026

Estimado Sefior Garcia:

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso [b, ¢, d, e, f, g, h, i] del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado, por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente
Visto Bueno de Contrato de Construccién No. SIT-CO-235-2022, por el monto de
CUATROCIENTOS VEINTE MILLONES SETECIENTOS DIECIOCHO MIL DOSCIENTOS
OCHENTA Y SEIS LEMPRIAS CON 95/100 (L.420,718,286.95).

Se acompaiia los documentos de respaldo, bésicos para la certificacidn solicitada:
e Dictamen Legal

Lista de Aseguramiento de la Calidad de la solicitud

PAO y Presupuesto ﬂr

SECRETARIA DE INFRAESTRUCT URL > TrrnsPos-s
* N UNIDAR DE APOYO TECNICO DE INVERSIAN

Aviso de Publicacidn
Especificaciones Técnicas

Publicacién ONCAE ‘SR e Sy :
Publicacién ONCAE Contrato HEYE e #G‘I i T”
Acta de Recepcién de Oferta A Fecha: . 20J/0 7 J2 b
Adjudicacién { HCNDURAS . '

Contrato No. SIT-CO-235-2022 S L A )

Orden de Inicio A
Orden de Cambio No.1, Modificacién No.1, No.2 y No.3

&

Sin otro particular, me suscribo de usted.

Atentamente,

IRC/ALH/MIr*

Cc: Subdireccién General de Conservacién Vial — SIT
Unidad de Rehabilitacidn Red Vial Fondos Externos / Nacionales — DGCV — SIT
Archivo.




Proyecto:

CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO DE LA CARRETERA
CENTRAL:

MARALE — EMPALME CARRETERA
YORO, SUB TRAMO A:
MARALE — SULACO,
UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN Y
YORO.

Direccion General de Conservacion Vial
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Contiene:

DICTAMEN LEGAL

: ST
Direccién General de Conservacién Vial



Recibido el Memorandum No. SIT-DGCV-9753-2025 de fecha treinta (30) de diciembre de
dos mil veinticinco (2025), con procedencia de la Subdireccién General de Conservacién
Vial de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT) -

Comayagiiela, Municipio del Distrito Centpaf;

s do £) (12) dias del mes de enero del afio

dos mil veintiséis (2026).

ey “;‘,,"if'
Abg. Josué Ddniel-Vittas? E"\'}*‘*'F'fa'rlilla
I L Servicios Legales
Acuerdo Ministerial de Delegacién 0034-2024

OPINION LEGAL No. USL-OL-010-2026

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memorandum No.

SIT-DGCV-9753-2025, contentivo a solicitud de emitir pronunciamiento legal respecto del
procedimiento a seguir para la aprobacién por el Honorable Congreso Nacional de los
contratos que producen o prolongan sus efectos al siguiente perfodo de gobierno,
correspondientes al proyecto: “Construccién y Pavimentacién con Concreto Hidraulico de
la Carretera Central: Marale - Empalme Carretera Yoro, Subtramo A: Marale - Sulaco,
ubicado en los Departamentos de Francisco Morazan y Yoro”, y especificamente vinculados
a los Contratos SIT-C0-235-2022, SIT-SU-085-2022 y SIT-SU-207-2025; habiendo
analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta Unidad de Servicios

Legales se pronuncia de la forma siguiente:
CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memorédndum No. SIT-DGCV-9753-2025 de fecha treinta (30) de diciembre de dos
mil veinticinco (2025), con procedencia de la Subdireccién General de Conservacién
Vial, contentivo a la remisién de documentacién contractual de contratos de
construccién y supervisién que pasan al siguiente perfodo de gobierno, solicitando
pronunciamiento sobre el procedimiento a seguir para la aprobacion del Congreso
Nacional, correspondiente al proyecto: “Construccién y Pavimentacién con
Concreto Hidrdulico de la Carretera Central: Marale - Empalme Carretera Yoro,
Subtramo A: Marale - Sulaco, ubicado en los Departamentos de Francisco Morazan
y Yoro”.

2. Memorandum No. SIT-URRVFE/N-0718-2025 de fecha treinta (30) de diciembre de
dos mil veinticinco (2025), mediante el cual se remite el Memorandum No. SIT-

DGCV-9753-2025 para su tramite correspondiente.
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DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucién de la Reptiblica de Honduras:

“Articulo 205”. Corresponde al Congreso Nacional las atribucicnes siguientes: 1)... 2)... 19)
Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrats que haya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierno de la Republica.

“Articulo 321”. Los servidores del Estado no tienen més facultades que las que
expresamente les conZere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e implica

responsabilidad.
Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia. La Administracion estd obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacién de
modo que sus necesidades se satisfagan en e tiempo oportuno y en las mejores condiciones
de costo y calidad. Cada érganc o ente sujeto a esta Ley, preparard sus programas anuales
de contratacién o de adquisiciones dentro del nlazo que reglamentariamente se establezca,
considerando las necesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estructurarse,
reglamentarse e interpretarse de forma tal que permitan la seleccién de la oferta mas
conveniente al interés general, en condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en
todc momento el contenido prevalecerd sobre la forma y se facilitara la subsanacion de los

defectos insustanciales.

“Articulo 13”. Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
fiscales, requeriran aprobacién del Congresc Nacional. Este requisito ceberd cumplirse
especialmente, cuando se trate de contratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de Gobierro.

“Articulo 119” Numeral 2.- Facultad para modificar el contrato por razones de
interés publico. La finalidad de la Administraciéon Publica, recae en la bisqueda del interés
publico sin perjuicio de la proteccién y garantia de los derechos cue ostenten los
Administrado. En tal sentido, la Contratacidn Administrativa =ncargada de satisfacer las
necesidades colectivas, estd suj=ta a los cambios que puedan surgir segin las circunstancias

que amerite la buisqueda de la funcién publica.

Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 203”. Procedencia de la modificacién: La Admiristracién solamente podra
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberan quedar debidamente acreditadas en el expediente

de contratacién, respondiendo siempre a razones de interés publico y previa opinién del
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Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, serd reajustado su plazo de ejecucién, si asf resultare de las circunstancias del
caso.

Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40” La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretaria General, a la
que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretaria de Estado
sobre asuntos legales, emitiendo opiniones y dictdmenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, asi como prestando servicios de

representacién legal y procuracién cuando corresponda.
ANALISIS:

Después de realizar un anlisis detallado de las diligencias que se encuentran incluidas en
la solicitud de méritoy examinando las disposiciones establecidas en la Ley de Contratacién
del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracién Publica tiene la
misién de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y
regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la contratacién
administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucién de la Reptiblica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar o improbar los
contratos que involucren exenciones, incentivos y concesiones fiscales, asf como aquellos
que produzcan efectos més alla del perfodo de gobierno en curso. Esta disposicién reviste
una importancia fundamental en el marco del sistema democratico y el principio de
legalidad. Esta atribucién refleja el control contractual del Estado, evitando que el Poder
Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen perjuicio a los distintos proyectos

en ejecucion.

Es por ello que, para el caso en cuestién en lo referente al procedimiento a seguir para
remitir las presentes diligencias al Honorable Congreso Nacional de la Republica, y aprobar
los diferentes contratos que prolongan sus efectos al siguiente periodo de gobierno; es

recomendable conformar un expediente que contenga la documentacién siguiente:
1. Aviso de licitacién
2. Acta de recepcion y apertura de oferta
3. Ofertas técnicas y econdmicas
4. Adjudicacion
5. Contrato y sus modificaciones
6. Orden de inicio

7. Garantfas de Bancarias con sus respectivas aceptaciones
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8. Dictamenes: legal, técnico y el emitido por el comprador publico certificado

correspondientes del cor:trato que excede el periodo de gobierno.
9. Exposicién de motivos.

10. Borrador del Decreto Legislativo que habrad de emitir el Honorable Congreso

Nacional.
11. C.D. con la informacién antes refzrida y en formato Wort.

DE LO CITADO SE CL

Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite
OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacion del Estado, su
Reglamento, se recomienda conformar e. expediente con la documentacion antes descrita,
cuya finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 205 numeral 19 de la
Constitucién de la Republica que establece: “[El Congreso Nacional tiene la atribucién
de] aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato qgue haya de producir o prolongar sus efectos al

sigutente periodo de gobierno de la Repiblicc.”

Debidamente cumplimentada. devuélvanse las presentes diligencias al lugar de su

procedencia.

NOTA: Esta Opinién se elabor¢ tnicament2 con base a la decumentacion recibida y las
leyes aplicables por lc que no se analizaron aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 de la
Ley de Procedimiento Administrativo) Ademas, las opiniones emitidas por esta Direccion
no son vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal comc lo instaura la
jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Const:tucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio delo anterior,
El presente Dictamen Legal es un acto ce cardcter facultativo no vinculante, por lo que sirve
ilustrativamente parz acreditzar la exiszencia de hechos o situaciones juridicas; en este
sentido, no someten al érgano decisor a lo contenido en la m:sma, dejandolo en libertad

para emitir el acto cémo juzgue conveniznte.

Tal 2s mi Opinién, susceptible de ampliacién 2n los extremos cue se estime oportuno, que

mia y que firmo en Comayagiiela,

someto a cualquier otra opinion mas ayforjzada que /3
AERAZE,
gt Jdel ,ff‘fﬁ?!&lﬂe enero del afio dos mil

Municipio del Distrito Central a | oce/

veintiséis (2026).

Abg, Tobué Dahiel Villdseh: |
fad de Servicios Legales
Acuerdo Ministerial de Delegacién 0034-2024

USL-OL-010-2025
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Contiene:

'LISTA DE ;
ASEGURAMIENTO

SIT
Direccion General de Conservacién Vial



Lista para aseguramiento de la calidad

Numero de ravision (del ‘ | VerSiErTID
FCPC-18 miSmo procaso) !
b 4
Cédigo de proceso: LPN-SIT-017-2022 Qbaervatlonss
OBRAS DE CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA
N . CENTRAL MARALE - EMPALME CARRETERA YORO,
lombre del proceso:
P SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADO EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y
YORO.
iy ent ASEGURAMIENTO PARA CONTRATO PLURIANUAL
o de aseguramiento:
P N QUE PASA DE PERIODO DE GOBIERNO
[— SECRETARIA EN LOS DESPACHO DE
nstitucion:
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)
Gerencia administrativa; DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL
Descripcidn de la actividad Documento de respaldo ] Si I No lFoi!n(s} ] Observacion
1.- Verificacion del de actuaciones prevlas
El proceso se encuentra en el pacc
debidamente publicado en Id de linea pacc en HonduCompras X No se logro encontrar el archivo
HonduCompras
El proceso tiene vinculacion con el poa y |POA y presupuesto
presupuesto VER ADJUNTO
El proceso y sus enmiendas fueron Copia del diano donde fue publicado
publicados debidamenta VER ADJUNTO
2.- de la unidad req
Dispone de especificaciones Especificaciones y presupuesto remitidas por unidad
Técnicas y presupuesto técnica con visto bueno del jefe X VER ADJUNTO
El proceso fue debidamente
publicado en el moédulo de difusién de Caplura de pantalla X VER ADJUNTO
HonduCompras
Fue publicado el contrato en el
moédulo  de  contratos  de Captura de pantalla X VER ADJUNTO
HonduCompras
3.- Revlsién de requisltos fund: ita
La modificacion tiene disponibilidad Oficio de revision de disponibilidad N/A
presupuestaria. presupuestaria
Informe especifico de opinion fundada del
supervisor sobre la modificacion o alteraciéon
Fue presentada la opinion fundadadel |que indique que se refiere a obras accesorias o N/A
supervisor art 217 RLCE complementarias del proyecto y no esta relacionada
con objeto o materia diferente del originalmente
previsto
_ B . informe técnico de la unidad ejecutora
La.modlﬂcacmn no esta relacionada con justificando que no esta solicitando cambios en la
°§J§t° o materia diferente del naturaleza y caracteristicas si no obras accesorias N/A
originalmente previsto art. 205 RLCE o complementarias del proyecto original
Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de las especialidades de obra publica
contenidas en el Documento esténdar de licitacion Precalificacion de Contratistas para la
Construccion de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaciones técnicas (medidas,
pesos, factores de calidad, etc); obras ias o | ias que forman parte N/A

integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas circunstancias debe ser
ejecutada en el mismo espacio geografico. ;estd Ja modificacion ajustads a la LCE y su
reglamento?

Colioh pdad

) de la

del aseg

Comprador publico certificado

Nombre; JESSICA ROXANA CHAMALE

4/ o
romire: Moy XJ onez

Cargo: DIRECTORA GENERAL DE CONSERVACION VIAL - SIT

CPC N*

s

FECHA: 19 de ENERO de 2026

FECHA:

DD (Erad Do o

FIRMA:

FIRMA: WM/’AQ.
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POAy
PRESUPUESTO

SIT
- Direccion General de Conservacion Vial



PLAN OPERATIVO ANUAL

: EJERCICIO: 2024 REP:R00824057
REPUBLICA DE HONDURAS GESTION:2024
SECRETARIA DE FINANZAS 31/01/2024 10:58:40 p.m.

Estado: APROBADO

Instituciéon: 411 - Secretaria de Infraestructura y Transporte

Contratacién de una empresa constructora para que ejecute las obras de
PRODUCTO 22 construccion del tramo: "Marale - Empalme Carretera Yoro" (53.31 km), INTERMEDIA
Departamento de Francisco Morazan y Yoro,

Estructura 14-0-5-0-1

Prgramatica
Unidad de e e g Tipo de Producto No
Medida: 982 METRO LINEAL Periodicidad: 4 Trimestral Producto: INTERMEDIA Primario: Acumulable

Periodo1 Periodo2 Periodo3 Periodo4

CANTIDAD L 1050 | 1400 | o | 0 |
2024 2025 2026 2027
Produccion Anual | 2540 I 0 | 0 I 0 | Total Global Cantidad L 2540

Contratacion de una empresa supervisora para que supervise las obras de
PRODUCTO 23 construccion del tramo: "Marale - Empalme Carretera Yoro" (53.31 km), INTERMEDIA
Departamento de Francisco Morazan y Yoro.

Estructu[a 14-0-5-2-0

Prgramatica
Unidad de L ; Tipo de Producto No

982 METRO LIN H e
Medida: R EAL Periodicidad: 4 Trimestral Producto: INTERMEDIA Primario: S Acumulable N
Periodo1l Periodo2 Periodo3 Periodo 4
CANTIDAD ] 1050 | 1430 | o | 0 l
2024 2025 2026 2027
Produccion Anual I 2540 | 0 | 0 [ 0 I Total Global Cantidad 2540 |

USUARIO : CAMENDEZ Pagina 12 de 54




; : Tipo de Modalidad de ‘ - Fuente de Valor total d Ubicaci
No. Descripeitn olRtacIsh Sttt Numero de Proceso PR e estimadd Unidad Ejecatora cacién
Reparacjon det Puente Jicatuyo , Departamento de EQTTIATE — Direccion General de .
250 Santa Barbara Obras LPN LPN-SIT-015-2022 Tesoro Nacional | 32,205,314.33 Desarrollo Vial Santa Barbara
Reparacion del Puente San Carlos, Departamento de . S0 . Lo . Direccion General de .
251 Cortés Obras LPN LPN-SIT-016-2022 Tesoro Nacional 3,251,411.39 Desarrollo Vial Cortcs
&5 nstuceién de {n Carretera Cettral con Doble 2 4 oA Direccitn General de S
252 Fratamiento del Trano: Mardle-Sulass Olbrig LPN LPN-SIT-017-202 | Tesbro Nagiond] | 305,000,000.00 Desartolls Vil Olancho
Obras de Mitigacion para el Control de Riesgos )
253 | Geotecnicos y Geologicos, Carretera CA-5 Sur, Obras LPN LPN-SIT-018-2022 | Tesoro Nacional | 85,000,000,00 | Direccion Generalde | ¢ o 6 Morazin
" Desarrollo Vial
Tramo "Lamoramulca, Fase 1".
254 | Ruta 9, La ENA-San Jose de Rio Tinto- Dulce Obras LPN LPN-SIT-019-2022 | Tesoro Nacional | 231,500,000,00 | Direccion General de Olancho
Nombre de Culmi, Fasc 1 Desarrollo Vial
Bacheo de la Red vial Pavimentada Primaria, Ruta Direccion General de
255 | CA-13 Oriente, Jutiapa - Aldca Tomald (Conalitos), Obras LPR LPR-SIT-140-2022 Tesoro Nacional 2,999,995.00 . Atlantida
- Desarrollo Vial
Departamento de Atlantida
Bacheo de la Red vial Pavimentada Primaria, Ruta Dircccién General d
256 | CA-13 Oriente, Aldea Tomala (Corralitos) - Limite Obras LPR LPR-SIT-141-2022 | Tesoro Nacional 2,999,995.00 rD on ol ¢ Atléntida
Deptal. Atlantida/Colén, Departamento de Atlantida esamolio Vi
Bacheo de la Red vial Pavimentada Primaria, Ruta Direccién General d
257 | CA-1 Oricnte, Libramiento de Choluteca - Las Obras LPR LPR-SIT-142-2022 | Tosoro Nacional | 2,999,995.00 | - 'rcccion benera’de Choluteca
. Desarrolto Vial
Cabezas, Departamento de Choluteca
Bacheo de la Red vial Pavimentada Primaria, Ruta Dircecién General d
258 | CA-1 Oriente, Las Cabezas - La Galera, Obras LPR LPR-SIT-143-2022 | TesoroNacional |  2,999,995.00 | ~'occion beneratde Choluteca
Desarrolio Vial
Departamento de Choluteca
Racheo de la Red vial Pavimentada Primaria, Ruta Direccién G ld
24 .A-I Orientc, La Galera - El Banquito, Obras LPR LPR-SIT-144-2022 | Tesoro Nacional 2,999.995.00 | 'reccton Leneratce Choluteca
Desarrollo Vial
Dcpartamento de Choluteca
Bacheo de la Red vial Pavimentada Primaria, Ruta Direccion General d
260 | CA-1 Oriente, El Banquito - El Jicarito, Obras LPR LPR-SIT-145-2022 | Tesaro Nacional 2,999,995.00 | ~'receion laeneratde Choluteca
Desarrollo Vial
Departamento de Choluteca
Bacheo de la Red vial Pavimentada Primaria, Ruta Di ion G 14
261 | CA-1 Oriente, El Jicarito - San Marcos de Colén, Obras LPR LPR-SIT-146-2022 | Tesoro Nacional |  2,999,995.00 | -'eccion benera de Choluteca

Departamento de Choluteca

Desarrollo Vial




Secretaria de Infraestructura y Transporte
EJECUCION DEL PRESUPUESTO POR OBJETOS A NIVEL DE ACTIVIDADES OBRA

Gaslion: 2024
i FECHA DESDE: 01/01/2024 HASTA: 31/12/2024 REFGAZN2-OBJFTEORG
Republica de Honduras Pagina 8 de 22
ESTADO: APROBADO - - _
— T T T = i i
LJETO BENCRANACION FTE ORG BENEFCRR0 TRANEFERENCIA PRESUPUESTO PRESUPUESTO PRECOMPROMISO COMPROMISO DEVENGADO PAGO | CONGELAMEENTO | SALDO
<L GASTO APROBADO VIGENTE ; ;
47210 Corwimseres s lgores de St e Domiug Plsles 31 001 4000 BaETEE 000 46,815,997.00 46,815,996.29 46,615,996 29 46,615,996 29 46,615,996 29 000
47220 Supervisidn de Conalrucciones y Mejcras de Bienes en 11001 0000 SIN-TRF 0.00 5,919,850 00 5919,940.28 5918,949.28 5,919,949.28 591994028 0.00
Jominio Pabilco
PY: 1 COMSTAUETION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULIGEH BEL TRARD CARRETERO: FAENAT 90 548,177 .00 62,419,630 00 62,410,697 02 62410.637 02 62419637.02 62,418,637.02 0.00
m.lﬁs! OE 10 TINTD - 44 CE NOMBRE DE CULMI, SUB TRAMD: "PUENTE RID-EL PATASTE -
LCE: NOMSAE D! cuunr'
ACTOBRA: 001  SUPERVISHON DEL TRAMD CARRETESD: LA EKA - SAN JOSE DERIG TINTO . DUILEE NOMBRE DE 6,228,120 00 520222200 520222106 5,202,221,08 §202,221 06 520222106 0.00
CULMI, 5378 TRAML: "FLENTE NG EL PATASTE - DULCE NOMBRE DE CULMI™, RLITA K23,
47220 Eisereién de Canstrucciones y Merores da Bisnes en 11001 0000 SIN-TRF 9,229,120 00 5,202,222 00 5,202,221 06 520222108 520222106 520222106 0.00
{zmain Publico
ACTOBRA: o2 CONNHITE Y AAUMENTALIN cm:mrunm LICO DEL TRAME CARRETERO: LA 81320057.00 57217416 00 57,217,415 96 57.21741596 5721741596 5721741596 0.00
EHA . A neduruﬂu o MOMBEAE D  SUB TRAMG: "PLIENTE RIO EL
BATASTE. DULCE NOMSRE = HUTH u-u.
47210 Construcciones y Mejoras da Biones en Dominio Puhllm 11001 0000 SIN-TRF 81,320,057.00 57217 416,00 5721741596 57.217.41586 57,217,415 08 5721741596 0.00
PY: 2 CONSTRUCCION Y REHABILITACION VIAL CON CONGRETO HIDRAULICO DEL CORREDOR DE 150952724.00 ST7.905,086.00 577,905 085 57 577,905,085 57 577,905,085 57 577 905,085 57 0.00
DECICENTE. TRAMO CARRETERD: TATO - LA ENTRADA™ 70.1 kM), LOCALIZADO EN LOS
DEPARTAMENTOS DE ANTA BAREARA Y COPAN
ACTOBRA: 001 cnnsmuccmn Y RENABILITACION vm. CON CONCRETO HIDRAULICO DEL CORREDOR DE 134,335,744,00 555464 416 00 555464415 77 55548441577 55546441577 555464 41577 000
TERO: "NACO - LA ENTRADA",LOGALIZADD EN LOS DEPARTAMENTOS
DF SANTA BARBARA ¥ COPAN,
47210 Cansirucciones y Mejores da Bienos en Domino PuhMoe 11001 0000 SIN-TRF 134,035,744,00 555464 416.00 55548441577 555484 41577 65546441577 55546441577 0.00
002 DELA ¥ REHABILITACION VIAL CON CONGRETO HIDRAULICO DEL 16,616,080.00 22,440,670 00 22,440,669 80 22,440,669 60 22 440,669 60 22440669 80 000
'uu: NACO - LA ENTRADA"LOGALIZADO EN LOS
OEPARTAMENTOR DE SANTA BASEARA ¥ CORAN,
47220 Superyision do Canstruccionns y bejoras do Bienea an 11001 0000 SIN-TRF 16.616,980,00 22,44067000 22,440,666.80 22440 869 80 22,440,669 80 22,440 669 80 000
ominio Pabiico
PY: 1 Sarginasld yFwImcnl.cldn . Cenerwti Hidrbulico ga! Crwdar de Orienl, Tramo Carneero:~Las 235733,105.00 453,675,655 00 450,675,852.53 45267585253 453,675 852 54 453,675 852 53 0.00
, Ruta owi Trama Garretero: s 119, "
ACTOBRA: 001 :mmn‘m ¥ M\nwmn coN m:nl.m Hmj.uu:n DEL CORREDOR DE ORIENTE, 200,832,431 00 445,095,933.00 445005,001.87 445005931 87 445095 931 87 44509593187 0.00
TRAMD CARRETEAC: "LAS LOMAS - TERRERD sl..w!‘.u,
47210 Construccionas y u..n:- deDeren on Onpesa Pabiee 11 Q01 rnr- 200,832,431 00 277.680,687.00 277,680,686.18 277,580 686 18 277,680,666 18 277680686 18 0.00
47210 Consiruccianes y Majoras de Bienos sn Domnio Pablico 14 224 oooo SIN-TRF 000 167,415,246,00 16741524560 167,415,245 69 187,415 245 69 16741524569 000
ACTOBRA: 002  SUPERVISION DE LA CONST, ¥ PAVIMENTACION CON CONCRETO HlnRAuucu DEL CORREDOR DE 21,653,51100 8,579,82200 8,579,920 66 8579,920 66 8,578920 66 8,579,920 66 0.00
ORIENTE. TRAMD . LAS LOMAS - TERRERO BLANCO, RUTA'S
47220 Suparenen de Conslramznnga s Mo poy img 11001 0000 SIN-TR 21663,51100 752992200 792992136 752992136 792092136 7,929.921.36 000
w» Piblico
47220 Suprmeaién do Construcones y Meroras de Bieres on 14 224 0000 SIN-TRF 000 650,000 00 649,009 30 649.999.30 540.090.30 649.999.90 0.00
e Publico
ACTOBRA: 003 PREM{ERBON PARKLA FAY: EUNCRETE HIDRAULEZD CORREDOR I ORSENTE, TRAME *LA 13.247.163.00 000 000 000 000 000 000
LOMAS-TERFIERO BLANCE, FILTA 53°Y ELAEORACION DEL ESTUDIO ¥ DIEN o OEL muo RuTA
119 DPTO OE OLANCHO
24200 Esludios Investgaciones y Anélisis de Factibildad 11001 0000 SIN-TRF 13 247,163 00 000 000 000 000 000 0.00
PY: 4 Consbuccién y Pavimantacién con Concrete Hidrhulico dul Trame Carretaro: *Portilio del Lobo- Reltoca « 7476167300 84772,910 00 84,772,908.42 84,772909.42 84,772,909 42 84,772.909.42 000
Curarirt™ (29,54 M), | st Comiuzaey,
ACTOBRA: 001  CONSTRUCECIN Y AAVIMENTACIIN CON CONCRETD HIDRA O CARRETERD: 86,017,609 00 79.017,435.00 79,017,434.42 79017.434.42 79,017 434.42 78,017 43442 000
TPORTILLO DEL LOBC- REMOCA - CURASE W {3054 M), Lmunnnauma DERTDS DE FCO
MORAZAN T CHOLUTECA
47210 Construcclonen y Mojores de Bienms en Domnio Pdblica 11 001 0000 SIN-TRF 66,017,609.00 70,017 435,00 79.017.434.42 79.017.434 42 76,017,434 42 79.017,434 42 000
ACTOBRA: 002 BUPERVISION DE CONSTRUCCION Y PAVIMENTACIGN CON CONGRETO HIDRAULIEO DEL TRAMO 8.742,764.00 5,755,475.00 576547500 5755476 00 575647500 575647500 000
CARRETERG: "POATILLD DEL FETTOCA - CURARE N" (38,54 KM), LOCALIZADO EN LOS
DEPTES DE FOO MORAZAN Y
1220 Symvaen ds Consiuczones y Mojore de Blenes en 117001 0000 SIN-TRF 6.742,764.00 575547600 5,756.475.00 5755475.00 5,756,475.00 575547500 0.00
dblica
PY: 5 Tramo: "Marala - Empaims 86,676,311.00 62,952,08.00 62,952,006.79 62.952,806.79 62,952 806 70 6295280679 000
Carretern Yoror 152,31 ke, focailensic wis ui Shepmrtammnis e 2 Erarcice Wiratie y Yoo
81,067,534 75 000

ACTOBRA: 001 78,042,424.00 61,367,535,00 61,267,534.75 61,37,534,75 81,387,534 75
W"m mﬂtw S B bhra ch o

Nota: El saldo es igual a: Presupuesto Aprobado + Medificaciones Aulorizadas + Modificaciones Solicitadas - Ejecucion (Precompromiso Elaborado)
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Contiene:
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ACTA DE RECEPCION Y APERTURA DE OFERTAS

PROCESO NO. LPN-SIT-107-2023

En el Salén de Usos Miltiples, de la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), Barrio
la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A., a los veintiseis (26) dias del mes de
Septiembre del afio dos mil veintitrés (2023); siendo las dos en punto (02:00 p.m.), diay hora
sefialados para la recepcién de las Ofertas del Proyecto: “Rehabilitacién con White
Topping (Concreto Hidraulico) de la Carretera CA-6, Etapa IL, Tramo: Desvio a
Pinares de Uyuca - El Zamorano (Desvio a Giiinope), Departamento de Francisco
Morazén, Honduras C.A., Longitud aproximada: 14.90 km” el Licenciado CELSO
REYES representante de la Unidad de Apoyo Técnico de Inversion, FERNANDO
LOZANO representante de la Unidad de Apoyo Técnico de Inversion, los representantes de
las empresa; “ETERNA,HIDALGO E HIDALGO “se procedio a la apertura de las ofertas,
leyéndose lo siguiente:

1. ETERNAS.ADEC.V.

EMPRESA:

| BENEFICIARIO: SIT

FIANZA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA:202309014977

' BANCO:DAVIVIENDA

CANTIDAD: L12,000,000.00

| VIGENCIA: 26/09/2023 - 03/01/2024

| MONTO TOTAL: L. 506,388,380.73

2. HIDALGO E HIDALGO

| EMPRESA:

| BENEFICIARIO: SIT

| FIANZA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA:2200004539

| BANCO:ATLANTIDA

CANTIDAD: L10,700,000.00

{
| VIGENCIA: 26/09/2023 — 14/01/2024

MONTO TOTAL: L. 482,043,977.24

Fundamentamos la presente acta en los Articulos No. 38 (numeral 1), 41, 46, 50 y 64 de la
Ley de Contratacién del Estado y los Articulos 122, 123 del Reglamento de la Ley de

Contratacién del Estado.
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Lefdas todas y cada una de las ofertas se cerrd dicho evento a las dos de la tarde con diez minutos
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Secretaria de Infraestructura
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LISTA DE ASISTENCIA DE PARTICIPANTES
PROCESO LPN-SIT-107-2023

FECHA:26 DE SEPTIEMBRE DE 2023, HORA: 2:00 P.M.

NOMBREDELA | REPRESENTANTE ' DNI FIRMA [ NUMERO TEL.
EMPRESA ! ‘ i |
Wdslag Codlos Conkarce 0Stg— 1997 oteat| £33 (G784 485
CLorS 5 h de o) Elene Loune P01~ 1782 13004 CTFG D 3572 -F70F

LISTA DE ASISTENCIA DE PARTICIPANTES
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Secretaria de Infraestructura el
y Transporte - HOND URAS

Comayagiiela, M.D.C. 19 de diciembre de 2022 OFICIO SIT-UATI-No.955-2022

JUAN CARLOS CORDON CASTRO

Representante Legal

CORDON'S HEAVY EQUIPMENT S. DE R.L. DE C.V.
Su Oficina.

Ref: LPN-SIT-017-2022 “CONSTRUCCION Y
PAL IMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL:
MARALE - EMPAIME CARRETERA YORO.
SUB - TRAMO A: MARALE- SULACO, UBICADO
EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN Y YORO” / ADJUDICACION.

Estimado St. Cordon:

Por este medio le notificamos que luego de analizar las Ofertas presentadas en fecha 29 de
agosto de 2022, en el proceso de LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-SIT-017-
2022 “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETQ HIDRAULICO
DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE — EMPALME CARRETERA YORO,
SUB - TRAMO A: MARALE- SULACO, UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN Y YORO”, la comision evaluadora, recomendd a su
representada como Ia ganadora del proceso, en vista que presenta una mejor propuesta de
acuerdo a las condiciones del proyecto licitado, por tal motivo esta Secretana de Estado ha
determinado adjudicarle el proyecto por un monto de TRESCIENTOS TREINTA Y
NUEVE MILLONES DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y NUEVE LEMPIRAS

© £ Marlon Mauricio Moncada Godoy / J¢!
2 Archivo

Barrio fa Balsa, ComayagQefa, M.D.C, Hotduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1575

Escaneado con CamScanner
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Proyecto:
CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL:
MARALE — EMPALME CARRETERA YORO, SUB TRAMO A: MARALE — SULACO,
UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y
YORO.

Contiene:
Documentacion Contractual

CORDON 'S HEAVY EQUIPMENT
S. DE R.L. DE C.V.

T e e e s e e =

SIT
Direccion General de Conservacion Vial



Contrato De Construccion
No. SIT-C0-235-2022

“CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA
YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”

Nosotros MAURICIO ANTONIO RAMOS SUAZGQ, mayor de edad, casado, hondureio,
Ingeniero Civil, con Documento Nacional de identificacion No. 0318-1971-01439 de
este domicilio, actuando en su condicién de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), Facultado para realizar
este acto mediante Acuerdo Ejecutive NO. 286-2022 de fecha 7 de abril de 2022,
emitido por la Presidenta Constitucional de la Republica y Secretario de Estado de los
Despachos de Gobernacién, Justicia y Descentralizacién con facultades suficientes
para este acto, y que en adelante denominado “EL CONTRATANTE” por una parte y
JUAN CARLOS CORDON CASTRO, mayor de edad, casado, Empresario, de
nacionalidad hondurefia, con Documento de Identificacién Nacional No. 1804-1961-
01911, con Registro tributario Nacional No. 18041961019112, debidamente
autorizado para firmar en nombre y Representacién de la Empresa CONSTRUCTORA
CORDON'S HEAVY EQUIPMENT S. de R. L. de C.V., con Registro Tributario Nacional
N0.18049995000106, con domicilio Km. 23, Quebrada Seca, Carretera CA-13 Salida
hacia Tela, EI Progreso, Departamento de Yoro, Honduras C. A, correo electronico
info@cordonheavy.com, con teléfono 2647-3207, 2647-4468, cel. 9636-7048,
empresa constituida conforme las Leyes de la Republica, segin escritura de poder
otorgada ante Notario Victor Guillermo Perello Paranky, en adelante denominado el
“CONTRATISTA", por la otra; hemos convenido en suscribir el presente CONTRATO
DEL PROYECTO: “Construccién y Pavimentacién con Concreto Hidraulico de la
Carretera Central: Marale ~ Empalme carretera Yoro, Sub-Tramo A: Marale-
Sulaco, Ubicada en el Departamento de Francisco Morazan y Yoro”, de
conformidad con las Condiciones Generales y Especiales del Contrato, y se ha aceptado
la Oferta presentada por el contratista para la ejecucién y terminacién de dichas Obras
y para la subsanacion de cualquier defecto de las mismas.

El Contratante y el contratista acuerdan lo siguiente:

-

CLAUSULA I: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera
que significan lo que se expresa a continuacion:

il; EL GOBIERNO: El Gobierno de la Repiblica de Honduras
(Poder EJECUTIVO), quien actuard por
intermedio de la Secretaria.

2. LA SECRETARIA: La Secretaria de Infraestructura y Trans_‘\ brie . 0
(SIT). IS o A5
: § &
3. LA DIRECCION: La Direccién General de Conservacién‘aé‘iéﬁ, s
dependiente de La  Secretaria “dg -
Infraestructura y Transporte (SIT). N ez
4. LA UNIDAD EJECUTORA: La Unidad De Rehabilitacién Red Vial Fondos
Externos/Nacionales, encargada de coordingrs as.li-
y velar por la ejecucién del proyecto. 7 '

5. FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de Honduras., * 4

&/



6. EL CONTRATANTE: El Gohierno de kn Eeptblica de Honduras a
través de la Secretaria de Infraestructura y

Transporte (SIT1.

7. EL CONTRATISTA: Empresa Censtructora “CONSTRUCTORA
CORDON'S HEAVY EQUIPMENT S. de R. L. de
C.V.".

8. LA SUPERVISION: La Firma Corsultora contratada para la
supervision deZ proyecto, denominaca en

algunos documentos como el INGENIERQ.

9. INGENIERO COORDINADOR:  Funcionario de enlace de parte de La Direccién
General de Corservacion Vial, encargedo de
coordinar las acciones que se susciten entre el
Contratista, el Supervisor y el Contratante.

10. SUPERINTENDENTE: El Ingenieroc I:vil debidamente colegiado
solvente con el olegio de [ngenieros Civiles de
Honduras, (CIZ3 y aprobado por La Dirzaccién
que actuarid como Ingeniero Residente del
proyecto por perte dz=1 Contratista.

11. PROYECTO: “Construccién v Pavimentacién con Concreto
Hidraulico d= la Carretera Central: Marale —
Empalme carretera Yoro, Sub-Tramo A:
Marale-Sulace, Ubicada en el Departamento
de Francisco Marazéan y Yoro”.

CLAUSULA II: TRABAJO REQUERIDO:

EL CONTRATISTA con elementos suficientes para szministrar por su cuenta y riesgo,
se obliga a la Construccién para el Contratante, del Proyecto: “Construccién y
Pavimentacién con Concreto Hidraulico de la {arretera Central: Marale -
Empalme carretera Yoro, Sub-Tramo A: Marzle-Saulaco, Ubicada en el
Departamento de Francisco Morazan y Yoro". De conformidad con las
Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Conven®s Suplementarios anexos al
Contrato. Tales documentos estan descritos en la Cléusula VII y forman parte del
presente Contrato

U : N ICI
a. QOrden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio podrd ser emitida por
EL CONTRATANTE una vez que EL CONTRATISTA entregue la Garautia de
cumplimiento y la Garantia por Anticipo.

b. Plazo: EL CONTRATISTA debera iniciar los trabaics a mas tardar dentro de los
cinco (5) dias siguientes a la fecha de la Orcen ce Inicio emitida por LA
DIRECCION y se compromete y obliga a terminar la ejecucion simultinea de las
obras contratada dentro de un plazo de 365 DIAS CALENDARIO contados a partir
de la fecha de la Orden de Inicio y estard sujeto a =xter:siones autorizadas por EL
GOBIERNO, de acuerdo a las Especificaciones y disposiciones Especiales 0 por_-==-.

“opgusa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucién se modificase por aumento en P S



estudio que para tal fin se hara del programa de trabajo, y la ampliacién en plazo no
podra ser mayor al aumento proporcional en monto

. .

EL GOBIERNO pagard a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este Contrato,
ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas por EL GOBIERNO y aplicadas a las cantidades
de obra como aproximadas y sujetas a las variaciones establecidas en el Pliego de
Condiciones y Disposiciones Especiales, de conformidad con el cuadro de cantidades

estimadas y precios unitarios siguientes:

“Construcciéon y Pavimentacion con Concreto Hidraulico de la Carretera Central:
Marale - Empalme carretera Yoro, Sub-Tramo A: Marale-Sulaco, Ubicada en el

Departamento de Francisco Morazin y Yoro”.

! Precio | [
No. Concepto Unidad | Contidad i Unitario Total {Lps)
. (ips)
1___ ACTIVIDADES GENERALES
1.1 | Rélvlos de Identificacion del Provecio Unitiesd 2.00 38.102.48 75,205.36
1.2 | Mantenimienfo General de la Canetera Km 35.20 . 29.084.90 1.023.788.48
SUB-TOTAL | 1,099,993.84
2 | MOVIMIENTO DE TIERRAS |
2.1 | Desmonte y Desbroce Has. £9.79 26.468.55 1.847.240.10
2.2 | Excavacién No Clasificada M £59.782.00 69.05 | 59.368,430.45
2.3 | Excavocién pare Bangueo M3 28.847.00 40.23 1.160.514.81
2.4 | Remocior: de Denumbes (5 81,500.00 50.3) 4,100,285.00
2.5 | Sobre-ocameo M3 -Km | 521,000.00 | 11.08 5.772.680.00
SUB-TOTAL 72.249,130.34
3 | PAVIMENTO 1
4.1 | Sub-base estabilizada al §% con cemento e= 15 cm M2 54.560.00 79503 | 43,376.836.80
-3.2 | Riego de imprimacion (colzada y hombro) Galon | 47,410.00 ¢ 166191 7.879.067.590
3.3 | Bamas de Sujecion 1/2° Kgi 41.500.00 | 6372  2.644,380.00
3.4 | Concreto Hidraulico MR=650 e=15 ¢cm. L M3 2172270 | 427224 | 92.804.587 85 |
a5 ;:;ﬁo de Transicion, Borde de Pavimenio con Sub Base Cementadaal | ML | 28,150.00 | 79.79 | 2.246,088.50 |
% cemento. | |
| SUB-TOTAL 148,950,961.05 |
4 | OBRAS DE DRENAJE MENOR
4.1 | Excavacion para remocion Alcantarillas exisientes M2 4,430.0C | 88.50 392.055.00
4.2 | Suministro e Inslalacién Alcantadlio TCR @30" tipo I m 650.00 | 5.063.80 3.291.470.00 |
4.3 | Suministro e Insialacion Aicantarilia TCR @30" tipo IV m 266.00 | 5,946.30 1.681.715.80
4.4 | Suministro e Instolacién Alcantarilia TCR @30 lipo V m 196.00 6.849.16 1,342.435.36
4.5 | Suminisiro & Instclacion Alcantarilla TCR @ 34" Tipo Il m 78.00 6.249.72 | 487.478.16
A6 | Suministro e Instalacion Alcaniarilia TCR & 36" Tipo 1V m 128.00 7.336.78 | 939.107.84
4.7 | Suministre e Instalacidn Alcontarilla TCR @ 36" TipoV m 46.00 8,465.34 | 389.405.64
4.8 | Suministro e Instalacién Alcantorilla TCR @ 42"-1ipo (i m 104.00 8,142.99 | B44.870.96
4.9 | Surninistro & Instalaciéon Alcantarla TCR @ 42™-Tipa V | m 150.00 10.972.36 | 1.646.607.00
4.10 | Suministro e Insialacidn Alcaniarilla TCR @ 48" Tipo Il m 24.00 11.032.05 | 264.769.20
4.171 | Suminisiro e Instalacidn Alcantadila TCR @ 60" Tipo i m 58.00 16,422.94 | 952.539.52 |
4.12 | Suministro e Instalacién Alcaniarilla TCR @ 60" Tipo V m 46.00 22.719.10 | 1,045,078.60 ||
4.13 | Canalizacién de cauces alcantarilias en enfroda y salida M? 3,450.00 | 82.72 | 285,384.00
4.14 | Traggantes uUnidac 18.00 | 27.557.02 496,026.36
4,15 | Concreto Cicldépeo para Cabezales M 293.00 3.470.77 1,016.935.6!
4.16 | Cunetas Enchapada mamposterfa de piedra M2 9,500.00 459,70 4.367.)50.00
4.17 | Confracunetas Revestidas con Concieto M2 5.150.00 583.42 3.004.6313.00
4.18 | Sub drengje Tuberia PYC @ §" | M 550.00 1.027.76 565,268.00
4.19 | Vertederos Empedrados | 2 396.00 839.24 | 332.339.C04
420 | Concreto Cicldpao en Muras de Contencion | 100.00 3.507.46 | 350.746.00
421 | Mure Retendon con Gaviones M3 140.00 247217 | 346.103.80
4.22 | Excavacién de Canales M? 495.00 88.40 | 51.438.00
SUB-TOTAL | | 24,005527.89 1

.')st\v‘ U{.‘b“'\
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-
i Precio | |
No. Concepto Unidad | Caniidad | Usitario | Totai Lps. |
_ ios.
5 ESTRUCTURA DE DRENAJE-CAJA | | |
51 . Coja Doble de 3.00 x 3.00 m Quebrada de Agua, Esfacién B5+563.50 ! !
50,1 | Fxcavacidn Eslructura) me | 380 127.40 48.412.00 |
5.1.2 | Cencreto Ciase "A” 'c=210 <g/cm? md 674 | £905.77 | 3.306.488.98 |
513 | Acero de Refuerzo orado 4 Fy = 2,800 Kg/cmm? Ko 6055100 |  4239| 377777659 |
5.1.4 l Canglizecidn de Salida 1| m 487 88.40 | 43.050.80
52 ‘ Coja Triple de 3.00 x 3.00 m. Quebrada Mazapo, Estacidn ¥6+0358 |
521 | Excavacién Estruciural m 1601 19740 2038400
522 l Caongreto Cigse "A” 'c=210 <g/cm? m | 368| 490577 1.803.37336
523 ' Acera de Refuerzo grada 40 Fy = 2.800 Ka/cm? kg | 45350.00 62,39 | 2.829.386.50 |
5.2.4 | Candlizacién de Sdlida m? 15 88 40 1,326.00
| Sub-Total 11.832.148.53 |
] | OBRAS DRENAJE MAYOR ( !
6.1 I Reparaclén Puente Siguapa (Estacién 71+344) | [
512 | Concrelo Clase “A" es21C Kg/em? en fosa da apreximacion m l 3500 378101 13233535 |
6.1.2 | Acero de Refuerzo grado 48 fv=4.800 Ka/cm? en losa de c_groximccién "ﬁ | M M
Sub-Total l 238,310.35
7 | cERCADO | '
7. | cerco de alambre de puos 1 m__ | 25.000.00 218,51 | 5.432.720.00 _l
7.2 | Sembiado de zacate vetiver [proteccion de taludes en refanos) m | sso0000]  s292] 2910.600.00
| sub-Total | 8,373,350.00
ACCESO A BARALES : | !
8 | MOVIMIENTO DE TIERRAS ! |
8.1 Desmonte y Desbroce Hos. | 100 | 2546855 | 2546855 |
82 Excavacién No Clasificada ' LM 5,000.00 | 69.05 | 3152:0.00
83 | Sobre-Acameo | Mokm | 2500000]  jios|  2v70c0.00
' sub-Toldl | | | | s3.718.55
9 | PAVIMENTO | ' |
9.1 Sub-base estabiizada al 5% con cemento e=15 cm m* S10] 795031 49546530
9.2 | Riege de Imprimacion {calzada y hombro) - Galdn 660 16619 | 109.6£5.40
9.3 | Concreto Hidrdwlico MR=650 e=15 cm. o M? 4944 | 427204 211215546
= Cufa de Transicién, borde ée Pavimento ¢on Sub Base Cementado al 3% MI || 740 )
R cemento. 79.79 39.024.60
9.5 Acero de refuerza grado 40 Kg 3,500.00 62.39 213.3¢5.00
Sub-Totad | 299475578
10 | OBRAS DE DRENAJE MENOR | l
10.1 I Cunetas Enchapada mamposieria de piedra L m? [ 500.00 459.70 | 229.850.00 |
! Sub-Tolal | l | 23985000
11| cercano | I | ]
11| Cero de glambre de puas | m_ | 70000 21851 13295700/
i1.2 ! Sembrado de zacate veliver {m:cién de taludes en rellenos) | m 1,500.00 52.92 79.,360.00 |
i Sub-Total | | 232337.00
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Preclo
No. Concepto Unldad | Cantidad | Unitario Total lps. |
Lps. !
ACCESO A SULACO | ,
12 | MOVIMIENTO DE TIERRAS | | |
12.1 | Desmonte y Destroce Has. 4.00 . 26.468.55 | 105874.20
12.2 | Excavacion No Clasificado 2 : 4.500.00 | 49.05 | 310.725.00
123 | Sobre-ccareo M2Km 3.000.00 | 1].08 ! 33.240.00
sub-Total ' | 44983920
13 PAVIMENTO ) |
13.1 Sub-base estabilizoda al 5% con cemento e=15 cm M* 1,900.00 | 795.03 1.510,557.00
132 | Riego de Imprimacion (calzoda y homboro) Galén | 250000 146.19 415.475.00 |
13.3 Concreto Hidrdulico MR=450 e=1§ ¢m. M| 199305 J 4737294 8.514 Islfé_
. Cuha de Transicidn, Borde de Pavimento con Sub Base Cementada al 3% ML § 2.600.00 . |
5 cemento. ! i 79.79 207.454.00 |
13.5 | Acero de refuerzo grado 40 _l Ka | 960000 62.39 598.944 .00
Sub-Total | | 11.2472°7.93
14 OBRAS DE DRENAJE MENOR | | _ I
14,1 . Suminisiro e Instalacion Alcaniarila 1CR @307 tipo I m 72001 5.063.80 I 364.523.60
142 | Cungls reciangulor de concreto v blogue reforzodo | 101000 204389 206432890
143 | Cubiero de cunetd disconlinua con Biordila 0.50x0.80%.10 mis, | unidad | 1.010.00] 72582 | 73307820 |
144 Cunetas Enchopada momgpesteria de pledra e 8500l 490l 3907450
14.5 Acers laiercies ravestida de concreto fe=210 Lgﬂ:m? M3 116.00 | 3.993.19 | 439.250.90
! Sub-Total | J|_3.640,326.10
15 | CERCADO ) [ | ' |
15,1 | Cerco de alambre de puas m | 3oc000] 21851 655.55000]
sub-Totat | _ | 5553000
A Tofal Conshruccin . | | 286,807.996.56
8. Administracién Delegada 10% de A 28.4B0,799.64 |
<. Cléusula Escalatorla 8% de A ! _ | 2294463972
I implementacion del Plan de Gestion Ambiental (P.G.A.$), Montos Pravisionales |' ‘
D. ' 0.30% de A Global 1.00 | 860.423.99 |
GRAN TOTAL (A+B+C+D} Clobal |..(=]0_|_ 339.293,859.93 |

Los pagos a EL CONTRATISTA se haran con los fondos que para tal fin sean asignados
por el Congreso Nacional anualmente en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de
la Republica.

CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de TRESCIENTOS TREINTA Y
NUEVE MILLONES DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y
NUEVE LEMPIRAS CON 93/100 CENTAVOS (L.339,293,859.93), y queda convenido
que el pago de la cantidad mencionada se hard en Lempiras, moneda oficial de la Reptblica
de Honduras, mediante estimaciones de pago mensuales en las cuales se podré reconocer
hasta el Ochenta por Ciento (80%) del valor de los materiales almacenados en el sitio del
proyecto, deduciéndose dicho valor en las siguientes estimaciones de pago.

Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante el monto y el plazo del
contrato, el compromiso de EL GOBIERNO durante el plazo de ejecucién del proyecto se
limita a la cantidad que aparece en la asignacién anual del Presupuesto General
Ingresos y Egresos a que se reﬁere la Cladusula XXXV, del mismo [ASIGNA J




dichos afios los fondos correspondientes. La no aprobacidn de estos fondos por el
Congreso Nacional dara derecho a la resolucién del contrate sin responsabilidad
para las partes.

EL GOBIERNO suministrarad a EL CONTRATISTA en concepto de anticipo, una suma igual
al Veinte por ciento (20%) del Monto Total de Construccién (Item A), excluido el valor
de la Clausula Escalatoria, conforme lo dispuesto en la Subclausula 2.6 de las Condiciones
Especiales del Contrato. Esta cantidad serd amortizada a partir de la primera estimacién
mediante deducciones del veinte por ciento (20%) de cada una de ellas; en la estimacion
final, se le deducira el saldo que hubiese pendiente. Es entendido que con el anticijo EL
CONTRATISTA deberd invertir el Anticipo de acuerdo al Plan de Inversién, el cual d=bera
ser entregado a LA SUPERVISION para su control y complimiento, ya que 1o se
reconoceran aumentos después de otorgado el anticipo, siendo responsabilidad inica de
EL CONTRATISTA su adquisicién oportuna; el anticipo también servird para cubr’r los
gastos iniciales de movilizacion. El cien por ciento (100%) de dicho anticipo sera
entregado a EL CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la Reptblica de
Honduras en la siguiente forma:

a. Un solo pago del veinte por ciento (20%) se tramitard dentro de los cinco (5)
dias hébiles después de que EL CONTRATISTA haya rendido la Garantia por
Anticipo y después de que EL CONTRATANTE haya revisado y aceptado dicha
Garantia.

EL CONTRATISTA se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerda con
los siguientes documentos anexos que guedan incorporados a este Contrato y forman
parte integral del mismo, tal como sf estuvieran individualmente escritos en él:

1. Cualquier Orden de Cambio o modificacion de este Contrato, a solicitud del

Contratante y que el mismo no se encuentre establecidos en los alcances orig nales

del proyecto ni en los Documentos de Licitacion.

El Documento de Licitacion del Proyecto y sus Anexos.

Aclaraciones y Adendas a los Documentos de Licitacién.

[nvitacion a Licitacién.

Pliego de Instrucciones a los Postores.

La Oferta.

Declaracién Jurada.

Los Documentos de Precalificacion presentado por el o los contratistas.

Lista Certificada y Firmada de Cotizaciones sobre materiales recibida por EL

CONTRATISTA, antes de la Licitacidon y que acompaii’ en su oferta.

10. Fianza de Fie. Cumplimiento de Contrato, por el Anticipo, y Contra Trzoajos
Defectuosos.

11. Pliego de Condiciones Generales.

12. Pliego de Condicicnes y Disposiciones Especiales.

13. Las Ultimas Especificaciones Generales para la Construccion de Carreteras y
Puentes de LA DIRECCION.

14. El Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION.

15. Tabla de Alquiier de Equipo establecida por LA DIRECCION.

16. Procedimientc para reconocimiento de mayvores costos por férmula.

17. La Orden de Inicio.

WRNOG NN
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20. Principio de Integridad

En caso de haber discrepancia entre lo dispuesto en el contrato y los anexos, privara lo
expuesto en el contrato y en caso de discrepancia entre dos o mds anexos, privara lo
previsto en el anexo especificamente relativo al caso en cuestion

El presente Contrato prevalecerd sobre todos los demdas documentos contractuales. Se
considerara que los documentos enumerados a continuacion forman parte del presente
Contrato:

(1) Carta de Adjudicacién
(i) La Oferta
(ii1) Enmiendas.

No., | fFecha
AdendaNo.l |12 de agosto 2022
Adenda No.2 124 de agosto 2022
AdendaNo.3 !25de agosto 2022
Adenda No.4 |29 de agosto 2022

(iv) Condiciones Generales (CG)

(v) Condiciones Generales del Convenio de la Comisién para la Resolucién de
Controversias (N/A).

(vi) Condiciones Especiales (CE)

(vii) Disposiciones Especificas

(viii) Estructura Presupuestaria

(ix) Especificaciones Técnicas

(x) Contrate Accesorio de Corresponsabilidad por Cumplimiento de Medidas de
Mitigacion y Transferencia de Responsabilidades Relativas a Actividades de
Impacto Ambiental y Social en el Sitio.

(xi) Planos.

(xaf) Principio de Integridad

(xiii) El Documento de Licitacién del Proyecto v sus Anexos

(xiv) Aclaraciones y Adendas a los Documentos de Licitacion

(xv) Orden de Cambios y Modificaciones al contrato

. N s

a. EL GOBIERNO supervisara la ejecucion de este proyecto por medio de la persona
o firma consultora que se contrate y se especifique en la Sub-Clausula 1.1.2.4 de las
Condiciones Especiales del Contrato.

b. LA DIRECCION velara porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los
documentos contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del
conocimiento de EL CONTRATISTA, podrd efectuar cuantas inspecciones
considere conveniente; dicha inspeccién también podra ser efectuada por LA
DIRECCION, o cualquier otra Institucién Gubernamental y EL CONTRATISTA se
vera obligado a dar las facilidades necesarias para la inspeccién y facilitara o hara
que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares donde se prepar: TN
fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la construccion b— P>,
esté efectundose; asimismo, proveers la informagién. y asistencia necesgmia pargll,

que se efectiie una inspeccién detallada y complefa.s *=4¢+ B
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El. CONTRATISTA deberd mantener libros y registros en idioma espafiol relacionados
con el proyecto, de conformidad con sanas practicas de contabilidad generaimente
aceptadas, adecuadas para identificar los bienes y servicios financiados bajo este coatrato;
estos libros y registros podran ser inspeccionados y auditados durante la ejecucion del
contrato y en la forma que EL GOBIERNO considere necesaric. Los libros y registros, asf
como los decumentos y demds informaciones relativas a gastos y cualquier otra operacion
relacionada con el proyecto, deberdn ser mantenidos pcr EL CONTRATISTA por un
periodo de cinco (5) afios después de terminado el proyecte. Durante ese perfodo, estaran
sujetos en todo tiempo a inspeccién y auditorias que EL GOBIERNO considere razonable
efectuar.

EL CONTRATISTA debera mantener los seguros requeridos de acuerdo a lo descrito en la
Subcldusula 18.1, 18.2 (d), 18.3 y exigira que los Sub-Contratistas lo hagan en los t-abajos
que en su caso sub-centraten.

a. Seecures por Accidente de Trabajo: EL CONTRATISTA proporcionard y
mantendra seguros por accidentes de trabajo para todas las personas que se
empleen ba:o este contrato.

EL CONTRATISTA acuerda incluir las estipulaciones de este parrafo en todos los
Sub-Contratos que suscriba. Serd responsabilidad de EL CONTRATISTA
cerciorarse de que los empleados de cualquier Sub-Contratista estén amyzarados
como se estipula en este literal de igual forma que los empleados de EL
CONTRATISTA.

b. Sesurcs que cubran Dafics a Terceros: EL CONTRATISTA proporcicnara y
mantendrd seguros para garantizar el pago por dafios a terceros que padiesen
ocasionarse en virtud de la ejecucién del proyecto.

CLAUSULA X11: GARANTIAS BANCARIAS:

1. EL CONTRATISTA queda obligado a rendir las GARANTIAS BANCARIAS
siguientes:

3. GARANTIAS BANCARIAS de Fiel Cumplimiento de Conirato (Subcldusula 4.2 de
las Coadiciones Especiales del Contrato), por una suma de quince por ciento
(15%) de este contrato y con una duracién igual al respectivo plazo de
construccién mas tres (3) meses.

b. Caucién por Anticipo (Subcldusula 2.6 de las Cordiciones Especizies del
Contrato), por una cantidad igual al cien por ciento (100%), del moato del
Anticipo y con una duracién igual al correspondiente plazo de construcciéz.

¢. Caucién Contra trabajos Defectuosos (Subclausula 10.1 de las Condiciones
Especiales del Contrato), para garantizar el reemplazo de todo el trabajo o
material defectuoso que resultara dentro de un periodg de dos (2) afios, después
de la recepcidn final del proyecto.

o Ty “Bj.monto de esta GARANTIA BANCARIA serd por una suma igual al cinco por
cierto (5%; del monto del contrato y su duracién sera por un periodo igual a dos
(2] qﬁos contados a partir de la recepcién fi I GYECTO,

e,
a3 #g WAV Y &
= =
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2. Llas Garantias Bancarias establecidas en los literales a y b del numeral anterior,
deberdn presentarse en un plazo no mayor de diez {10) dias después de haberse
suscrito el correspondiente contrato y la Garantia Bancaria establecida en el literal ¢
debera presentarse a mas tardar diez (10) dias después de efectuada la Recepcion
Final y/o entregada la respectiva Acta de Recepcién Final, de conformidad con el
siguiente procedimiento:

a. Mediante solicitud formal, EL CONTRATISTA presentara a LA SECRETARIA y
pedira la aprobacién correspondiente, adjuntando a su escrito el original de
dicha Garantia.

3. Las presentes Garantias Bancarias se hardn efectivas al simple requerimiento que
haga LA SECRETARIA. Seran nulas todas las cldusulas o condiciones que
contravengan esta disposicion.

4. El Oferente que pretende impugnar o iniciar un procedimiento que retrase la
adjudicaciéon de un proyecto o los tramites de legalizacién del contrato, debers
acompafiar con su escrito de iniciacién una garantia a favor de la Hacienda Publica
con un valorigual al diez por ciento (10%) de su oferta, la cual se hara efectiva en caso
de que la impugnacién o cualquier pretensién del oferente resulte infundada o
improcedente.

CLAUSULAXII1: PERSONAL:

a. EL CONTRATISTA queda obligado a tener el personal que se requiera para
garantizar la correcta ejecucién del proyecto y a mantener en la obra el personal
técnico necesario, para garantizar Ia calidad de la misma. LA DIRECCION podra
solicitar a EL CONTRATISTA el retiro del personal que no demuestre capacidad,
eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labor y EL
CONTRATISTA deber4 sustituirlo en el término de quince (15) dias calendario
por personal calificado.

b. EL CONTRATISTA deberd designar un Gerente de Proyecto con mas de Diez
(10) afios de experiencia y haber sido Gerente en proyectos de al menos 3 obras
de Infraestructura Vial, ¢ en obras de naturaleza y magnitud similares a las
actuales.

c. EL CONTRATISTA debera mantener un SUPERINTENDENTE para la ejecucién
de las obras de este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que el
Ingeniero lo considere necesario para el debida cumplimiento de las
obligaciones de EL CONTRATISTA. El SUPERINTENDENTE sera un Ingeniero
Civil colegiado y solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras con
mas de Diez (10) afios de experiencia y haber sido Residente de 3 obras de
proyectos donde las actividades hayan sido de infraestructura vial con sus
obras complementarias, o en obras de naturaleza y magnitud similares a las
actuales, debiendo permanecer en el proyecto para estar constantemente al
frente de las obras y dedicarse a tiempo completo a la superintendencia del
mismo.

" {

CLAUSULA XIV: PENAL: ¥l

&

a) EL CONTRATISTA deber4 presentar a LA SECRETARIA, segtn sea el caso, I8

docurmnentos gue dicha Dependencia requiera de acuerdo a la Ley, dentro de los diez\

(10) dias posteriores a la notificacién de adjudicacién del contrato; por cada dia de
demora en la presentacién de dicha documentacion se le aplicard una multa de CIEN
LEMPIRAS (Lps.100.00) por millon o fraccién del monto del contrats, denunble:,
del pago de la primera Estimaci6n de Obra,

vl
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b} EL CONTRATISTA debera proceder a la firma del contrato a més tardar cinco (5)
dias después de habérsele comunicado por LA DIRECCION que su contrato estd listo
para ser firmado; por cada dia de demora en la firma del contrato se le aplicara una
multa de CIENTO CINCUENTA LEMPIRAS (1..150.00) por cada millén o fraccidr del
monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacién de Obra.

c) EL CONTRATISTA esté obligado a presentar las Garantias descritas en la Clavsula
XIl: Garantias Bancarias, literales (a) Y (b} y la Subcliusula 4.2 de las Condiciones
Especiales del Contrato, a més tardar diez (10) dias después de suscrito el contrato;
por cada dia de demora en la presentacién de la Garautia después del plazo
sefialado, se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (£.100.00) por cada millon o
fraccién del monto del contrato, deducibles del pago de lz primera Estimacién de
Obra.

d) EL CONTRATISTA deber dar inicio a los trabajos z reés tardar dentro de los cinco
(5) dias posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de
demora en el inicio de los trabajos se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS
(L.100.00) por cada millén o fraccién del monto del contrato, deducibles del pago
de la primera Estimacién de Obra.

Ademds en caso de no iniciar los trabajos en el plazo sefalado, EL CONTRATISTA
pagara al Gobierno proporcionalmente al tiempa ce demora el diez por ci=nto
(10%) mensual sobre el monto del anticipo recibida.

e) EL CONTRATISTA estard obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo
estipulado en la Clausula I1l: ORDEN DE INICIO Y PLAZO y la Subclausula 8.7 ¢z las
Condiciones Especiales del Contrato. Cada dia de dermora en la ejecucién y entrega
dela obra, dara derecho al Gobierno a deducir por conceptc de multa, el Cero Punto
treinta y seis (0.36%) por ciento del saldo del monto del Contratc de acuerd:-a lo
establecido en el Reglamento de las Disposiciones Generales de Presupuesto.

f) EL CONTRATISTA esta obligado a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado y
solvente en el Colegio de Ingenieros Civiles de Handuras para la ejecucién de las
obras de conformidad a la Clausula XIII: PERSONAL del contrato a suscribirse. El
incumplimiento de esta disposicién dard lugar a gue EL GOBIERNO deduzca en
concepto de multa la cantidad de DIEZ MILLEMPIRAS (Lps.10,000.00) mensuales.
Para garantizarla aplicacién de esta Clausula LA SUPERVISION deber4 adjuntar con
cada solicitud de pago mensual del CONTRATISTA una constancia en que se
establezca que el Superintendente esta tealizando sus actividades en el proyecto.

Ve 3

EL CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la iniciacion del
proyecto, deberd remitir a LA DIRECCION un listado en el que se describa ampliamente
el equipo que est utilizando.

Queda convenido que EL CONTRATISTA deberd mantener el equipo en buenas
condiciones de operacién, pudiendo retirarlo o reemplazarlo dnicamente con el
consentimiento escrito de LA DIRECCION. El equipa que a juicio de la Empresa
Consultora no esté en buenas condiciones de funcionamierto, serd notificado por esté, a
LA DIRECCION la cual serd retirado o reemplazado de la obra, para lo cual sera necesario

tnicamente que LA DIRECCION lo ordene mediante nota y su reemplazo dﬂbera_ X

gtgctuar-.g dentro de los quince (15) dias calendario después de recibidala nota.

Fad



Por fuerza mayor ( Subcldusula 19.1, 19.2, 19.3 19.5 de las Condiciones Generales del
Contrato) se entenderd causas imprevistas fuera del control de EL CONTRATISTA
incluyéndose pero no limitindose a: desastres naturales, epidemias, actos de otros
contratistas en la ejecucién de los trabajos encomendados por EL GOBIERNO, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes, etc.
Este Contrato podrd ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por EL
GOBIERNO, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso EL
GOBIERNO hard una liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y pagara a EL
CONTRATISTA una compensacién, por los gastos en que razonablemente haya incurrido,
acreditables por este, en prevision de la ejecucién total del contrato.

XVIL: LI 3

1. Este Contrato estd sometido a las leyes de la Repiiblica de Honduras, y en
consecuencia todo lo relacionado con la ejecucién del proyecto estard sometido a
dichas leyes.

2. EL CONTRATISTA no asignar3, transferird, pignorard, sub-contrataré o haré otras
disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derechos,
reclamos u obligaciones de EL CONTRATISTA, derivados de este Contrato a
menos que tenga el consentimiento escrito de EL GOBIERNO, por medio de LA
SECRETARIA en caso de sub-contratar.

Para que EL CONTRATISTA pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder
del 40% del presupuesto total de la obra y deberd obtener previamente la
autorizacién de LA DIRECCION, para lo cual presentara en forma integra el texto del sub-
contrato, en el que deberd hacerse constar que no se otorgaran dispensas para la
introducci6n de repuestos y accesorios; ademas en dicho texto deberan ser incluidas todas
las prevenciones que LA DIRECCION considere pertinentes y consecuentemente el sub-
contrato lnicamente podrd ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y las
disposiciones atinentes de este Contrato, sus anexos y especialmente el Articulo 116 de Iz
Ley de Contratacidn del Estado.

i : CONDICIC DE TRABAJO: ]
4

cuenta sefiales permanentes, tanto de dia como de noche para indicar cualquier peligr
dificultad al transito o trabajo; incluir los tipos de sefiales que deberan tener, asf como la
aproximaci6n para los empleados durante el proceso de construccién y por consiguiente,
no tendréd derecho a indemnizacidn, ni a ninglin otro pago por los atrasos, dafios y
perjuicios ocasionados.

Estas sefiales serdn aprobadas por LA SUPERVISION y deberin ser suficientemente
grandes y claras, para que los conductores de vehiculos las perciban a tiempo.

Ademas EL CONTRATISTA colocara por su cuenta con la celeridad que amerita el caso,
las sefiales adicionales que a juicio de LA DIRECCION se requiera para Ia seguridad de los
usuarios y serd responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa o negligencia o Ia
de sus empleados se causara a personas o bienes que transiten por el proyecto y que
sufrieran accidentes porla falta de sefiales adecuadas. ol




AUSULA XIX: _ ON DELC NVEN A,

EL GOBIERNO por medio de LA SECRETARIA, a su conveniencia puede en cualquier
momento, dar por terminados los trabajos objeto de este ccntrato, total o parcialm 2nte,
sin m4s formalidad que una comunicacién escrita dirigida a EL CONTRATISTA indicando
los motivos de la terminacién O en aplicacién de la Subclausula 15 de las Condiciones
Generales del Contrazo. Dicha terminacion se efectuara en la ferma y de acuerdo con la
informacion que se d2 en la comunicacién y no perjudicara ningia reclamo anterior que
EL GOBIERNO pudiera tener contra EL CONTRATISTA A! recibir la mencicnada
comunicacién, EL CONTRATISTA inmediatamente desccntinuara, a menos que la
comunicacién especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales,
facilidades o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por
terminado por conveniencia.

EL GOBIERNO a su juicio podra reembolsar a EL CONTRATISTA todos los gastos
subsiguientes que sezn razonables y necesarios, efectuados despuss de la fecha en que se
dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberdn ser previarente justificados pir EL
CONTRATISTA.

X¥X: CAUSA ION O CAN ) :

1. EL GOBIERNO podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL
CONTRATISTA para proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las causas
estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucién de los
trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, faita de equipo, materialzs, o
fondos neceszrios para cumplir con el programa de abajo aprobado ea su
oportunidad para asegurar la conclusién de 1a obra en el plazo establecido en este
Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpz la
centinuacion de la obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en frrma
aceplable y diligente.

La negligenciz se comprobard con los dictdémenes de LA SUPERVISION del
proyecto y Auditoria Interna de SIT y ser4 calificada por LA DIRECCION.

b. SiEL CONTRATISTA es declarado en quiebra o si se comprueba su incapacidad
financiera.

c. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales gue se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagirsele pcr trabajo ejecutado, si el
monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales.

d. Si dentro del plazo que LA DIRECCION le hubiera fijado, no presentase las
GARANTIAS BANCARIAS o ampliaciones de las mismas a que estd obligado
conforme a este Contrato o a la ley.

e. Sicometieraactos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Piblico o en perjuicio
dela ejecucién de los trabajos contratados a juicio y calificacién de LA DIRECC:ON.

f. Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en este
Contrato.

Si EL CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o
totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo
aprobado y asegurar su terminacién dentro del plazo estabiecido en este contrato
o cualquier ampliacion que se le conceda.
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h. Por aplicaci6én de cldusula XIX.
i.  Poraplicacién de la parte final de la Clausula V.

j.  Deigual manera se podrd dar lugar a la rescision o resolucién del Contrato segiin,
las Disposiciones Generales del Presupuesto del Sector Pblico.

2. Cuando EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas previstas en el numeral
que antecede, LA DIRECCION concedera al Contratista y su fiador el término de Diez
(10) dfas habiles, para que acompafiando las pruebas y documentacién pertinentes,
expresen lo que estimen pracedente en defensa de sus intereses.

Vencido el término indicado, LA DIRECCION resolvera, teniendo por desvanecido el
cargo formulado, o en su caso proceder por su orden en la forma siguiente:

a. Que el fiador se subrogue en los derechos y obligaciones de EL CONTRATISTA y
prosiga con la ejecucién del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en
este contrato, para lo cual debera subcontratar a una o varias compaiifas
constructoras, debiendo contar con la aprobacién previa y por escrito de LA
DIRECCION. El fiador tendrd un término de Diez (10) dias habiles para aceptar lo
arriba establecido u optar por pagar el monto total de la GARANTIA BANCARIA de
Cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las deméas
garantias rendidas por EL CONTRATISTA.

b. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las
GARANTIAS BANCARIAS de cumplimiento de Contrato y las cantidades que
correspondan de las demds GARANTIAS BANCARIAS rendidas por EL
CONTRATISTA.

3. EL CONTRATISTA podra solicitar la rescisién o cancelacién de este Contrato o
suspender temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna
de su parte si el Gobierno injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones
mensuales, por un plazo de noventa (90) dias o maés, a partir de la fecha de su
presentacién a LA DIRECCION, excepto cuando la falta de pago se debe a causas
imputables a EL CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su
programa de trabajo, para acreditar este tltimo extremo es suficiente el informe escrito
de LA SUPERVISION.

Vencido el plazo de noventa (90) dias antes mencionados, EL CONTRATISTA debera
comunicar por escrito a LA DIRECCION sus intenciones de suspender los trabajos, y si
dentro del término de quince (15) dfas habiles después de haber entregado dicho aviso
a LA DIRECCION, no le ha sido subsanada la falta de pago, EL CONTRATISTA podra
solicitar la rescision o cancelacién del contrato, sin que ello implique ningtn derecho a
abandonar los trabajos por parte de EL CONTRATISTA.

4. Larescision del contrato se efectuara sin més trdmite judicial o administrativo, gwela & -

Si este contrato fuere rescindido por incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL
GOBIERNO podra realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la
Haclenda Publica el monto de las GARANTIAS BANCARIAS que EL CONTRATISTA haya
rendido para garantizar el fiel cumplimiento del contrato y anticipo recibido; la diligencia @r*

3
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a realizarse para recuperar el anticipo, sera iinicamente por la cantidad que faltara para
que EL GOBIERNO reeupere el monto total del anticipo dadoa EL CONTRATISTA.

CLAUSULA XXII: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS BANCARIAS:

1. El plazo de ejecucién del presente Contrato, podra ser ampliado por las siguientes
causas:

a, Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.

b. Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de
precipitacién de la zona.

c. Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica para la gjecucién de trabajos
adicionales en el proyecto que LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo ca:o el
plazo adiciona! sera determinado por mutuo acuerdo entre las partes.

2. Las GARANTIAS BANCARIAS deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de
Contratacién del Estado.

Y MIENT ’ORES COST

EL GOBIERNO revisara antes de efectuar el pago, los certificados mensuales de las
cantidades de trabajo ejecutado, los que serdn preparados por EL CONTRATISTA y
aprobados por EL CONSULTOR y LA DIRECCION, incluyende los materiales
suministrados o almacenados a los respectivos precios cotizados en la propuesta o bajo
convenio suplementario para el caso de obra o trabajos realizados que no estén
incorporados en el Cuadro de Cantidades de Obra Estimadas y Precios Unitarios.

EL GOBIERNO reconocera a EL CONTRATISTA los aumentos que sufrieran en el
mercado los precios de los siguientes materiales: Cemento, Productos Asfalticos
(Cementos, Asfalto AC y Asfaltos Rebajados tipo MC y RC), Gaviones, Cal, Acero,
Alambre de Puas, Explosivos, Neoprenos, Elementos Prefabricados de Concreto,
Tuberias de cualquier tipo, Pintura y Sefnales Viales.

El procedimiento para el cdlculo de mayores costos se hard de acuerdo con lo descrito
en la Sub-Clausula 13.8 de las Condiciones especiales del Centrato, en base a la férraula
que aparece en el acuerdo No. A-003-2010 publicado el 20 de Enero del 2010 ¢n el
Diario Oficial La Gaceta y su cuadro Anexo de Incidencias porcentuales que mediante
“Fe de Errata” fue publicado el 06 de Febrero del 2010 en el Diario Oficial La Gaczta y
las incorporaciones efectuadas por LA DIRECCION de acuerdo a la facultad que le fuere
otorgada en el Decreto No. 29-90 y Acuerdo A-003-2010 (De surgir modificaciones al
Decreto Ejecutivo, se tomaran como las regidoras las nuevas modificaciones a
partir de la vigencia de la misma al ser publicados en el Diario Oficial “La Gaceta”,
Diario Oficial de la Repiblica). En tal sentido, en el reconocimiento de mayores costos
se emplearan los indices de alza incluidos en el Acuerdo A-003-2010 que corresporiden
al periodo en que efectivamente EL CONTRATISTA debid ejecutar tales cantidades de
obra de acuerdo al programa de trabajo autorizado. En el caso que se negocien precios
unitarios para nuevos {tems que deban ser incorporados al presupuesto de la obra por
no figurar en los cuzdros de la oferta original, los valores base o de origen para los
fndices de Ajuste aplicables a estos nuevos items, serdn los prevelecientes a la fecha en
que se haya producido dicha negociacién.

EL CONTRATISTA someterd a EL GOBIERNO una lista firmada de las cotizaciones
sobre dichos materiales, acompaniada de las copias de tales cozizaciones que recibié
antes de la Licitacién y deberia incluir en su propuesta para la ejacucién del proyecto.

L. GOBIERNO queda facultado para llevar a cabo las averiguaciones que cons:dere:
nvenientes y necesarias, a efecto de constatar la veracidad y exactitud de los precigf
3
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de las cotizaciones que sirven de base a los reclamos de EL CONTRATISTA, asf como
los precios de las nuevas cotizaciones. EL CONTRATISTA no podri retener la
documentacién por mas de tres (3) meses, sin someterla a la revisién y aprobacién por
parte de EL GOBIERNO y a la vez, si este incremento es considerado, se efectuara el
pago en la estimacién siguiente, transcurrida este plazo, EL CONTRATISTA perderd
todo derecho a reclamo.

La adulteracién de los precios de las cotizaciones dard lugar a que EL GOBIERNQ
efectde los ajustes correspondientes. En las cotizaciones de los materiales se debera
incluir la forma de pago, perfodo de validez de la cotizacién y demds condiciones en que
EL CONTRATISTA adquiera los materiales que se empleardn en este proyecto. EL
GOBIERNO podré ordenar en cualquier momento a EL CONTRATISTA que adquiera
todos aquellos materiales que puedan ser almacenados, haciendo el reembolsc en cada
estimacién mensual.

En caso de producirse una disminucién en los precios de dichos materiales, se hara una
reduccién favorable a EL GOBIERNOQ que se calculard en la misma forma que los
aumentos y se rebajara de las estimaciones mensuales de pago presentadas por EL
CONTRATISTA.

Las cantidades de obra estardn sujetas al respectivo escalamiento de precios, conforme
al programa de trabajo presentado por EL CONTRATISTA y autorizado por LA
DIRECCION previo al inicio de la obra.

En tal sentido, en el reconocimiento de mayores costos se emplearan los indices de alza
incluidos en el Decreto Ejecutivo 242-2009, Acuerdo No.A-003-2010, emitido el 20
de enero del 2010, reformado que corresponden al perfodo en que efectivamente EL
CONTRATISTA debi6 ejecutar tales cantidades de obra de acuerdo al programa de
trabajo autorizado,

V: D
GUBERNAMENTALES:

EL GOBIERNO reconocerd a EL CONTRATISTA cualquier aumento directo que se
produzca por aplicacién de nuevas leyes o por disposiciones del Gobierno Central,
emitidas después de la fecha de presentacién de ofertas de este proyecto. El reembolso
a EL CONTRATISTA se efectuard por medio de los certificados mensuales de pago,
previa verificacién que hara EL GOBIERNO. /,,‘_\., E

1. Se reconoceran los aumentos en salarios Gnicamente cuando éstos provengan/de
incrementos en salario minimo decretado por EL GOBIERNOQ.

de la ejecucién del mismo, se aplicard un factor de 1.10 en la que corresponde a
indice de incremento por la férmula polinomial para aumenta de costos para
mano de obra por encima del peén a partir del primer aumento del salario
minimo, posterior a la Licitacién. E] factor de 1.10 se mantendra invariable por
el término de un afio (1) contado a partir de la fecha que ocurre ese primer
aumento al salario minimo posterior a la Licitacion.

b. Elsegundo incremento del 10% para las categorias por encima del peén (cambio
de factor a 1.21) se comenzar4 a aplicar al cumplirse un afio contando desde la
fecha en que ocurre el primer aumento del salario minimo con posterioridad a
la fecha de Licitacién o recepcién de la oferta respectiva.

c. No debe existir ningiin tipo de ajuste por Clausula Escalatoria en el renglén de o
marno de obra en el perfodo comprendido entre la fecha de Licitacién o recepcigzt; S
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de oferta y la fecha en que acontece el primer aumento al salario mirimo
posterior a dicha oferta, debido a que en tal periodo no se han variado las
condicianes de pago a la mano de obra para el ofertante, de acuerdo a lo
establecido en los documentos contractuales atinentes zl proyecto.

2. Cualquier disminucién directa que se produzca por aplicacién de leyes o
disposiciones del Gobierno emitidas después de la fecha de presentacion de oferta
del proyecto, sera a favor del Gobierno y se rebajara de las estimaciones mensuales.

0 I .

De cada pago que se haga al EL CONTRATISTA en concepto de estimacion de obra se le
retendra:

Un Veinte por ciento (20%) del monto de cada estimacién, para recuperar el anticipo en
la misma moneda en que fue suministrado; de la estimacion final, se deducira cualquier
saldo pendiente de recuperacién del anticipo, segin Articulo 105 de la Ley de
Contratacién del Estado.

c S /I: RE ES:
EL GOBIERNO podri recibir y aceptar sub-secciones del proyecto, en la forma s:guiente:

1. Cuando dichas sub-secciones sean necesarias para ser utilizacas por el trdfico normal de
la carretera, LA DIRECCION notificar4d a EL CONTRATISTA de las sab-secciones que
podrén ser abiertas al tréfico.

Ep ambos casos, EL CONTRATISTA a la terminacion de tales sub-secciones, hard saber a LA
DIRECCION por escrito, que estén listas para la inspeccién final; LA DIRECCION después de
recibida la sub-seccidn a satisfaccidn, extendera a EL CONTRATISTA el certificado de terminacién
parcial respectivo.

CLA Vil DEV ON : :

LA DIRECCION podr4 autorizar la devolucién de las GARANTIAS EANCARIAS en la forma
siguiente:

1.  La Caucién por Fiel camplimiento de Contrato, después de haberse emitido la
correspondiente Acta de Recepcion del Proyecto.

2.  La Caucién por el Anticdpe después que EL GOBIERNO deduzca
completamente el anticipo dado a EL CONTRATISTA.

»

.EL CONTRATISTA deber4 notificar por escrito a LA DIRECCION cualquier intencion de
presentar un reclamo, de solicitar compensacién adicional o extensién de tiempo
contractual, dando las razones en que se base dicha intencién ¢ solicitud dentro ¢2 los
quince (15) dias, posteriores a que la base del reclamo de solicitic haya sido establecida;
el reclamo deberd ser presentado a la Unidad Ejecutora por escrito dentro de los sesenta
(60) dias durante la ejecucién del contrato. Si EL CONTRATISTA no somete el reclamo o
la notificacién de intencién de reclamar dentro de los »neriodos especificado
anteriormente, tales documentos no serdn tomados en consideracién por la Direccién.

CLAUSULA XXIX: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS:

Cuzlquier divergencia que se presente sobre un asunto que rio se resuelva mediante

7
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un arreglo con LA DIRECCION o su representante, debera ser “esuelto por LA==S5s
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SECRETARIA de Infraestructura y Transporte, quien previo estudio del caso dictara
su resolucién y la comunicara al reclamante,

La resolucion de LA SECRETARIA tendri caricter definitivo dentro de la via
administrativa,

2. Contra la resolucién de LA SECRETARIA quedari expedita la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

Después de suscrito el presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucién del proyecto, EL
CONTRATISTA deberd presentar a LA DIRECCION el programa de trabajo y el
correspondiente cronograma de inversiones previstas, revisado y actualizado por LA
SUPERVISION, documentos que tomardn cardcter contractual a partir de su aprobacidon
por LA DIRECCION, de conformidad con lo establecido en la Clausula VII; al finalizar cada
mes y por el tiempo que dure la ejecucion del proyecto, EL CONTRATISTA a través de LA
SUPERVISION, rendird a LA DIRECCION un informe indicando los avances por la obra
ejecutada durante el periodo en la forma que sea establecido por LA UNIDAD
EJECUTORA.

CLAUSULA XXXI: MEDIO AMBIENTE:

EL CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los
“Aspectos Ambientales” del Documento de Licitacién.

u : ccio CEPCI

1. INSPECCION FINAL:
EL CONTRATISTA deberd dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a LA
DIRECCION y a LA SUPERVISION, ésta har una inspeccién de la misma.

2. RECEPCION:
LA DIRECCION después de haber recibido el informe de LA SUPERVISION
procedera a nombrar la Comisién de la Recepci6n del Proyecto, la cual emitird el
Acta de Recepcién correspondiente.

II: P ENTOD TO:

Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que EL GOBIERNO haya
verificado la Inspecci6n Final y aceptado la obra, que todos los documentos requeridos
por este Contrato hayan sido presentados por EL CONTRATISTA y aceptados por EL
GOBIERNQO, que el Certificado Final haya sido pagado, que la Caucién Contra Trabajos
Defectuosos haya sido presentada y que EL CONTRATISTA haya dado cumplimientg-ar o
entera satisfaccion del Gobierno a las demas condiciones establecidas en este Contrap§das
Especificaciones Generales y dems anexos de este Convenio, el Proyecto se consiflérara _{,gS‘
terminado y EL CONTRATISTA serd relevado de toda responsabilidad, excepto cpmo sg 3 :% '
prevé en la Clausula X1, literal (c). g5 %

Ohi

CLAUSULA XXXIV: INTEGRIDAD

Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia
y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las
précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de .
transparencia, equidad y rendiciéon de cuentas en los procesos de contratacién yf-‘ﬁ

~: gg—% fonl !)

. i ’
Pégina 17 dtﬂiﬂg&_u; $é-"_.§-
& o

Y *—Qu};

SRNVS



adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente:

I Mantener el mds alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Reptiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTWJAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, [MPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMGS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

I Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamenzales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones piblicas
establecidas en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia.

Il Que durante |z ejecucion del Contrato ninguna persona g.te actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacidon y que ningtin empleado y
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrsce dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para irfluenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las
que denoten, sugieran o demuestren que existe un zcuerdo malicioso entre dos
o0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado cen la
intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte.

IV. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato v dejamos manifestadc que
durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrat, la
informacién intercambiada fue debidamente reviszda y verificada, por lc que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato.

V. Mantener la ¢ebida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga
acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a tercercs y a
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

VI.  Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de las compromisos de esta Zldusula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra.

VII.  Denunciar en forma oportuna ante las antoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, sicios
o asociados, d=1 cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales El Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejacutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimient: de
cualquiera de los enunciados de esta cldusula dar4 lugar:

a) De parte El Contratista o Consultor: 1. A la irhabilitacién para contratar
con el Estado, sin perjuiclo de las responsabiiidades que pudisren
deducirseles. ii. A la aplicacién al trabajadar, ejecutivo, representante,
socio, asaciado o apoderado que haya incumpl:do esta Clausula, ¢2 las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, =n su
caso entablar las acciones legales gue correspondan.

b) De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo
] denunaaron la irregularidad) de su Regxstro de Proveedo:es y s
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en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cdodigo de
Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan, la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia.

¢) Adicional a lo anterior, y en aras de mantener la ejecucion del presente
Contrato en los més altos niveles éticos, ambas partes se comprometen
al cumplimiento de los preceptos establecidos en La Ley Contra el
Lavado de Activos.

Los gastos que ocasione este Contrato se efectuardn con cargo a la Estructura
Presupuestaria siguiente: Institucién 411, Programa 11, Sub-Programa 00, Proyecto 005,
Act/Obra 001, Objeto 47210, Fuente 11.

Como contrapartida de los pagos que el Contratante hara al Contratista conforme se
estipula en el presente Contrato, el Contratista se compromete ante el Contratante, por
medio del presente Contrato, a ejecutar las Obras y a reparar sus defectos, de
conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

El Contratante se compromete por medio del presente a pagar al Contratista, en
compensacién por la ejecucién y terminacién de las Obras, el Precio del Contrato o las
otras sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en
el plazo y la forma estipulados en éste.

En fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de Construccién en la ciudad de

Tegucigalpa M.D.C., alos_I5_ dias del mesde— 173120 del 2023.
\‘u
7\
POR EL CONTRATANTE SO B RAG
; S\ £
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MAURICIO ANTDNI 20~
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CONDICIONES GENERALES (CG)

Disposiciones Generales

Definiciones

1.1.1 ElContrato

1.1.2

Partes y
Personas

En las Condiciones del Contrato (“estas Condiciones”), que comprenden las
Condiciones Especiales, las partes Ay B y estas Condiciones Generales, los
siguientes términos y expresiones tendrdn el significado que se sefiala en e!
documento. Los términos que se refieran a personas o partes incluiran
empresas y otras entidades juridicas, salvo en los casos en que el contexto
requiera algo diferente.

1.1.1.1 “Contrato” es el Convenio, la Carta de Aceptacion, la Carta de la
Oferta, estas Condiciones, las Especificaciones, los Planos, los Cronogramas y
los demds documentos (si los hubiere) que se enumeran en el Convenio o en
la Carta de Aceptacidn.

1.1.1.2 “Convenio” es el Convenio al que se hace referencia en la SubClausula
1.6 [Convenio).

1.1.1.3 “Carta de Aceptacidn” es la carta de aceptacion formal, firmada por el
Contratante, de la Carta de la Oferta, que incluye los memorandos que se
adjunten sobre acuerdos celebrados y firmados por las Partes. De no existir
una carta de aceptacién en los términos sefialados, la expresién “Carta de
Aceptacién” significard el Convenio, y la fecha de emisién o recibo de la Carta
de Aceptacién significara la fecha de suscripcién del Contrato.

1.1.1.4 “Carta de ia Oferta” significa el documento titulado carta de oferta o
carta de licitacién, que elabora el Contratista, y que incluye Ia oferta firmada
dirigida al Contratante para las Obras.

1.1.1.5 “Especificaciones” significan el documento de ese mismo titulo,
conforme se incluye en el Contrato, y cualquier adicién o modificacién al
mismo de conformidad con lo estipulado en el Contrato. En ese documento se
especifican las Obras.

1.1.1.6 “Planos” son los planos de las Obras, conforme se incluyen en el
Contrato, y cualquier plano adicional o modificado emitido por el Contratante
{0 en su nombre} de confarmidad con el Contrato.

1.1.1.7 “Formularios” son los documentos que llevan ese mismo titulo, que
elabora el Contratista y presenta con la Carta de la Oferta, conforme se
incluyen en el Contrato. Dichos documentos pueden incluir la Lista de
Cantidades, datos, listas y formularios de tarifas y/o precios.

1.1.1.8 “Oferta” es la Carta de la Oferta y todos los demds documentos que
presenta el Contratista con la misma, conforme se incluye en el Contrato.

1.1.1.9 “Lista de Cantidades”, “Listado de Trabajos por Dia” y “Formulario de
Manedas de Pago” son los documentos (si los hubiere) asi titulados en la
Seccién de Formularios.

"Datos del Contrato” son las planillas elaboradas por el Contratante que
llevan ese mismo titulo y constituyen la Parte A de las Condiciones Especiales.

1.1.2.1 “Parte” es el Contratante o el Contratista, segtin lo requiera el
contexto.

1.1.2.2 “Contratante” es la persana referida como tal en los Datas del
Contrato, y todos sus sucesores legales.

£
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1.1.3

Fechas,
Pruebas,
Plazos y
Terminacion

1.1.2.3 “Contratista” es la personz 0 dersonas referida(s) como al(es) en la
Carta de la Oferta, aceptada por el Centratante, y todos sus sucesores legales.

1.1.2.4 “Ingeniero” es la persona designada por el Contratante como tal para
los fines del Contrato y que se seiiala en los Datos del Contrato, o cualquier

otra persona designada periédicamente por el Contratante con notificacion al
Contratista de conformidad con la SubClausula 3.4 [Reemplazo dzl Ingeniero].

1.1.2.5 “Representante del Contrztisza” es la persona designadz por e
Contratista en el Contrato o periédicamente on arreglo a la SubClausula 4.3
[Representante del Contratista], para que actiie en nombre del Contratista.

1.1.2.6 “Personal del Contratante” < gnifica el Ingeniero, los asistentes
mencionados en la SubClausula 3.2 [Delegacidn por el Ingeniero] y el resto del
personal, mano de obra y otros empieados d2l Ingeniero y del Contratante; asi
como cualquier otro personal sobre =| cual se notifique al Contratista por el
Contratante o el Ingeniero, como P2-sonal del Contratante.

1,1.2.7 “Personal del Contratista” significa el Representante del Contratista y
todo el personal que utilice el Cont-ztista en el Lugar de las Obras, que puede
incluir el personal, la mano de obra y otros empleados de! Contratista y de
cada Subcontratista; asi como cualguier otro personal que asista al Contratista
en Ia ejecucion de las Obras.

1.1.2.8 “Subcontratista” es cualquie- persona definida como tal en el
Contrato, o cualquier persona desigrada como subcontratista para una parte
de las Obras, y todos los sucesores |=gales de cada uno de ellos.

1.1.3.1 “Fecha Base” es la fecha que corresponde a 28 dias previos a la fecha
limite de presentacién de las Oferzas.

1.1.3.2 “Fecha de Inicio” es la fecha notificada como tal conarreglo ala
SubClausula B.1 [Inicio de las Obras].

1.1.3.3 “Plazo de Terminacion” significa el piazo para terminar |zs Obras o
una Seccion de las mismas (segir: coeresponda) con arreglo a Ja SubClausula
8.2 [Plazo de Terminacidn], segln cansta en los Datos del Contrato (incluida
cualquier prorroga en virtud de la SubClausula 8.4 [Prérroga del Flazo de
Terminacidn)), calculado a partir ce ‘a Fecha de Inicio.

1.1.3.4 “Pruebas a la Terminacién” son las pruebas que se especifican en el
Contratg, o que se acuerdan entre ambas Pa-tes o que se ordenan como
Variacion y que se ilevan a cabo er virtud de Ja Cldusula 9 [Pruebas a la
Terminacion] antes de que el Contratante reciba las Obras o una Seccién de
las mismas (segun corresponda).

1.1.3.5 “Certificado de Recepcién de Obra” es el certificado que se emite en
virtud de la Clausula 10 [Recepcién por -Parte del Contratante].

1.1.3.6 “Pruebas Posteriores a la Terminacién” son las pruebas (:i Jas hubiere)
especificadas en el Contrato y que se llevan & cabo de conformidad con las
Especificaciones una vez que el Ccntratante recibe las Obras o una Seccién de
las mismas (segun corresponda).

1.1.3.7 “Periodo para la Notifica<iér: de Defectos” significa el piazo para
notificar cualquier defecto de las Ob-as o una Seccion de las mismas
(confarme proceda) con arreglo a la SubClausula 11.1 [Terminacién de
Trabajos Tendientes y Reparacidn de Defectos], el cual se extien:e por doce
meses, saivo que se establezca a gc diferenze en los Datos del Cantrate
(incluida cualquier prérroga en virtas de lz SubClausula 11.3 [Pru-rrpga" del
Plazo para la Notificacion de Defectcs]), calculado a partir de la fefha ef i;ue
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se terminen las Obras o la Seccién conforme se certifique de acuerdo con la
SubClausula 10.1 [Recepcidn de las Obras y Secciones).

“Certificado de Cumplimiento” es el certificado que se emite en virtud de la
SubClausula 11.9 [Centificado de Cumplimiento].

1.1.3.9 “Dia” significa un dia calendario y “afio”, 365 dias.

1.1.4 Moneday 1.1.4.1 “Monto Contractual Aceptado” es la suma aceptada en la Carta de
Pagos Aceptacién para la ejecucién y terminacién de las Obras y la reparacién de
cualquier defecto.

1.1.4.2 “Precio del Contrato” es el precio que se define en la SubClusula 14.1
[Precio del Contrato], e incluye ajustes de conformidad con el Contrato.

1143 “Costo” significa todos los gastos en que haya incurrido (o incurra)
razonablemente el Contratista, ya sea en el Lugar de las Obras o fuera de éste,
incluyendo costos fijos y cargos, similares pero no las utilidades.

1.1.4.4 “Certificado de Pago Final” significa el certificado de pago emitido en
virtud de la SubCldusula 14.13 [Emisién del Certificado de Pago Final].

1.1.4.5 “Declaracién Final” es la declaracién que se define en la SubCldusula
14.11 [Solicitud de Certificado de Pago Finalj.

1.1.4.6 “Moneda Extranjera” es la moneda en que sea pagadera una parte (o
la totalidad) del Precio de! Contrato, sin incluir la Moneda Local.

1.1.4.7 “Certificado de Pago Provisicnal” significa un certificado de pago
emitido con arreglo a la Cldusula 14 [Precio del Contrato y Pago], que no sea el
Certificado de Pago Final.

1.1.4.8 “Moneda Local” es la moneda del Pais.

1.1.4.9 “Certificado de Pago” es un certificado de pago emitido en virtud de la
Cldusula 14 [Precio Contractual y Pago).

1.1.4.10“Monto Provisional” significa una suma (si procede) especificada como
tal en el Contrato para la ejecucién de cualquier parte de las Obras, el
suministro de Equipos o Materiales o [a prestacidn de servicios en virtud de la
SubCldusula 13.5 [Montos Provisionales].

1.1.4.11“Monto Retenido” significa los montos acumulados que retenga el
Contratante con arreglo a la SubClausula 14.3 [Salicitud de Certificados de Pago
Provisionales] y pague en virtud de la SubCldusula 14.9 [Pago del Monto
Retenido].

“Declaracién” es una declaracién que presenta el Contratista como parte de una
solicitud de un certificado de pago, en virtud de la Cliusula 14 [Precio del

Contrato y Pago].
115 Obrasy 1.1.5.1 “Equipos del Contratista” son todos los aparatos, maquinarias,
Bienes vehiculos y demds elementos necesarios para la ejecucién y la terminacion de

las Obras y la reparacion de cualguier defecto. Sin embargo, los Equipos del
Contratista excluyen Obras Temporales, Equipos del Contratante (si los
hubiere), Equipos, Materiales y cualquier otro elemento que forme parte o esté
destinado a formar parte de las Obras Permanentes.

1.1.5.2 “Bienes” son los Equipos del Contratista, los Materiales, los Equipos y
las Obras Temporales, o cualquiera de éstos segin corresponda.
1.1.5.3 “Materiales” son elementos de todo tipo (aparte de los Equmost@g o

o

forman parte o estdn destinados a formar parte de las Obras Perm%n EXY
)

\
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incluidos los materiales de suministro Gnico (sf los hubiere} a ser proveidos por
el Contratista en virtud del Cantrato.

1.1.5.4 “Obras Permanentes” significa las Obras Permanentes a ser ejecutadas
por el Contratista en virtud del Contrato.

1.1.5.5 “Equipos” son los aparatos, maquinarias y otro equipe que forman
parte 0 estén destinados a formar parte de las Obras Permanentes, incluyenzio
vehiculos adquiridos por e! Contratante y relacionados con {a cunstruccién u
operacién de las Obras.

1.1.5.6 “Seccién” es una parte de ‘as Obras definida como tal en los Datos de!
Contrato (si la hubiere).

1.1.5.7 “Obras Temporales” son las Obras temporales de todo tipo (diferentes
de los Equipos del Contratista) gue se necesitan en el Lugar de las Obras para
ia ejecucidn y terminacién de las Obras Permanentes y la reparacion de
cualguier defecto.

“Obras” son las Obras Permanentes y las Cbras Temporales, o cualquiera de
ellas segln corresponda.

1.1.6.1 “Documentos del Consratista” son los calculos, programas de
computacién y otros programas informaticos, planos, manuales, modelos y
otros documentos de naturaleza técnica (si los hubiere) proporcionados por el
Contratista en virtud del Contrato.

1.1.6.2 “Pais” significa el pais donde se encuentra el Lugar de las Obras (c la
mayor parte de ellas), y donde se ejecutardn las Obras Permanentes.

1.1.6.3 “Equipos del Contratante” son los aparatos, maquinaria y vehiculos {si
los hubiere) que el Contratante pone a disposiciéh del Contrztista para la
ejecucion de las Obras, conforme se sefiala en las Especificaciones; pero no
incluyen los Equipos gue no haye recibido el Contratante.

1.1.6.4 “Fuerza Mayor” se define en la Cldusula 19 [Fuerza Maycr].

1.1.6.5 “Leyes” significan toda legislacién nacional (o estatal), estatutos,
ordenanzas y otras leyes, asi cormno las regulaciones y estatutes de cualquier
autoridad publica legalmente constituida.

1.1.6.6 “Garantia de Cumplimiento” es la garantia (0 garantias, si procede) en
virtud de la SubClausula 4.2 {Garantia de Cumplimiento].

1.1.6.7 “Lugar de las Obras” significa los sitios dorde se ejecutaran las Obras
Permanentes, incluyendo almacenes y areas de trabajo, y donde deben sar
enviadas los equipos y materiales, asi comc cualquier otro sitio que se defina
en el Contrato como parte del Lugar de [as Cbras.

1.1.6.8 “Imprevisible” significa que no se puede prever razonablemente porun
Contratista con experiencia a la Fecha Base.

“Variacion” significa cuzlguier cambio a las Obras que es requeridc o
aprobado como una variacién en virtud de la Clausula 13 [Variaciones y
Ajustes].

En el Contrato, salvo que el contexto requiera alge diferente,

jas palabras en masculino también incluyen 2l femenino y viceversa;

. N = : ) o
las palabras en singular también irciuyen 2l nlural y viceversa; ¢ EQ_U{,";":@
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las disposiciones que incluyen la palabra “acordar,” “acordado” o “acuerdo”

exigen que el acuerdo se haga constar por escrito;

“escrito” o “por escrito” significa escrito a mano, mecanografiado, impreso o
elaborado de manera electrénica, que produce un registro permanente; y

la palabra “propuesta” es sinénimo de “oferta”; “proponente” es sinénimo de
“licitante” y “documentos de la oferta” es sindnimo de “documentos de
licitacién”.

Las palabras al margen y otros encabezamientos no se tomaran en cuenta en la
interpretacion de estas Condiciones.

En estas Condiciones, las disposiciones que incluyan la expresién "costo mas
utilidades” requieren que las utilidades sean de 1/20 (5%) del costo, salvo
indicacion diferente en los Datos del Contrato.

1.3 Comunicaciones En los casos en que en estas Condiciones se contemple la entrega o emisién de
aprobaciones, certificados, consentimientos, Decisiones, notificaciones,
solicitudes y finiquitos, estas camunicaciones deberan ser:

por escrito y entregadas personalmente (con acuse de recibo); enviadas por
carreo o con servicio de encomienda especial {courier), o remitidas mediante
cualquiera de los sistemas de transmisién electronica acordados conforme
figura en los Datos del Contrato; y

Entregadas, enviadas o transmitidas a la direccién del receptor para fines de
comunicaciones que figure en los Datos del Contrato. Sin embargo,

cuande el receptor haga una notificacién de cambio de direccién, de ahf en
adelante las comunicaciones se enviaran a la direccién correspondiente; y

st el receptor no indicare algo diferente en las solicitudes de aprobacion o
consentimiento, las comunicaciones podran enviarse a la direccién desde la
cual se haya efectuado la solicitud.

Las aprobaciones, certificados, consentimientos y decisiones no deberdn
retenerse ni demorarse sin razones vélidas. Cuando se emita un certificado a
una Parte, el emisor enviard una copia a la otra Parte. Cuando una Parte o el
Ingeniero emitan una notificacion a la otra Parte, se debera enviar una copia al
Ingeniera o a la otra Parte, segtn corresponda.

14 Ley e Idioma El Contrato se regird por la legislacion del Pais u otra jurisdiccién que se estipule
en los Datos del Contrato.

El idioma que haya de regir el Contrato serd el que se sefiale en los Datos del
Contrato.

El idioma para las comunicaciones serd el que se indique en los Datos del
Contrato. De no especificarse, se utilizara el idioma que rija el Contrato.

1.5 Orden de Prioridad Los documentos que conformen el Contrato deberédn considerarse
de los Documentos mutuamente explicativos. Para fines de interpretacion, el orden de prioridad de
los documentos se cefiird a la siguiente secuencia:

(i) Carta de Adjudicacién
(ii) La Oferta
(iii) Enmiendas.




1.6 Convenio

1.7 Cesion

1.8 Cuidado
Suministro
Documentos

de

Y
los

HONDURAS

No. Fecha
AdendaNo.1 |12 de agosto 2022
Adenda No.2 |24 de agosto 2022
Adenda No.3 |25 de agosto 2022
Adenda No.4 |29 de agosto 2022

(iv) Condiciones Generales (CG}

(v) Condiciones Generalesdel Convenio de la Comisién para‘a Resolucién
de Controversias (N/A).

(vi) Condiciones Especiales (CE}

(vii) Disposiciones Especificas

(viii)Estructura Presupuestaria

(ix) Especificaciones Técnicas

(X) Contrato Accesorio de Corresponsabilidad por Cumplimiento de
Medidas de Mitigacién y Transferencia de Responsabilidadas
Relativas a Actividades de Impacto Ambienzal y Social e el Sitio.

(xi) Planos.

(xii) Principio de Integridad

Si se encuentra alguna ambigiiedac o disaepancia en los decumentos, el
Ingeniero emitira las aclaraciones o irstrucciones necesarias.

Las partes celebrardn un Convenio dentro de un plazo de 28 dias contados a
partir de la fecha en que el Contratista reciba la Carta de Adjudicacién, 2 menos
que en las Condiciones Especiales se acuerde otra cosa. El Convenio se basara
en el formularic que se anexa en las Condiciones Especiales. Los costos de los
sellos fiscales y cargos similares (s los hubiere) que exija la ley para celebrar el
Convenio correran por cuenta del Contratanze.

Ninguna de las Partes podré ceder total o parcialmente el Contrato, como asi
tampoco ningdn otro beneficio o interés en el Contrato o con arreglo al
Contrato. Sin embargo, cualquiera ce las Partes: podrd ceder la totalidad o
parte del Contrato con el consentimientc previo ce la otra Parte, a la sola
discrecién de dicha Parte, y podrd, como garantia a favor de un banco o entidad
financiera, ceder su derecho a recibir cualquier pago vencido o adeudado en
virtud del Contrato.

El Contratante sera responsable del cuidado y la custodia de las Especificaciones
y los Planos. Salvo indicacién diferente en el Contrato, se suministrardn dcs
copias del Contrato y de cada Planc subsiguiente al Contratista, quien podra
hacer o solicitar copias adicionales, por su propia cuenta.

El Contratista serd responsable d=| cuidado y la custodia de todos lcs
documentos contractuales, salvo gue se hayan entregado al Contratante o
hasta dicha entrega. Salvo indicacién en sentido diferente en el Contrato, el
Contratista proporcionard al Ingeniero seis copias de cada uno de los
Documentos del Contratista.

El Contratista guardar4, en el Lugar de las Obras, una copia del Contrato, las
publicaciones que se sefialan en lzs Especificaciones, los Documentos del
Contratista (si los hubiere), los Planos y las Yariacicnes, asi como cualesguier
otras comunicaciones que se reaicen en virtud del Contrato. E| personal del
Contratante tendra el derecho de acceder a todos los documentos
mencionados en cualquier horaric razonable.




Si una de las Partes detecta algln error o defecto en un documento elaborado
para la ejecucién de las Obras, dicha Parte notificard inmediatamente a |a otra

al respecto.
1.9 Demoras de los E| Contratista deberd notificar al Ingeniero sobre cualquier posible demora o
Planos o Instrucciones interrupcion de las Obras en caso de que no se emitan a dicho Contratista los

planos o las instrucciones necesarias en un determinado plazo, que debera ser
razonable. la notificacién incluird informacién detallada sobre los plancs o
instrucciones que se necesiten, la razén por la que deban emitirse y el plazo
para hacerlo, asi como la naturaleza y el costo del posible retraso o interrupcion
que se podria sufrir por la demora en la emision de tales documentos.

Si el Contratista sufre demoras o incurre en algin Costo debido a que el
Ingeniero no ha emitido el plano o la instruccién sefialados en un plazo
razonable y que se especifique en la notificacién con informacion
complementaria, el Contratista enviara otra notificacién al Ingeniero Y. sujetoa
lo dispuesto en la SubCldusula 20.1 [Reclamaciones del Contratista), tendra
derecho a lo siguiente:

una prérroga del plazo por el tiempo de la demora , si la terminacién de las
Obras se ha retrasado o se anticipa que se retrasard , en virtud de la
SubCldusula 8.4 [Prérroga del Plazo de Terminacién), y

el pago de dicho Costo mds utilidades, que se incluira en el Precio del Contrato.

Tras recibir esta segunda notificacion, el Ingeniero procederéd de conformidad
con la SubCldusula 3.5 [Determinaciones] a fin de llegar a un acuerdo o decisién
al respecto.

Sin embargo, si el incumplimiento del Ingeniero se debe a algtin error o demora
del Contratista, incluido un error o demora en la entrega de cualquiera de los
Documentos del Contratista, el Contratista no tendré derecho a la prérroga del
plazo ni al Costo o utilidades mencionados.

1.10 Uso de los  Enlo que se refiere a las Partes, el Contratista retendra los derechos de autor y

Documentos del Contratista otros derechos de propiedad intelectual respecto de los Documentos del

por Parte del Contratante Contratista y otros documentos de disefio elaborados por el Contratista (o en
su nombre).

Se considerard que (con la firma del Contrato) el Contratista otorga al
Contratante una licencia sin plazo determinado, transferible, no exclusiva y libre
de regalias para copiar, usar y transmitir los Documentos del Contratista, asi
como para realizar y usar modificaciones de los mismos. Dicha licencia:

serd vélida a lo largo de la vida (til real o prevista {lo que sea mas largo) de Ias
partes pertinentes de las Obras,

permitird que cualquier persona que esté en debida posesién de la parte
pertinente de las Obras copie, use y transmita los Documentos del Contratista
con el fin de terminar, operar, mantener, alterar, ajustar, reparar y demoler las
Obras, y

en caso de que los Documentos del Contratista estén en forma de programas
de computacién y otros programas informaticos, permitira el uso de los mismos
en cualquier computadora en el Lugar de las Obras y otros sitios, confarme
figure en el Contrato, incluidos los reemplazos de las computadoras que
proporcione el Contratista.

Ni el Contratante, ni ninguna otra persona en su nombre, podrs, sin_gl_
consentimiento previo del Contratista, usar, copiar ni transmitir a ‘ercefﬁ‘&’éf%
Dacumentos del Contratista ni otros documentos de disefio elaborados B
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en nombre del Contratista para otros fines que no sean los que <e sefialan en

esta SubClausula.
111 Uso de ics Enlo que se refiere a las Partes, el Contratante retendrd todos los derechos de
Documentos del autor y otros derechos de propiedsd intelectual respecto de las
Contratante por Parte del Especificaciones, ios Planos y otros documentos elaborados por el Contratante
Contratista (o en su nombre). El Contratista podrd, a sus expensas, copiar,

usar y obtener transmisiones de esos documentos para fines del Contrato. =i
Contratista no podra, sin el consentimiento previo del Contratante,

copiar, usar ni transmitir dichos documentos a terceros, salvo zn la medica
necesaria para los fines del Contrato.

1.12  Detalles El Contratista y el personal del Contratarie divulgardn toda Iz informacién
Confidenciales confidencial y de otra indole que se solicite razonablemente para verificar &l
cumplimiento de: Contrato y permitir su debide ejecucion.

Cada uno de ellos, deberd tratar la informacion del Contrato con caracter
privado y confidencial, salvo en la medida necesaria para cumplir las
ohligaciones contraidas por cada uno de ellos en virtud del Cortrato o pa-a
cumplir las leyes pertinentes. Ninguno de ellos publicard ni divulga-a
informacién acerca de las Obras preparada por la otra Parte sin el
consentimiento previo de dicha Parte. Sin embargo, el Contratista pod-a
divulgar cualquier informacién de dominie plblico o informacién que se
requiera para demostrar sus calificaciones para competir en otros proyectos.

1.13  Cumplimiento de la En el cumplimiento del Contrato, el Contratista cumplird las leyes pertinentes.
Legislacién Salvo indicacién en otro sentido en las Condiciones Especiales:

el Contratante deberi haber obtenido {0 deberd obtener) los permisos de
planificacién, zonificacién, edificacién o de indole similar para las Obras
Permanentes, asi como cualguier otro permiso que, segun se estzblezca en [as
Especificaciones, deba haberse obtenido {o deba obtenerse) por el Contratante.
El Contratante indemnizard y amparara al Contratistz de las consacuencias qoe
se deriven de cualquier incumplimiento al respecto; y

el Contratista debera hacer todas las notificaciones, pagar todos los impuestcs,
derechos y tasas, y obtener todos los permisos, licencias y aprobaciones que
exija la ley para la ejecucion y terminacién de las Obras y para la reparacién de
cualquier defecto. El Contratista Indemnizaréd y amparard al Czntratante de
las consecuencias que se deriven de cualquier incumplimiento al respecto, salvo
que el Contratista esté impedido para realizar estas acciones y muestre
evidencia de su diligencia.

1.14 Responsabilidad Si el Contratista establece (al amparo de leyes aplicables) una gsociacién en
Conjunta y Solidaria participacién, consorcio u otra asociacion de hecho; de dos o mas personas:

dichas personas serdn consideradas responsables en forma conjunta y solidaria
ante el Contratante por el cumplimiento del Contrato;

dichas personas notificaran al Contratante el nombre de su representante,
quien tendrd la autoridad para obligar er: forma vinculante al Contratista y a
cada una de esas personas; y

el Contratista no modificara su composicié}k ni su situacién juridica sin el
consentimiento previo del Contratante,. i

1.15 Inspecciones y El Contratista -permitirs, y realizard todos los trdmites para que sus
Auditorias por Parte de laSIT  Subcontratistas o Consultoras permitana SIT y a personas designadas pqg,é!iéé‘i,a’
inspeccionar el Lugar de las Obras y las cuentas y registros del Contratista y “
i
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subcontratistas relacionados con el cumplimiento del Contrato, y someter
dichas cuentas y registros a una auditoria por auditores designados por la SIT,
si éste asi lo exige. El contratista, Subcontratistas y Consultores debe prestar
atencion a la SubCldusula 15.6 [Practicas Corruptivas o Fraudulentas] la cual
define, entre otros, que las actuaciones dirigidas a impedir materialmente ei
ejercicio de los derechos de la SIT a inspeccionar y auditar estipulados en esta
Cidusula 1.15, constituyen una practica causal de terminacién del contrato (al
igual que determinacién de inelegibilidad de acuerdo a las Normas de
Adquisiciones),

2, El Contratante

2.1 Derecho de Acceso El Contratante concedera al Contratista derecho de acceso a, y posesién de,
al Lugar de las Obras todas las partes del Lugar de las Obras durante el plazo (o plazos) sefialados
en los Datos del Contrato. El derecho de acceso y la posesién pueden no ser
exclusivos del Contratista. Si, en virtud del Contrato, se exige que el Contratante
conceda (al Contratista) la posesion de cualquier cimiento, estructura,
instalacién o medio de acceso, el Contratante lo haré en el plazoy de la manera
que se indiquen en las Especificaciones. Sin embargo, el Contratante podré
retener ese derecho o posesién hasta que reciba la Garantfa de Cumplimiento.

De no especificarse ese plazo en los Datos del Contrato, el Contratante
concedera al Contratista el derecho de acceso al, y la posesidn del, Lugar de las
Obras en los periodos que sean necesarios para permitir al Contratista
proceder sin interrupcién de conformidad con el programa presentado con
arreglo a la SubCldusula 8.3 [Programa).

Si el Contratista sufre alguna demora o incurre en algin Costo debido a que el
Contratante no le ha concedido dicho derecho o posesidn en el plazo
establecido, el Contratista notificara de elio al Ingeniero y, sujeto a lo dispuesto
en la SubCldusula 20.1 [Reclamaciones del Contratista), tendra derecho a lo
siguiente:

Una prdrroga del plazo por cualquier demara de esa indole, si se ha retrasado
0 se retrasara la terminacién de las Obras, en virtud de la SubClausula 8.4
{Prérroga del Plazo de Terminacidn], y

El pago de dicho Costo mas utilidades, monto que se incluird en el Precio del
Contrato.

Tras recibir dicha notificacién, el Ingeniero procederd de conformidad con lo
que se establece en la SubCldusula 3.5 [Determinaciones) a fin de llegar a un
acuerdo o decisién al respecto.

Sin embargo, si el incumplimiento del Contratante se debe a algun error o
demora del Contratista, incluide un error o demora en la entrega de cualquiera
de los Documentos del Contratista, el Contratista no tendrd derecho a dicha
prérroga ni al Costo o utilidades mencionados.

2.2 Permisos, Licencias El Contratante prestara asistencia razonable al Contratista, cuando éste asi lo
y Aprobaciones solicite, para obtener:

Copias de las Leyes del Pais que sean pertinentes para el Contrato pero que no
se encuentren facilmente disponibles, y cualesquier permiso, licencia y
aprobaciones que exijan las Leyes del Pafs:

Que el Contratista esté obligado a obtener de conformidad con la SubClausula
1.13 [Cumplimiento de Ia Legislacién], para la entrega de Bienes, incluido su
despacho de aduana, y para la exportacién de los Equipos del Contratisia
cuando se retiren del Lugar de las Obras. I,;Sf.'ﬁb:;;?-_\

.
o

LA

Pagina 29 de 98 %@E%& !
28°

.3l 2t

: Youg

’\\UU

-
2 &
: s

Lk




23 Personal
Contratante

del

24 Arreglos Financieros

del Contratante

2.5 Reclamaciones
Contratante

del

£l Contratante tendré la responsabilidad de asegurarse que el Personal del
Contratante y los demas Contratistas del Contratante en el Lugar de las Obras;
cooperen con el Contratista de conformidad con la SubkZldusula 4.6
[Cooperacion], y tomen medidas analogas a ias que debe tomar el Contratista
can arreglo a los incisos (a), {b) v (c) de fas SubClausula 4.8 [Procedimientos de
Seguridad] y 4.18 [Proteccién del Medio Ambiente].

£l Contratante deberd presentar, antes de la Fecha de Inicio y, de ahi en
adelante, dentro de e un plazo de 28 dias contados a partir de |z fecha en que
reciba una solicitud del Contratista, evidencia razonable de que se han hechoy
se mantienen los arreglos financieros que han de permitir que ef Contratante
pague puntualmente el Precio del Contrato (seglin se calcule en ese momento)
de conformidad con la Cldusula 14 [Precio Contractual y Pago]. Antes de hacer
cualquier cambio sustancial a sus arreglos financieros, el Contrztante debera
notificar al Contratista y proporcionar informacién detaliada al respecto.

Si el Contratante considera cue tiene deracho @ recibir un pagc en virtud de
cualquier Cldusula de estas Condiciones o de otra manera relacionada con el
Contrato y/o a una prorroga del Periodo pzra la Notificacion ce Defectos, el
Contratante o el Ingeniero notificardn detalladamente al Centratista. Sin
embargo, no serd necesario hacer notificaciones de pagos adeudados con
arreglo a la SubClausula 4.19 [Electricidad, Agua y Gas], la SukClausula 4.20
[Equipos del Cortratante y Materiales de Libre Disposicion], o de otros servicios
que solicite el Contratista.

La notificacion deberd hacerse tan pronta como sea posible y no més de 28 dias
después que el Contratante se haya enterado, o debiera haberse enterado, de
la situacion o circunstancias que originaron la reclamacién. Se enviard una
notificacién sobre cualquier prérroga del Periodo para la Notificacion de
Defectos antes de que venza dicho plazo.

La informacion detallada incluiré la Clausula u otra base de la reclamacion, asi
como pruebas del monto y/o la prérroga que el Contratante ccnsidere que le
correspondan en relacion con el Contrato. El Ingeniero procederd de
conformidad con la SubClausula 3.5 [Determinaciones] a fin de llegar a un
acuerdo o decision respecto de (i) el monto (si procede) que le corresponda
pagar al Contratista a favor del Contratante, y/o (i} Ja prérroga (si procede) del
Plazo para la Notificacion de Defectos de conformidad con la SubCldusula 11.3
[Prérroga del Plazo para la Notificacion de Cefectos).

Este monto podra incluirse como una deduczion en el Precia de Contrato y los
Certificados de Pago. El Contratante sélo tendrd derecho a compensar o deducir
una suma de un monto certificado al ampzro de un Certificads de Pago, o a
presentar otra reclamacion en contra del Contratista, de conformidad con esta
SubCldusula.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado en las
CEC, contra la presentacién por el Contratista de una Garantia Incondicional,
emitida en la forma y por un banco o aseguradora aceptables para el
Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La Carantia deber3d
permanecer vigente hasta que el anticipo pzgado haya sido reembolsado, pero
el monto de la misma podra ser reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengara intereses.
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El Contratista debera usar el anticipo (nicamente para pagar equipos, planta,
materiales, servicios y gastos de movilizacién que se requieran especificamente

26 AEECIeLNIUEDRY para la ejecucién del Contrato.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de montos proporcionales
de los pagos que se adeuden al Contratista, de conformidad con la valoracién
del porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se tomaran en cuenta
el anticipo ni sus reembolsos para determinar la valoracién de los trabajos
realizados, variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacién por dafios y perjuicios.

3. El Ingeniero

31 Obligaciones Y El Contratante designard al Ingeniero quien cumplird las obligaciones que se le

Facultades del Ingeniero asignen en el Contrato. El personal del Ingeniero incluird ingenieros
debidamente calificados y otros profesionales competentes para cumplir esas
obligaciones.

El Ingeniero no tendrd la potestad de modificar el Contrato.

El Ingeniero podrd ejercer las facultades que se le confieran explicitamente en
el Contrato o se deriven implicitamente del mismo. Si el Ingeniero debe
obtener la aprobacién del Contratante antes de ejercer una facultad en
particular, los requisitos serdn los que se indican en las Condiciones Especiales.
El Contratante informar3 sin demora al Contratista sobre cualquier cambio en
las facultades conferidas al ingeniero.

Sin embargo, cuando el Ingeniero ejerza una facultad especifica que requiera la
autorizacion del Contratante, entonces {para los fines del Contrato) se
considerard que este (ltimo ha concedido su aprobacién.

Salvo indicacién diferente en estas Condiciones:

(a) cuando el Ingeniero cumpla sus obligaciones o ejerza sus facultades, ya
sea que éstas se especifiquen en el Contrato o que se deriven en forma implicita
del mismo, se considerara que actda en nombre del Contratante;

(b} el Ingeniero no tendra autoridad para eximir a ninguna de las Partes de
cualesquiera deberes, obligaciones o responsabilidades en virtud del Contrato;
ninguna aprobacién, verificacién, certificado, consentimiento, examen,
inspeccion, orden, notificacion, propuesta, solicitud, prueba o acto de esa
indole del Ingeniero (incluida la no desaprobacién) eximira al Contratista de
cualguier responsabilidad que tenga en virtud del Contrato, incluida la
responsabilidad en cuanto a errores, omisiones, discrepancias e
incumplimientos; y Salvo que se indique algo diferente en forma expresa,
cualquier acto realizado par el Ingeniero en respuesta a una solicitud del
Contratista deberd ser notificado por escrito al Contratista dentro del plazo de
28 dias de recibida la solicitud.

Se aplicaran las siguientes disposiciones:

El Ingeniero obtendra la aprobacién especifica del Cantratante antes de actuar
de conformidad con las siguientes Subclausulas de estas Condiciones:

(a) SubCldusula 4.12 [Condiciones Fisicas Imprevisibles]: Acuerdo o
establecimiento de una prdrroga y/o costo adicional.
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3.2 Delegacion por el

Ingeniero

33 Instrucciones
Ingeniero

del

(i} situaciones de emergencia conforme o determine el ingeniero, o

(i) el caso en que una Variacién aumerite el Monto Contractual Aceptado,
en un porcentaje inferior al especificado en las Datos Contractuales.

(c) SubCldusula 13.3 [Procedimiento de Variacion]: Aprobacién de una
propuesta de Variacién por parte del Contratista de conformidad con la
SubCldusula 13.1 [Derecho a Variar] 6 13.2 [Irgenieria de Valor]. 13.4

(¢} SubCldusula 13.4 [Pago en Monedas Aplicables]: Especificacion del
monto pagadero en cada una de las monedas aplicables.

Sin perjuicio de la obligacién de obtener aprodacién, como se indiza supra, sia

juicio del Ingeniero ocurre una emergencia quz afecte la seguridad personal, Ia
seguridad fisica d= las Obras o de la{s) prop’edad|es) colindante(s}, éste podra,
sin eximir al Contratista de sus deberes y responsabilidades =n virtud del
Contrato, ordenar al Contratista qu2 lleve a cabo las Obras o aciividades que
sean necesarias, segin el Ingeniero, para mitigar o reducir 2l riesgo. El
Contratista cumpiira inmediatamente cualquier instruccidn de esa indole que le
dé el Ingeniero, aiin a falta de la aprobacién de dicha instruccidn por parte del
Contratante. El Ingeniero determinard un aumento del Precio del Contrato por
concepto de dicha orden, de conformidad con lo dispuesto en |z Clausufa 13
[Variaciones y Ajustes], y notificaré debidzmente al Contratista, con copia al
Cantratante.

El Ingeniero podré ocasionalmente asignar deberes y delegar autoridad a los
asistentes, y también podrd revocarlas. Entre los asistentes puede incluirse un
ingeniera residente y/o inspectores independientes designados para examinar
y/o probar elementos de los EGuipos v/o los Materiales. Lz asignacion,
delegacidn o revocacién deberan hacerse por escrito y no entraran en vigor
hasta que ambas Partes havan recibide copia de la notificacion.

Sin embargo, salvo gue ambas Partes acuerden otra cosa, el Ingeniero no podré
delegar fa autoridad para resolver cualquie- asunto de conformidad con la
SubCldusula 3.5 [Decisiones].

Los asistentes seran personzs debidamente calificadas, con capacidad para
llevar a cabo esos deberes y ejerce- dicha autoridad y tendran gleno dominio
del idioma para comunicaciones que se define en fa SubCl3us.la 1.4 [Ley e
Idiomal.

Cada asistente z quien se le hayan asignado deberes o en quien se haya
delegado autoridad, estara autorizado Gnicamente a impartir instrucciones al
Contratista en la medida definida en la delegacién. Cualquier aprobacién,
verificacién, certificado, consentimientd, examen, inspecZién, orden,
rotificacién, propuesta, solicitud, p-ueba o acto de esa indole por parte de un
asistente, efectuado de conformidad con la delegacion, tendrd el mismo efecto
cue si proviniera del ingeniero. Sin embargo:

¢} hecho de no haber desaprobado un irzbajo, Equipos o Wateriales no
constituird 1a aprobacién de los mismos, por lo que no afectard ol derecho del
Ingeniero a rechazar dichos trabajos, Equipos o Materiales;

sj el Contratista cuestiona una decisién u arden de un asistente, 2( Contratista
podré remitir el asunto al Ingeniero. quien zon la debida prontitud confirmars,
revertird o modificara la decisién u orden.

Ei ingeniero padrd impartir instrucdones a: Contratista en cualquier momento,
y proporcionarle los Planos adicionales o modificados que se necasiten pars 18

s

ejecucion de las Obras y la reparacién de cualquier defecto, de confory
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3.4 Reemplazo
Ingeniero

3.5 Decisiones

El Contratista

4.1 Obligaciones
Generales del Contratista

el Contrato. El Contratista sélo responderd a las instrucciones del Ingeniero, o
del asistente en el que se haya delegado la autoridad pertinente en virtud de
esta Cldusula. En el caso de que una orden constituya una Variacion, se aplicara
la Cldusula 13 [Variaciones y Ajustes].

El Contratista cumplira las instrucciones que imparta el Ingeniero o el asistente
en quien se haya delegado dicha autoridad, en relacién con cualquier asunto
del Contrato. Siempre que sea posible, las instrucciones se impartiran por
escrito. Si el Ingeniero o un asistente autorizado:

Da una orden verbal,

Recibe del Contratista (0 en su nombre) una confirmacidn escrita de [a orden
enun plazo de dos d(as laborales a partir de la fecha en que se dio |a instruccién,
Y

No responde con una negativa u orden escrita dentro de dos dfas después de
recibir la canfirmacién,

Entonces la confirmacién pasard a constituir la orden escrita del ingeniero o el
asistente en quien se ha delegado dicha autoridad (segdn corresponda).

Siel Contratante prevé reemplazar al Ingeniero, el Contratante deberd notificar
al Contratista, por lo menos 21 dias antes de la fecha prevista del reemplazo, el
nombre, la direccion y la experiencia pertinente del potencial Ingeniero
sustituto. Si el Contratista considera que el potencial ingeniero sustituto no es
adecuado, tendrd el derecho a presentar objeciones al nombramiento,
mediante notificacién al Contratante, ¢con informacién que fundamente su
posicion, y el Contratante dard plena y justa consideracidn a dicha objecion.

En los casos en que estas Condiciones contemplen gue el Ingeniero proceda de
conformidad con esta SubCldusula 3.5 para acordar o resolver algin asunto, el
Ingeniero consultarad con cada una de las Partes con el danimo de alcanzar un
acuerdo. De no lograrse un acuerdo, el Ingeniero tomara una decisién justa de
conformidad con el Contrato, tomando en cuenta todas las circunstancias
pertinentes.

Salvo que se especifique algo diferente, el Ingeniero notificard a ambas Partes
sobre cada uno de los acuerdos o decisiones, con los detalles del caso dentro
del plazo de 28 dias de haber recibido |a correspondiente queja o solicitud. Cada
una de las Partes dard cumplimiento a los acuerdos o decisiones, salvo (y en
ese caso, hasta} que se sometan a reconsideracién con arreglo a la Clausula 20
[Quejas, Cantroversias y Arbitraje].

En la medida en que se especifique en el Contrato, el Contratista disefiara,
ejecutara y terminard las Obras de conformidad con el Contrato y con las
instrucciones del Ingeniero y reparara cualquier defecto de las Obras.

El Contratista suministrara los Equipos y los Documentas del Contratista que se
especifiquen en el Contrato, asi como todo el Personal del Contratista, los
Bienes, los bienes consumibles y otros bienes y servicios, permanentes o
temporales, necesarics para, y en relacion con, el diseflo, la ejecucién y
terminacién de las Obras y la reparacién de sus defectos.

El Contratista velard por el caracter adecuado, Ia estabilidad y la seguridad de
todas las operaciones y los métodos de construccién en el Lugar de las Qbras.
Salvo en la medida en que se especifique en el Contrato, el Contratista {i) serd
responsable de todos los Documentos del Contratista, las Obras Tempcr:a_f@x, =
el disefio que pueda ser necesario en relacion con cada elemento de !osﬁu
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y los Materiales para que dicho(s) elemento(s) se cifia(n) al Cont-ato; y (ii) no
ser responsable def disefio o las especificaciones de las Obras Pzrmanentes.

El Contratista suministrard al Contratante, a solicitud del ingeniero, la
informacién sobre los arregios y los métodos que propone adoptar para la
ejecucion de las Obras. Dichas arreglos y métodos no podran modificarse de
manera significativa sin que antes se haya notificado de ello al Ingeniero.

En caso de que en e} Contrato se especifique que el Contratista disefara
cualquier parte de las Obras Permanentes, entonces, salvo indicacion diferente
en las Condiciones Especiales:

el Contratista suministrard al Ingeniero los Documentos del Contratista
correspondientes a dicha parte de conformidad con los procedimientos que se
especifican en el Contrato;

(b) esos Documentos del Contratista s= ceiiirdn a las Especificaciones y les
Planos; estaran escritos en el idioma para comunicaciones definido en la
subClausula 1.4 {Ley e Idioma] e incluirdn la irformacién adiciona: solicitada por
el Ingeniero para agregar a los Planos a fin de coordinar los disefios de cada
una de las Partes;

{c) el Contratista serd respansable de esta parte, la cual, una vez
terminadas las Obras, servird para el proposito para la que fue concebida de
conformidad como se sefialz en el Contrato; y antes de que inicien las Pruebas
a la Terminacion, el Contratista proporcionard al Ingeniero la dacumentacién
“conforme a obra” y segin corTesponda, los manuales de operacién y
mantenimiento, de conform:dad ton las Especificaciones y en suficiente detalle
como para que el Contratartz pueda operar, mantener, desmontar,
reensamblar, ajustar o reparar esta parte de las Obras. Dicha parte no se
considerara terminada para los fines de la recepcion con arreglo a ia
SubClausula 10.1 [Recepcién de las Obras y Secciones] hasta que se hayan
proporcionado al Ingeniero B documentacdién y los manuales mencionados.

4.2 Garantia de EiContratista obtendra (a su costo) una Garantia de Cumplimient:: por el monto

Cumplimiento y monedas estipulados en los Datos del Contrato. Esta SubCdusula no se
aplicard en los casos en que no se especifique un monto en los Datos del
Contracto.

El Contratista suministrard 13 Garantia de Cumplimiento dentrc de un plazo
que no exceda de 28 dias después de haber recibido la Carta de Aceptacién, y
enviara una copia al Ingeniero. La Garantia de Cumplimiento deberd haber side
emitida por una entidad y provenir de un pafs (u otra jurisdiccié n) aprobados
por ei Contratante, y tendrd |z forma que se adjunte a las Condiciones
Especiales u otra forma que apruebe el Contratante.

El Contratista se asegurard de que la Garantia de Cumplimiento sea valida y
exigible hasta que el Contratista ejecute y termine lzs Obras y repare cualquier
defecto. Si en los términos de la Garantia de Cumplimiento se estipula una fecha
de vencimiento y 28 dias antes de ésta el Contratista todavia no estd en
condiciones de recibir el Certificado de Cumplimiento, el Contratista deberd
prorrogar el periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento hasta que se
terminen las Obras y se repzren los defectos.

El Contratante no podra hacer reclamaciones en virtud de |z Garantfa de
Cumplimiento, salvo por los mantos que le correspondan ai amparo del
Contrato.

El Contratante indemnizard y amparar4 al Contratista contra y de todos los
dafios, perjuicios y gastos {incluidos honorarios y gastos de abozados vm
w\ o
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socretaris de Infracitr

legales) que se generen a raiz de una reclamacién al amparo de la Garantia de
Cumplimiento en la medida en que el Contratante no hubiera tenido derecho a
hacer la reclamacién.

El Contratante devolverd la Garantia de Cumplimiento al Contratista dentro del
plazo de 21 dias de haber recibido una copia de! Certificado de Cumplimienta.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el resto de esta SubClausula, en los casos en que
el Ingeniero decida aumentar o reducir el Precio del Contrato a raiz de un
cambio en el costo y/o la legislacién o como resultado de una Variacién que
supere el 25 por ciento de la porcion del Precio del Contrato pagadera en una
moneda especifica, el Contratista, a solicitud del Ingeniero, procedera sin
demora a aumentar o reducir, segin correspanda, el valor de la Garantia de
Cumplimiento en esa moneda, en el mismo porcentaje.

4.3 Representante del El Contratista nombrard al Representante del Contratista y le conferird todas las
Contratista facultades necesarias para que actiie en nombre del Contratista para los fines
del Contrato.

Salvo que el nombre del Representante del Contratista aparezca en el Contrato,
el Contratista suministrara al Ingeniero para su aprobacion, antes de la fecha
de inicio, el nombre y la informacién de la persona que propone como
Representante del Contratista. SI se niega la aprobacién o se revaca segtn la
SubClausula 6.9 [Personal del Contratistal, o si la persona designada no ejerce
sus funciones como Representante del Contratista, el Contratista seguird el
mismo procedimienta para presentar el nombre y la informacién de otra
persona adecuada para el cargo en cuestion.

El Contratista no podra revocar el nombramiento del Representante del
Contratista, ni nombrar a un sustituto, sin el consentimiento previo del
Ingeniero.

El Representante del Contratista dedicard todo su tiempo a dirigir el
cumplimiento del Contrato por parte del Contratista. Si el Representante del
Contratista debe ausentarse temporalmente del Lugar de las Obras durante |2
ejecucién de éstas, se nombrard a un sustituto adecuado, con el previo
consentimiento del Ingeniero, a quien debera darse la debida notificacién.

El Representante del Contratista recibird instrucciones en nombre del
Contratista, de conformidad con la SubCldusula 3.3 [Instrucciones del
Ingeniero].

El Representante del Contratista podra delegar facultades, funciones y poderes
en cualquier persona competente, y podrd revocar dicha delegacion en
cualquier momento. Las delegaciones o revocaciones no entraran en vigor sino
una vez que el Ingeniero haya recibide una notificacién previa firmada por el
Representante del Contratista en la que se sefale el nombre de la persona y se
especifiquen las facultades, las funciones y los poderes delegados o revocados.

El Representante del Contratista hablard con fluidez el idioma para
comunicaciones definido en la SubClausula 1.4 [Ley e Idioma]. Si los delegados
del Representante del Contratista no hablan con fluidez el idioma mencionado,
el Contratista se asegurara de que haya intérpretes competentes durante todas
las horas de trabajo, en un nuimero que el Ingeniero considere suficiente.

4.4 Subcontratistas El Contratista no subcontratard Ja totalidad de las Obras.

El Contratista serd responsable de las acciones u omisiones de cualquier
Subcontratista, sus agentes o empleados, como si fueran las suyas g_rqmﬂr}‘%
Salvo indicacidn en contrario en las Condiciones Especiales: & 6‘1'-‘
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4.5

Cesién de Beneficio

de Subcontrato

4.6

4.7

Cooperacion

Trazado

el Contratista no estard obligado a obtener aprobacién cuando se trate ce
proveedores de Materiales Gnicamente, o para la contratacién de tn
Subcontratista que esté designade en el Contrato;

se obtendra el consentimiento pravio del Ingeniero cuando s¢ trate de ia
contratacion de otros Subcontratisias que sropongan;

el Contratista notificara al Ingeniero. con al menos 28 dias de anticipacion,
sobre la fecha prevista de inicio del trabajo de cada Subcontratista, y del
comienzo de dicho trabajo en el Lugar de las Obras; v

cada subcontrato incluira disposiciznes quz den al Contratante «l derecho de
exigir que se le ceda el subcontrate con arreglo 3 la SubCléusula 4.5 [Cesion de
Beneficio de Subcontrato) (conforme proceda) o en el caso de terminacibn en
virtud de la SubCldusula 15.2 [Terminacién por parte del Contrat: nte].

El Contratista se asegurard de gue los requisitos que se le imponen en la
SubClsusula 1.12 [Confidencialidzd} se apliquen igualmente a todos Ios
Subcontratistas.

En la medida de lo posible, el Contratista dard justas v razonablzs
oportunidades a contratistas del Pais, para ser nombrados Subcontratistas.

Si las obligaciones de un Subcontratista siguen vigentes después e la fecha de
vencimiento del Plazo para la Notificacién de Defectos pertinente, 2l Contratista
deberé ceder al Contratante el benzficio de dichas obligaciones, si el Ingeniero
asi se lo exige antes de esa fecha. Salvo indicacion diferente en la cesién, el
Contratista no sera responsable ante el Cortratante por los trabajos que realize
el Subcontratista después de la entrada en vigor de la cesién.

El Contratista ofrecerd, conforme se estipule en el Contrato o indique el
ingeniero, suficientes oportunidadas de trebajo a :

el Personal del Contratante,
otras contratistas contratados por el Zontratante, y
el personal de cualquier entidad piblica legatmente constituida,

Quienes podran estar empleadas en el Lugar de las Obras o en sus
inmediaciones para la ejecucion de trabajos no incluidos en el Contrato.

Cualquiera de esas instrucciones ceastituird una Variacion en la redida en que
obligue al Contratista a sufrir retrasasy a incurrir e un Costo Imprevisto. Los
servicios para ese personal y otros Contratistas pueden incluir el uso de Equipcs
del Contratista, Obras Temporales o arreglcs en materia de acteso que son
responsabilidad del Contratista.

Si en virtud del Contrato se exige al Contratante que conceda al Contratista
posesion de cualquier cimiento, esiructura, nstalacién o medio de acceso de
conformidad con los Documentos del Cor:tratista, el Contratista suministrara
dichos documentos al Ingenierc en el piazo y la forma incicados en las
Especificaciones.

El Contratista trazaré las Qbras en funcién de los puntos origirales, lineas y
niveles de referencia especificadas en ei Cortrato o notificados al Ingeniero. El
Contratista sera respansable del corracto posicionamiento de todas las partes
de las Obras, y rectificard cualquier error en las posiciones, niveles,
dimensiones o alineamiento de las mismas.
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El Contratante serd responsable de cualquier error en los parametros de
referencia sefialados o notificados, pero el Contratista tratara razonablemente
de verificar la precision de dichos datos antes de que se utilicen.

Si el Contratista sufre una demora o incurre en Costos por realizar trabajos
requeridos a raiz de un error en los parametros de referencia, que un
contratista con experiencia no hubiera podido detectar razonablemente dicho
error y evitar esa demora o ese Costo, el Contratista notificard de ello al
Ingeniero y, can arreglo a la SubClausula 20.1 [Reclamaciones del Contratista],
tendra derecho a lo siguiente:

una prorroga del plazo por el tiempo de la demora , si se ha retrasade o se
retrasard la Terminacion de las Obras, en virtud de la SubCléusula 8.4 [Prérroga
del Plazo de Terminacién], y

el pago de dicho Costo mds utilidades, monto que se incluird en el Precio del
Contrato.

Tras recibir esa notificacién, el Ingeniero procederd de conformidad con la
SubCldusula 3.5 [Decisiones] con el fin de acordar o decidir i) si y (si procede) en
qué medida no se hubiera podido detectar el error de manera razonable, y ii) si
los asuntos que se sefialan en los incisos (a) y (b) supra se relacionan con dicha
medida.

4.8 Pracedimientos de El Contratista debera:

Seguridad ) . .
Cumplir con todas las regulaciones de seguridad aplicables,
Velar por la seguridad de todas las personas autarizadas a estar en el Lugar de
las Obras, hacer lo razonable para mantener el Lugar de las Qbras y [as propias
Obras libres de obstrucciones innecesarias a fin de evitar situaciones peligrosas
para dichas personas, proporcianar cercas, alumbrado, proteccién y vigilancia
para las Obras hasta que éstas se terminen y entreguen con arreglo a la Cldusula
10 [Recepcidén por parte del Contratante], y proporcionar cualesquiera Obras
Temporales {incluidos caminos, senderos, guardias y cercas) que puedan ser
necesarias a raiz de la ejecucién de las Obras, para el uso y la proteccién del
publico y los propietarios y ocupantes de los terrenos adyacentes.

4.9 Control de Calidad El Contratista establecera un sistema de control de calidad para demostrar el
cumplimiento de los requisitos del Contrato. El sistema se cefiird a la
informacién que figura en el Contrato. El Ingeniero podra auditar cualquier
aspecto del sistema.

Deberdn presentarse al Ingeniero, para su informacidn, detalles de todos los
procedimientos y documentos de cumplimiento antes del inicic de cada etapa
de disefio y ejecucién. Todos los documentos de naturaleza técnica que se
emitan para el Ingeniero deberdn ostentar comprobante de la aprobacién
previa del propio Contratista.

El cumplimiento de! sistema de control de calidad no eximird al Contratista de
ninguno de sus deberes, obligaciones o responsabilidades en virtud del
Contrato.

410  Datos del Lugar de Antes de la Fecha Base, el Contratante deberd haber proporcionado al
las Obras Contratista, para su informacion, todos los datos pertinentes de los que
disponga sobre las condiciones subterrineas e hidrolégicas del Lugar de las
Obras, incluidos aspectos ambientales. A su vez, el Contratante pondra a
disposicién del Contratista todos los datos de esa indole que obtenga después
de la Fecha Base. El Contratista serd responsable de interpretar 199-0"?,_’@{6;}‘
datos. s
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En la medida en que fuera posible {tomando en cuenta el costoy |l tiempo), se
considerard que el Contratista ha obtenido toca la informacidn necesaria acerca
de los riesgas, imprevistos y otras circunstancias que puedan tener influencia a
incidencia en la Oferta o las Obras. En la misma medida, se considerard que el
Contratista ha inspeccionado y examinadp el Lugar de las Qbras, sus
alrededores, los datos menciorados anteriormente y otra informacion
disponible, y que antes de presentar la Oferta estaba satisfecho con respectc a
todos los asuntos pertinentes, incluidos ( mds no de manera exclusiva):

La forma y la naturaleza del Lugar de las Obras, incluidas las condicionzs
subterraneas,

Las condiciones hidrolégicas y climaticas,

La medida y la naturaleza de los trabajos y Bienes necesarios para la ejecucién
y terminacién de las Obrasy la reparacion de cualesguiera defeclos,

La legislacién, los procedimientos y las practicas laborales del Pais, y los
requisitos del Contratista en cuznto a acceso, alojamiento, dependencias,
personal, electricidad, transporte. aguz y otros servicios.

4.11  Suficiencia del Se considerard que el Contratista:
Monto Contractual

Est3 satisfecho con el Monto Contractual Aceptado en términos di: suidoneidad
Aceptado

y suficiencia, y basé el Monto Contractual Aceptade en los datos, las
interpretaciones, la informacidn necesaria, s inspezciones, los =xdmenes y el
cumplimiento de todos los asuntos pertirentes que se especifican en la
SubCldusula 4,10 [Datos del Lugar de las Obras}.

Salvo indicacién en otro sentido erel Contrato, el Monto Caontrac:ual Aceptaio
cubre todas las obligaciones del Contratista en virtud del Contratc {incluidas ‘as
que se establezcan bajo Mantos Provisionales, si los hubiere} y todos los
aspectos necesarios para ejecutar y terminar adecuadament: las Obras y
reparar cualesquiera defectos.

4.12 Condiciones Fisicas En esta SubCldusula, “condicionss fisicas” se refiere a condiciones fisicas

Imprevisibles naturales y artificiales, asi como otras obstrucciones y contaminantes fisicos
que el Contratista encuentre en el Lugar de las Obras durante la ejecucion de
las mismas, incluidas condiciones subterrdneas e hidroldgizas pero no
climdticas.

Si el Contratista se enfrenta con condiciones fisices adversas sue considere
imprevisibles, notificara de ello a! Ingeniero tan pronto como sea posible.

En esa notificacion se describirdn las condiciones fisicas, de r-anera que @|
Ingeniero pueda inspeccionarlas, y se exoondrén las razones :or las que 2
Contratista las considera condiciones 'mprevisibles. El Contratista seguird con
la ejecucién de las Obras adopzando las medides que sean adecuadas y
razonables para las condiciones fisicas, y curaplird lzs instrucciores que pueda
darle el Ingeniero. Si alguna orden constituye una Variacion, se aplicard la
Cldusula 13 [Variaciones y Ajustesi.

Si, habiendo encontrado condiciones fisicas que sean Imprevisibles, el
Contratista hace |a notificacion al respecto y sufre demoras o incurre en Costos
a raiz de las condiciones mencicnadas, el Contratista tendra derecho a la
notificacién indicada en la SubClausuta 20.1 [Reclamaciones del Contratista], a:

una prérroga del plazo por el tiempo de la demora , si se ha -etrasado o se

retrasaré la terminacién de las Obras, de cenformidad con la SubClausula 8.4
[Prérroga del Plazo de Terminacion], y JNY BQU
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4.13

Servidumbre

Paso y Dependencias

4.14

4.15

No interferencia

Ruta de Acceso

de

el pago de dichos Costos, que se incluirdn en el Precio del Contrato.

Tras recibir la notificacion y examinar o investigar las condiciones fisicas, el
Ingeniero procedera de conformidad con la SubCldusula 3.5 [Decisiones] con el
fin de acordar o resolver (i) si y (si procede) en qué medida esas condiciones
fisicas eran Imprevisibles, y (i) si los asuntos que se describen en los incisos (a)
y {b) supra guardan relacién con esa medida.

Sin embargo, antes de llegar a un acuerdo definitivo o decisién respecta del
Costo adicional con arreglo al inciso (i), el Ingeniero también podra analizar si
otras condiciones fisicas en partes similares de las Obras {si las hubiere) eran
mds favorables de lo que podria haberse previsto cuando el Contratista
presenté la Oferta. Si, y en la medida en que fueren encontradas esas
condiciones més favorables, el Ingeniero podra proceder de conformidad con
la SubClausula 3.5 [Decisiones] con el fin de llegar a un acuerdo o decision
respecto de las reducciones de Costo originadas por dichas condiciones, que
podran incluirse (como deducciones) en el Precio del Contrato y los Certificados
de Pago. Sin embargo, el efecto neto de todos los ajustes en virtud del inciso (b)
y todas las reducciones mencionadas, por todas las condiciones fisicas que se
encuentren en partes similares de las Obras, no daran lugar a una reduccion
neta del Precio del Contrato.

El Ingeniero deberd tomar en cuenta cualquier evidencia de las condiciones
fisicas previstas por el Contratista cuando presentd la Oferta, evidencias que el
Contratista debera facilitar; sin embargo, |a interpretacién de esas evidencias
por parte del Contratista no tendrd cardcter obligatorio para el Ingeniero.

Salvo indicacién diferente en el Contrato, el Contratante debera proveer acceso
al, y posesion del, Lugar de las Obras, incluyendo las servidumbres de paso
especiales y/o temporales que puedan ser necesarias para las Obras. El
Contratista también abtendr3, a su riesgo y expensas, cualquier servidumbre de
paso o instalaciones adicionales fuera del Lugar de las Obras que pueda
necesitar para fines de las Obras.

El Contratista no interferird en forma innecesaria ni inadecuada con:

La comodidad del piiblico, ni el acceso a y uso y ocupacion de todos los caminos
y senderos, independientemente de que sean plblicos o estén en posesi6n del
Contratante o de otros.

El Contratista debera indemnizar y amparar al Contratante de todos los dafios,
perjuicios y gastos {incluidos honorarios y gastos de abogadas) que se generen
a raiz de una interferencia innecesaria o inadecuada de esa indole.

Se considerard que el Contratista estd satisfecho con la conveniencia y
disponibilidad de las rutas de acceso al Lugar de las Obras el dia de la Fecha
Base. El Contratista hard lo razonablemente posible por evitar los dafios que
puedan sufrir cualquier camino o puente como resultado del trafico del
Contratista o su personal. Ello incluye el uso adecuado de vehiculos y rutas
apropiados.

Salvo indicacién diferente en estas Condiciones:

El Contratista sera (al igual que entre las Partes) responsable de cualquier
mantenimiento que sea necesario por el uso que haga de las rutas de acceso;

El Contratista proporcionara todas las sefializaciones o instrucciones necesarias

@ lo largo de las rutas de acceso, y obtendra los permisos necesarios de las

autaridades pertinentes para usar dichas rutas, sefializaciones e instrur:cé-gﬁév;ﬁ'
) A

o
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4.16  Transporte de
Bienes
4.17  Equipos del

Contratista

4.18  Proteccion del
Medioc Ambiente

419  Electricidad, Agua y
Gas

4.20  Equipos del
Contratante y Materiales de
Libre Disposicién

£l Contratante no sera responsable de las reclamaciones que surjan del uso de
cualquier ruta de acceso, ni por otro motivo en relacién can la misma;

El Contratante no garantiza |a idoneidad ni ia 2 disponibilidad de ninguna ruta
de acceso en particular; y los costos que se generen por la falta de idoneidad o
disponibilidad de las rutas de acceso para el uso requerido por el Contratista,
correran por cuenta de éste.

Salvo disposicion en sentido diferente en las Condiciones Especiz es:

£| Contratista notificara al Ingeniero con al menos 21 dias de anticinacion sobre
la fecha de entrega de cualquier Equipo u otra parte importante de otros Bienes
en el Lugar de las Obras;

El Contratista sera responsable de empacar, cargar, transpctar, recibir,
descargar, almacenar y proteger todos los Bienes y demas elementos
necesarios para las Obras; y

El Contratista indemnizara y amparard ai Contratante de todos los daiios,
perjuicios y gastos {incluidos honorarios y gastos de abogados y gastos legales)
que se generen del transporte de Bienes, ¥ negociard y pagard todas las
reclamaciones que surjan a raiz del transporte de los mismos.

£l Contratista serd responsable de todos sus Equipos. Una vez quz se ileven a!
Lugar de las Obras, se considerard que fos Equipos del Contratista se usaran
exclusivamente para la ejecucion de las Obras. El Contratista no retirara del
Lugar de las Obras ningin elemento importante de sus Equipos sin el
consentimiento previo del Ingeniero. Sin emrbargo, dicho consentimiento no
sera necesario para vehiculos que transporten Bienes o Personal del
Contratista fuera del Lugar de las Obras.

El Contratista tomard todas las medidas razonables para proteger el medio
ambiente (tanto dentro como fuera del Lugar de las Obras) y para limitar los
dafios y las alteraciones que se puedan crear a las personas y las propiedades
como consecuencia de la contaminacidn, el ruido y otros resultados de sus
operaciones.

El Contratista velara por gue las emisiones y las descargas suoerficiales y
efluentes que se produzcan como resultado de sus actividades nc excedan los
valores sefialados en las Especificacicnes o dispuestas por las leyes aplicables.

Salvo en los casos que se sealan mds abajo, el Contratista serd responsable de
suministrar la electricidad, el agua y los demas servicios que nec2site para las
actividades de construccién y, en la medida establecida en las Espacificaciones,
para las pruebas.

El Contratista tendra derecho a usar para los fines de las Qbras los suministros
de electricidad, agua, gas y otros servicios que se encuentren disponibles en el
Lugar de las Obras y cuyos detalles y precios figuren en las Especificaciones. El
Contratista suministrard, a su riesgo y expensas, los aparatos necesarios para
hacer uso de esos servicios y medir las cantidades consumidas.

El Ingeniero dard su aprobacién, o determirara, las cantidades zonsumidasy
los montos pagaderos (a esos precios) por concepto de dichos servicios, de
conformidad con las Subcldusulas 2.5 (Reclamaciones del Contratante] y 3.5
[Decisiones]. El Contratista pagara dichos montos al Contratante

£l Contratante pondra sus Equipos (si los hukiere) a disposicién del Contratista
para la ejecucién de las Obras, de conformidad con los detalles, arreglos
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precios sefialados en las Especificaciones. Salvo indicacidn en sentido diferente
en las Especificaciones:

el Contratante serd responsable de sus Equipos, salvo que el Contratista serd
responsable de cada elemento de los Equipos del Contratante cuando
cualquiera de los miembros del Personal del Contratista los opere, conduzca,
dirija 0 esté en posesién o control de los mismos.

El Ingeniero acordard o determinard las cantidades adecuadas y los montos
pagaderaos (a los precios establecidos) por el uso de los Equipos del Contratante
de conformidad con las Subcldusulas 2.5 [Reclamaciones del Contratante] y 3.5
[Decisiones]. El Contratista pagara dichos montos al Contratante.

El Contratante proporcionard, sin costo alguno, los “materiales de libre
disposicién” (si los hubiere) de conformidad con la informacién que se sefiale
en las Especificaciones. El Contratante proporcionard, a su riesgo Yy expensas,
dichos materiales en la fecha y lugar sefialados en el Cantrato. El Contratista
los inspeccionard visualmente y notificaré con prontitud al Ingeniero sobre
cualquier falta, defecto u omisién al respecto. A no ser que las Partes acuerden
otra cosa, el Contratante rectificara de inmediato la falta, defecto u omision que
se le haya notificado.

Tras esa inspeccién visual, los materiales de fibre disposicién pasardn a estar
bajo el cuidado, custodia y control del Contratista. Las obligaciones del
Contratista en materia de inspeccién, cuidado, custodia y control no eximiran
al Contratante de su responsabilidad por cualquier falta, defecto u omisién no
advertida en una inspeccién visual.

4.21  Informesde Avance Salvo que se exprese otra cosa en las Condiciones Especiales, el Contratista
elaborard informes mensuales de avance, que presentara al Ingeniero en 6
copias. El primer informe cubrira el periodo desde Ia Fecha de Inicio hasta el
final def primer mes calendario. De ahf en adelante se presentardn informes
mensuales, cada uno dentro del plazo de 7 dias contados a partir del Gltimo dia
del periodo en cuestién.

Se presentaran informes hasta que el Contratista haya terminado todo el
trabajo que se sepa que estd pendiente a la fecha de terminacién que se
indique en el Certificado de Recepcién de Obra.

Los informes incluiran:

Graficos y descripciones detalladas del avance alcanzado, incluida cada etapa
de disefio (si la hubiere), los Documentos del Contratista, las adquisiciones, las
fabricaciones, las entregas en el Lugar de fas Obras, la construccion, el mentaje
Yy las pruebas; y también incluye estas mismas etapas de trabajo
correspondientes a cada uno de los Subcontratistas designados (conforme se
define en la Cldusula 5 [Subcontratistas Designados]); fotografias que reflejen
el correspondiente estado de fabricacién y el avance alcanzado en el Lugar de
las Obras; en cuanto a la fabricacién de cada elemento importante de los
componentes de Equipos y Materiales, el nombre del fabricante, la ubicacién
de la fabrica, el porcentaje de avance y las fechas reales o previstas para el inicio
de la fabricacién, las inspecciones del Contratista, las pruebas, y el envio v la
llegada al Lugar de las Obras; la informacién que se detalla en la SubClausula
6.10 [Registros del Personal y Equipos del Contratista]; las copias de los
documentos de control de calidad, resultados de las pruebas y certificados de
Materiales; la lista de las notificaciones realizadas en virtud de las Subcldusulas
2.5 [Reclamaciones del Contratante] y 20.1 [Reclamaciones del Contratista];
estadisticas de seguridad, incluidos detalles sobre incidentes peligrosos
actividades en cuanto a aspectos ambientales y relaciones publicas:’
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4.22  Seguridad del Lugar
de las Obras

423  Operaciones del
Contratista en el Lugar de las
Obras

424  Fosiles

comparaciones entre el avance reaimente alcanzado y el previsto, con detalles
sobre cualquier hecho o circunstancia que pu2da afectar la terminacidn de las
Obras de conformidad con el Contrata, y las medidas que se estér tomando fo
que se tomardn) para superar las demoras.

Salvo disposicién en sentido diferente en las Condiciones Especiales:

El Contratista serd responsable de mantener fuera del Lugar d: las Obras a
personas no autorizadas, y las personas autorizadas se limitaran al Personal d=!
Cantratista y del Contratante, y a cualquier otro empleado que el Contratanze
o el Ingeniero notifiquen al Contratista, como personal autorizada de los otros
contratistas del Contratante en el Lugar de las Obras.

El Contratista limitara sus actividades al Lugar de las Obras y a cialquier oto
sitio adicional que obtenga como zoras adicionales de trabajo crn el acuerdo
del Ingeniero. El Contratista tomard todas las preGARANTIAS BANCARIAS
necesarias para mantener sus Equipos y su Personal dentro del Lugar de las
Obras y dichas zonas adicionales y manZenerios fuera de los terrenos
adyacentes.

Durante la ejecucidon de las Obras, i Cortratista mantendrd e! Lugar de las
Obras libre de obstrucciones innecesarias y almacenard, o dispondrd de, los
Equipos del Contratista o los materialas excedentes. El Contratista despejara el
Lugar de las Obras y eliminara los escombros, la basura y las Obras Temporalzs
que ya no se necesiten.

Al emitirse un Certificado de Recepcién de Obra, el Contratista despejard y
retirard de la parte del Lugar de tas Obras y las Obras a que se refiere dicho
Certificado todos sus Equipos, materiales excedentes, desperdicios, basurz y
Obras Temporales. El Contratista dejara esa parte del Lugar de las Obras y f&as
Obras referidas limpias y seguras. Sin embargo, el Contratista podra retener 2n
dicho Lugar, durante el pfazo para la Notificacién de Defectos, 14s Bienes que
necesite para cumplir sus obligaciones en virtud del Contrato.

Los fosiles, monedas, articulos de valor o antigiedad y estructuras y otros restos
o elementos de interés geoldgico o arqueoldgico que se encuentren en el Lugar
de las Obras quedardn bajo el cuidado y la autoridad del Contratante. E
Contratista tomard preGARANTIAS BANCARIAS razonables para evitar que su
Personal u otras personas retiran o dafen cualquiera de esos objetcs
encontrados.

Al descubrirse cualquiera de esos objetos, el Contratista notificari rapidamerte
de ello al Ingeniero, quien le impa-tird instrucciones 2l respecto. S el Contratista
sufre alguna demara y/o incurre en algdn Costo por cumplir las instrucciones,
hard una nueva notificacion al Ingeniero y, sujeto a la SubCldusula 20.1
[Reclamaciones de! Contratista), tencra derecho a:

Una prérroga del plazo por el tiempo de la demora, si se ha retrasado o se
anticipa que se retrasara la terminacién de las Obras, en virtud de fa
SubClausula 8.4 [Prérroga del Plazo e Terminacion}, y el pago de dicha Costo,
el que se incluird en el Precio del Contrato.

Tras recibir esa nueva notificacion, el Ingeniero procedera de corformidad ccn
la SubCldusula 3.5 [Determinaciones] a fin de llegar a un acuerdo o
determinacion al respecto.

S. Subcontratistas Designados

5.1 Definicion de
“Subcontratista Designada”

En el Contrato se entiende por “Subzontratista designado” un subcontratista:
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5.2 Objeciones a
Designaciones
5.3 Pagos

las

a

Subcontratistas Designados

54
Pago

Comprobantes

de

Que figure en el Contrato como tal, o que el Contratista deba emplear como tal
por orden del Ingeniero, con arreglo a Ja Cldusula 13 [Variaciones y Ajustes] y
la SubClausula 5.2 [Objeciones a las Designaciones].

El Contratista no tendra ninguna obligacién de contratar a un Subcontratista
designado contra el que presente cbjeciones razonables mediante notificacion
al Ingeniero, tan pronto como sea posible, junto con los detalles al respecto.
Salvo que el Contratante acuerde par escrito eximir al Contratista de las
respectivas consecuencias, las objeciones se consideraran razonables si se
derivan (entre otros) de cualquiera de los siguientes aspectos:

Existen razones para creer que el Subcontratista no posee la competencia, los
recursos o la solidez financiera suficientes;

El Subcontratista designado no acepta indemnizar al Contratista contra y de
cualquier negligencia o mal uso de los Bienes por parte del Subcontratista
designado, sus representantes y empleados; o

El subcontratista designado no acepta el contrato de subcontratista, el cual
estipuia que para el trabajo subcontratado (incluido el disefio, si procede), el
Subcontratista designado deberd: comprometerse frente al Contratista a
asumir las obligaciones y responsabilidades que le permitan a éste cumplir sus
obligaciones y responsabilidades en virtud del Contrato, y indemnizar al
Contratista de todas las obligaciones y responsabilidades que se deriven del
Contrato o se vinculen con él, asi como de las consecuencias de cualquier
incumplimiento del Subcontratista en relacién con dichas obligaciones o
responsabilidades.

Ser pagado sdlo cuando el Contratista haya recibido del Contratante los pagos
de cantidades adeudadas en virtud del subcontrato referido, de conformidad
con lo indicado en la SubCldusula 5.3 [Pagos Para los Subcontratistas
Designados).

El Contratista pagard al Subcontratista designado los montos de los recibos del
Subcontratista designado aprobados por el Contratista y que el Ingeniero
certifique como pagaderos de conformidad con el subcontrato. Esos montos ¥
demds cargos se incluirdn en el Precio del Contrato de acuerdo con el inciso (b)
de la SubCldusula 13.5 [Montos Provisionales], salvo lo dispuesto en la
SubCléusula 5.4 [Comprobantes de Pago].

Antes de emitir un Certificado de Pago que incluya un monto pagadero a un
Subcontratista designado, el Ingeniero podra solicitar al Contratista que
demuestre razonablemente que el Subcontratista designado ha recibido todos
los montos adeudados de conformidad con Certificados de Pago anteriores,
menos las deducciones aplicables por retencién u otros conceptos. A menos
que el Contratista:

presente dichas pruebas razonables al ingeniero, o

(i) demuestre al Ingeniero por escrito que el Contratista tiene
razonablemente el derecho de retener dichos montos o denegar el pago de los
mismos, y

(ii) presente al Ingeniero pruebas razonables que el Subcontratista
designado ha sido notificado sobre el derecho del Contratista,

El Contratante podrd (a su sola discrecién) pagar, directamente al
Subcontratista designado, parcial o totalmente, los mantos certificados con
anterioridad (menos las deducciones correspondientes) que sean pagadergs.al




6.

6.1

i

las pruebas que se sefialan en los incisos [a} o (b) supra. En ese caso, €l
Contratista devolverd al Contratante el monto que éste haya pagado
directamente al Subcontratista.

Personal y Mano de Obra

Contratacion de S$alvo disposicién en sentido difererte en las Especificaciones, &l Contratista

Persanal y Mano de Obra debera encargarse de contratar a todo el personal y la mano de obra, de origen

6.2

nacional o de otra procedencia, asi como de su remuneracion, alimentacicn,
transporte, y cuando corresponda, alojamiento.

Se alentara al Contratista a que, en la medida de lo posible y razonable, contrate
dentro del Pais personal y mano de abra que cuenten con las cali‘icaciones y la
experiencia adecuadas.

Nivel Salarial y El Contratista deberd pagar niveles salariales y adoptar condicior es de trabajo

Condiciones de Trabajo que no sean inferiores a los establecidos para la profesion o la inzustria donde

6.3

se lleve a cabo el trabajo. De no haber niveles salariales ni condiciones laborates
aplicables, el Contratista pagard niveles salariales y se cefiira a ccndiciones que
no resulten inferiores al nivel general de remuneraciones y condiciores
observados localmente per Contratantes cuyo negocio o industria sean
similares a los del Contratista.

El Contratista informara a su Personal acerca de su obliga:ién de pagar
impuestos sobre la renta en el Pais ~especto de sus sueldos, salz -ios, subsidios
y cualesquiera otros beneficios gravables en virtud de las leyes del Pais vigenzes
en ese momento, y el Contratista cumplird las obligaciones que por ley le
correspondan en relacion con fas respectivas deducciones.

Personas al Servicio El Contratista no contratard, ni tratara de contratar, personal ni mano de ob-a

del Contratante que forme parte del Personal del Cantratantz.

6.4

6.5

6.6

Leyes laborales El Contratista cumplird todas las Leyes laborales pertinentes aplicables al
Personal del Contratista, incluidas las Leyes en materia de empleo, salud,
seguridad, bienestar social, inmigraeion y ercigracién, y permitird que gocen de
todos sus derechas legales.

El Contratista exigira a sus empleados que obedezcan las leyes aplicabies,
incluidas aquellas relacionadas con ia seguridad en el lugar de trabajo.

Horas de Trabajo En el Lugar de las Obras no se trabajara en dias localmente reconocidos camo
de descanso ni fuera de las horas reguiares de trabajo que se establezcan en los
Datos del Contrato, a menos que:

En el Contrato se estipule otra cosa,

El Ingeniero asi lo apruebe, o el trabajo sea inevitable o neczsario parz la
proteccién de la vida o la propiedad o para la seguridad de las Obras, en cuyo
caso el Contratista informard de elio inmediatamente al ingenie-o.

Instalaciones para el Salvo que se indique otra cosa en las Especificaciones, 2| Contratista

Personal y la Mano de Obra  proporcionard y mantendra todas las instalaciones para alojamiento y

6.7

bienestar social que sean necesariss para su personal. El Contratista también
proporcionars instalaciones parz 2l Perscnal del Contratant: conforme se
sefiala en las Especificaciones.

El Contratista no permitird que ningun integrante de su Personal resida
temporal o permanentemente dentro de las estructuras que conforman las
Obras Permanentes.

Salud y Seguridad El Contratista tomard, en todo momento, todas las precauciones razo_mt:’gguj S
¢ P
para mantener la salud y la seguridad del Personal del torr'a{ssth %‘, iGN
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colaboracidn con las autoridades sanitarias locales, el Contratista se asegurara
de que el Lugar de las Obras y cualesquiera lugares de alojamiento para el
Personal del Contratista y el Personal del Contratante estén siempre provistos
de persanal médico, instalaciones de primeros auxilios y servicios de enfermeria
y ambulancia, y de que se tomen medidas adecuadas para satisfacer todos los
reguisitos en cuanto a bienestar e higiene, asi como para prevenir epidemias.

El Contratista nombrard a un oficial de prevencién de accidentes en el Lugar de
las Obras, que se encargard de velar por la seguridad y la proteccién contra
accidentes. Esa persona estara calificada para asumir dicha responsabilidad y
tendrd autoridad para impartir instrucciones y tomar medidas de proteccién
para evitar accidentes. Durante la ejecucién de las Obras, el Contratista
proporcionard todo lo que dicha persona necesita para ejercer esa
responsabilidad y autoridad.

El Contratista enviaré al Ingeniero, a la mayor brevedad posible, informacién
detallada sobre cualguier accidente que ocurra. El Contratista mantendra un
registro y hard informes acerca de la salud, la seguridad y el bienestar de las
personas, asf como de los dafios a la propiedad, segin lo solicite
razonablemente el Ingeniero.

Prevencidn del VIH/SIDA. El Contratista llevard a cabo un programa de
concientizacién sobre el VIH/SIDA por medio de un proveedor de servicios
aprobade, y tomard todas las demds medidas que se especifiquen en el
Contrato para reducir el riesgo de transmision del virus VIH entre el personal
del Contratista y la comunidad local, promover diagnésticos oportunos y
brindar asistencia a las personas afectadas.

Durante la vigencia del Contrato (incluido el Periodo para la Notificacion de
Defectos), el Contratista (i) realizard campafias de comunicacién con fines de
informacién, educacién y consulta (IEC), al menos cada dos meses, dirigidas a
todo el personal y la mano de obra del Lugar de las Obras (incluidos todos los
empleados del Contratista, los Subcontratistas y los empleados de los
Consultores, asi como todos los camioneros y obreros que hagan entregas en el
Lugar de las Obras para actividades de construccion) y a las comunidades locales
adyacentes, sobre los riesgos, el peligro, el impacto y las medidas adecuadas
para evitar las enfermedades transmitidas sexualmente —o infecciones
transmitidas sexualmente en general y VIH/SIDA en particular; (ii) suministrara
preservativos masculinos o femeninos a todo el personal y la mano de obra del
Lugar de las Obras segun corresponda; vy {iii) ofrecerd servicios de examen,
diagndstico, asesoramiento y envio de casos a un programa nacional exclusivo
sobre infecciones transmitidas sexualmente y VIH/SIDA (salvo que se acuerde
de otra manera), a todo el personal y la mano de obra del Lugar de las Qbras.

El Contratista incluira en el programa que se presentard para la ejecucién de las
Obras en virtud de la SubCldusula 8.3 un programa paliativo para el personal y
Ja mano de obra del Lugar de las Obras y sus familiares, sobre infecciones y
enfermedades transmitidas sexualmente, incluido el VIH/SIDA. En dicha
programa se indicard la fecha, la manera y el costo que tenga previsto el
Contratista para cumplir 10s requisitos que se sefialan en esta SubCidusula y las
especificaciones conexas. Para cada componente, el programa desglosard los
recursos que se proporcionaran o utilizardn y cualquier subcontratacién que se
proponga. El programa incluird asimismo una estimacién de costos
pormenorizada y la documentacién correspondiente. El pago que recibird el
Contratista por elaborar y poner en marcha este programa no superard el
Monto Provisional destinado a este fin.
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6.8 Supervision  del Durante la ejecucion de las Obras y postariormente por el tiempo que sea

Contratista necesario para cumplir las obligaciones del Contratista, éste proporcionara toda
la supervisibn necesaria para planificar, organizar, dirigir, administrar,
inspeccionar y poner a prueba el trabajo.

La labor de supervisién estard a cargo de un nimero suficiente de personas que
posean conacimientos adecuados del idioma para comunicaciones (definido en
la SubClausula 1.4 [Ley e Idioma)} y de las operaciones que se llzvaran a cabo
{incluidos los métodos y técnicas requeridos, Jos posibles |eligros y los
métodos de prevencién de accidentes), para 'a ejecucion satisfaczoria y segura

de las Obras.
6.9 Personal del El Personal del Contratista contaré con las calificaciones, aptitudes vy
Contratista experiencia adecuadas en sus respectivos campos de actividad u ocupaciones.

El Ingeniero podrd exigir al Contratista que despida (o que haga que se despida)
a cualquier persona empleada en e} Lugar de las Obras 0 en las Qbras, incluido
el Representante del Contratista si procede, quien :

Cometa repetidos actos de mal comportamiento o falta de cuidado,
Realice sus labores en forma incompetente o negligente,
No cumpla alguna(s) de las disposicionas establecidas en el Contrato, o

Persista en un comportamiento que sea perjudicial para la seguridad, |a salud o
la proteccion dej medio ambiente.

Si procede, el Contratista nombrard (o hard que se nombre) en su reemplazo
a otra persona adecuada.

6.10 Registro del El Contratista presentara a! ingeniero detalles sobre el niimero de cada una de
Personal y fos Equipos del las clases de miembros de su Personal y de cada tipo de Equipos que tiene en
Contratista el Lugar de las Obras. Esos detalles se presentaran cada mes calendario, en la

forma que apruebe el Ingeniero, hasta que el Contratista terrnine todos los
trabajos que queden pendientes en la fecha de terminacién que se sefiala en el
Certificado de Recepcién de Obra.

6.11 AlteraciéndelOrden El Contratista tomard, en tedo momento, todas las precauciones que sean
necesarias para evitar cualquier conducta ilegal, o que altere o perturbe el
orden por parte del Personal del Contratista o entre los miembaros de dicho
Personal, y para preservar la paz y la proteccidn de las personas y ios bienes que
se encuentren en el Lugar de las Obras y los alrededores.

6.12 Personal Extranjero  En la medida en que lo permitan las leyes aplicables, el Contratista podrd traer
al Pais al personal extranjerc que sea necesario para la ejecucidn de las Obras.
El Contratista se asegurarid que esas personas obtengan l:s visados de
residencia y los permisos de trabajo necesarios. Si el Contratistit asi lo solicita,
el Contratante hard todo lo posible para ayudarlo rdpida y opurtunamente a
obtener los permisos locales, estatales, nacionales o gubernamentales que sean
necesarios para traer al Pais dicho personal.

El Contratista serd responsable de que esos miembros del personal regreser a
su lugar de contratacién o a su domicilio. £n el caso de que alguno de esos
empleados o alguno de sus familiares fallezca en el Pais, el Contratista sera
igualmente responsable de hacer los arreglos necesarios para su regreso o

entierro.
6.13  Suministro de ElContratista se encargara de que se suministre al Personal del ontratista una
Alimentos cantidad suficiente de alimentos adecuados a precios razonables, conforme ge.
q . B L= QUAT
sefiale en las Especificaciones, para los fines del Contrato o en refacian cgit Bste, Py
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6.14  Abastecimiento de
Agua
6.15 Medidas contra

Plagas e Insectos

6.16  Bebidas Alcohdlicas
y Drogas

6.17  Armasy Municiones
6.18 Dias Festivas vy
Costumbres Religiosas

6.19  Preparativos de
Sepelio

6.20  Prohibicién de
Trabajo Forzoso u
Obligatorio

6.21  Prohibician de

Trabajo Infantil Perjudicial

6.22  Registro de Historia
Laboral de los Trabajadores

6.23 Organizaciones de

Trabajadores

Tomando en cuenta las condiciones locales, el Contratista suministrara en e)
Lugar de las Obras una cantidad adecuada de agua potable y de otra clase para
el consumo del Personal del Contratista.

El Contratista tomard, en todo momento, todas las precauciones necesarias
para proteger a su Personal en el Lugar de las Obras contra plagas e insectos, y
para disminuir los consiguientes peligros para la salud, El Contratista cumplira
todas las normativas de las autoridades sanitarias lacales, incluido el uso de
insecticidas adecuados.

Salvo en la medida autorizada por las leyes del Pais, el Contratista no importara,
venderd, regalard, hard objeto de trueque ni dard otro destino a bebidas
alcoholicas o drogas, ni tampoco permitird que su personal las importe, venda,
regale, haga objeto de trueque o deseche.

El Contratista no regalard, hara objeto de trueque nj daré otro destino a armas
o municiones de ningln tipo, ni tampoco permitird que su Personal lo haga.

El Contratista respetard los dias festivos, los dias de descanso y las costumbres
religiosas y de otra indole que se reconozcan en el Pais.

El Contratista serd responsable, en la medida en que lo exija [a legislacién local,
de hacer los preparativos de sepelio para cualquiera de sus empleados locales
que fallezca mientras trabaja en las Obras.

El Contratista no empleard ninguna forma de “trabajo forzoso u obligatorio®.
Por “trabajo forzoso u obligatorio” se entiende todo trabajo o servicio, realizado
de manera involuntaria, que se obtenga de una persona bajo amenaza de
fuerza o sancién.

El Contratista no empleard a ninglin nifio para que realice un trabajo que tenga
caracteristicas de explotacion econémica, pueda ser peligroso o pueda
interferir en Ja educacién del nifio, o sea perjudicial para su salud o su
desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.

El Contratista mantendrd un registro completo y preciso sobre el empleo de
trabajadores en el Lugar de las Obras. €| registro incluira los nombres, edades,
sexos, horas trabajadas y salarios de todos los trabajadores. E! registro se
resumird una vez al mes y se enviara al Ingeniero, poniéndose a disposicidn de
los Auditores para su inspeccidn durante horas regulares de trabajo. El registro
se incluird en los informes detallados que debe presentar el Contratista en
virtud de la SubClausula 6.10 [Registro del Personal y Equipos del Contratistal.

En paises donde la ley nacional reconozca el derecho de los trabajadores a
establecer y adherirse sin interferencia a organizaciones de su eleccién, y el
derecho de negociacién colectiva, el Contratista cumplird con la ley nacional. El
Contratista no discriminard ni tomara represalias en contra del personal que
participe, o trate de participar, en dichas organizaciones. En los casos en gue la
ley nacional restrinja las organizaciones de trabajadores, el Contratista se
asegurard de que su personal tenga medios alternativos para expresar sus
quejas y defender sus derechos en relacién con las condiciones de trabajo y los
términos de empleo, tales como comités o foros laborales para facilitar el
didlogo entre los representantes de los trabajadores y el Contratante. En los
casos en que la ley nacional no se pronuncie al respecto, el Contratista no
discriminara ni tomard represalias en contra del personal que participe, o trate
de participar, en organizaciones y foros constituidos para promover buenas
condiciones de trabajo y términos favorables de empieo, en consenancia .,0&&1__
Contrato.




6.24 No Discriminacién e
Igualdad de Oportunidades

s

7.1

7.2

7.3

7.4
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El Contratante no deberd tomar decisiones baséndose en caracteristicas
personas no relacionadas con requisitos inherentes al trabajo. El Contratante
debera basar la relacién laboral en el principio de igualdad de oportunidad y
trato justo, y na debera discriminar en cuanto a contratacidén, compensacidn
(incluyendo salaries y beneficios), condiciones de trabajo y términos de
referencia, acceso a entrenamiento, ascensos, terminacién de empleo o retiro
y disciplina. El Contratante deberd cumplir con la ley en los paises en los que fa
discriminacién es prohibida. Cuando la ley nacional no incluya provisiones en
cuanto a la discriminacidon, e! Contratante deberd cumplir con los
requerimientos de ésta SubClausula. No se considerardn como actos de
discriminacién las medidas especiales de proteccién o asistencia tomadas para
remediar discriminacion pasada o seleccién de un trabajo en particular basado
en requerimientos inherentes del trabajo.

Equipos, Materiaies y Mano de Obra

Modo de Ejecucién

Muestras

Inspeccién

Pruebas

El Contratista se encargara de la fabricacién de los Equipos, fa produccién y
fabricacion de los Materiales y toda otra tarea de ejecucion de las Obras: de la
forma (si la hubiere) que se sefiale en el Contrato, de manera profesional y
cuidadosa, de conformida¢ con las mejores prdcticas recorocidas, y con
dependencias debidamente equipadas y materiales no peligrosos, salvo
especificacién diferente en el Contrato.

El Contratista presentarad al Ingeniero, para su aprobacidn, las siguientes
muestras de Materiales, e informacion pertinente, antes de usar los Materiales
en o para las Obras: muestras estidndar de fabrica de Materiales v las muestras
que se especifiquen en el Contrato, todas por cuenta y cargo del Contratista, y
muestras adicionales encargadas por el Ingenigra camo Variacién.

Cada muestra se etiquetara segun su origen y uso previsto en las Obras.
En toda oportunidad que se considere razonable, el Personal del Contratante:

Tendra pleno acceso a todas las partes del Lugar de las Obras y a todos los
lugares de donde se estan siendo extraidos Materiales naturales, y durante la
produccion, fabricacién y construccion (en el Lugar de las Obras y en otros
lugares), tendra derecho a examinar, inspeccionar, medir y poner a prueba los
materiales y la calidad del trabajo de manufactura, asi comc a verificar el
progreso de la fabricacidn dz los Equipos y da la produccién y fatricacion de los
Materiales.

El Contratista dard al personal de la Contratante plena oportunizad de llevar a
cabo dichas actividades, incluyendo el acceso, ias facilidades, los permisos y el
equipo de seguridad. Ninguna de estas actjvidades eximira al Contratista de
ninguna obligacion o respcnsabilidad.

El Contratista notificard al Ingeniero cuando se haya termirado cualquier
trabajo y antes de cubrirlo, guardarlo o empaquetarlo para fines de
almacenamiento o transporte. El Ingeniero [levard a cabc el examen,
inspeccién, medicién o prueba sin demoras inmjustificadas, o notificara
rapidamente al Contratista que no es necesario hacerlo. Si el Contratista no
hiciera la notificacion, deberd, a solicitud del Ingeniero, y corriendo con las
correspondientes gastos, cescubrir los trabajos y posteriormente reponerlos a
su estado anterior.

Esta Sub-Clausula se aplicard a todas las pruebas que se sefialen en el Contrato,
diferentes de las Pruebas Posteriores a la Terminacién (si las hubiere).

Salvo que se especifique de otra manara en el Contrato, el Contratistd i~

proporcionard todos los aparatos, asistencia, documentos e infnrr'nw
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adicional, electricidad, equipos, combustible, bienes consumibles,
instrumentos, mano de obra, materiales y personal con las debidas
calificaciones y experiencia que sean necesarios para realizar eficientemente
lag pruebas especificadas. £l Contratista acordara con el Ingeniero la hora y el
lugar para realizar las pruebas especificadas de cualesquiera Instalaciones,
Materiales y otras partes de las Obras.

El Ingeniero podrd, con arreglo a la Cldusula 13 [Variaciones y Ajustes], variar e!
sitio o los detalles de pruebas especificas, o instruir al Contratista que lleve a
cabo pruebas adicionales. Si esas pruebas modificadas o adicionales reflejan
que los Equipos, los Materiales o la mano de obra sometidos a prueba no se
ajustan al Contrato, el costa de realizacién de dicha Variacidn correrad por
cuenta del Contratista, sin perjuicio de las demas disposiciones del Contrato.

El Ingeniero notificard al Contratista con al menos 24 horas de anticipacién
sobre su intencion de presenciar las pruebas. Si el Ingeniero no se presenta en
el lugar y a la hora acordada, el Contratista podra proceder a realizar las
pruebas, salvo que el Ingeniero indique otra cosa, y para los efectos se
considerard que las pruebas se han realizado en presencia del Ingeniero.

Si el Contratista sufre demoras y/o incurre en algin Costo por el cumplimiento
de esas instrucciones o como resultado de una demora ocasionada por el
Contratante, el Contratista notificara al Ingeniero y sujeto a la SubCldusula 20.1
[Reclamaciones del Contratista] tendra derecho a:

Una prérroga del plazo por el tiempo de la demora, si se ha retrasado o se
retrasard la terminacién de las Obras, en virtud de la SubCldusula 8.4 [Prérroga
del Plazo de Terminacién], y

El pago de dicho costo mds utilidades, que se incluird en el Precio del Contrato.

Tras recibir esa notificacién, el Ingeniero procederd de conformidad con la
SubCl3usula 3.5 [Decisiones] a fin de llegar a un acuerdo o decidir al respectc.

El Contratista enviard sin demora al Ingeniero informes debidamente
certificados sobre las pruebas. Cuando se hayan aprobado las pruebas
especificadas, el Ingeniero refrendard el certificado de pruebas del Contratista
o le emitird un certificado para tal efecto. Si el Ingenjero no presencia las
pruebas, se considerard que éste ha aceptado los valores registrados como
precisos.

7.5 Rechazo Si, como resultado de un examen, inspeccidn, medicién o prueba, cualquiera de
los Equipos, Materiales ¢ elementos de mano de cbra se consideran
defectuosos o de otra forma no cefiida al Contrato, el Ingeniero podra
rechazarlos mediante notificacién al Contratista con la justificacién
correspondiente. En ese caso, el Contratista subsanara rapidamente el defecto
y se asegurara que el elemento rechazado se ajuste al Contrato.

Si el Ingeniero exige que se vuelvana poner a prueba dichos Equipos, Materiales
o elementos de mano de obra, las pruebas se repetirdn bajo los mismas
términos y condiciones. Si el rechazo y las pruebas adicionales obligan al
Contratante a incurrir en costos adicionales, el Contratista, sujeto a la
SubClausula 2.5 [Reclamaciones del Contratante], reembolsard dichos castos al
Contratante.

7.6 Medidas Correctivas  Sin perjuicic de cualesquiera pruebas o certificaciones previas, el Ingeniero
podrs instruir al Contratista que:

Retire del Lugar de las Obras y reemplace cualquier Equipo o Matenahq{;ﬁtﬁgg
se ajuste al Contrato, _.b’qf' 4;;\
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7.7

Propiedad de los

Equipos vy los Materiales

7.8

8.

8.1

Regalias

Retire y realice nuevamente cualquier trabajo que no se ajuste al Contrato, vy
lleve a cabo cuaiquier trabajo que s= requiera con urgencia para laseguridad de
las Obras, bien sea a causa de un aczidente, una situacidn imprevisible u otra
causa.

El Contratista acatara las instruccioTes bien sea en un plazo razonable, que
correspondera (si lo hubiere) al qus se especifique 2n la orden, o de manera
inmediata si se sefiala el cardcter urgente de conformidad con el inciso (c)
anterior.

Si el Contratista no cumple las instrucciones, el Contratante tenc rd derecho a
contratar y remunerar a otras personas para que hagan el trabajo. Salvo en la
medida en que el Contratista hubiera tenido derecho a remuneracién por el
trabajo, el Contratista, sujeto a fa SubClausula 2.5 [Reclamaciones del
Contratante], pagaré al Contratante todos los costos que se generen 2 raiz de
esta deficiencia.

Salvo que se especifique de otra manera en el Contrato, y en la r:edida en que
sea consistente con las Leyes del 3zis, todos los Equipos y Materiales pasardn
a ser propiedad del Contratante, Ebre de todo gravamen, en el que ocurra
primero de los siguientes eventos:

Cuando dichos Equipos y Materiales sean incorporacos en las Qbras;

Cuando el Contratista sea pagado zor el valor de los Equipos y Materiales en
virtud de la SubCldusula 8.10 [Fago de Equipos y Materiales en Caso de
Suspension].

Salvo disposicién en contrario er las Especificaciones, el Contratista pagard
todas las regalias, rentas y demas pzgos devengados por concep?od de:

Materiales naturales obtenidos fuera del Lugar de las Obras, y la <liminacién de
materiales provenientes de demoliciones y excavaciones y otro material
excedente (ya sea natural o artificial), excepto er la medida 2n que en 2l
Contrato se contemplen zonas de zliminacion de desechos en ef Lugar de las
Obras.

Inicio, Demoras y Suspensidn

Inicio de las Obras

A menos que se indique otra cosa an las Cendiciones especiales, la Fecha ce
Inicio serd la fecha en que se hayan cumglico las condiciones previas que se
mencionan a continuacién y el Lontratistz haya recibido la instruccion del
Ingeniero en donde da constancia sebre el acuerdo de las Partes =n que se han
cumplido dichas condiciones y pa-a que se inicien las Obras:

Firma del Contrato por ambas partes, y si es requerido, la aprobacién del
Contrato por parte de las autoridzdes correspondi=ntes del pa:s, entrega al
Contratista de evidencia razonable sobre los arregics financieros previstos (de
conformidad con la SubCldusula 2.4 [Arreglos Financieros del Contratista’),
salvo en los casos especificados en los Datos del Contrato, la posesidn del Sitio
de Ia Obra debe ser entregada al Contratista junto ccn los permisos, de acuerdo
con el inciso (a) de la SubClausulz 1,13 [Cumplimiento de Legislazidn), tal como
se requiere para el Inicio de las Oras; recibo del Adelanto de Pago por parte
del Contratista de acuerdo con la Subcldsula 14.2 [Adelanto de Fage], siempre
que la garantia bancaria haya sidc entregada al Contratista; y si la mencionada
instruccién del Ingeniero no es recidida por el Contratista dentro de los 180 dias
contados desde la fecha de recibc de la Carta de Aceptacion, e! Contratista
estard facultado para terminar el Cantrato de conformidad con ia SUbC]éuSL:.lLéz
16.2 [Terminacién por el Contratiste}. 3
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8.2 Plazo de
Terminacion

8.3 Programa

8.4 Prérroga del Plazo
de Terminacién

El Contratista comenzard la ejecucién de las Obras tan pronto como sea
razonablemente posible después de la Fecha de Inicio, y procedera con las
Obras con la diligencia debida y sin demoras.

El Contratista terminard todas las Obras, y cada Seccidn (si la hubiere), dentro
del Plazo de Terminacion de las Obras o la Seccién (segin sea el caso), incluidas:

La aprobacién de las Pruebas a la Terminacién, y

La terminacién de todos los trabajos exigidos en el Contrato para considerar
finalizadas las Obras o la Seccidn, a los efectos de la recepcién de obra con
arreglo a la SubCldusula 10.1 [Recepcién de las Obras y Secciones).

El Contratista presentard al Ingeniero un programa cronolégico detallado
dentro de un plazo de 28 dias contados a partir de la fecha en que reciba la
notificacién con arreglo a la SubClusula 8.1 [inicio de las Obras]. El Contratista
presentara asimismo un programa revisado en los casos en que el programa
previo ng sea consistente con el progreso real alcanzado o con las obligaciones
del Contratista. Cada uno de los programas incluiré:

El orden en gue el Contratista tiene previsto llevar a cabo las Obras, incluido el
calendario previsto de cada etapa de disefio (si procede), Documentos del
Contratista, adquisiciones, fabricacion del Equipo, entregas en el Lugar de las
Obras, construccién, montajes y pruebas, cada una de estas etapas de trabajo
por cada Subcontratista designade (conforme se define en la Cldusula 5
[Subcontratistas Designados]), la secuencia y el calendario de las inspecciones
Yy pruebas que se especifiquen en el Contrato, y un informe de apoyo que
incluya:

Una descripcion general de los métodos que prevé adoptar el Contratista y de
las etapas principales en la ejecucién de las Obras, y detalles que reflejen el
célculo estimativo razonable del Contratista en cuanto al niimero de cada clase
de Personal del Contratista y de cada tipo de Equipos del Contratista que se
requeriran en el Lugar de las Obras para cada etapa principal.

Salvo que el Ingeniero notifique al Contratista, dentro de un plazo de 21 dfas
contados a partir de |a fecha en que reciba un programa, sabre la medida en
que dicho programa no se ajusta al Contrato, el Contratista procederd de
conformidad con lo establecido en el programa, sujeto a sus demas obligaciones
en virtud del Contrato. El Personal del Contratante tendra derecho a planificar
sus actividades en funcién del programa.

El Contratista notificard sin demoras al Ingeniero acerca de cualquier posible
acontecimiento o circunstancia futura que pueda afectar el trabajo de manera
adversa, aumentar el Precio del Contrato o demorar la ejecucién de las Obras.
El Ingeniero podrd exigir al Contratista que presente un cdlculo estimativo del
efecto previsto de los posibles acontecimientos o circunstancias futuras, o una
propuesta con arreglo a la SubClausula 13.3 [Procedimiento de Variacién].

Si, en cualquier momento, el Ingeniero notifica al Contratista que un programa
no cumple (en la medida sefialada) con el Contrato o no coincide con el
progreso real alcanzado ni con las intenciones manifestadas por el Contratista,
éste presentard al Ingeniero un programa revisado de conformidad con esta
SubClausula.

De conformidad con la SubCldusula 20.1 [Reclamaciones del Contratista], el
Contratista tendra derecho a una prérroga del Plazo de Terminacién en el caso
y en la medida en que la terminacion para los efectos de la SubClausulF EX =,
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{Recepcién de las Obras y Secciones] se haya demorado o vaya a demorarse par
cualquiera de las siguientes razones:

Una Variacién (salvo que se llegue a un acuerdo para ajustar el Piazo d=
Terminacién con arreglo a la SubClusula 13.3 [Procedimiento de Variacién] ) o
cualquier otro cambio sustancial er: la cantidad de un componente de trabajo
incluido en el Contrato,una causa de demara que d% derecho a una prérroga
del plazo en virtud de una SubCiusula de estas Condiciones, condicionas
climaticas excepcionalmente adversas, escasez imprevista de personal o Bienes
a raiz de epidemias o medidas gubernamentales, o cualquier demors,
impedimento o prevencién que obedezca 2 se atribuya al Ccntratante, el
personal del Contratante u otros contratistas del Contratante.

Si el Contratista considera que tiene derecho a una prérroga del Plazo de
Terminacion, notificara de ello al Ingenlere d= conformidad con fa SubClausula
20.1 [Reclamaciones del Contratista). Al dacidir cada prérroga €1 virtud de la
SubClausula 20.1, el Ingeniero revisard fas decisiones previas y pocrd
aumentar, mas no reducir, el tiempa total de prérroga.

8.5 Demoras En los casos en que se apliquen las condiciores gue se enumeran a
QOcasionadas por las continuacién, a saber:

toridades - " e .
o © El Contratista se ha cefiido diligentemente a los procedimientos pertinentes

establecidos por las autoridades piblicas legalmente constituidas en el Pais,
dichas autoridades demoran o inzerrumpen el trabajo del Contratista, y ia
demora o interrupcidn era Imprevisible.

Dicha demora o interrupcién se censiderara causa de demora de conformidad
con el inciso (b) de la SubCldusula .4 [Prérraga del Plazo de Terminacién].

8.6 Avance Si en cualguier momento:

El avance real es muy lento para concluir dentro del Plazo de Terminacién, y/o
el avance se ha rezagado (o se rezzgara) con respecto al programa actual objeto
de la SubClausula 8.3 [Programal,

Por cualquier razén que no sean [as que se enumeran en la SubClausula 8.4
{Prérroga del Plazo de Terminacidn}, entonces el Ingeniero podra exigir al
Contratista que presente, con a:reglo a la SubClZusula 8.3 [Programa], un
programa modificado y un informe complementaric en el que se describan los
métodas modificados que el Contratista tienz previsto adoptar gara acelerar 2|
progreso y terminar las Obras dentro del Plazo de Terminacion.

Salva que el Ingeniero notifique otra cosa, el Contratista adoptara esos métodos
modificados, que podran requerir 2umentos en las horas de trabajo y en 2|
numero de miembros del Personz! del Contratista y de Bienes, b3jo el riesgo y
expensas del Contratista. Si esos rmétodos modificados obligan &l Contratante
a incurrir en costos adicionales, el Ccntratista, sujeto a la notificacién
establecida en la SubClausula 2.5 [Reclamaciones del Contratante], pagard
dichos costos al Contratante, ademas de una indemnizacion gor demora (si
corresponde) en virtud de la SubClausula 8.7 infra.

Los costos adicionales de los métodos revisados incluyende medidas para
acelerar el progreso, exigidas mor el Ingeniero para reducir los atrasos
resultantes de las razones enumerzdas en la SubCldusula 8.4 [Prérroga del Plazo
de Terminacidén] deberdn ser pagadas por el Contratante sir generar, sin
embargo, ninglin beneficio de pago adicional al Concratista.

8.7 Indemnizacién por Si el Contratista no cumple con 1o dispuesto en la SubClausulz 8.2 [Plazgﬁlﬁgl-if'a}'_
Demora Terminacidn], el Contratista dedera indemnizar al Contratarte pq,»;_;{;ﬁﬁ N
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8.8 Suspensién de las
Obras

8.9 Consecuencias de la
Suspension

8.10 Pago de los Equipos
y Materiales en Caso de
Suspension

8.11  Suspensidn
Prolongada

HOMDURAS

incumplimiento, con arregio a ia SubCldusula 2.5 [Reclamaciones del
Contratante). La indemnizacion por demora corresponderd al monto que se
sefnale en los Datos Contractuales, que se pagard por cada dfa que transcurra
entre Ja fecha de vencimiento del Plazo de Terminacién pertinente y la fecha
que se sefiale en el Certificado de Recepcién de Obra. Sin embargo, el importe
total adeudado con arreglo a esta SubCldusula no superara el monto maximo
estipulado en los Datos Contractuales para indemnizacién por demoara (si lo
hubiere).

Esta indemnizacion por demora serd la dnica indemnizacién que deberd pagar
el Contratista por dicho Incumplimiento, salvo en el caso de terminacién del
Contrato en virtud de la SubCldusula 15.2 [Terminacién por parte del
Contratante], antes de la terminacién de las Obras. Las indemnizaciones
mencionadas no eximirdn al Contratista de su obligacién de terminar las Obras
ni de otros deberes, obligaciones o responsabilidades que tenga en virtud del
Contrato.

El Ingeniero podra en cualquier momento exigir al Contratista que suspenda
total o parcialmente las Obras. Durante dicha suspensién, el Contratista
protegerd, guardard y resguardard la Obra o la correspondiente parte de la
misma contra deterioros, pérdidas o dafios.

El Ingeniero también podrd notificar la causa de la suspensién. Siempre y
cuando se notifique la causa y ésta sea responsabilidad del Contratista, ng se
aplicaran las siguientes Subcldusulas 8.9, 8.10 y 8.11.

Si el Contratista sufre una demora o incurre en algin Costo por cumplir las
instrucciones del Ingeniero en virtud de la SubCldusula 8.8 [Suspension de las
Obras] o par reanudar los trabajos, notificara de ello al Ingeniero v, sujeto a la
SubClausula 20.1 [Reclamaciones del Contratista], tendrs derecho a:

Una prérroga del plazo por el tiempo de la demora, si se ha retrasado o se
retrasard la Terminacion de las Obras, en virtud de la SubClausula 8.4 [Prérroga
del Plazo de Terminacion], y

El pago de cualquier Costo de esa indole, que se incluird en el Precio del
Contrato.

Tras recibir esa notificacion, el Ingenlero procederd de conformidad con la
SubCldusula 3.5 [Decisiones] a fin de llegar a un acuerdo o una decision al
respecto.

El Contratista no tendréd derecho a una prérroga del plazo, ni al pago del Costo,
en que incurra para corregir las consecuencias derivadas de disefios, mano de
obra o materiales defectuosos atribuibles al Contratista ¢ al incumplimiento del
Contratista en cuanto a proteger, guardar o resguardar las Qbras de
canformidad con la SubClausula 8.8 [Suspensién de las Obras).

El Contratista tendré derecho a recibir un pago por el valor (a la fecha de la
suspensidn) de los Equipos y los Materiales que no se hayan entregado en el
Lugar de las Obras, si:

Se ha suspendido el trabajo en los Equipos o la entrega de los Equipos y los
Materiales por mds de 28 dias, y el Contratista ha marcado los Equipos y los
Materiales como propiedad del Contratante de conformidad con las
instrucciones del Ingeniero.

Si la suspensién prevista en la SubCldusula 8.8 [Suspensién de las Obras)
continda por mas de 84 dias, el Contratista padré pedir permiso a]_lnge@;@;q_
para proceder con los trabajos. Si el Ingeniero no concede dicho pgfmisas ir’d:',;
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de un plazo de 28 dias a partir de la solicitud, el Contratista, mediarte
notificacién al Ingeniero, podré considerar 1a suspensién como una omisién de
la parte afectada de las Obras en virtud de Ia Cldusula 13 [Variacionesy Ajustes].
Si la suspension afecta la totalidad de las Cbras, el Corttratista pcdra hacer una
notificacidn de terminacién con arreglo a la SubClausula 16.2 [Terminacion por
parte del Contratista].

Después de que se conceda el permiso a instruccién para praceder con 0s
trabajos, el Contratista y el Ingeniero examinaran conjuntamente las Obras, os
Equipos y los Materiales afectades por la suspension. El Contratista subsanara
cualquier deterioro, defecto o pérdida ocasionado en las Obras, los Equipos o
los Materiales durante la suspension luego de recibir del Ingeniero Ia
respectiva orden segin la Cldusulz 13 [Variaciones y Ajustes].

El Contratista llevaré a cabo las Fruebas a la Terminacién de zzuerdo cor lo
dispuesto en esta Cldusula y en la SubClausula 7.4 [Pruebas], tras suministrar
los documentos de conformidad con el inciso {d) de la SubClausula 4.1
[Obligaciones Generales del Contratista].

E| Contratista notificara al Ingenierc con af menos 21 dias de anticipacion sobre
la fecha a partir de la cual el Contratista pod-d realizar cada una de las Pruebas
a la Terminacién. Salvo que se convenga en ot-a cosa, las Pruebas a la
Terminacidn se llevaran a cabo dentro de los 14 dias posteriores a dicha fecha,
o en el o los dias que indique el Ingeniero.

Al considerar los resultados de las Pruebas a la Terminacién, el Ingeniero hard
lugar a un margen para tener en cuenta el efecto que pueda tener en el
desempeiio y otras caracteristicas de las Cbras cualquier uso de [as mismas por
parte del Contratante. Tan prontc como las Obras o una Secciér. de las mismas
hayan aprobado cualesquiera Pruebas a la Terminacion, el Contratista
presentard al Ingeniero un informe certificado de los resultados dz dichas
pruebas.

Si el Contratante demora indebidamente las Prusbas a la Terminacién, se
aplicaran la SubClausula 7.4 [Pruebas) (irciso quinto} y/o la SubClausula 1.3
[Interferencia con las Pruebas a Ia Terminacidn].

Si el Contratista demora indebidamente las Pruebas a la Terminacion, el
Ingeniero podra exigirle, mediante notificacién, que lleve a cato las pruebas
dentro de 21 dias después de recibida dicha notificacion. El Contratista
realizara las pruebas en el dia o los dias gue determine dentro e ese plazc y
notificara de ello al Ingeniero.

Si el Contratista no fleva a cabo |as Pruebas a la Terminacién dentro del plazo
de 21 dias, el Personal del Contratante podrz procecer con las pruebas, a riesgo
y expensas del Contratista. En ese caso se considerard que (s Pruebas a Ia
Terminacién se han realizado en presencia del Contratista, y 1os respectivos
resultados se aceptardn como precisos.

Si las Obras, o una Seccidn, no pasan Jas Pruebas a la Terminaci3n, se aplicard

8.12 Reanudacidn de las
Obras

9. Pruebas a la Terminacion
9.1 Obligaciones del
Contratista

92 Demora en las
Pruebas

93 Repeticion de las
Pruebas

la SubCldusula 7.5 [Rechazo], y e! Ingeniero o el Centratista polrdn exigir que
se repitan las pruebas fallidas y [as Pruebas a la Terminacién sobre cualquier
trabajo conexo bajo los mismos t2rminos y condicicnes.




9.4 Fracaso de
Pruebas a la Terminacién

las Si las Obras, 0 una Seccién, no aprueban las Pruebas a la Terminacién que se

hayan repetido en virtud de la SubClausula 9.3 [Repeticién de las Pruebas), el
Ingeniero tendrd derecho a:

Ordenar nuevas Pruebas a [a Terminacién con arreglo a la SubClausula 9.3;

Si el fracaso no permite al Contratante obtener sustancialmente el beneficio
total de las Obras o de la correspondiente Seccién, rechazar las Obras o la
Seccion {conforme proceda), en cuyo caso el Contratante tendra los mismos
recursos que se contemplan en el inciso {c) de la SubCldusula 11.4
[Incumplimiento en Cuanto a la Reparacién de los Defectos]: o emitir un
Certificado de Recepcién de Obra, si el Contratante asi lo solicita.

En caso del inciso (c) anterior, el Contratista procederd de conformidad con
todas las demds obligaciones contraidas en virtud del Contrato, y el Precio del
Contrato se reducird en la proporcién que sea adecuada para cubrir el valar
reducido para el Contratante como consecuencia de esta falla. A menos que en
el Contrato se sefiale la reduccién pertinente por la falla {0 se defina su método
de calculo), el Contratante podré exigir que la reduccién sea: (i) convenida
entre ambas Partes (solamente para subsanar en forma integral dicha falla) y
que se pague antes de que se emita el correspondiente Certificado de
Recepcion de Obra, o (ii) decidida y pagada con arreglo a las Subcldusulas 2.5
[Reclamaciones del Contratante] y 3.5 [Decisiones].

10. Recepcién de las Obras por parte del Contratante

10.1  Recepcion de
Obras y Secciones

las Salvo en los casos que se contemplan en la SubCliusula 9.4 [Fracaso de las

Pruebas a la Terminacién], el Contratante recibird las Qbras (i) cuando se hayan
terminado de conformidad con el Contrato, incluidos los asuntos que se sefialan
en la SubCldusula8.2 [Plazo de Terminacién], a excepcién de los casos
permitidos que figuran en el inciso (a) infra; y (i) cuando se haya emitido un
Certificado de Recepcién de Obra, o se lo considere emitido de conformidad
con esta SubCldusula.

El Contratista podrd solicitar un Certificado de Recepcion de Obra mediante
notificacién al Ingeniero como minimo 14 dias antes de que a juicio del
Contratista las Obras sean terminadas y fistas para la recepcién. Si las Obras
estan divididas en Secciones, el Contratista podrd igualmente solicitar un
Certificado de Recepcidn de Obra por cada Seccién.

Dentro un plazo de 28 dias contados a partir de la fecha en que reciba la
solicitud del Contratista, el Ingeniero debera:

Emitir al Contratista el Certificado de Recepcién de Obra, en el que se indicard
la fecha de terminacién de las Obras o la Seccidn de conformidad con el
Contrato, a excepcion de cualesquiera defectos y trabajos menores pendientes
que no afecten sustancialmente el uso de las Obras o la Seccién para el fin
previsto (bien sea hasta que, o durante, se terminen dichos trabajos y se
reparen dichos defectos ); o rechazar la solicitud, aduciendo las razones y
sefialando los trabajos que debe hacer el Contratista para que se pueda emitir
el Certificado de Recepcién de Obra. El Contratista procederd a terminar estos
trabajos antes de emitir otra notificacién con arreglo a esta SubClausula.

Si el Ingeniero no emite el Certificado de Recepcidn de Obra o no rechaza la
solicitud del Contratista dentro del plazo de 28 dias, y si las Obras o la Seccién
(conforme proceda) se ajustan sustancialmente al Contrato, el Certificado de
Recepcidn de Obra se considerard emitido el ditimo dia de ese plazo.
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El Ingeniero podra, a Ja sola discrecion del Contratante, emitir un Certificado de
Recepcion de Obra para cualquier parte de las Obras Permanentes.

£ Contratante no podra usar ringuna parte de las Obeas (excepto “omo medida
temporal definida en el Contrato o acordadz por armbas Partes) salvo y hasta
que el Ingeniero haya emitido un Certificado de Rezepcion de Obra para esa
parte. Sin embargo, si el Conzratante usa alguna parte de las Obras antes de que
se emita el Certificado de Recepcion de Obra:

La parte que se use se considerard recibida a partir de Ia fecha de su uso, el
Contratista dejara de ser responsable del cuidado de dicha parte a partir de esa
fecha, en la que dicha responsabilidad se traspasard al Contratante, y el
Ingeniero emitird un Certificado de Recepzién de Qara correspondiente 2 esa
parte, si asi lo solicita el Contratista

Después de que el Ingeniero emita un Certificado de Recepcidn de Obra para
una parte de las Obras, se dar4 al Contratista a mas pronta oportunidad para
tomar las medidas necesarias a fin de llevar- a cabo las Pruebas a fa Terminacion
que queden pendientes. E| Contratista raaizard dichas prueb:is tan pronto
como sea posible antes de |a fecha de vencimiento del Plazo para la Notificacion
de Defectos correspondiente.

Si el Contratista incurre en algin Costo coma resultado de la recepcién y/o el
uso de una parte de las Obras por parte de! Contratante, aparte 2 los usos gque
se especifiguen en el Contrato o que acuerde el Contratista, éste (i) notificard
al Ingeniero; y (i) con sujecién a la SubCldusula 20.1 [Reclamaciones del
Contratista)] tendrd derecho al pago de dichc Costo mas utilidadss, monto que
se incluira en el Precio del Contrato. Tras recibir est3 notificacién, el Ingeniero
procedera de conformidad con la SubClausuta 3.5 [Cecisiones] a 7in de acordar
o establecer el costo y las utilidades.

Si se emite un Certificado de Recepcién de Jbra para una part: de las Obras
(que no sea una Seccién), se deberd reducir ta indemnizaciés: por demora
correspondiente a la terminacidn del resto de las Gbras. Asimismo se deberd
reducir la indemnizacién por demora correspondiente al resto d= la Seccion (si
procede) en la que se incluya esta parte. Para cualquier periodo de demora que
transcurra después de la fecha sefialada en el Certificado de Recepcién de Obra,
la reduccion praporcional de estas indem:nizaciones por demora se calculard
como I3 proporcién entre e! valor certificedo de |a parte y el va or total de las
Obras o la Seccion {conforme proceda). El ‘ngeniero procederd d= conformidad
con la SubClausula 3.5 [Decisiones} a fin de acordar o establecer esas
proporciones. Las disposiciones contenidas en este inciso se aplicaran
Gnicamente a la tarifa diaria de indemnizaciones por demora ccn arreglo a (a
SubClausula 8.7 [Indemnizacién por Demara) y no afectaran el r-onto maximo
de dichas indemnizaciones.

Si el Contratista se ve impedido de realizar, por més de 14 dias, las Pruebas a
la Terminacién por causa del Contratante, se considerara que el Contratanze
ha recibido las Obras o la Seccién (segin proceda) 2n la fecha en que de otra
forma se habrfan concluide las Pruebas a 13 Terminacién.

En ese caso, €l Ingeniero emitirda el Certificada de Recep:ién de Obra
correspondiente, y el Contratista realizard las Pruebas a la Terminacion tan
pronto como sea posible, antes de la fecha de vencimiento de! Plazo para la
Notificacidn de Defectos. El Ingeniero exigira la realizacién de las Pruebas a la
Terminacidén, notificando para ello con una antelacién de 14 dias y de
conformidad con las disposiciones pertinentes del Contrato.
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Si el Contratista sufre una demora y/o incurre en algin Costo como resultado
de la demora en la realizacién de las Pruebas a la Terminacién, notificara de ello
al Ingeniero v, sujeto a la SubCldusula 20.1 [Reclamaciones del Contratista],
tendrd derecho a lo siguiente:

una prérroga del plazo por el tiempo de la demora, si se ha retrasado o se
retrasard la terminacién de las Obras, de conformidad con la SubCldusula 8.4
[Prérroga del Plazo de Terminaci6n], y un pago par dicho Costo mas utilidades,
monto que se incluird en el Precio del Contrato.

Tras recibir la notificacion, el Ingeniero procedera de conformidad con la
SubCldusula 3.5 [Decisiones] a fin de llegar a un acuerdo o una decisién al

respecto.
10.4  Superficies que Salvo indicacién en contrario en el Certificado de Recepcién de Obra, un
Requieren Reacondiciona- certificado correspondiente a una Seccién o parte de las Obras no serd
miento considerado que certifica la terminacién de algin suelo u otras superficies que

requieran reacondicionamiento.

11. Responsabilidad por Defectos

11.1  Terminacién de A fin de que las Obras y los Documentos del Contratista, asi como cada una de
Trabajos  Pendientes vy las Secciones, puedan estar en las condiciones exigidas en el Contrato (a
Reparacion de Defectos excepcion del uso y desgaste justo), a la fecha de vencimiento del Plazo para la

Notificacién de Defectos pertinente o tan pronto como sea posible después de
esa fecha, el Contratista debera:

Terminar los trabajos que queden pendientes en la fecha sefialada en el
Certificado de Recepcién de Obra, dentro del plazo razonable que indique el
Ingeniero, y realizar todos los trabajos exigidos para reparar los defectos o
dafios, conforme notifique el Contratante (0 en su nombre) el, o antes del, dia
de vencimiento del plazo para la Notificacién de Defectos correspondiente a las
Obras o a [a Seccién (segln proceda).

Si se detecta algtin defecto u ocurre algin dafio, el Contratante (o alguien en su
nombre) notificard debidamente al Contratista.

11.2 Costo de Los trabajos que se mencionan en el inciso (b) de la SubCldusula 11.1

Reparacién de los Defectos  [Terminacién de Trabajos Pendientes y Reparacién de Defectos] se llevaran a
cabo a riesgo y expensas del Contratista, si, y en la medida en que, dichos
trabajos se atribuyan a:

Cualquier disefio que sea responsabilidad del Contratista,

Equipos, Materiales o mano de obra que no se cifian al Contrato, o
incumplimiento de cualquier otra obligacién por parte del Contratista.

Si, y en la medida en que, dichos trabajos se atribuyan a cualquier otra causa, el
Contratante (o alguien en su nombre) notificard sin demora al Contratista y se
aplicard la SubCldusula 13.3 [Procedimiento de Variacion).

113 Prérroga del Plazo Con sujecion a la SubCldusula 2.5 [Reclamaciones del Contratante], el

para la Notificacion de Contratante tendrd derecho a una prorroga del Plazo para la Notificacién de

Defectos Defectos correspondiente a las Obras o a una Seccién si, y en la medida en que,
las Obras, la Seccion o un elemento importante de los Equipos (segun
corresponda y después de la recepcion) no puedan utilizarse para los fines que
fueron concebidas debido a algun dafio o defecto atribuible al Contratista. Sin
embargo, el Plazo para la Notificacién de Defectos no podra prorrogarse por
mds de dos afios.
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Cuanto a la Reparacién je
Defectos
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Retiro de Trabajos

Defectuosos

11.6

11.7

Pruebas Adicionales

Derecho de Acceso

Si se suspendiera la entrega o el montaje de los Equipos y Materiales d2
conformidad con las Subcliusulas 8.8 [Suspensién de los Trakajos] o 16.1
[Derecho del Contratista ce Suspender los Trabajos], las obligaciones del
Contratista en virtud de esta Clausula no se aalicaran a ninguno de los dafios o
defectos que ocurran més de dos afios después del momento en el que, de la
contrario, habria vencido el respectivo Plazo para la Notificacién d2 Defectos de
las Instalaciones y Materiales.

Si el Contratista no subsana cualesquiera dafios o defectos en un plazo
razonable, el Contratante {o aiguien en su nombre} podra fijar ur:a fecha limite
para ello. Dicha fecha deberd ser notificada al Contratista con una antelacidn
razonable.

Si el Contratista no repara el dafio o defecto para la fecha que se sefala en la
notificacién, y los trabajos de reparacidn debieron realizarse por cuenta del
Contratista de conformidad con la SubCldusula 11.2 [Costo de Reparacién de los
Defectos), el Contratante podrd (a su opcién

realizar los trabajas por si mismo o encargarselos a un tercero, de manera
razonable y cargando los gastos al Contratista, pero este dftimo no tendrd
responsabilidad alguna en cuanto a dichos trabajos, y, sujeto a i3 SubCléusula
2.5 [Reclamaciores del Contratante], el Contratista pagara al Contratante los
costos en que haya incurride razonablemente para reparar el defzcto o dafio;

exigir al Ingeniero acordar ¢ establecer una reduccién razonable del Precio del
Contrato de conformidad con la SubCléusuia 3.5 [Decisiones]; o

si el dafio o defecto priva sustancialmente al Contratante de |a totalidad del
beneficio de las Obras o de una parte importante de ellas, terminar el Contrato
en su totalidad o fa Seccién correspondientz & la parte importante que no pueda
usarse para el fin previsto. Sin perjuicio de cualesjuiera otros derechos, en
virtud del Contrato o de otra forma, el Contratante tendra derec~:o a recuperar
todos los montos pagados por las Obras o cicha parte (segun corresponda), mas
los costos financieros y el costo de desmortarlas, despejar el Lugzr de las Obras
y devolver los Equipos y Materiales al Contratista.

Si el defecto o dafio no pueden repararse rdpidamente en el Lugar de las Obras
y el Contratante asi lo aprueba, el Contratista podra retirar del Lugir de las Obras
los elementos defectuosos o dafiados de las Equipos con el fin de repararios. El
consentimiento del Contratante puede obligar al Contratista 5 aumentar el
monto de la Garantia de Cumplimiento en una suma igual al costo total de
reposicion de esos elementos o a proporciorar otra garantia adecuada.

Si los trabajos de reparacion de cualjuier dafio o defecto afectan el
funcionamiento de las Obras, el Ingeniero pcdrd exigir que se resiita cualquiera
de las pruebas contempladas en el Contrato. Para ello, debera hacerse una
notificacién en un plazo de 28 dias contados a partis de la fecha de reparacion
del dafio o defecto.

Estas pruebas se llevardn a cabo bajo las mismas condiciones que las anteriores,
excepto que dichas pruebas se llevaran a cabo a riesgo y expensas de la Parte
responsable, con arreglo z la SubCldusula 11.2 [Costo de Reparacién de los
Defectos], para el costo del trabajo de reparacion.

Hasta tanto se emita el Certificado de Cumplimiento, el Contratista tendrd
derecho de acceso a las Obras, segiin sea razonablemente recesario para
cumplir con fo dispuesto en esta Cldusula, salvo en la medida en que sea
inconsistente con restricciones razonables de seguridad del Cor:ratante.
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118 Busqueda por parte
del Contratista

118  Certificado de
Cumplimiento

11.10 Obligaciones no
Cumplidas

11.11 Despeje del Lugar
de las Obras

i2. Medicin y Evaluacién

12.1 Trabajos que se
Mediradn

it

El Contratista buscara, a solicitud del Ingeniero, la causa de cualquier defecto,
bajo la direccion de éste. A no ser que los costos de reparacion corran por
cuenta del Contratista con arreglo a la SubCldusula 11.2 [Costo de Reparacion de
los Defectos], el Costo de Ia blsqueda mas utilidades seran acordados o
determinados por el Ingeniero de conformidad con la SubClausula 3.5
[Decisiones] y se incluirdn en el Precio del Contrato.

Se considerard que el Contratista ha cumplido todas sus obligaciones cuando el
Ingeniero emita el Certificado de Cumplimiento, en el que se indicara la fecha en
que el Contratista cumplié sus obligaciones en virtud del Contrato.

El Ingeniero emitira el Certificado de Cumplimiento dentro de 28 dfas después
de la dltima fecha de vencimiento de los Plazos para la Notificacién de Defectos,
¢ tan pronto cuando, después de dicha fecha, el Contratista haya suministrado
todos los Documentos del Contratista y haya terminado y puesto a prueba todas
las Obras, incluida la reparacién de cualesquiera defectos. Se emitird una copia
del Certificado de Cumplimiento al Contratante.

Se considerard que dnicamente el Certificado de Cumplimiento constituye la
aceptacion de las Obras.

Después de emitido el Certificado de Cumplimiento, cada una de las Partes
seguird responsable del cumplimiento de cualquier obligacion que quede
pendiente en ese momento. A los efectos de la determinacién de la naturaleza
y la medida de las obligaciones incumplidas, se considerard que el Contrato sigue
vigente.

Tras recibir el Certificado de Cumplimiento, el Contratista removera del Lugar
de las Obras cualquier Equipo del Contratista remanente, asi come los
materiales excedentes, escombros, desechas y Qbras Temporales.

Si todos estos elementos siguen en el Lugar de las Obras 28 dfas después de que
el Contratista haya recibido el Certificado de Cumplimiento, el Contratante
podrd venderlos o deshacerse de los mismos. El Contratante tendréd derecho a
recibir un pago por concepto de los costos incurridos en relacién con, o
atribuibles a, dicha venta o eliminacién y con el reacondicionamiento del Lugar
de las Obras.

Se pagard al Contratista cualquier saldo remanente del monto de la venta. Si
dicho monto es inferior a los costos del Contratante, el Contratista reembolsara
al Contratante la diferencia.

Las Obras se medirdn y evaluardn para su pago, de conformidad con lo dispuesto
en esta Cldusula. El Contratista deberd mostrar en cada certificado segun las
Subcldusulas 14.3 [Solicitud de Certificados de Pago Provisionales], 14.10
[Declaracién de Terminacién], y 14.11 [Solicitud de Certificado de Pago Final] las
cantidades y otros detalles relacionando los montos que considere gue le
corresponden segln el Contrato.

Cuando el Ingeniero requiera que sea medida cualquier parte de las Obras, se
notificard de ello con antelacién razonable al Representante del Contratista,
quien debera:

Répidamente atender al Ingeniero o enviar a otro representante calificado para
que asista al Ingeniero a hacer la medicién, y suministrar cualquier detalle que
salicite el Ingeniero. :




12.2  Método
Medicién
12.3  Evaluacion

de

Si ef Contratista no asiste al Ingenierz 0 no envia a un representante, la mediciin
que haga el Ingenjero (o que se haga en su nombre} se aceptard y dard por
exacta.

Salvo estipulacién diferente en ef Contrato, cuando se deban medir cualquiera
de las Obras Permanentes a partir ez registros, éstos serdn pre:zarados por 2
Ingeniero. Cuando y como le sea sclicitado, el Contratista acudira a revisar y
acordar los registros con el ingeniero, para gosteriormente firmarlos una vez
acordados. 5i el Contratista no se presenta. los registros serdn aceptados como
exactos.

Si el Contratista examina los registros y no estd de acuerdo con 2llos, o no ios
firma segun lo acordado, notificard 2 Ingenéers sobre los aspectos que considere
inexactos. Tras recibir esa notificaciéin, el ingeniero revisard los -egistros y los
confirmard o modificard, y certificara el pago de las partes que no se encuentran
en discusién. Si el Contratista no natifica al raspecto al Ingeniero dentro de un
plazo de 14 dias contados a partir de la solicitud de examinar los registros, és-0s
serdn aceptados, como exactos.

Salvo indicacion en sentido difereate en el Contrato y sin perjuicio de las
practicas locales:

(a) las mediciones se haran en funcicn de la cantidad real neta de ada efemento
de las Obras Permanentes, v

(b) el método de medicién se cefiira & la Lista de Cantidades u otr:s Formularios
pertinentes.

Salvo disposicion en otro sentido zn el Contrato, el Ingeniero procedera de
conformidad con la SubCldusula 3.5 [Decisiones] a fin de acordar 0 determinar
el Precio del Contrato mediante la evaluacién de cada componente de trabajo,
aplicando para ello la medicidon acordada o determinada de acuerdo con las
Subcldusulas 12.1 y 12.2 supra y a tarifa pertinente o el p'ecio para el
componente.

Para cada componente de trabajo, |a tarifa apropiada o el precio seran las que
se especifiquen en el Contrato para £l componente en cuestién o, 2n su defecto,
las que se especifiquen para trabajos similares.

Cualquier componente de trabajo que se incdluya en Ia Lista de Cantidades sin
precio ni tarifa especificada se considerard inciuido en las demas tarifas ¢ precios
de la Lista de Cantidades y no serd pagado por separado.

Sin embargo, sera apropiado especificar una nueva tarifa o precio para un
componente de trabajo si:

(a)

(i} la cantidad medida del componente cambia en mas del 25% respecto de
la cantidad de este componente que figura en la Lista de Cant dades u otro
Formulario,

(i) este cambio en cantidad mu tiplicado por la tarifa especificada para ese
componente excede 0,25% del Monto Contrzactual Aceptado,

(iii) este cambio en cantidad madifica directamente el Costo por cantidad
unitaria de este componenta en mé: del 1%, y

(iv) este componente no se espezifica en el Contrato como un “compenern
de tarifa fija”; 6
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(b)

(i) el trabajo fue ordenado con arreglo a la Clausula 13 [Variaciones y
Ajustes],
{ii) en el Contrato no se especifica tarifa ni precio para ese componente, y

(iii) ningdn precio o tarifa especificados es adecuado porque el componente
de trabajo no es de caracteristicas similares, o no se ejecuta bajo condiciones
similares a las de otros componentes sefialados en el Contrato.

Todas las tarifas o precios nuevos se derivardn de cualquier tarifa o precio
pertinente del Contrato, haciendo los ajustes razonables para tomar en cuenta
los aspectos que figuran en los incisos (a) o (b), segun proceda. De no haber
tarifas ni precios relevantes para derivar unos nuevos, éstos se derivaran en
funcion del Costo razonable de ejecutar los trabajos, mds utilidades, tomando
en cuenta cualquier otro aspecto pertinente.

Hasta tanta se acuerde o se determine [a tarifa o el precio adecuado, el Ingeniero
establecerd una tarifa o precio provisional para los fines de los Certificados de
Pago Provisionales, tan pronto como se inicien los trabajos pertinentes.

12.4 Omisiones Siempre que |a omisién de cualguier trabajo forme parte de una Variacion (o
constituya una Variacion total), cuyo valor no se haya acordado, si:

el Contratista incurrird (o ha incurrido) en costos que, de no haberse omitido el
trabajo, se habrfan considerado como incluidos en el Monto Contractual
Aceptado;

La omisién del trabajo ocasionara (o ha ocasionado) que la suma no se incluya
en el Precio del Contrato; y este costo no se considera incluido en la evaluacién
de cualquier trabajo que se haya remplazado;

Entonces el Contratista notificard debidamente al Ingeniero, con informacién de
apoyo. Una vez que reciba esa notificacion, el Ingeniero procederd de
conformidad con Ia SubCldusula 3.5 [Decisiones] a fin de acardar o establecer
este costo, monto que se incluird en el Precio del Contrato.

13. Variaciones y Ajustes

13.1  Derecho a Variar El Ingeniero podré iniciar Variaciones en cualquier momento antes de que se
emita el Certificado de Recepcidn de Obra para las Obras, bien sea mediante una
orden o una solicitud dirigida al Contratista para que presente una propuesta.

El Contratista ejecutard cada una de las Variaciones, con carécter obligatorio, a
no ser que envie sin demaora al Ingeniero una notificacion en la que indique (con
documentos de apoyo) que: (i) no puede obtener inmediatamente ios Bienes
requeridos para la Variacion, o (ii) dicha Variacién ocasiona un cambio sustancial
en la secuencia o progreso de las Obras. Una vez recibida esa notificacién, el
Ingeniero anulard, confirmaré o variars la orden.

Las Variaciones pueden incluir:

(a) cambios a las cantidades de cualquier componente de trabajo incluido
en el Contrato (no obstante, dichos cambios no necesariamente constituyen una
Variaci6n),cambios a la calidad y otras caracteristicas de cualquier componente
de trabajo, cambios a los niveles, posiciones y/o dimensiones de cualquier parte
de las Obras, omisiones de cualquier trabajo a no ser que deba ser realizado por
otros, cualesquiera trabajos, Equipos, Materiales o servicios adicionales

necesarios para las Obras Permanentes, incluidas cualesquiera PruebasTa ae; s,




s
g
G

L

L

i

R - . . . =
i = " R )
e 7 | YN A

Terminacién, perforaciones y otras pruebas y actividades de exploracion
asociadas, o cambios a [a secuencia o al calendario de ejecucion de las Obras.

El Contratista no alterard ni modificara las Obras Permanentes, a rienos y hasta
cuando el Ingeniers ordene ¢ apruebe una Variacion.

13.2  Ingenieria de Valor  El Contratista podra, en cualquier momento, presentar al Ingeniero una
propuesta escrita que {a su juicio), si se adapta, (i) acelerard |a terminacion de
las Obras, (i) reducira el costo que supone para el Contratante la ejecucian, el
mantenimiento y el funcionamiento de las Obras, (iii) mejorar la =ficiencia o el
valor que representan para el Contratante las Obras terminadas, o (iv) de otra
forma serd de beneficio para el Contratante.

La propuesta se elaborard corriendo por cuenta del Contratista los costos
correspondientes, e incluird los companentes gue se enumeran en la
SubCldusula 13.3 [Procedimiento de Variacién].

Si el Ingeniero aprueba una propuesta que incluye un cambio eri el disefio de
parte de las Obras Permanentes, entonces salvo que ambas Partes acuerden
algo diferente:

El Contratista disefiard esta parte, se aplicaran los incisos (&) a {d) de Ia
SubCldusula 4.1 [Obligaciores Generales del Contratista), y si este cambio
genera una reduccién en el valor contractual de esa parte. el Ingeniero
procederd de conformidad con la SubCldusula 3.5 [Decisiones] a fin de acordar
o establecer un pago, que se incluird en el Precio del Contrato. Este pago serd la
mitad (50%) de la diferenciz entre los siguientes montos:

la reduccién en el valor contractual, que se derive del cambio, excluidos los
ajustes en virtud de las Subcldusulas 13.7 [Ajustes por Cambios en fa Legislacion]
vy 13.8 [Ajustes por Cambios en el Costo], y t reduccion (si la hubizre) en el valor
que representan para el Contratante los trabajos modificados, tomando en
cuenta cualguier reduccion de la calidad, a duracién prevista o las eficiencias
operativas.

No obstante, si el monto (i) es inferior al manto (ii), no se incluird ningdn pago.

13.3  Procedimientoa de Si el Ingeniero solicita una propuesta, antes de ordenar unz Variacion, el
Variacion Contratista responderd por escrito tan pronto como sea posible, senalando las
razanes por las que no puede cumplir (si ese es el caso), o bien prasentando:

Una descripcion de los trabajos propuestos a realizarse y un programa de
ejecucion a! respecto, la propuesta de! Contratista para realizar cualquier
maodificacién necesaria al programa de corformidad con la SubClausula 8.3
{Programa] y al Plazo de Terminacion, y la propuesta del Contratista para evaluar
la Variacion.

Tras recibir dicha propuesta (en virtud de |3 SubCEusula 13.2 [Ingenieria de
Valor] o de otra forma), el Ingeniero responcerd, tan pranto com o sea posible,
dando aprobacion, desaprobando la propuesta o dando comentarios. El
Contratista no demorara ningtn trabajo miertras espera una resuesta.

Las instrucciones para ejecutar una Variacion, junto con cualesquiera de los
requisitos para el registro del Costo, serdn impartidas por & Ingeniero al
Contratista, quien deberd acusar recibo.

Cada Variacion se evaluard de conformidad con la Clausula 12 [Medicion y
Evaluacion], salvo que el Ingeniero solicite o0 apruebe otra cosa de conformidad
con esta Clausula.
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134 Pago en Monedas SielContrato contempla el pago del Precio del Contrato en més de una moneda,

Aplicables entonces en el momento en que se acuerde, apruebe o determine un ajuste, de
conformidad con lo que se sefiala supra, se especificara el monto pagadero en
cada una de las monedas aplicables. Para tales efectos, se hara referencia tanto
a las proporciones reales o previstas de las monedas en el Costo del trabajo
modificado, como a las proporciones de las diferentes monedas estipuladas para
el pago del Precio del Contrato.

13.5 Montos Cada Monto Provisional se usard, total o parcialmente, solamente de

Provisionales conformidad con las instrucciones del Ingeniero, y el Precio del Contrato se
ajustard en forma acorde. La suma total pagada al Contratista incluira
tnicamente los montos correspondientes a trabajos, insumos o servicios a que
se refiera el Monto Provisional que Indique el Ingeniero. Para cada Monto
Provisional, el Ingeniero podré dar indicaciones en cuanto a:

Trabajos (incluido el suministro de Equipos, Materiales o servicios) que deba
realizar el Contratista y que hayan de evaluarse con arreglo a la SubCl4usula 13.3
[Procedimiento de Variacién]; o Equipos, Materiales o servicios que el
Contratista haya de adquirir de un Subcontratista designado (segiin se define en
la Cldusula 5 [Subcontratistas Designados]) o de otra forma; y respecto de los
cuales habrd de incluirse lo siguiente en el Precio del Contrato:

Los montos reales pagados (o pagaderos) por el Contratista, y un monto por
costos fijos y utilidades, calculado como un parcentaje de esos montos reales
aplicando la tasa porcentual pertinente {si procede) que se indique en el
Formulario correspondiente. De no existir esa tasa, se aplicard la que figure en
los Datos del Contrato.

A solicitud del Ingeniero, el Contratista presentara cotizaciones, facturas,
comprobantes y cuentas o recibos para fines de verificacion.

13.6  Trabajos por dia Para trabajos menores o de caracter incidental, el Ingeniero podra ordenar que
se ejecute una Variacion como Trabajos por Dia. El trabajo se evaluard de
conformidad con el Listado de Trabajos por Dia que se incluye en el Contrato y
se cefiird al procedimiento que se indica a continuacién. De no incluirse en el
Contrato ninglin Listado de Trabajos por Dfa, esta SubCldusula no se aplicara.

Antes de ordenar Bienes para los trabajos, el Contratista presentard cotizaciones
al Ingeniero. Al solicitar un pago, el Contratista presentara facturas,
comprobantes y cuentas o recibos de los Bienes.

A excepci6n de las componentes para los que en el Listado de Trabajos por Dia
especifique que no corresponde pago, el Contratista entregara diariamente al
Ingeniera declaraciones precisas en duplicade, que incluirdn los siguientes
detalles sobre los recursos utilizados en la ejecucién de los trabajos del dia
anterior, a saber:

Nombres, ocupaciones y horas de trabajo del Personal del Contratista,
identificacién, tipo y tiempo de uso de Equipos del Contratista y de Obras
Temporales, y cantidades y tipos de Equipos y Materiales utilizados.

El Ingeniero firmard y devolverd al Contratista una copia de cada declaracién que
sea correcta o sea convenida. Posteriormente, el Contratista presentara al
Ingeniero declaraciones con los precios de estos recursos, antes de incluirlos en
ta préxima Declaracion de conformidad con la SubCldusula 14.3 [Solicitud de
Certificados de Pago Provisionales].

137 Ajustes por Cambios El Precio del Contrato se ajustard a fin de reflejar cualquier aumento o reducclon
en la Legislacién en el Costo que se produzca a raiz de un cambio en las Leyes del Paly (i{&‘lh?cﬁi‘}»r‘,_
la introduccidn de nuevas Leyes y la derogacidn o modrﬁcacrén de @ "«T_
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vigentes) o un cambio en la interpretacién judicial o g.bernamental oficial de
dichas Leyes, después de la Fecha Base, jue afect2 el cumplimiente de las
obligaciones contraidas por el Contratista en virtud del Zontrato.

Si el Contratista sufre {o sufrird) una demcra o incurre (o incurrird) en Costos
adicionales como consecuencia de esos cambios en las Leyes o en dichas
interpretaciones, que se realicen después de la Fecha Base, el Contratista
notificara de ello al Ingeniero y, sujeto a la SubClausuia 20.1 [Reclz maciones del
Contratista], tendra derecho a:

Una prérroga del plazo por el tiempo de la demora, si se ha retraszdo o retraszra
la terminacién de las Obras, en virtud da la SubClausula 8.4 [Prérroga del Plazo
de Terminacidn), y

El pago de cualquier Costo de esa indole, monto que se inciuiré en el Precio dzl
Contrato.

Tras recibir esa notificacion, el Ingenizro procederd de conformidad con la
SubClausula 3.5 [Decisiones] a fin de ilegar a un gcuerdo o una decision al
respecto.

Sin perjuicio de lo anterior, el Contratista no tendre derecho a la prorrcga
mencionada si la demora correspondiente ya ha sido tomada en cuenta para
establecer una ampliacién de plazo anterio-, ni el Costc se pagard por separado
si dicho monto ya se ha tomado en cuenta en la indexacién d: cualesquiera
datos en el cuadro de datos de ajuste de conformidad con las dispoesiciones de
la SubCldusula 13.8 [Ajustes por Cambias en el Costo].

13.8  Ajustes por Cambios Los precios se ajustardn para tener en cuenta Jas fluctuaciones del costo de fos
en el Costo insumos, en la forma estipulada en las CEC

14. Precio del Contrato y Pago
141 Precio del Contrato  Salvo que se indique otra cosa en las Condicianes Especiales:

el Precio del Contrato sera acordado o establecido cor arreglo a ia SubClausula
12.3 [Evaluacidn] y estara sujeto a ajustes de conformidad con el Contrato;

el Contratista pagara todos los impuestas, derechos y cargos exigibles a éste en
virtud del Contrato, y el Precio del Contratc no serd ajustado par ninguno de
dichos costos salvo en los casos contemplados en le SubCldusulz 13.7 [Ajustes
por Cambios en la Legislacidn); cualesquiera de las cantidades que se indiquen
en la Lista de Cantidades u otro Formulzrio son estimativas y no deben
considerarse como las cantidades reales y correctzs: de las Obras que el
Contratista deberd ejecutar , ni para los fines de la Cldusula 12 [Medicién vy
Evaluacién]; y el Contratista presentard al Ingeniero, dentro del plazo de 28 dias
contado a partir de la Fecha de Inicio, el desglose propuesto de tcdos los precios
de cada suma global que se indiquen en los Formularios. El Ingeniero podra
tomar en cuenta dicho desglose al elaborar los Certificados de Pago, pero no
estar4 obligado por el mismo.

Sin perjuicio de las disposiciones del inciso (b), anterior, lcs Equipos del
Contratista, incluidos los respectivos repuestos esenciales, impartados por el
Contratista con el Gnico fin de ejecutar el Contrato estardn exenzos def pago de
impuestos y derechos de importacién.

14.2  Pago Anticipado El Contratante hara un pago anticipado, en forma de préstamo sin intereses para
fines de movilizacién y apoyo de flujo de caja, cuando el Contratista suministre
una garantfa de conformidad con esta SubClausula. =| total del pago ag{iﬂﬁiﬁ?&%‘
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14.3  Solicitud
Certificados
Provisionales

de

de
Pago

el nimero y la frecuencia de las cuotas (en caso de que sea mas de una) y las
monedas y proporciones aplicables se indicaran en los Datos Contractuales.

Salvo y hasta que el Contratante reciba esta garantia, o si en los Datos
Contractuales no se indica el total del pago anticipado, esta SubCldusula no se
aplicara.

El Ingeniero entregard al Contratista y al Contratante un Certificado de Pago
Provisional correspondiente al pago anticipado o a su primera cuota después de
que reciba una Declaracidon {en virtud de la SubClausula 14.3 [Solicitud de
Certificados de Pagos Provisionales]) y después de que el Contratante reciba (i)
la Garantia de Cumplimiento de acuerdo con la SubCldusula 4.2 [Garantia de
Cumplimiento] y (ii) una garantia por montos y monedas equivalentes al pago
anticipado. Esta garantia sera emitida por una entidad y de un pais (u otra
jurisdiccién} aprobados por el Contratante, y adoptara el formato que se adjunta
a las Condiciones Especiales u otro formato que apruebe el Contratante.

El Contratista se asegurard que la garantia sea vilida y exigible hasta que se
reembolse el pago anticipado, pero su monto seré reducido en forma gradual
en una suma igual a la de los reembolsos abonados por el Contratista conforme
se indique en los Certificados de Pago. Si en los términos de la garantia se
especifica su fecha de vencimiento, y el pago anticipado no se ha reembolsado
a mds tardar 28 dias antes de esa fecha, el Contratista prorrogara la validez de
dicha garantia hasta que el pago anticipado haya sido reembolsado.

Salvo indicacién diferente en los Datos del Contrato, el pago anticipado serd
reembolsado mediante deducciones porcentuales de los pagos provisionales
establecidos por el Ingeniero de conformidad con la SubClausula 14.6 [Emisién
de Certificados de Pago Provisionales], de la siguiente manera:

Las deducciones se empezardn a realizar en el Certificado de Pago Provisional
inmediatamente postetior al certificado cuyo total de pagos provisionales
certificados (excluidos el pago anticipado y las deducciones y reembolsos de
montos retenidos) supere el 30 por ciento (30%) del Monto Contractual
Aceptado menos Montos Provisionales; y las deducciones se haran a la tasa de
amortizacion que figure en los Datos Contractuales del monto de cada
Certificado de Pago Provisional {excluidos el pago anticipado y las deducciones
por reembolsos, asf como reembolsos de montos retenidos ) en las monedas y
proporciones del pago anticipado hasta que éste se haya reembalsado ; siempre
que el pago anticipado sea reembolsado en su totalidad antes de que se
certifique para su pago el 90 por ciento (90%) del Monto Contractual Aceptado
menos Montos Provisionales.

Si el pago anticipado no se ha reembolsado antes de la emision del Certificado
de Recepcién de Obra o antes de la terminacion del Contrato con arreglo a la
Clausula 15 [Terminacién por parte del Contratante], la Cldusula 16 [Suspensién
y Terminacion por parte del Contratista] o la Clausula 19 [Fuerza Mayor]
(conforme proceda), la totalidad del saldo pendiente serd inmediatamente
debido y, en caso de terminacién segin lo dispuesto en la Clausula 15
[Terminacién por el Contratante] y SubClausula 19.6 [Terminacién Opcional,
Pago y Finiquito], pagadero por el Contratista al Contratante.

El Contratista presentar3 al Ingeniero a finales de cada mes una Declaracién en
seis copias, en la forma que apruebe el Ingeniero, en [a que figuren de manera
detallada los montos a los que considere tener derecho, junto con la
documentacién de apoyo que incluird el informe de avance mensual de

conformidad con la SubClausula 4.21 [Informes de Avance]. oA CEQS




14.4  Calendario de Pagos

145 Equipos ¥
Materiales para las Obras

La Declaracién incluird los siguientes e ementos, segin corresponda, que se
expresardn en las diferentes monredas en que sea pagadero 2| Precio del
Contrato y en la secuencia irdicada a continuzcidn:

E) valor contractual estimativo de las Obras realizadas y los Documentos del
Contratista que se hayan producido hasta finales de ese mes {incluidas fas
Variaciones, pero excluidos los elementos que se sefiaian en los incisos {b) a(g)
infra); cualesquiera de los montos cue deban agregarse o deducirse por cambics
en Ia legislacion y en los costos, segén lo dispuestc en las Subcldusulas 13.7
[Ajustes por Cambios en la Legistacion] y 13.8 {Ajustes por Cambios en las
Costos); cualguier monto que deba deducirse para fires de retenc 6n, calculado
aplicando el porcentaje de retencién sefialado en los Datos Contra:tuales al total
de los montos mencionadcs supra, aste que el mento asi retanido por el
Contratante alcance el limite de los Montos Retenidos (si los hubiere)
establecidos en los Datos Contractuales: cualesquiera de los montos que deban
agregarse para el pago anticipado v (st existe mds de una cuota de pago} que
deban ser deducidas para sus reemboksos de canformidad con 'a SubCldusula
14.2 [Pago Anticipado]; cualesquiera de los montas que deban agregarse o
deducirse por concepto de Equpos 9 Materiales de conformidad con la
SubCldusula 14.5 [Equipos y Matericles para las Obras]; cualesquiera otras
adiciones o deducciones que sean pagade-as en virtud del Contrato o de otra
forma, incluidas las mencionadas 2n la Cléusula 20 [Raclamaciones,
Controversias y Arbitraje); v 13 deduczidn de montos certificados en todos ipos
Certificados de Pago anteriores.

Si el Contrato incluye un calendaric de pagos en el que se especifiguen las cuotas
en que se pagara el Precio del Contrato, entonces, salvo indicacién en otro
sentido en dicho calendarig, las cuotas indicadas en dicho calencario de pagos
serdn los valores contractuales estimados para los fines del inciso (a) de la
SubClausula 14.3 [Solicitud de Certificzdos de Pago Provisionales]; no se aplicasd
la SubCldusula 14.5 [Equipos y Materiales para las Obras] ; y si estas cuotas no
estan definidas por referencia al avance rzal alcanzado en la ejecucion de las
Obras, y si el avance real resulta s=r inferior o superior al que se usara de base
para programar el calendario de fagos, el Ingeniero podra proceder de
conformidad con la SubCldusula 3.5 [Decisiones] a fin de acordar o establecar
nuevas cuotas, que habrén de tomar en cuenta el 3rado en el que el avance
resulta inferior o superior a! que sivid de base anteriormente para las cuotas.

Si el Contrato no incluye un calendario de pagos, el Contratista presentard cifras
estimativas no obligatorias de lcs pagos gue prevé serdn pagaderos cada
trimestre. La primera cifra estimativa se presentara dentro de un plazo de 42
dias contados a partir de la Fechka de incia. Cada trimestre se presentara cifras
estimativas revisadas, hasta cue se emita el Certificado de Recepcién de Obra
para las Obras.

En el caso de que se aplique esta SukClausula, los Certificados de Pago
Provisionales incluiran, con arreglo a: fciso {e) de la SubCldusula 14.3, (i) un
monto par concepto de los Equipos y Materiales que se hayan enviado al Lugar
de las Obras para incorporarlos en las Obras Permanentes, y (i) una reduccion
en los casos en que el valor contractual de dichos Equipos y Materiales esté
incluido como parte de las Cbras Permanertes cor. arreglo al inciso (a) de fa
SubClausula 14.3 [Solicitud de Cerificados de Pago Frovisionales).

Esta SubClausula no se aplicara si las listas mencionadas en los incisos (b) (i) o (c)
(i) infra no se incluyen en las Formularios.
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14.6  Emisién
Certificados
Provisionales

de

de
Pago

El Ingeniero determinard y certificard cada adicién si se cumplen las siguientes
condiciones:

El Contratista ha:

Mantenida un registro adecuado (que incluya las érdenes, recibos, Costos y el
uso de los Equipos y Materiales), el cual estd disponible para inspeccion, y
presentado una declaracién del Costo de adquisicion y entrega de los Equipos y
Materiales en el Lugar de las Obras, con comprobantes satisfactorios;

y, 0 bien:
(b) los Equipos y Materiales pertinentes:
Son aquellos que se enumeran en los Formularios para pago contra envio,

se han enviado al Pafs, y estan en ruta al Lugar de las Obras, de conformidad con
el Contrato; y se describen en un conocimiento de embarque sin salvedades u
otro comprobante de envlo, que se ha presentado al Ingeniero junto can un
comprobante de pago del flete y seguro, y cualesquiera otros documentos
razonablemente requeridos y una garantia bancaria emitida en una formay por
una entidad aceptables para el Contratante en montos y monedas equivalentes
al monto adeudado en virtud de esta SubCldusula: esta garantia podra adoptar
una forma similar al formato referido en la SubClausula 14.2 [Pago Anticipado]
y serd vélida hasta que los Equipos y Materiales hayan sido almacenados
adecuadamente en el Lugar de las Obras y se hayan protegido contra pérdidas,
dafios o deterioro;

)
(c) los Equipos y Materiales pertinentes:

Son aquelios enumerados en los Formularios para pago contra entrega en el
Lugar de las Obras, y han sido entregados y almacenados adecuadamente en el
Lugar de las Obras, estdn protegidos contra pérdidas, dafios o deterioro y
parecen cefiirse a lo dispuesto en el Contrato.

El monto adicional que se ha de certificar serd el equivalente del 80% del costo
que establezca el Ingeniero para los Equiposy Materiales (incluida la entrega en
el Lugar de las Obras), tomando en cuenta los documentos que se mencionan en
esta SubCldusula y el valor contractual de dichos Equipos y Materiales.

Las monedas de este monto adicional serdn las mismas que las correspondientes
al monto que se volverd pagadero cuando se incluya el valor contractual con
arreglo al incisa (a) de la SubCldusula 14.3 [Solicitud de Certificados de Pago
Provisionales]. En ese momento, el Certificado de Pago incluird la reduccién
aplicable que serd equivalente a este monto adicional para los Equipos y
Materiales pertinentes y se expresara en las mismas monedas y proporciones
que dicho monto.

No se certificard ni pagara ningiin monto hasta que el Contratante haya recibido
y aprobado la Garantia de Cumplimiento. Posteriormente, el Ingeniero
entregara al Contratante y al Contratista, dentro de un plazo de 28 dias después
de recibir una Declaracién y documentos justificativos, un Certificado de Pago
Provisional en el que se indicard el monto que el Ingeniero determine con
criterio justo que es pagadero, junto con informacién complementaria de
cualquier deduccidn o retencién realizadas por el Ingeniero en la Declaracion, si
los hubiere.

Sin embargo, antes de emitir el Certificado de Recepcién de las Obrasg=l.

n . . R . eh¥ Kr‘f}}
Ingeniero no estard obligado a emitir un Certificado de Pago Provisiongfpor un fa;";:\
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monto que (después de retencionesy btras deducciones) sea inferior al monto
minimo establecido en los Datos Canzractuales para los Certificados de Pago
Provisionales (si los hubiere). En ese caso, el Ingeniero notificara
apropiadamente al Contratista.

No se retendrén Certificados de Pago Provisionales por ningura otra razén,
aungque: si el Contratista suministra un elemento o realiza un trabajo que no se
cifie al Contrato, podra retenerse el costo que supone la rectificacion o
reposicién hasta que se lleve a cabo esta labor de rectificacidn o reposicion; o si
el Contratista no ha cumplido o ne cumple cualguiera de ls trabajos u
obligaciones de conformidad con el Zontrato, y el Ingeniero e ha dado las
notificaciones del caso, el valor corrasgondiente a dicho trabajo u obligacién
podra retenerse hasta que éstos se cumplan.

El Ingeniero podrd, en cualquier Certi‘icado de Pago, hacer cualguier correccion
o modificacién que hubiera debido hazerse en un Certificado de Pago anterior.
Los Certificados de Pago Provisionales 1o se considerardn como indicativos de fa
aceptacion, aprobacién, consentimien=c o satisfaccién del Ingeniero.

14.7  Pagos El Contratante pagara al Contratista:

La primera cuota del pago anticipade dentro de un plazo de 42 dias contados a
partir de [a fecha de emision de la Ca—a de Aceptacion o dentro ;e un plazo ce
21 dias después de recibir [os documentos de conformidad con las Subcldusulas
4.2 [Garantia de Cumplimiento)] y 14 2 [Pago Anticipado], lo que ocurra mas
tarde; el manto certificado en cada Certificado de Pago Provisional, dentro ce
los 56 dias posteriores al moments en que el Ingenfero haya recibido la
Declaracién y los documentos justifizativos, el monso que figur: en cualquier
declaracién presentada por el Cortratista, dentro de 14 dias -lespués de la
presentacidn de dicha declaracidn. Cuaiquier discrepancia serd rectificada en el
préximo pago al Contratista; y el monto certificado en el Certificado de Pago
Final, dentro de los 56 dias postericres al momento en que el Cortratante haya
recibido dicho certificado, el monta x disputado que figure en la Declaracién
Final, dentro de los 56 dias posteriores a 1a facha de netificacidn de la suspensidn
de conformidad con la SubCldusula 15.2 [Terminacién por el Contratista].

El pago del monto adeudado en cada=moneda se hara en la cuent: bancaria que
designe el Contratista en el pais de pagc (para esta moneda) que se especifigue
en el Contrato.

14.8  Retrasoen jos Pagos Si el Contratista no recibe un pago de conformidad con la SubClausula 14.7
[Pagos], et Contratista tendré derechz a recibir durante el periodo de mora un
cargo financiero compuesto mensuzl sobre el monto insoluto. 5e considerard
dicho periodo como comenzando a correr a partir de la fecha de pago que se
especifica en la SubCldusula 14.7 [Pagas], sin conside-acion (en caso de su inciso
(b)) de la fecha en que se emita cualcuier Certificado de Pago Prcvisional.

Salvo disposicién diferente en las Condiciones Especiales, estos cargos
financieros se calculardn a la tasa anuai de tres puntos porcentuales sobre la tasa
de descuento del banco central del pais de la moneda de pago o, si ésta no se
encuentra disponible, la tasa intertancaria ofrecida, y se pagaran en dicha
moneda.

El Contratista tendrd derecho a re: bir este pago sin notificacion formal o
certificacién, y sin perjuicio de cualquier otro derecho o recurso.

14.9 Pago del Monto Cuando haya sido emitido el Certificado de Recepcidn de Obra para las Obras, el
Retenido Ingeniero certificard para pago la primera parte del Manto Retenido a Favawél.;-g;;.-
Contratista. Si se emite un Certificade de Rec2pcion de Obra parz una, &é?.ce
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parte de las Obras, se certificard y pagard una proporcién del Monto Retenido.
Esta proparcion serd igual a la mitad (50%) de la proporcién calculada dividiendo
el valor contractual estimado de la Seccidn o parte entre el Precio final estimado
del Contrato.

Lo mas pronto posible después de la tltima fecha de vencimiento de los Plazos
para la Notificacién de Defectos, el Ingeniero certificara el saldo remanente del
Monto Retenido para su pago al Contratista. De haberse emitido un Certificado
de Recepcién de Obra para una Seccidn, se certificard una proporcion de la
segunda mitad del Monto Retenido y se pagara sin demora después de la fecha
de vencimiento del Plazo para la Notificacién de Defectos correspondiente a
dicha Seccién. Esta proporcién sera igual a dos quintos (40%) de la proporcién
calculada dividiendo el valor contractual estimado de la Seccién entre el Precio
final estimado del Contrato.

Sin embargo, si alguno de los trabajos quedara por ejecutar de conformidad con
la Cldusula 11 [Responsabilidad por Defectos], el Ingeniero podré retener la
certificacidn del costo estimado de este trabajo hasta que éste haya sido
ejecutado.

Al calcularse estas proporciones, no se tomara en cuenta ninguno de los ajustes
con arreglo a las Subclausulas 13.7 [Ajustes por Cambios en la Legislacion] y13.8
[Ajustes por Cambios en el Costo].

Salvo disposicién diferente en las Condiciones Especiales, cuando el Certificado
de Recepcién de Obra para las Obras haya sido emitido y la primera mitad de!
Monto Retenido haya sido certificada para pago por el Ingeniero, el Contratista
tendra derecho a reemplazar la garantia para la segunda mitad del Monto
Retenido por otra otorgada par una entidad que apruebe el Contratante, en el
formato que se adjunta a las Condiciones Especiales o en otro formato aprobado
por el Contratante. El Contratista deberd asegurarse de que la garantia se emita
por los montos y en las monedas de la segunda mitad del Monto Retenido y que
sea vilida y exigible hasta que el Contratista haya ejecutado y terminado las
Obras y reparado cualesquiera defectos, segin se especifica en la SubCldusula
4.2 en relacién con la Garantia de Cumplimiento. Una vez que el Contratante
reciba la garantia requerida, el Ingeniero certificard y el Contratante pagard la
segunda mitad del Monto Retenido. La liberacién de dicha mitad contra
presentacion de una garantia se hara en lugar de Ia liberacién con arreglo al
segundo parrafo de esta SubCldusula. EI Contratante devolvera la garantia al
Contratista dentro del plazo de 21 dias después de recibir una copia del
Certificada de Cumplimiento.

Si la Garantia de Cumplimiento requerida en virtud de la SubCldusula 4.2 es una
garantia a la vista, y el monto garantizado al amparo de ésta al momento de
emisién del Certificado de Recepcion de Obra es mds de la mitad del Monto
Retenido, entonces no se exigiré la garantfa correspandiente al Monto Retenido
. Si el monto garantizado al amparo de la Garantia de Cumplimiento al momento
de emisién del Certificado de Recepcién de Obra es menos de la mitad del Monto
Retenido, la garantia correspondiente al Monto Retenido sélo se requerira por
la diferencia entre la mitad del Monto Retenido y el monto garantizado al
amparo de la Garantia de Cumplimiento.

Dentro del plazo de 84 dias contados a partir de la fecha en que reciba el
Certificado de Recepcién de Obra correspondiente a las Obras, el Contratista
presentard al Ingeniero una declaracién de terminacién en seis copias con
documentos complementarios, de conformidad con la SubClausula d_}é_i
[Solicitud de Certificados de Pago Provisionales], en la que se muestre: ¢ 5
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14.12  Finiquito

14,13 Emision
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El valor de todos los trabajos realizados de acuerdo con el Contrato hasta la
fecha sefialada en el Certificado de Recepcién de Obra correspcndiente @ las
Obras, cualquier monto adicional que el Contratista ccnsidere pagadero, y un
caleulo estimativo de cualesquiera ctros montos que el Contratista considere
que seran pagaderos a su favor en ¥irtud del Contrato. Los mon:os estimados
se incluirdn por separado en esta Dedaracicn de terminacion.

Et Ingeniero procederd después a cetificar de conformidad con la SubClausula
14.6 [Emision de Certificadas de Page Provisionales].

Dentro del plazo de 56 dias después e redbir el Certificado de Cumplimiento,
el Contratista presentard al Ingeniero un bar-ador d2 declaracié-i final en seis
copias, en un formato aprobadc por el Ingenero y con documentcs
complementarios, en el cual se muesire detalladamente:

El valor de todos los trabajos realizados de conform'dad con ¢l Contrato, y
cualquier monta adicional que el Cantratista considere pagaderc a su favor en
virtud del Contrato o de otra manera.

Si el Ingeniero no estd de acuerdo oon una parte del Jorrador e declaracién
final o no puede verificarla, el Contratista presentard dentro del plazo de 28 dias
después de recibido dicho borradar, la informacién adicional que solicite
razonablemente el Ingeniero y hard los cembios en el borradcr que ambos
determinen de comtn acuerdo. Luego, el Contratista preparard y presentard al
Ingeniero la declaracién final de la manera acordada. Esta declaracién
consensuada se denomina “Declaracion Final™ en estas Condiciones.

sin embargo, si, después de deliberzciones entre el Ingeniero y el Contratista y
de cualquier de los cambios acordadas al barrador de declaracion final, resultare
evidente que existe una controversia. el ingzniero entregard al Contratante (con
copia al Contratista) un Certificado e Pago Provisional correspandiente a las
partes acordadas del borrador de declaracion final. Posteriormente, si se
resolviera la controversia en forma definitiva con arreglo a las Subzldusulas 20.4
[Decisién de la Comisidn para iz Reselucién de Controversias] o 20.5
[Transaccién Amigable), el Contrafista entonces praparard y entregard al
Contratante una Declaracion Final (con copéa al ingeniero).

Al presentar la Declaracién Final, el Contratista presentars un finiquito
confirmando que el total de la Declaracidn Final constituye el pago total y
definitivo de todos los montos adeudacos al Contratista en virtud del Contrato
o en relacién con éste. Este finiquito pocré indicar que el mismo entrard en
vigencia cuando el Contratista recina la Garantia de Cumplimiento y el saldo
pendiente de ese total, en cuyo case el finigu'to entrard en vigor en esa fecha.

Dentro del plazo de 28 dias postericres al momento en que haya recibido la
Declaracién Final y el finiquito de conformidad con las Subcidusulas 14.11
[Solicitud de Certificado de Pago Finalf y 14.12 [Finiquito], el Ingeniero
entregar3, al Contratante y al Contrztista, el Certificado de Pago Final, en ¢l que
se indicara:

El monto que equitativamente el ingeniera haya determinade, como pagadero
con caracter definitivo, y después de reconocer al Contratante tocos los montos
anteriormente pagados por el misms, asi ccmo todas les sumas a que éste tenga
derecho, el saldo (si lo hubiere) adeudadc por el Centratante al Contratista o
viceversa, conforme carresponda.

Si el Contratista no ha solicitado ur Certificado de Pago Final d= conformidad
con las Subclausulas 14.11 [Solicitud de Certificaco de Pago -lnal]‘/v,).-u&}',

-
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[Finiquito), el Ingeniero le solicitard que lo kaga. Si el Contratis:a mf'p“-ésenta 4,
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14.14 Fin de la
Responsabilidad del
Contratante

14.15 Monedas de Pago

una solicitud dentro del plazo de 28 dias, el Ingeniero emitira el Certificado de
Pago Final por el monto que equitativamente determine como pagadero.

El Contratante no sera responsable ante el Contratista por ninguna de las
materias o componentes contemplados o relacionados con el Contrato o la
ejecucién de las Obras, salvo en |la medida en que el Contratista haya incluido un
monto expresamente para ello:

En la Declaracién Final y, también, en la Declaracién de terminacién que se
describe en la SubCldusula 14.10 [Declaracién de Terminacidn], {excepto por
asuntos o cosas que se susciten después de la emision del Certificado de
Recepcién de Obra correspondiente a las Obras)

Sin embargo, esta SubClausula no limitara las responsabilidades del Contratante
en el marco de sus obligaciones de indemnizacion ni sus responsabilidades en
casos de fraude, incumplimiento deliberado o mala conducta evidente de su
parte.

El Precio del Contrato se pagard en la moneda o monedas sefialadas en el
Formulario de Monedas de Pago. Si se sefiala més de una moneda, los pagos se
harén de la siguiente manera:

Si el Monto Contractual Aceptado sélo se expresa en Moneda Local:

Las proporciones o los montos de las Monedas Local y Extranjeras y los tipos de
cambio fijo que se usardn para calcular ios pagos serdn los que se indican en el
Formulario de Monedas de Pago, salvo que ambas Partes acuerden de otra
manera; los pagos y las deducciones en virtud de las Subclausultas 13.5 [Montos
Provisionales] y 13.7 [Ajustes por Cambios en la Legislacién] se haran en las
monedas y proporciones correspondientes; y otros pagos y deducciones en
virtud de los incisos {a) a (d) de la SubClausula 14.3 [Solicitud de Certificados de
Pago Provisionales] se hardn en las monedas y proporciones que se especifican
en el inciso (a)(i) supra; el pago de las indemnizaciones que se especifican en los
Datos Contractuales se hard en [as monedas y proporciones que se sefalan en
el Formulario de Monedas de Pago; otros pagos al Contratante por parte del
Contratista se hardn en la moneda en la cual el Contratante haya efectuado el
gasto correspondiente, ¢ en la moneda acordada entre las Partes; si cualquier
monto pagadero por el Contratista al Contratante en una moneda especifica
supera el monto pagadero por el Contratante al Contratista en esa moneda, el
Contratante podréd recuperar el saldo de ese monto de los demas importes
adeudados al Contratista en otras monedas; y si no se sefialan tipos de cambio
en el Formulario de Monedas de Pago, se usardn los que prevalezcan en la Fecha
Base y que sean determinados por el banco central del Pafs.

15. Terminacién por Parte del Contratante

151 Notificaciébn  Para
Hacer Correcciones

15.2  Terminacion por
parte del Contratante

Si el Contratista no cumple con cualquiera de las obligaciones en virtud del
Contrato, el Ingeniero podrd exigirle, mediante notificacion, que corrija la falla
y la subsane dentro de un plazo determinado razonable.

El Contratante tendra derecho a dar por terminado el Contrato si el Contratista:

No cumple con o dispuesto en la SubCldusula 4.2 [Garantia de Cumplimiento] o
con una notificacion dada de canformidad con la SubCldusula 15.1 [Notificacién
Para Hacer Correcciones),

Abandona las Obras o demuestra claramente de otra manera que no tiene
intenciones de continuar cumpliendo sus obligaciones bajo el Contrato, sinuns
excusa razonable: P




15.3  Valoracién en
Fecha de Terminacién

(0 no procede con las Obras de conformidad con fa Cladusula 8 {inicio,
Demoras y Suspensién], o

(ii) no cumple con una notificasion emitida de conformidad con las
Subcldusulas 7.5 [Rechazo] o 7.6 [Mecidas Correctivas] dentro de: plazo de 28
dfas después de recibirla, subcontrata la totalidad de las Obras o cede el
Contrato sin el acuerdo requerido, quiebra o se vuelve insolverte; entra en
liquidacién; se dicta en su contra una orden Je administracion judiciai ; entra en
concurso de acreedores; prosigue suts actividades bajo la autcridad de un
administrador judicial, un fiduciario = un administrador en berzficio de sus
acreedores, o si se realiza cualquier acwo 9 se produce cualquier hecho que (bajo
las Leyes pertinentes) tenga un efecto zn3logo a cualquiera de los actos o hechos
sefialados supra, o da u ofrece dar (girecta o indirectamente) a cualquizr
persona cualquier soborno, regalo, gratificacion, comision u otra cosa de valar
como incentivo o recompensa:

Por hacer o no hacer cualquier accién reiacionada con el Contrato, 0

Por mostrar 0 no mostrar favor o posician a alguna persona en rzlacién con el
Contrato, o si cualquier miembro del Personal del Contratista, rej:resentante o
Subcontratista del Contratista da u ofrece (directa o indirectament:2) a cualquier
persona cualquiera de esos incentives o0 recompensas que se describen en el
inciso (f) supra. Sin embargo, los incentivos y recompensas de cardcter licito
para el Personal del Contratista no da=4n lugar a la terminacion del Contrato.

En cualquiera de dichas situaciones o circunstancias, el Contratante podra,
previa notificacién al Contratista con una antelacién de 14 dias, terminar el
Contrato y expulsar al Contratista del Lugar de |as Obras. Sin embargo, en el caso
de los incisos (e) o {f), el Contratante podrd, mediante notificacion, terminar
inmediatamente el Contrato.

La decisién de terminar el Contrato por parte del Contratante n> perjudicard
ninguno de sus demds derechos con arraglc a! Contrato o a otra fuente.

En ese caso, el Contratista abandonsra el Lugar de las Obras y entregard al
Ingeniero cualesquiera Bienes requeridos, todos los Documentos del Contratista
y otros documentos de disefio elaborados por o para el Contratista. Sin embargo,
el Contratista realizard sus mejores 2sfuerzos para cumplir inmediatamente
cualquier orden razonable que se inclaya en la notificacidn para: (i) la cesién de
cualquier subcontrato, y {ii} Ia proteccion de la vida o la propiedad, o la seguridad
de las Obras.

Con posterioridad a la terminaci6n, el Zontratante podrd terminar las Obras y/o
encargarselas a otras entidades, en cu¥c caso el Contratante y dichas entidades
podrdn usar cualesquiera Bienes, Documentos del Contratista y otros
documentos de disefio elaborados por i Centratista o en su nomzire.

El Contratante notificard al Contratista que se le entregardn los Equipos del
Contratista y las Obras Temporalez 2n el Lugar de las Obras o en sus
inmediaciones. E|l Contratista inmediatamente hara los arreglos n:cesarios para
el retiro de los mismos por su cuenta y riesga. Sin embargo, si para entonces el
Contratista no ha pagado un monto adeudado al Contratante, este Gltimo pocra
vender dichos elementos a fin de recuperar ese monto y luego abonar al
Contratista cualquier saldo remanente.

Tan pronto como sea posible después de que entre en vigor una notificacion de
terminacién en virtud de la SubClausula 15.2 [Terminacién [or parte del
Contratante], el Ingeniero procederé de corformidad con fa Suacla.;sui\af 35

[Decisiones] a fin de acordar o establzcer el valor de las Obras, I.sﬁ;meﬁ? 1"9'
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Documentos del Contratista y cualesquiera otros montos adeudados al
Contratista por trabajos ejecutados de conformidad con el Contrato.

154  Pagos después de la Después de que entre en vigor una notificacién de terminacion en virtud de la
Terminacién SubCldusula 15.2 [Terminacién por parte del Contratante], el Contratante podra:

Proceder de conformidad con la SubClausula 2.5 [Reclamaciones del
Contratante], retener pagos adicionales al Contratista hasta que se hayan
determinado los costos de ejecucion, terminacion y reparacién de cualesquiera
defectos, indemnizaciones por demora en la terminacion (silas hubiere) y todos
los demds costos en que incurra el Contratante, o recuperar del Contratista el
monto de cualquier pérdida e indemnizacién incurridas por el Contratante y
cualquier costo adicional para terminar las Obras, después de considerar
cualquier suma adeudada al Contratista en virtud de la SubCldusula 15.3
[Valoracién en la Fecha de Terminacién]. Después de recuperar los montos
correspondientes a esas pérdidas, indemnizaciones y costos adicionales, el
Contratante pagard cualquier saldo remanente al Contratista.

15.5 Derecho del El Contratante tendra derecho a terminar el Contrato, en cualquier momento y

Contratante de Terminar el por su propia conveniencia, previa notificacién de tal terminacién al Contratista.

Contrato por Conveniencia  La terminacién entrard en vigor 28 dias después de la fecha en que el Contratista
haya recibido esta notificacién o en que el Contratante haya devuelto la Garantia
de Cumplimiento, lo que ocurra mds tarde. E| Contratante no terminari el
Contrato con arreglo a esta SubCldusula con el propésito de ejecutar las Obras
él mismo o encargérselas a otro contratista ni para evitar una terminacion de!
Contrato por parte del Contratista en virtud de la SubCldusula 16.2 [Terminacién
por Parte del Contratista].

Con posterioridad a esta terminacién, el Contratista procedera de conformidad
con la SubCldusula 16.3 [Cese de las Obras y Retiro de los Equipos del
Contratista] y serd pagado segin se estipula en la SubCldusula 16.4 [Pago a la
Terminacion].

15.6  Fraude, Corrupcién, 15.6.1 Conducta Etica.
Conflictos de Interés y

. R liti | i H igi | licitad , contratistas
Practicas Prohibidas Es politica del Gobierno de Honduras exigir a los licitadores r b

praveedores y consultores que operan en el marco de contratos financiados con
fondos Nacionales, que abserven los mds altos estindares de conducta ética
durante la contratacién publica y la ejecucién de los contratos resultantes de la
misma. El Gobierno de Honduras se reserva el derecho a tomar las medidas
pertinentes para hacer cumplir esta politica.

Asimismo, el Gobierno de Honduras estd determinado a asegurarse de que los
Fondos Nacionales se utilicen para los fines declarados y de que sus operaciones
estén libres de practicas prohibidas (tales como corrupcién, fraude, colusién,
coercién, blanqueo de dinero y financiacién del terrorismo).

15.6.2 Conflictos de Intereses.

El Gobierno de Honduras exigird a los candidatos, licitadores, contratistas,
proveedores o consultores que participen en un procedimiento de contratacién
piblica o en un contrato celebrado en virtud de un proyecto financiado con
Fondos Nacionales que no presenten ninglin conflicto de intereses.

Se produce un conflicto de intereses cuando el ejercicio imparcial y objetivo de
las funciones del Contratante, o del respeto de los principios de competencia,
no discriminacién e igualdad de trato con respecto al procedimiento de
contratacién publica o contrato, se ve comprometido por razones faﬁu"ﬁm@
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afectivas, de afinidad politica o nacional, de interés econdmico o cualquier otro
motivo de intereses comunes.

La determinacion de si existe, o no, conflictc de intereses se hara caso por ¢asa,
teniendo en cuenta el riesgo real de conflicte en funcién de las circunstancias
especificas del caso de que se trate. La persona fisica o juridica en cuestidn
deber tener la oportunidad de presentar oruebas que puedan ¢ espejar toda
sospecha de existencia de conflicto de inter2ses

15.6.3 Practicas prohibidas — Compromiso de Integridad

Como se ha indicado en la Sub-Cldusula 15.6.1, el Gobierno de Honduras tiens
el firme propdsito de asegurarse de que sus fondos se utilicen para los finas
declarados y estén llbres de précticas prohibidas (incluidas, entre otras,
corrupcion, fraude, colusidn, coercion y obstruccion, blanquec de dinero y
financiacién de! terrorismo). El Gotierno de Honduras exige las siguientes

condiciones: !

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado Hondureso
tendrén el derecha de revisar a ics Oferentes, proveedores contratistas,
subcontratistas, consbltores y concesionarios sus cuentas vy registros y
cualesquiera otros documentos relacionadcs con la p-esentacion de propuestas
y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Contratante, o la raspectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. Para estos efectos, el Coatratista y sus subcontratist:s deberan: (i)
conservar todos los documentos y registros relacionzdos con este Contrato por
el periodo que establecen las instancias de control del Estado Hordureiio luego
de terminado el trabajo contempladc en el Contrato; y (ii) =zntregar todo
documento necesario para la investigacién de denuncias de fraude o corrupcion,
y pangan a la disposicion del Contratz nte o |2 respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio, los empleaces o agentes del Contratista y sus
subcontratistas que tengan tonocimiento del Comtrato para responder las
consultas provenientes de personal del Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio o de cualguier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designeco para la revision o auditoria de los
documentos. Si el Contratista o cualjuierz de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Contratante o la respectiva instancia de conirol del Estado
Hondurefio, o de cualquier otra forma ckstaculiza la revisién clel asunto por
éstos, el Contratante o la respectiva instancia de control del Estado Hondureno
bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el contratista o
subcontratista para asegurar el cumgplimierto de esta obligacion.

16. Suspension y Terminacion por parte del Contratista

16.1 Derecho del  Siel Ingeniero na realiza la certificacion de conformicad con la SubClausula 14.6

Contratista a Suspender los [Emisién de Certificados de Pago Provisionales] o el Contratante no cumple con

Trabajos lo dispuesto en las Subcldusulas 2.4 [2rreglos Financieros del Contratante] 0 14.7
[Pagos], el Contratista podrd, previa notificacién al Contratznte con una
antelacién minima de 21 dias, suspender los trabajos (o reducir el ritmo de
trabajo) salva y hasta que el Contratista haya recibido el Certificado de Pago,
pruebas razonables o pago, conforme proceda y segdn se indique en la
notificacion.

Sin perjuicio de lo anterior, si SIT ro tiene recursos alternativos disponibles
conforme se contempla an la SubCliusula 2.4 [Arreglos Financieros del
Contratante], el Contratista podrd, p-evia notificacion, suspender los trabajos o
reducir su ritmo en cualquier momento, pero con un plazo minimo de Z_’_-ﬂ{ii‘;i 7
contados a partir de la fecha en que se le cotifique. ol




La accién del Contratista no perjudicard su derecho a los cargos financieros en
virtud de la SubCldusula 14.8 [Retraso en los Pagos) y a terminar el Contrato con
arreglo a la SubClausula 16.2 [Terminacidn por parte del Contratista].

Si el Contratista recibe posteriormente dicho Certificado de Pago, prueba o pago
(conforme se describa en la SubCldusula pertinente y en la notificacion
mencionada supra) antes de hacer una notificacién de terminacidn, el
Contratista reanudard su trabajo normal tan pronto como sea razonablemente
pasible.

Si el Contratista sufre una demora o incurre en algin Costo a raiz de la
suspension de los trabajos (o reduccién del ritmo de trabajo) de conformidad
con esta SubCldusula, el Contratista notificard al Ingeniero y, sujeto a la
SubCldusula 20.1 [Reclamaciones del Contratista], tendra derecho a lo siguiente:

Una prérroga del plazo por el tiempo de la demora , si se ha retrasado o se
retrasard {a terminacién de las Obras, en virtud de la SubCliusula 8.4 [Prérroga
del Plazo de Terminacién), y el pago de dicho Costo mas utilidades, el cual serd
incluido en el Precio del Contrato.

Tras recibir esta notificacién, el Ingeniero procederd de conformidad con la
SubClausula 3.5 [Decisiones] a fin de llegar a un acuerdo o a una decisién al
respecto.

16.2 Terminacién por Ei Contratista tendra derecho a terminar el Contrato si:

parte del Contratista ) _ . . 2
No recibe evidencia razonable dentro del plazo de 42 dias después de haber

dado una notificacién con arreglo a la SubCliusula 16.1 [Derecho del Contratista
a Suspender los Trabajos] en relacién con un incumplimiento de la SubCliusula
2.4 [Arreglos Financieros del Contratante], el Ingeniero no emite el Certificado
de Pago correspondiente, dentro del plazo de 56 dias después de haber recibido
una Declaracién y documentos complementarios, el Contratista no recibe el
monto adeudado al amparo de un Certificado de Pago Provisional dentro del
plazo de 42 dias contados a partir de la fecha de vencimiento del plazo
establecido en la SubClausula 14.7 [Pagos] para realizar los pagos (salve en
cuanto a deducciones de conformidad con la SubCldusula 2.5 [Reclamaciones del
Contratante]), el Contratante no cumple sustancialmente sus obligaciones en
virtud del Contrato a tal forma de afectar sustancial y adversamente el balance
econémico del Contrato o la capacidad del Contratista para cumplir el Contrato,
el Contratante no cumple con lo dispuesto en la SubCl4usula 1.6 [Contrato) o la
SubCldusula 1.7 [Cesién], una suspensién prolongada afecta I3 totalidad de las
Obras conforme se describe en la SubClausula 8.11 [Suspensién Prolongadal, o
el Contratante quiebra o se vuelve insolvente; entra en liquidacion; se dicta en
su contra una orden judicial o de administracidn; entra en concurso de
acreedores; continUa sus actividades bajo la autoridad de un administrador
judicial, un fideicomisario o un administrador en beneficio de sus acreedores, o
si se realiza cualquier acto o se produce cualquier hecho que (bajo las Leyes
aplicables) tenga un efecto anélogo a cualquiera de los actos o hechos sefialados
supra, si el Contratista no recibe instrucciones de parte del Ingeniero registrando
elacuerdo de ambas partes con el cumplimiento de las condiciones para el Inicio
de las Obras de conformidad con la SubClausula 8.1 [Inicio de las Obras].

En cualquiera de estas situaciones o circunstancias, el Contratista podra
terminar e] Contrato, previa notificacién al Contratante con una antelacién
minima de 14 dias. Sin embargo, en el caso de los incisos (f) o (g), el Contratista
podra terminar inmediatamente el Contrato mediante notificacién.

é’" By )
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La eleccién del Contratante de termirar el Contrztc serd sin perjuicio de
cualquiera de los derechos del Contratista en virtud del Contrato o de otra
fuente.

16.3 Cese de las Obrasy Después de que entre en vigencia una nctifizacién de Terminacién con arreglo 3

Retiro de los Equipos del las Subcldusulas 15.5 (Derecho del Zortratante de Terminar el Contrato por

Contratista Conveniencial, 16.2 [Terminacion por Parte del Contratista] 0 19.6 [Terminacion
Opcional, Pago y Finiquito), el Contratista deberd, sin demora:

Suspender todo trabajo adicional, con excegcién del que pueda haber ordenada
el Ingeniero para fa proteccién de la vida o fa propiedad, o para la seguridad de
las Obras,

Entregar los Dacumentos del Contrazista, los Equipos, los Materialzs y los demds
trabajos por los que haya recibido pago, y

Retirar todos los demds Bienes del Lugar de fas Dbras, salvc los que sea
necesario dejar por razones de seguridad, y abandonar ef Lugar de las Obras.

16.4 Pago a la Después de que entre en vigencia una notificacion de Terminacién con arreglo a
Terminacion la SubCldusula 16.2 [Terminacién cor parte del Ccntratistal, € Contratante
deber4, sin demora:

Devolver al Contratista la Garantia de Cumplimiento,

pagar al Contratista de conformidad zon la SubCldusula 19.6 [Terminacién
Opcional, Pago y Finiquito], y

Pagar al Contratista el monto correspondiente a cualquier pé-dida o dafio
sufrido por el Contratista como conszcuencia de I3 terminacion.

17. Riesgos y Responsabilidades

Indemnizaciones El Contratista indemnizarad y amparara al Contratante, al Personal del Contratante
y sus respectivos representantes de toca reclamacién, dafio, pérdida y gasto
{incluidos honorarios y gastos de abogadas) r=lacionado con:

lesiones corporales, enfermedades ¢ muerte. de cualquier personas, que se
produzcan a raiz o en el curso del disefiz del Contratista (si lo hubiere), la ejecuci¢n
y la terminacién de las Obras y la reparacion de cualesquiera defectos, salvo que
sean atribuibles a cualquier negligencia, acto deliberado o incumplimiento del
Contrato por parte del Contratante, el Personal del Contratante o cualquiera de
sus respectivos representantes, y

dafios a o pérdida de cualesquiera propiedades, ya sean bienes raices o personales
{aparte de las Obras), en la medida en que dichc dafio o pérdida se produzca como
resultado o en el curso del disefio del Contratista (si lo hubiere), a ejecucién y
terminacion de las Obras y la reparacidn de cualesquiera defectos, salvo y en la
medida en que dicho dafio o pérdida sea atribuible a cualquier negligencia, acto
deliberado o incumplimienta del Contrato por parte dz| Contratanie, el Personal
del Contratante, sus respectivos representantes o ctalquier persona directa o
indirectamente empleada por cualgquie-a Je ellos.

€l Contratante indemnizara y amparzrd a Contratista, al Personal el Contratista

y sus respectivos representantes frente a y de cualguiera de las raclamaciones,

dafios, pérdidas y gastos (incluidos hororarios y gastos de abogados ) relacionados

con (1) lesiones corporales, enfermedades o muerte atribuibles a cualquier

negligencia, acto deliberado o incimpglimiento del Contrato wor par;@_;-ggiji:‘g?%

Contratante, el Personal del Contrstante ¢ cualquiera de sus resgeftivg %

representantes, y (2) los asuntos en {os que a responsabilidad al requé_—gn pu
B .




17.2 Cuidado de
Obras por parte
Contratista

17.3  Riesgos
Contratante

las
del

del

estar excluida de la cobertura de seguros, conforme se describe en los incisos (d)
(i), (ii) y (iii) de la SubCldusula 18.3 [Seguro Contra Lesiones Personales y Dafios a
la Propiedad].

El Contratista asumird plena responsabilidad por el cuidado de las Obrasy Bienes
a partir de la Fecha de Inicio hasta la emisién del Certificado de Recepcién de Obra
{o éste se considere emitido de conformidad con la SubClausula 10.1 [Recepcidn
de las Obras y Secciones)) para las Obras, momenta en que dicha responsabilidad
se transferird al Contratante. Si se emite un Certificado de Recepcion de Obra (o
se considera emitido) para cualquier Seccion o parte de las Obras, la
responsabilidad del cuidado de dicha Seccién o parte pasara al Contratante.

Una vez se transfiera debidamente la responsabilidad al Contratante, el
Contratista asumird la responsabilidad del cuidado de los trabajos que queden
pendientes en la fecha que se sefiale en el Certificado de Recepcién de Obra, hasta
que los mismos hayan sido concluidos.

Si fas Obras, Bienes o Documentos del Contratista sufren alguna pérdida o dano
durante el periodo en que estén bajo el cuidado del Contratista, por cualquier
causa que no figure en la SubCldusula 17.3 [Riesgos del Contratante), el Contratista
rectificard la pérdida o el dafio, por su cuenta riesgo, a fin de que dichas Obras,
Bienes o Documentos del Contratista se cifian a las disposiciones del Contrata.

El Contratista sera responsable de cualquier pérdida o dafio causado por cualquier
accion del Contratista después de la emisién de un Certificado de Recepcidn de
Obra. El Contratista también sera responsable de cualquier pérdida o dafio que
ocurra después de que se haya emitido un Certificado de Recepcién de Obra y los
mismos se hubieren producido a raiz de algin hecho previo que fuere
responsabilidad del Contratista.

Los riesgos a que se hace referencia en la SubClausula 17.4 [Consecuencias de los
Riesgos del Contratante] infra, en la medida en que afecten directamente la
ejecucidn de los trabajos en el Pais, son:

{a) guerra, hostilidades (ya sea que la guerra sea declarada o no), invasion,
acto de enemigos extranjeros,

{(b) rebelién, terrorismo, sabotaje por personas ajenas al Personal del
Contratista, revolucion, insurreccién, usurpacidn del poder o asuncion militar de
éste, o guerra civil en el Pais,

{c) disturbios, conmocién o desérdenes dentro del Pais provocados por
personas ajenas al Personal del Contratista,

(d) municiones de guerra, material explosivo, radiacion ionizante o
contaminacién por radioactividad en ef Pais, salvo en los casos en que ello pueda
ser atribuible al uso de dichas municiones, materiales explosivos, radiaciones o
radioactividad por el Contratista,

(e) ondas de presién causadas por aeronaves u otros aparatos aéreos que
viajen a velocidades sénicas o supersénicas,

{f) uso u ocupacién de cualquier parte de las Obras Permanentes por parte
del Contratante, salvo en los casos que se puedan especificar en el Contrato,

(8) disefio de cualquier parte de las Obras por el Personal del Contratante u
otras personas por quienes es responsable el Contratante, y

{h) cualquner fuerza de la naturaleza que sea Imprev15|ble o contra la cua[ no

tomara medidas preventivas adecuadas.
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17.4 Consecuencias de

los Riesgos del

Contratante

17.5 Derechos
Propiedad Intelectual
Industrial

17.6  Limitacion
Responsabilidad

de
e

de

S$i y en la medida en que cualquiera de los riesgos que se enumeran en la
SubCldusula 17.3 supra ocasione pérdidas o dafios a las Obras, Bienes o
Documentos del Contratista, el Contrztista notificard sin demora al Ingeniero y
rectificara dicha pérdida o dafio en la madida requerida por el Ingeniero.

Si el Cantratista sufre una demora o incurre en algin Costo por subsanar esa
pérdida o dafio, el Contratista dara uns riotificacién adidonal al Ingeriiero y, sujeto
a la SubCliusula 20.1 [Reclamaciones del Contratista], tandrd derectoa:

Una prérroga del plazo por el tiempe de la demora , si se ha retrasado o se
demorara la terminacion de las Obras, en virtud de fa SubCldusula 8.4 [Prorroga
del Plazo de Terminacidn], y

Un pago por dicho Costo, monto que se incluird en el Precio del Contrato. En el
caso de los incisos (f} v (g) de la SukCldusula 17.3 [Riesgos del Contratante], se
pagara el Costo mas utilidades.

Tras recibir esa notificacién adicional, ei irgeniero procaderd de conformidad con
la SubClausula 3.5 [Decisiones] a fir de llegar a un zcuerdo o ura decision al
respecto.

En esta SubClausula, “violacién” signifiea Lna violacién (o pretendid: violacién) de
cualquier patente, disefio registrado, derecho de autor, marca registrada, marca
comercial, secreto comercial o cualquier atrc d=recho de propiedad intelectual o
industrial relacionado con las Obras; y “reclamacién” significa una reclamacién (o
proceso judiclal de reclamacidn) en |z que se alegue una violacién.

Cuando una de las Partes no notifique a |z atra sobre cualquier reclarnacién dentro
del plazo de 28 dias después de recibiria, se considerard que dicha Parte ha
renunciado a su derecho de indemnizacid en virtud de esta SubCléusula.

El Contratante indemnizard y amparara al Contratista contra y de cualquier
reclamacién en la que se alegue una viclacion que se produce o se produjo: como
resultado inevitable del cumplimients del Contrato por parte del Contratista, o
como resultado del uso de cualquiera dz= las Cbras por parte del Contratante: para
fines distintos a los sefialados en el Contrato o los que razonablemente se
deduzcan de él, o en conjunto con cua gLier otra cosa que no haya suministrado
el Contratista, salvo que el uso fuera divaigado al Contratista ant:s de la Fecha
Base o se haya sefialado en el Contrato.

El Contratista indemnizara y amparara al Contratante contra y de cualquier atra
reclamacién que surja de o en re‘acidn con (i) la fabricacién, uso, venta o
importacién de cualquier Bien, o (ii) cualquier ¢isefio que sea responsabilidad del
Contratista.

Si una de las Partes tiene derecho a ser indemnizada en virtud de esta SubClausula,
la Parte a la cual corresponda indemnizar podrd (a su cesto) realizar negociaciones
para la transaccién de la reclamacion y de cualquier litigio o arbitraje que pudiera
surgir de aquella. La otra Parte ayudard, a solicitud y expensas de la Parte que
indemniza, a impugnar [a reclamaci’=. Esta otra Parte (y su Personal) no ha-d
ninguna admisién que pueda perjudicar a ‘a Parte que indemniza, a r o ser que ésta
no se haya puesto al frente de una regociacién, litizio o arbitraje a pesar de
habérselo solicitado la otra Parte.

Ninguna de las Partes seré responsable ante la otra por la privaciér de uso de las
Obras, pérdida de ganancia, pérdida d2 contratos ni pérdidas o dafios indirectos o
emergentes que pueda sufrir |a otra Parte en relaciér: con el Conirato, 2: :yenaﬁi
que asi sea dispuesto especificamente con arreglo a la SubClausula 8.7 ’&anﬂw
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Demora].; SubCldusula 11.2 [Costo de Reparacién de los Defectos]; SubClausula
15.4 [Pagos después de la Terminacién]; SubClausula 16.4 [Pago a la Terminaci6n];
SubCldusuia 17.1 [Indemnizaciones]; SubCldusula 17.4 (b) [Consecuencias de los
Riesgos del Contratante]; y SubClausula 17.5 [Derechos de Propiedad Intelectual e
Industrial]

La responsabilidad total def Contratista ante el Contratante, en virtud del Contrato
o en relacién con éste, salvo por lo dispuesto en las Subclausulas 4.19 [Electricidad,
Agua y Gas), 4.20 [Equipos del Contratante y Materiales de Libre Disposicion], 17.1
[Indemnizaciones] y 17.5 [Derechos de Propiedad Intelectual e Ind ustrial], no
excederd el monto que resuite de la multiplicacién de un factor (menor o mayor
que uno) por el Monto Contractual Aceptado, conforme figura en los Datos
Contractuales, o {de no especificarse ese factor u otra suma) el Monto Contractual
Aceptado.

Esta SubCldusula no limitard la responsabilidad en caso de fraude, incumplimiento
deliberado o mala conducta grave de la Parte que incumple.

17.7  Uso del El Contratista asumird toda la responsabilidad por el cuidado def alojamiento y las
Alojamiento y instalaciones suministradas por el Contratante, si los hubiere, conforme se
las detallen en las Especificaciones, desde las respectivas fechas de entrega al
Instalaciones Contratista hasta el cese de ocupacién (pudiendo ocurrir la entrega o el cese de
del ocupacidn después de las fechas sefialadas en el Certificado de Recepcidn de las
Contratante Obras).

Si el alojamiento o las instalaciones mencionadas anteriormente sufren alguna
pérdida o dafio mientras estén bajo la responsabilidad y cuidado del Contratista
por cualquier motivo aparte de los que sean responsabilidad del Contratante, el
Contratista rectificara, a su costo, la pérdida o el dafio a satisfaccion del ingeniero.

18. Seguro

18.1 Requisitos En esta Clausula, “Parte aseguradora” significa, para cada tipo de seguro, la Parte
Generales en Materiade  responsable de contratar y mantener el seguro que se indica en la SubCldusula
Seguros pertinente.

Cuando el Contratista sea la Parte aseguradora, cada seguro se contratard con
aseguradoras bajo los términos aprobados por el Contratante. Esos términos
deberdn ser consistentes con los términos acordados por ambas Partes antes de
la fecha de la Carta de Aceptacién. Este acuerdo de términos tendra precedencia
sobre las disposiciones de esta Clausula.

Cuando el Contratante sea la Parte aseguradora, los seguros se contrataran con
aseguradoras y bajo términos aceptables por el Contratista. Estos términos
deberén ser consistentes con los términos acordados por ambas Partes antes de
la fecha de la Carta de Aceptacién. Este acuerdo de términos tendrs precedencia
sobre las disposiciones de ésta Cldusula.

Si se requiere una poliza de seguro colectivo, la cobertura se aplicaré por separado
a cada asegurado como si se hubiera emitido una péliza individual para cada uno
de ellos. Si una péliza cubre @ otras partes adicionales, es decir, ademds de los
asegurados que se sefialan en esta Cldusula, (i) el Contratista actuara al amparo de
la péliza en nombre de los asegurados colectivos adicionales, salvo que el
Contratante actuard en nombre del Personal del Contratante, {ii) los asegurados
colectivos adicionales no podran recibir pagos directamente del asegurad! i
tener cualquier otro trato directo con el asegurador, y (iii) la Parte aspﬁ‘;rgi-’
exigird a todos los asegurados colectivos adicionales que cumplan las Gb'!‘lfil(:iﬁ_l_i_&": !
establecidas en la péliza. v AR\
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Toda péliza contra dafios y perjuicios dispondré gue los pagos sean hechos en las
monedas requeridas para fines de regaracién de la pérdida o el daf'o pertinente.
Los pagos que se reciban de los aseguradores se usardn para reparar dicha pérdida
o dafo.

La Parte aseguradora pertinente presertara z la otra Parte, dentro de los plazos
respectivos que figuren en los Datos Cortractuales (calculados a par:ir de la Fecha
de Inicio):

Evidencia de que se han contratado los s2guros descritos en esta Clausula, y copias
de las polizas de los seguros que se sefia an en las SubclZusulas 18.2 [Seguro de las
Obras y los Equipos del Contratista] y 1.3 [Seguro Contra a Lesiones Personales y
Dafios a la Propiedad).

Cuando se pague cada una de las primas, la Parte aseguradora surninistrard a la
otra los comprobantes de pago. Cada vez que se presenten corprobantes o
pélizas, la Parte aseguradora notificard también al Ingeniero.

Cada una de las Partes cumplird sin dernoras las condiciones estipuladas en cada
una de las pblizas de seguro. La Parte azeguradora martendrd a las aseguradoras
informadas acerca de cualquier cambio relevante para a ejecucién de las Obrasy
se aseguraré que el seguro se manterga de conformidad con lo dispuesto en esta
Cldusula.

Ninguna de las Partes hard modificac’ones sustanciales a los términos de los
s5eguros sin la previa aprobacién de Iz oxra Parte. Si una aseguradori hace (o trata
de hacer) cualquier modificacién, |z Parte que primzro sea notificada por el
asegurador notificard sin demora a la ctra.

Si la Parte aseguradora no contraza ni mantiene vigentes los seguros que deta
contratar y mantener en virtud dei Contrato, o nc presenta comprobantes
satisfactorios ni copias de las pdlizas de conformidad cor: esta SubCliusula, la otra
Parte podra (a su discrecion y sin perjuicio de cuzlquier otro derecho o recurso)
contratar seguros con la cobertura pertinente y pagar las primas
correspondientes. La Parte aseguraduore pagard a la otra el monto de esas primas,
y el Precio del Contrato se ajustard de conformidad.

Nada de lo dispuesto en esta Cléusula limita [as:obligaciones, responsabilidades o
compromisos del Contratista o el Contratante en virtud de los términos del
Contrato o de otra fuente. Cualgriera de los momtds no asegurados o no
recuperados de las aseguradaoras seré asumido por el Contratista o =l Contratante
de conformidad con dichas obligacienes, responsabilidades o compromisos. Sin
embargo, si la Parte aseguradora deja de contratar y mantener en vigencia un
seguro que se encuentre disponible  que dicha Parte deba contratar y mantener
en virtud del Contrato, y la otra Parte ns aprueba la omision ni conrata el seguro
por la cobertura pertinente a este ircumplimiento, la Parte aseguradora pagaréd
cualquiera de Jos montos que habrian sido rezuperahles al amparo del seguro.

Los pagos que haga una Parte a la =tra estardn sujetos a la SubCldusula 2.5
[Retlamaciones del Contratantz] o z la SubCldusula 20.1 [Reclamaciones del
Contratista), segun corresponda.

El Contratista podra contratar todcs kos sezuros relecionados con el Contrato
(incluido, pero no de manera exclusiva, el seguro mencionado en ‘a Cldusula 18)
con aseguradoras provenientes de cLalzuier 2ais elegible.

18.2 Seguro de las La Parte aseguradora asegurard las Obras. los Equipos, los Materiales y los

Obras y los Equipos del Documentosdel Contratista por un valariguai o mayor al costo total de reposicidn, —.

Contratista incluidos los costos de demolicién, retiro de escombros y honorarios p‘rofesiagafés"'\ & w.,“
y utilidades. El seguro serd valido desde la fecha en que se presenten las ;J_xrueha
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con arreglo al inciso (a) de la SubClausula 18.1 [Requisitos Generales en Materia
de Seguros] hasta la fecha de emision de! Certificado de Recepcion de las Obras.

La Parte aseguradora mantendra este seguro a fin de proporcionar cobertura hasta
la fecha de emisién del Certificado de Cumplimiento, por pérdidas o dafos
imputables al Contratista a ralz de una causa que acurra antes de la emisién del
Certificado de Recepcion de Obra, y por las pérdidas o dafios causados por el
Contratista durante cualquier otra operacién (incluidas las contempladas en la
Cldusula 11 [Responsabilidad por Defectos]).

La Parte aseguradora asegurara los Equipos del Contratista por un valor igual o
mayor al costo total de reposicidn, incluida la entrega en el Lugar de las Obras. En
relacion con cada uno de los elementos de los Equipos del Contratista, el seguro
estard vigente durante el transporte del mismo al Lugar de las Obras y hasta que
se deje de necesitar como Equipo del Contratista.

Salvo disposicion diferente en las Condiciones Especiales, los Seguros
contemplados en esta SubClausula:

Deberan ser contratados y mantenidos por el Contratista como Parte aseguradora,
deberdn estar a nombre conjunto de Ias Partes, quienes tendran derecho a recibir
conjuntamente pagos de las aseguradoras y pagos retenidos o asignados a la Parte
que asuma efectivamente los costos de rectificacion por pérdidas o dafios,
deberan cubrir todas las pérdidas y dafios que se deban a causas no especificadas
en la SubCldusula 17.3 [Riesgos del Contratante], deberan cubrir asimismo, hasta
donde sea especificamente requerido en los Documentos de Licitacién del
Contrato, pérdidas o dafios 2 una parte de las Obras atribuibles al uso o la
ocupacién de otra parte de las Obras por parte del Contratante, y pérdidas o dafos
ocasionados por los riesgos enumerados en los incisos {c), (g} vy (h) de la
SubCldusula 17.3 [Riesgos del Contratante], excluidos (en cada caso) riesgos que
no sean asegurables bajo términos comercialmente razonables, con deducibles
por incidente no mayores al monto sefialado en los Datos del Contrato (de no
indicarse monto, este inciso (d) no serd aplicable}, y podrd, sin embargo, excluir la
pérdida, los dafios y el reacondicionamiento de:

(i) una parte de Ias Obras que esté en condiciones defectuosas debido a un vicio
de disefio, materiales o mano de obra (pero la cobertura incluird cualesquiera
otras partes que se pierdan o dafien como resuitado directo de esta condicidn
defectuosa y no seguin se describe en el inciso (ii) infra),

(i) una parte de las Obras que se pierda o dafie por el reacondicionamiento de
cualquier otra parte de las Obras que esté en condiciones defectuosas debido a un
defecto de disefio, materiales o mano de obra,

(iii) una parte de |as Obras que haya sido recibida por el Contratante, salvo en la
medida en que el Contratista sea responsable por la pérdida o dafio, y

(iv) Bienes mientras no estén en el Pais, sujeto a la SubCldusula 14.5 [Equipos y
Materiales para las Obras].

Si, después de haber transcurrido mds de un afio a partir de la Fecha Base, la
cobertura descrita en el inciso (d) supra deja de estar disponible bajo términos
comercialmente razonables, el Contratista (como Parte aseguradora) notificara al
Contratante, con informacién complementaria. El Contratante entonces: (i) con
sujecién a la SubCldusula 2.5 [Reclamaciones del Contratante] tendrs derecho a
recibir el pago de un monto equivalente a los términos comercialmente razonables
que el Contratista deberia haber previsto pagar por dicha cobertura, v (ii) salvo
que obtenga la cobertura bajo términos comercialmente razcna?ig{k}"‘s‘éx
7Y -
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18.3  Seguro Contra
Lesiones Personalesy
Daiios a la Propiedad

18.4 Seguro para el
Personal del Contratista

FEPLUCTAITR

considerard que ha aprobado la omisién de conformidad con la SubClausula 18.1
[Requisitos Generales en Mataria de S2guros].

La Parte aseguradora asegurard contra la responsabilidad de cada una de las Partes
por cualquier pérdida, dafio, muerte o lesién corpcral que pueda ocurrir @
cualquier propiedad fisica (salvo los elementos asegurados con arreglo a la
SubCléusula 18.2 [Seguro de las Obras y los Ejuipes de! Contratista]) o a cualquisr
persona {a excepcitn de personas aseguradas con arreglo a la SubClausula 18.4
[seguro del Personal del Contratistal}, que surjan a raiz del curr plimiento gel
Contrato por parte del Contratistz y antes de la emisién del Certificado de
Cumplimiento.

El seguro serd por un monto limite, por incidente, no menor al que se sefiale en
los Datos Contractuales, sin limitar el nimerc de incidentes que puedan ocurrir. Si
en los Datos del Contrato no se sefialz ningin montc, esta SubClausula no serd
aplicable.

Salvo disposicion diferente en las Condiciones Especiales, los seguros
especificados en esta SubClausula:

(a) deberan ser contratados y mantenidos por 2| Contratista como Parte
aseguradora,

(b) deberdn estar a nombre de ambas Partes,

(c) deberén cubrir la responsabilidad por todas las pérdidas y canos que sufra
la propiedad del Contratante (salvo lcs elementos asegurados con arreglo a la
SubCldusula 18.2) como consecuencia del cumplimiento del Contrato por parte del
Contratista, y

(d) podra, sin embargo, excluir zespanszbilidades en 1a medida en que surjan
de:

el derecho del Contratante & hacer cue las Obras Permanentes se ejecuten en,
sobre, debajo o a través de cualquier terreno, y de ocupar ese terreno para las
Obras Permanentes, los dafios que se produzcan comc resultado inevitable de las
obligaciones del Contratista en cuarto a la ejecucion de las Obras y la reparacion
de cualesquiera defectos, y una causa sefialada en la SubCldusula 17.3 [Riesgos del
Contratante], salvo en la medida 2n que 2xista una cobertura bajo términos
comercialmente razonables.

El Contratista contratard y mantendrd un seguro de responsabilidad civil contra
reclamaciones, dafos, pérdidas y gastos (incluides honorarios y gastos de
abogados) como resultado de lesiones, enfermedades o muert: de cualquier
persona empleada por el Contratista ¢ cualguier otro miembro del Personal cel
Contratista.

El seguro deberd cubrir al Cantratante y al Ingeniero contra responsabilidad por
reclamos, daiios, pérdidas y gastos (ircluyendo honorarios y gasto: de abogados)
que surjan de lesiones, enfermedad o muerts de cualguier persona empleada por
el Contratista o cualquier otro miemdro del personal del Contratista, excepto gue
este seguro podra excluir pérdidas y reclamaciones 2n la medida en que sean
producto de cualquier acto o negligencia del Contratante o de! Personal del
Contratante.

El seguro debera ser mantenido en plena vigencia y efecto durante “odo el tiempo
en que el personal mencionado trabaje en la gjecucitr de las Obras. En el caso de
los empleados de un Subcontratista, =ste ditimo podra contratar | segqr\?‘,—g‘ﬁ-‘ak
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19.

19.1

Fuerza Mayor

Definicién

Fuerza Mayor

19.2

19.3

las

19.4

de

Notificacion de
Casos de Fuerza Mayor

Obligacién de

Reducir
Demoras

Consecuencias

de la
Mayor

Fuerza

En esta Cldusula, “Fuerza Mayor” significa un evento excepcional o circunstancia:

Que est3 fuera del control de una Parte, contra la que dicha Parte no pudo
razonablemente haber tomado provisiones para protegerse antes de celebrar el
Contrato, que, una vez producida, dicha Parte no pudo razonablemente haber
evitado o superado , y que no pueda atribuirse sustancialmente a la otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no de manera exclusiva, acontecimientos
excepcionales o circunstancias como las que enumeran a continuacion, siempre y
cuando se cumplan las condiciones de los incisos (a) a (d) supra:

Guerra, hostilidades (ya sea que la guerra sea declarada o no), invasién, acto de
enemigos extranjeros, rebelidn, terrorismo, sabotaje por personas distintas al
Personal del Contratista, revolucién, insurreccién, usurpacién del poder o
asuncion del poder por los militares, o guerra civil, disturbio, conmocion, huelga o
cierre patronal por personas distintas al Personal del Contratista, municicnes de
guerra, material explosivo, radiacién ionizante o contaminacién por
radioactividad, salvo en Ios casos en que elio pueda ser atribuible al uso de dichas
municiones, materiales explosivos, radiaciones o radioactividad por el Contratista,
y desastres naturales como terremotos, huracanes, tifones o actividad volcanica.

Si par Fuerza Mayor una de las Partes se ve o se verd impedida de cumplir sus
obligaciones sustanciales en virtud del Contrato, ésta notificara a la otra sobre la
situacién o circunstancia constitutiva de la Fuerza Mayor y especificard las
obligaciones que no se puedan o no se podran cumplir. La notificacién se hara
dentro del plazo de 14 dias a partir de la fecha en que la Parte tomé, o debié haber
tomado conocimiento, de la situacién o circunstancia constitutiva de la Fuerza
Mayor.

Una vez que se haga la notificacidn, la Parte estard eximida del cumplimiento de
sus obligaciones por el tiempo que dicha Fuerza Mayor le impida cumplirlas.

Sin perjuicio de cualquier otra disposicién de esta Cldusula, la Fuerza Mayor no
seré aplicable a las obligaciones de pago de cualquiera de las Partes de hacer los
pagos a la otra Parte en virtud del Contrato.

Cada una de las Partes hard en todo momento todo lo que esté a su alcance para
reducir al minimo cualquier demora en el cumplimiento del Contrato como
resultado de una situacién o circunstancia de Fuerza Mayor.

Una Parte notificard a la otra cuando deje de verse afectada por la situacién o
circunstancia de Fuerza Mayor.

Si el Contratista se ve impedido de cumplir sus obligaciones sustanciales en virtud
del Contrato por motivo de Fuerza Mayor que se haya notificade con arreglo a la
SubCldusula 19.2 [Notificacién de Fuerza Mayor] y sufre demoras o incurre en
Costos por dicho motivo, el Contratista, sujetoc a la SubClausula 20.1
[Reclamaciones del Contratista], tendra derecho a lo siguiente:

Una prérroga del plazo por el tiempo de dicha demora , si se ha retrasado o se
retrasard la terminacién de las Obras, en virtud la SubCliusula 8.4 [Prorroga del
Plazo de Terminacién], y si la situaci6n o circunstancia es del tipo que se describe
en los incisos (i) a (iv) de [a SubCldusula 19.1 [Definicién de Fuerza Mayor] y, en el
caso de los incisos (i) a (iv), ocurre en el Pais, el pago de dichos Costos , incluyendo
los costos de rectificacién o reemplazo de las Obras o los Bienes dafiados o
destruidos por Fuerza Mayor, hasta donde estos dafios o pérdidas no son
indemnizables por medio de ia péliza de seguro referida en Ia Suhcré‘%w’g_,gg,zy_
[Seguro de las Obras y los Equipos de Contratista]. - g




Tras recibir esa notificacién, el Ingeniero procederé de conformidad con la
SubCidusula 3.5 [Decisiones) 2 fir de llegar a un scuerdo D una decision al respecto.

19.5 Fuerza Mayorque Si un Subcontratista tiene derecho, en virtud de cualguier contraio o acuerdo

Afecte a un relacionado con las Obras, a ser exonerado de su responsabilidad por Fuerza

Subcontratista Mayor, bajo términos adicionales o mas amplios que los que se especifican en esta
Cléusula, dicha situacién o circunstancia adicional o mas amplia de fuerza mayor
no exonerars al Contratista de! cumplimienta de sus obligaciones ni le darén
derecho a ser exonerado de responsabilidad con arreglo a esta Clausula.

19,6 Terminacién Si la ejecucién sustancial de todas las Obras en turso es impedida por un periodo
Qpcional, Pago y continuo de 84 dfas por algiin motivo de Fuerza Mayor que se haya notificado de
Finiquito conformidad con la SubCléusula 19.2 [Natificacidn de Fuerza Mayor], 0 por varios

periodos que sumen un total de mas de 140 dias debido al mismo motivo de Fuerza
Mayor que se haya notificado, cualquiera de las Partes podra notificar a Ja otra fa
terminacién del Contrato. En ese caso, la terminacién entrard en vigencia 7 dias
después de la notificacién, y el Contratista procederd de conformidad con la
SubClausula 16.3 [Cese de [as Obras y Retiro de los Equipos del Contratista].

Tras dicha terminacién, el Ingeniero determinard el valor de los trabzjos realizados
y emitird un Certificado de Pago que deberd incluir:

Los mantos adeudados por cualguier trabajo realizado cuyo precio se estipula en
el Contrato;

El Costo de los Equipos y Materiales ordenados para las Obras que se hayan
entregado al Contratista, o cuya entrega deba aceptar ei Contratista. Estos Equipos
y Materiales pasaran a ser propiedad (y estar bajo el riesgo) del Contratante al
momento en que los pague, y el Contratista pendra los mismos a disposicidn del
Contratante;

Otros Costos o responsabilidades en gque dentro ce las circunstancias haya
incurrido razonable y necesariamente el Contratista en las circunstancias con la
expectativa de terminar las Obras;

El Costo de retirar las Obras Temporales y los Equipos del Contratista del Lugar de
las Obras y el de devolverlos a los trabajos del Contratista en su pais (o cualquiar
otro destino que no suponga un costo mayor); ¥

El Costo de repatriar, en la fecha de terminacion, al personal y la mano de obra
empleados totalmente por el Contratista en relacién can las Obras.

Sin perjuicio de cualquier otra disposicién de esta Clausula, si surge una situacién
o0 circunstancia que esté fuera del control de las Partes {incluida, pero no de
manera exclusiva, la Fuerza Mayor) y gue vuelva imposible o ilicito para cualquiera
o ambas Partes cumplir sus abligaciones cor:tractuales o que, en virtud de la ley
que rige el Contrato, otorgue a las Partes el derecho de ser liberzdas de seguir
cumpliendo el Contrato, entonces, mediante notificacién de una de las Partes a la
otra sobre dicha situacidn o circunstancia:Llas Partes quedaran liberadas de seguir
cumpliendo el Contrato, sin perjuicio de los derechos de cada Parte respecto de
cualguier incumplimiento previo del Contrato, y el monto pagadero al Contratista
por el Contratante serd el mismo que habriasido pagadero de confarmidad con la
SubCldusula 19.6 [Terminacién Opcional, Pago v Finiquito] si el Contrato hubiera
sido terminado con arreglo a la SubCldusula 18.6.

9.7
Liberacién del
Cumplimiento
del Cantrato

20. Reclamaciones, 20.1  Controversia se entenderd como cualquier discrepancia sobre aspectos
Controversias técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales y de zuzlquier otz

indole que surjan entre el Ccntratista y el Contratante, incluyenda el SWL&% S
de Obras, como resultado de |3 ejecucidn de fas Obras. -:}' % "“’.',,".\
T e |
2]
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20.2 En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante acto
administrativo motivado, las cldusulas objeto de la controversia, resolviendo las
dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitarA por medio del érgano
administrativo de mayor jerarquia respensable de la ejecucién del contrato, con
audiencia del Contratista; y sin perjuicio de los recursos legales que correspondan.

203 Contra la resolucién del Contratante quedard expedita la via judicial ante
los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo gue las CEC establezcan I3
posibilidad de acudir al Arbitraje.

R0
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Condiciones Especiales (CE)

Las siguientes Condiciones Especiales complementara= las CG. En casos de

discrepancia, las presentes disposiciones prevaleceran sobre las que figuran en lz5 CG
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Condiciones Especiales del Contrato

Condiciones SubClausula Datos
Nombre y direccion del 1122 Secretarfa de Estado en los Despachos de
| Contratante Infraestructura y Transporte (SIT).
Bario La Bolsa.
Comayagliela M.D.C., Honduras C.A.
' Nombre y direccién del Ingeniero | 1.1.2.4  INGENIERIA, SERVICIOS Y COMERCIO, S. DE R.L DE
C.V. (INSECO)
31y 32 Calle, Casa #3321, Comayaguela, M.D.C,,
Depto. Francisco Morazan, Honduras, C.A.
Tel: 2225-0101
Correo electrénico: inseco91@email.com
" Nombre del Prestatario 1.1.2.12 ' ‘Gobierno de Ia R_epdblica de Honduras -
Plazo de Ejecucién 1133 365 DIAS CALENDARIOS (12 meses) contados a
partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio.
Periodo de Notificacion de 1137 Dos (2) afo - o
Defectos i , .
El Contratista debe presentar la Garantfa de Calidad
cuyo monto serd equivalente al cinco por ciento
(5%) de monto contractual.
“La Garantia de Calidad deberd estar vigente por un
plazo de dos (2) afios contados a partir de la fecha |
del Acta de Recepcidn Definitiva de la Obra
Secciones 1.156 : NO APLICA ' - o
Costo mas utilidades 12 Las dispdﬁiciones que incluyan la expresiér'iw:'costo
mas utilidades" incluird la utilidad que el contratista
| haya indicado en su propuesta
Sistemas de transmision 13 Correo Electrénico, can acuse de recibo del reap_to_r
electrénica i del mensaje
Ley;:iiicable_ - T14 la Léy Vig_énte de la Rep_(?:!]ca de Honduras,
‘Idioma que rigé 14 i E;aﬁ;L - )
Idioma pa_ra comunicaciones | 14 b EEpaﬁol. N B
" Convenio 16 " NO APLICA - ]
Cuidado y Suministro de los 1.8 | El Contratista praporcionara al Ingeniero un original
Documentos y 2 copias de cada uno de los Documentos del
Contratista.
I Plazo para acceder al Lugar de | as 21 7 T .
20 para ggeedeeal Lugar de | Diez {(10) dlas después de la fecha de Inicio
Obras
: Reclamaciones del Contratante 2.5 | El Contratista est4 obligado a presentar las garanii’%s 1

descritas en el presente contrato y documento de.
Licitacién, a mas tardar diez (10) dias despué@"-fde'{ff:' -
suscrito el Contrato; por cada dia de demoraien I3 -'Irt"f'
e - SR
S
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Condiciones

SubClausula

Datos

_Pégd de Anticipo

presentacion de las Garantias despué: dal plazo
sefialado, se le aplicard una multa de DOSCIENTOS
LEMPIRAS [L200.00) por cada milloén o fraccién del
monto del Cecntrato, deducibles del rago de la
primera Estimaciéon de Obra.

Para el companente de construccion de |as obras, la
multa diaria 3plicable se fija en cero pu-tos treinta
y seis por ciento (0.36%), asi como la multa
pecuniariz aolicable por cada dia de retraso, en
relacion con ei manto total del saldo c2l contrato
por el incamplimiento del plazo.

Es entendide que 1§ multa procederd zuando las
causas del retraso e}u la ejecucion de las obras sean
imputables a: Contratista.

Incependientemente del pago de la multa
convencional sefalada en el parrafo :nterior, el
Contratante pod-a| exigir el cumplimiento del
Contrato.

Si el Contrati;ta_!crréquiere pugje oBta; aun
anticipo de okra, de un 20% del Monto Total de
Coastruccién titem A), excluido el valor de la
Clausula Escelztoria, e} cual deberd ser respaldado
con una Garzntia Bancaria emitida por un Banco o
entidad financiera de prestigio elegida por el
Contratista, par el 100% del valor solicitado,
previamente zprobada por SIT y deberd de ser
acompafiada po- los documentos de pago

correspordientes, entre ellos: Plan de Iriversion del
Anzicipo, el cuel deberd ser entregado at Supervisor '

para su control y cumplimiente. La Garantia de
Anticipo cebera mantensrse valida durante todo el
periodo del Contrato hasta que se amortice la
totalidad del monto anticipado. Si en los términos
de la garantia s2 especifica su fecha de vencimiento,
y el pago anticipado no se ha reembolsado a mas
tardar 28 dizs antes de esa fecha, el Contratista
prcrrogara la validez de dicha garantia hasta que el
pago anticipade haya sido reembolsado.

El anticipe sera reembolsado mediante Iz deduccidn
de montos propcrcionales de los pagos que se
adeuden al Contratista, de conformidad con la
valoracior del porcentaje de las Obras gque hayan
sido terminadas. No se tomardn en cuenta el
anticipo ni cus r2embolsos, para determinar la
valoracidr de los trabajos realizados, variaciones,
ajuste ce precios, eventos compensables,
bonificacicnes, o liquidacion por dafios y perjuicios.

Si el pago anticipzde no se ha reembolsado antes- -
del Acta de Recepcion de Obra o a<tes d2 s - °




Kecemtaris da INFeaasKruetsry

¥ Trarmsparta HONDURAS

Condiciones SubCldusula | Datos

pendiente serd debitada de la ultima estimacion de

obra.
Obligacione;y_A_L&(-)rid_ad del 31 ~la Secretaria de Infraestructura y '_rrgnsporte,
Ingeniero asighara un Ingeniero Coordinador para la

supervisién de los trabajos enmarcados en el
presente contrato.

Gérantia_dgfur;pﬁ?h_ia)- T Taz2 El Contratista se obligam_a oto_rgar_agvor de El
Contratante una Garantia de Cumplimiento del
Contrato equivalente al 15% del valor total del
mismo, la cual estard vigente hasta tres (3) meses
después del plazo previsto para la entrega de la
obra. La Garantia Bancaria de Anticipo es de estricto
cumplimiento para pago del monto requerido. La
Garantia de Cumplimiento deberd ser presentada a
mds tardar diez (10) dfas calendarios siguientes a la
firma del Contrato y serd requisito para la emisidn
de la Orden de Inicio.

Subcontratistas 44 T H poFcentaje_m_;éxihwo de subcontratacion es de 40%
del Monto Contractual aceptado, excluyendo los
Montgos Provisionales.

Informes de Avance 421 El Contratista elaborard informes mensuales de
avance, que presentard al Ingeniero en 1 copia
original y 2 copias electrénica.

Horario normal de tra_b_ajz; _ 6.5 8 horas diarias quemgamalen a 44 horas semanales.
{Minima).
Inicio de las Obras 81-c La Orden de Inicio serd emitida una vez el

Contratista entregue la Garantia.

Los permisos requeridos para el inicio de la obra
serd responsabilidad del Contratista, a excepcién
del derecha de via.

Programa 83 710 dias a hartfr de la orden de Inicio para la
presentacion del Programa del Programa de trabajo
y Plan de Desembolsos.

i 7T

N 2 %
3 56. ¥ ‘(.(:J !:§.
/
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Condiciones

SubClausula

Datos

Mento maximo de indemnizacion

por demora

en Caso de Suspensién

8.7

Para garantizar el fiel cumplimiento de las
obligaciones de El Contratista, Ei Contratante le
impondrd sanciones econdmicas, aplicando un valor
de 0.36% por cada dia de rezraso en la finalizacion
de I? obre, en relacién con el monto total del saldo
del Contrato gor el incumplimiento, Ié anterior,
conforme las Disposiciones Generales del
Presupuestc pare el afio fiscal 2023, hasta un
maximo acumulakle del 10%. Al llegar a e}‘sta sancién
al méximo acumulable, el Contratante podrd
progede"r a ser efectiva la Gatantia de
Cumplimiento, si asi es conveniente &l Contratante
o podré proceder a la terminacion del Contrato de
pleno deracho, reservandose, ademas, =l ejercicio
de Ijas acciones legales por daiios y per‘fuicios, por
incu;mplimiento del Comrato por iparte del
Contratista

"No se reconocera pago por aquip'o_inagtilo..




Spcretaris de infracstyuciura

¥ Yransports

Condiciones

SubCliusula

Datos

Recepcion de las Obrasy
Secciones

10.1

La recepcién provisional y definitiva se llevard a
cabo, previo dictamen favorable del Gerente de
Proyecto, conforme a la normativa aplicable.

El Contratista podrd solicitar un Acta Final de
Recepcidn de la Obra mediante notificacidn al
Gerente de Proyecto (supervisor) como minimo 14
dias antes de que a juicio del Contratista las Obras
sean terminadas y listas para la recepcién. Si las
Qbras estan divididas en Secciones, el Contratista
podrd igualmente solicitar un Certificada de |
Recepcién de Obra por cada Seccién. |

' Dentro un plazo de 28 dias contados a partir de la

fecha en que reciba la solicitud del Contratista, el
Gerente de Proyecto debers:

Emitir al Contratista un informe de conformidad de
las obras terminadas, en el que se indicard la fecha
de terminacién de las Obras o la Seccion de :
conformidad con el Contrato, a excepcién de :
cualesquiera defectos y trabajos menores

¢ pendientes que no afecten sustancialmente el uso

de |as Obras o la Seccién para el fin previsto {bien
sea hasta que, o durante, se terminen dichos |
trabajos y se reparen dichos defectos); o rechazar la
solicitud, aduciendo las razones y seffalando los |
trabajos que debe hacer el Contratista para que se

| pueda emitir el Certificado de Recepcién de Obra. El

Contratista procederd a terminar estos trabajos
antes de emitir otra notificacién con arreglo a esta
Clausula.

! Si el Gerente de Proyecto no emite el informe de

Recepcién de Obra o no rechaza la solicitud del
Contratista dentro del plazo de 20 dias, y silas Obras

o la Seccién (conforme proceda)} se ajustan

sustancialmente al Contrato, el Certificado de

| Retepci6n de Obra se considerard emitido el Gltimo

dia de ese plazo.

Adicionalmente El Contratista se compromete a
presentar una Garantia Bancaria de Calidad por el
5% por el monto del Contrato con una cobertura de
dos (2) afios contados a partir de la fecha del Acta
final de Recepcién del Cantrato.

Procedimiente de Variacion

133

Toda variacién dei contrato en plazo, monto, orden
de cambio o alcance requerird la previa aprobacién
del Contratante.

Pagina 91 de 98



y g g L

o

of =

Condiciones

SubClausula

Datos

Montos Provisionales 13.5(b){ii) 10% para las Montos Provisionales Especificos
| como se indica en las “notas” al pie de ‘a Lista de |
| Cantidades. Todo pago realizado por el Contratista |
bajo las Partidas de “Montos Provisionales '
Especificos” debera ser previamente autorizado por |
el €ontratante & través de la Dirsccion de
Conservacién Vial.

Ajustes por Cambios en el Costo | 13.8 Con base af Articuto 2 del Reglamento de la Ley de
Contrataciér del Estado Se reconocera
Escalamiento por ajuste de precios, se reconocerd
Mediante |z aplicacién del procedimient:
contenido en el acuerdo presidencial No A- 003-
2010, publicado el 20 de enero del 2010, ejemplar

| No 32,118 de! Diari¢ Oficial ia Gaceta .

Totm)ago anticipado T 142 20% del Manto Total de Construccion {fzem A), |
que cebera pagarse en las monedas y las
proporciones en que sea pagadero dichc monto.

El Contratista también presentara para ravision del
Ingeniero, previo at pago del anticipo, el
Cronograma de Mavilizacion y el Cronograma y
Flujo de Caja de Inversion del Anticipo, =ctualizado |
con respecto al prasentado 2n su oferta.
"Tasa de amortizacion de pago 14.2(h) T 20% 'dg-cééé?eniﬁﬁdo de pago mensual, i
anticipado = . ; sz
El Contratista también presentara para revision del
Ingeniero, p-evio al pago del anticipo, el
Cronograma de Maovilizacidon y el Cronograma y
| Flujo de Czja de Inversion del Anticipo, zctualizado
| con respecto al prasentado 2n su oferta.
Porcentajé_de Retencion 143 NOAPLICA
Limite del Monto de Retencién 143 NO APLICA
"Equipos y Materiales T 18.5(b)() NO APLICA |
14.5(c)(i) Equipos y Materiales por pagar contra e'ntrega en
el lugar de ias Obras.
| ____NO APLICA

Monto Minimo de Certificados 1146 No hay mante minimo

Provisionales de Pago

Résponsabilidad maxima total del 1_76 103 % del monto total del Contrato. i

Contratista ante el Contratante

“Plazos para entreg_a-r Ic;s_s;zguros: 8.1 S i N

a. comprobantes de seguros 28 dias calendarics.

b. pélizas relevantes 28 dias calendarics.

Monto maximo de cantidades 18.2(d_)- 2% de la suma asegurada.

deducibles del seguro centra
riesgos del Contratante

Saima . o . - ] ME 5 PSS EEese e



Condiciones SubCldusula Datos

Monto minimo del seguro de 18.3 Trescientos mil Lempiras (Lps. 300,000.00)
responsabilidad civil (contra
riesgos de terceros)

Reclamaciones, Controversias 20. Contra la resolucién del Contratante procedera la l
via judicial ante los tribunales de lo Cantencioso
Administrativo.

Disposiciones Especificas

4.4 Subcontratistas El porcentaje méximo de subcontratacién es de 40% dei Monta |
| Contractual aceptado, excluyendo los Montos Provisionales,

8.3 Programa El Contratista actualizard el Programa de Trabajo incluido en la
Oferta y lo presentaré en forma impresa y digital modificable, para
la aprobacién del Ingeniero dentro de los Diez (10) dias habiles |

siguientes a la fecha de recepcién de ta Orden de Inicio.
|

La no presentacién def Programa como se establece en esta Sub- |
Cldusula, dard lugar a una penalizacidn de Lps. 30,000.00.

El Programa serd revisado mensualmente para ver el avance real
versus el programado, lo cual incluird la revisién del programa de
pagos. Al incumplir con los montos programados acumulados, se
aplicard una penalizacién de Lps. 5,000.00. ‘

Los Manuales de operacién y mantenimiento deberan presentarse
a mds tardar el: No Aplica. Los planos actualizados finales deberan
presentarse a mds tardar (10} dias después de recepcionada
definitivamente la obra por parte del Contratante |

El Contratista deberd localizar y evaluar los bancos de materiales
para agregados como mamposteria, concreto, material de
préstamo para terraplenes indicando la ubicacién del yacimiento,
el tipo de material, volumen estimado y propietario del banco. Los
volimenes mencionados deben ser consistentes a la magnitud de
la obra, que puedan explotarse en forma racional y que luego de
la explotacién puedan dejarse en estado similar al encontrado al
inicio de la explotacién, minimizando los impactos ambientales
negativos. Se deberd hacer el muestreo y ensayos segun el tipo de
material localizado (gravas, arenas material selecto, etc.) para
determinar sus caracteristicas fisicas de acuerdo a las normas y
especificaciones propias para la utilizacion de los materiales
recomendados en los trabajos a realizar.

i Aspectos Ambientales

[ Aspectos ambientales para el cumplimiento del componente de |
Construccidn de las Qbras, entre los objetivos esta:

a) Garantizar que los proyectos relacionados con |
| | infraestructura vial carreteras, logren cumplir con las
| medidas ambientales y sociales establecidas en el |
| contrato de medidas de mitigacién establecidas pcg'-?"'
SERNA-Mi Ambiente y en complemento de las demds
leyes nacionales y las politicas de urganisr@:as




e

s | .

multilaterales en lo que a temas ambiertales y sociales
que se refiere.
b) Utilizar las normas ambiertales y sociales a la vanguardia
en la aplicacién de las mejores practicas ambientales.
| ¢) Establecer mecanismos pa=a vigilar y verificar que las
| empresas contratistas y supervisoras sigan el fiel
cumplimiento de los requisitos establecidos en Iosi
contratos y otras obligaciones ambientales. La
constructora deberd asumir los costos de viaticos y
| combustibles para que el personal de [a Unidad Ambieital
| pueda realizar las inspecciones ambientales y socizles |
‘ trimestrales.
d) Establecer normas ambientales y sociales para la
| prevencién, minimizacién, prevencién, compensacién o
mitigacién de impactos negativas como consecuencia de
la construccién de proyectos que encajan dentro dz la
categoria [, I, I, segir lo establece la Tabla de
Categorizacidn de la SERNA Mi Ambiente.

| Las empresas constructoras deberan cumplir con las
siguientes cldusulas y las empresas consultoras superviscras
deberédn vigilar porgue las mismas sean cumplidas 3 su
cabalidad:

| 1. E! Contratista deberd cumplir con todas las autorizaciones

| pertinentes de los gobiernos localas y regionales referente
ademas con todo lo relacionac ¢en cuanto a léyes ambientales
y sociales que conciernen, [

2. El contratista deberd contratar a un consultor o empresa |
debidamente certificada por SERNA-Mi Ambiente como
prestador de servicios ambientales para realizar los estudios |
ambientales necesarios pera cbtener i@ autorizacion
ambiental de la SERNA-Mi Ambiente en coordinacién con la
unidad ambiental de SIT.

3. El Contratista serd el responsable 2n todo momento durante
la vigencia del contrato que nadie sufra dafios o
inconvenientes derivados del riido, vibracionss, polvo u otros
procesos derivados de las obras del centrato.

4. De ser imprescindible 1a tala de vegetacién arbdrea en el '
area donde se realiza |a obra, la canstructora solicitard al
| representante del Instituto de Conservacion Forestal {ICF) « las
| Unidades Ambientales de las alealdias (s) del proyecto, |
' respectivamente la autorizacidn correspondiente.

5. El Contratista deberd ejercer la diligencia debida v la
responsabilidad de reducir 2l minimo los dafios a la
vegetacién, suelo, agua, aire y especies animales se
garantizando de que no se vierta sustancias contaminantes en ‘
la tierra 0 en el aire o cualquier cuerpo de agua. En particalar,

el Contratista no permitira la fuga de hidrocarburos al suelo

durante una operacién y tcdas las fugas jque se gen:sren §
deberdn ser recogidas en bandejas de drenaje. Debe
establecerse en el campament un d@rea de taller provista dg3 o,

un piso Impermeable para ‘mpedir el dermme de aceitel%ﬂ':f?
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lubricantes u otras sustancias en el suelo y mantenimiento de
la maquinaria.

6. Se almacenara todos los productos derivados del petréleo,
lejos de cualquier cuerpo de agua. Debera poseer un dique de
contencién de perfecta impermeabilizacién en las paredes y |
suelo, en los sitios de almacenamiento de 2 m3 (500 galones a
granel) o mayares, para casos de fuga o derrame. Una merma
y adecuado material absorbente se colocard sobre el terreno
en todos los productos derivados del petréleo. Su capacidad
debe ser como minimo el 110% del volumen del tanque mds |
grande o el 30% de la suma del volumen de todos los tanques
ahi incluidos.

7. El Contratista deberd mantener todas las vélvulas, grifos,
etc, bombas en los tanques que contienen productos
derivados del petr6leo garantizando en todo momento en
tomar todas las precauciones razonables, contra la liberacion
del contenido debido a vandalismo o cualquier accidente que
pueda suceder. En ningdn caso debe existir conexién directa
entre el dique de contencidn y el sistema de aicantarillado. |

8. La evacuacién de |as aguas superficiales que se efectuara en
un solo punto, deberd poseer las estructuras hidraulicas
necesarias, como ser disipadores de energla, para evitar la
erosidn hidrica e inestabilidad de taludes.

9. Se deberén proteger todos los drboles, palmeras, helechas,
arbustos y la vegetacién por los dafios causados derivadas de
las operaciones del contratista.

10. No permitird que el material que contiene particulas de
cemento (hormigén lavado, lavado de la lechada y el vertido,
en bruto cemento, etc.) entre en cualquier cuerpo de agua o
sistema de aguas pluviales en cualquier circunstancia. El
lavado de la mezcla de hormigdén y camiones de reparto se
llevaré a cabo fuera del sitio en un lugar para ser seleccionados
y organizados por el Contratista. La ubicacién de la misma
debera ser aprobada por el Supervisor.

11. Se debera asegurar que los sedimentos procedentes de las
obras del contrato no puedan ser erosionados y / o
transportados a flujos de agua. Esto puede requerir la
instalacién de controles de erosién y sedimentos estos
controles se mantendrdn y permanecerdn en vigor hasta la
finalizacién del contrato de obras. Todos los desperdicios que
resulten de la construccion de la obra, escombros de concreto, |
tuberias, latas etc. deberdn depositarse en dreas de relleno
adecuados y aprobados por la Alcaldla {s) del &rea del
proyecto. 12. No permitira la entrada o vertido de materias
sélidas, contaminantes, residuos, aceites, cemento, lodo de
perforacion, los residuos sanitarios, aceites industriales y otras
contaminantes en las aguas que fluyen en seco o cursos de
agua, sisternas de drenaje de aguas pluviales o las fuentes de
agua subterrdnea.

13. El Contratista se asegurard de ajustar compresorgss ™"
instrumentos de percusion y otras maquinas ruidosas Gﬂi“l _«

i %

Pégina 95' da‘.ﬁf_'m‘l G'\g‘w -'ﬁ




i

silenciadores eficaces de un tipo recomendado por el |
fabricante.

14. El Contratista debera presentar unga relacisn detallada de |
medidas de seguridad, especifica para el Contrato de Obras. |
Las medidas de seguridad deberan identificar todos los riesgos I
asociados con el Contrato de Obras, v presentzr los detalles de |
los métodas propuestos de la eliminacidn, et aislamienta, o |
reducir al minimo los riesgos sus efectos. |

15, £l Contratista deberé inciuir las responsabilidades de la
presentacién de informes por escrito a la supervisora (en 24
horas) de todos los accidentes y lesianes en el lugar de trabajo
durante la ejecucion de las obras del contrato. Ademds. en
caso de muerte, lesiones graves, o u1 dafio grave se informara |
de inmediato a la empresa supervisora.

16. El Contratista sera resporsable de su propia seguridad y
velara porque sus acciones u cmisiones no daiaran a terceras
personas. El contratista también sera responsable de los
efectos de la labor en materia de seguridad y salud de sus
empleados, subcontratistas v al pabtice. En particular, pero sin
limitar las obligaciones del Contratista en virtud del presente
contrato, el Contratista, en e cumplimiento de la Salud v el
Manual de Seguridad de Empleo cel Ministerio de Trakajo.
Ademas, deberd proparcionar y mantener uras instalaciones
seguras.

17. El contratista no debera proceder a la extraccion de
material selecto, material de sub-base, base sin e permisc de
la entidad a la que ies cor-esponde su otorgamiento. La
seleccidn de los sitios de extraccidr. deberd s2r aprobada por
el supervisor de la obra. El contratista no deberd procede a
utilizar agua de cursos naturales sin el permiso de I3 entid:d a |

la que le corresponde su otargamiento. |
|

18. El contratista debera realizar la siembra de drboles nativos |
de la zona, en secuencia linaal y saralelo zl camino, dicha
actividad contribuye a la estabilidac y conservacién del su2lo,
asimismo, evita el arrastre de partizulas hacia los cuerpo: de
agua cercanos.

19. Para el uso de bombas de combustible el contratista
deberd cumplir lo establecido en el reglamento par: la
instalacion y funcionamiento de estaciones y depdsitos de |
combustibles emitidos por la 3IT. En coordinecion con la UGA
el contratista deber obtener 2l debido permiso extendide por
la Direccion de Transporte.

20, El contratista debers presentar mensuaimente informes |
de cumplimiento de medidss ambaientales a la Unidad de |
Gestién Ambiental de SIT y seglin rzqueriimiento de la misma |
disponer de los recursos logisticos para realizar las
inspecciones necesarias.

|
21. El Cantratista se asegurara que 0 equipcs e instalacicnes | _
=
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22. El contratista deberd desarrollar procedimientos para
hacer frente a las emergencias que puedan surgir.

23. El contratista estd obligado a entregar las obras
completamente acabadas, esto incluye la eliminacién de rocas
que presenten riesgos por desprendimiento y pueda afectar la
salud de los usuarios de la via. Deberd haber inducido el
establecimiento de la vegetacitn natural y artificial requerida
para la proteccién de los taludes que hayan sido afectados
durante la construccién. Los Bancos de material deberén
entregarse de acuerdo a las normas establecidas por
INHGEOMIN., dejando el banco en las condiciones de drenaje,
material de vegetacidn natural, limpieza y cercado necesario.
Ademds, la empresa supervisora podra dar instrucciones al
contratista a poner fin a cualquier operacién o actividad hasta
el momento en que el sitio es seguro. Alguna instruccién de
este tipo no serd una variacién ni ser motivo de una solicitud
de prérroga del plazo. Ademds, deberd cumplir con todas las
medidas ambientales descritas dentro del Diagnéstico
Ambiental, planes de manejo ambiental, el contrato de
medidas ambientales de la SERNA-Mi Ambiente vy las normas
técnicas para la expliotacién de bancos de materiales no

metdlicos aluviales y no aluviales establecidas por|

INHGEOMIN. De igual manera, el contratista debera ejecutar
las actividades necesarias y obligatarias con forme a la
categorlzacién ambiental que corresponda, para ello se
debera avocar a la unidad de Gestién Ambiental (UGA/SIT). El
Contratista Deber3 localizar y evaluar los bancos de materiales
para agregados como mamposteria, concreto, material de
préstamo para terraplenes indicando la ubicacion del
yacimiento, el tipo de material, volumen estimado vy
propietario del banco. Los volimenes mencionados deben ser
consistentes a la magnitud de la obra, que puedan explotarse
en forma racional y que luego de la explotaciéon puedan

dejarse en estado similar al encontrado al inicio de la |

explotacién, minimizando los impactos ambientales negativos.
Se deberd hacer el muestreo y ensayos segun el tipo de
material localizado (gravas, arenas material sefecto, etc.) para
determinar sus caracteristicas fisicas de acuerdo a las normas
y especificaclones propias para la utilizacién de los materiales
recomendados en los trabajos a realizar.

Salud Y Seguridad Personal

El personal que labora en las diferentes etapas del proyecto
deberd disponer de agua para consumo humano que cumpla
con la cantidad establecida en la norma técnica nacional para
la calidad del agua potable {decreto No.084 del 31 de julio de
1995) publicado en la gaceta, el 14 de octubre de 1995,
El proyecto garantiza el cumplimiento de la normativa del
cddigo de salud y del cédigo de trabajo y reglamento en o que
compete.

3. El proponente del proyecto deberd proporcionar a sus

empleados durante la etapa de construccion del equipo de =
.k
proteccion necesario de acuerdo a las actividades a reallza_;:»-'

como ser: 3

'

S
©
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A

a) Cascos

b) Botas de trabajo

¢} Protectores visuales y auditivos.

d) Guantes

e} Protectores auditivos

f) Mascarilla contra el polvo
En la etapa de construccién se debera contar con un botiquin
debidamente equipade para atender emergencias y brindar
primeros auxilios.
Finalizacién de obras: el conitratista estd obligado a entregar
las obras completamente zcabadas, con tocas las obras de
proteccién para reducir o eBminar riesgos a los usuarios ce (a
Via.
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Secretaria de Infraestructura
y Transporte

Comayaguela, M.D.C,,
23 de Marzo de 2023

Oficio SIT-SE-1039-2023

INGENIERO
JUAN CARLOS CORDON CASTRO
REPRESENTANTE LEGAL

CONSTRUCTORA CORDON S HEAVY EQUIPMENT, S. DER.L. DEC.V.
SuU OFICINA

Contrato de Servicios de Construccion No.SIT-CO-

235-2022 para la “Construccidén y Pavimentacion

Ref. con Concreto Hidraulico de la Carretera Central:

* Marale — Empalme Carretera Yoro, Subtramo A:

Marale — Sulaco, ubicado en los Departamentos de
Francisco Morazan y Yoro™.

Estimado Ingeniero Cordon:

La Secretaria de Estado en Los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), de
conformidad con lo establecido en el Contrato de Construccién del proyecto:
“CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA
CENTRAL: MARALE — EMPALME CARRETERA YORO, SUBTRAMO A: MARALE — SULACO,
UBICADO EN LOS DEPARTAMENTOS DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”, suscrito el 15 de
Marzo de 2023; CLAUSULA III: ORDEN DE INICIO Y PLAZO, inciso a., se le emite
Orden de Inicio a partir del Lunes 10 de Abril de 2023.

Sin otro particular, me suscribo de usted,

Atentamente,

MAR/ON/ALH/MIr®

Cc.: Vice Ministr o de Obras Pblicas ~ SIT
Direccién General de Conservacion Vial — SIT
Unidad de Rehabilitacén Red Vial Fondos Externc
Archivo.

Bamrio La Bolsa, Comayagiiela
M.C.C., Honduras C.A.
Teléfono: (504 2232-7200
Ext. 1135, 1136

Wwwuw.sit.gob.hn
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GOBIERNO DE HONDURAS

SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(Sim

DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL”

ORDEN DE CAMBIO No. 1

CONTRATO No. SIT-C0-235-2022

PROYECTO: “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA
YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO
DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”

CONTRATISTA: CORDON 'S HEAVY EQUIPMENT, S. de R. L. dq,G'."_‘Vf" )

‘J. %
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i

SUPERVISOR: INGENIER{A, SERVICIOS Y COMERCIO, S. de R: L. d
(InSeCo) _ X
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DESCRIPCION PRELIMINA#

De acuerdo al CONTRATO DE 'CONSTRUCCI('JN No. SIT-CO-235-2022 para el Proyecto:
“CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETIERA CENTRAL:
MARALE — EMPALME CARRETERA YOROQ, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBLCADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO" suscrito 2| 15 de marzo de 2023 entre el sefior
Secretario en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), Ing. Mauricio Antonio Rémos Suazo y el
Sefior Juan Carlos Cordon Castro, Representante Legal de la Empresa Constructora CORIDON’S HEAVY
EQUIPMENT, S. de R. L. de C. V. por un monto de Trescientos Treinta y Nueve Millones Doscientos
Noventa y Tres Mil Ochocientos Cincuenta y Nueve Lempiras con 93/100 Centavos
(LPS 339,293,859.93), con un plazo de ejecucion a partir de la Qrdan de Inicio de Tresciertos Sesenta Y
Cinco (365) Dias Calendario o Doce (12) Meses., y seglin Modifizacion No.1 @ Contrato de Construccion
No. SIT-C0-235-2022 suscrita el 20 de noviembre de 2023 por un monto de Cuatrocientos Veinte Millones
Setecientos Dieciocho Mil Doscientos Ochenta y Seis Lempiras corn 95/100 (L. 420,718,286.95)'y
un nuevo plazo acumulado de Quinientos Cuarenta y Cinco (545) Dias Calendario o Dieciocho (18)
Meses contados a partir de la Orden de Inicio del Contrato con fecha Diez (10) de abril de 2023 mediante
Oficio SIT-SE-1039-2023 y segun los Articulos 121, 122 y 123 de lz Ley de Conratacién del Estado v sus
Normas Complementarias, se emite Ja siguiente Orden de Cambio N° 1 al Contrato de Construccion
No. SIT-C0-235-2022"

Con el propésite de readecuar las cantidades de acuerdo a los requermientos de ejecucidr en base a las
condiciones actuales, es necesario reducir ciertas actividades e incremsntar aquellas que contribuyan a mejorar
y complementar la ejecucion de mismo. En ese sentido, se presenta el cuadro de Orden de Cambio No. 1,
donde se detallan los incrementcs y/o disminuciones en las cantidades de obra conforme se resume a
continuacion:

ACTIVIDADES QUE DISMINUYEN:

Cantidad

e e 3 <

N o, Cantidad Nueva Carntidad
e ACHEVIDAD "“I'Qf:,“'l’c"’“ Modificzda Contractual i
2.- MOVIMIENTO DE TIERRAS
2.1 Desmonte y Desbroce 68.75 Has ~-30.80 Has 38.75 Has -43.64 %
2.5 Sobre-Acarreo 560,000.00 m3-Km| ~33¢,000.0¢ m3-Km 260,000.30 m3-Km ~53.87 %
4.- OB DRENAJE
I -7 . |
]l =XCEYaCicmparasemaion 4,43000m3 |  -3,930.60 m3 500.00 m3 -88.71 %
Alcantarillas Existentes |
Suministro e Instalacion I i 5 . by
4.3 Alcantarilia TCR @30° Tipo IV 32.00 m 32.06m 0.COm 108.60 %
Canalizacion de Cauces s ]
) -4,000.00 m ,350. -38.65°
kil Alcantarillas Entrada y Salida HySSUT0mS i 2 353 9923 ol
4,17 | Contra-Cunetas Revestidas | ¢ 455 g > -4,650.00 m2 SO0 M2 | -90.29 %
can Concreto : b
4,20 | Concreto Ciclopeo enMuros | 5 ¢q4 4y 3 -2,100.00 m3 /2 soodom3 Ll -80.77 %
de Contencion | . /. -
S ESTRUCTURA DRENAJE DE CAJA fiq




e

Gl b
-

Cantidad

Fy = 2 800 Kg/cm2

No. ACTIVIDAD Modificacién Mc:é‘izg;’a ch:g:?d %
No.1 ]
5.6 | Excavacion Estructural 600.00 m3 -102.31 m3 497.69 m3 -17.05 %
5.7 | concreto Clase "A" fe=210 346.56 m3 -28.14 m3 318.42 m3 8,12 % |
Ka/cm? |
Acero de Refuerzo Grado 40 " - 2K .3.00 U |

5.8 e 40,221.77 Kg 839.15 Kg 39,382.62 Kg 2,58 %
5.11 Excavacion Estructural 300. 00 m3 -43, 3.5 m3 256.85 m3 -34.38 % |
5.1 | Concreto Clase "A” fc=210 227.44 m3 -41.22 m3 186.22 m3 1RAZ % |
Kag/cm?2 |
513§ AcrodeRefierzogrado 40} 5 7 55 g -1,823.15 Kg 25,197.40 Kg -6.75 % |
|

Acero de Refuerzo Grado 40

-3 La% ~5D, A5 2 |
5.23 Fy = 2,800 Kq/cm?2 158,760.00 Kg 109,255.40 Kg 48,804.60 Kg &2.26 %
C.- CLAUSULA ESCALATORIA
C Cldusula Escalatoria L. 28,450,940.79 -1. 6,680,805.65 L. 21,770,135.74 ~23.48 % |
D M =
Cantidad . :
- oyl Cantidad Nueva Cantidad
No. ACTIVIDAD Mod:l.aicwn Modificad Contractual %
- DE
2.2 | Excavacion No Clasificada 959,289.00 m3 280,000.00 m3 1,239,289.00 m3 29.19 % |
Excavacion en Roca (con |
2.6 Explosivos) 25,000.00 m3 8,000.00 m3 33,000.00 m3 32.00 % |
- DE |
Suministro e Instalacion '
4.1a Alcantarilla TCR @24" tipo 111 240.00 m 94.00 m 334.00 m 39.17 %
Suministro e Instalacion i
Suministro e Instalacién
4.8 Alcantarilla TCR @ 42" Tipo I1l 220.00 m 8.00 m 228.00 m 3.64 %
Suministro e Instalacion
4.10 Alcantarilla TCR @ 48" Tipo 111 0.00 m 12.00 m 12.00 m 100.00 °/o|
Suministro e Instalacién | |
4-10a), ~ orilla TCR @ 48" Tipo IV| 80.00 m 12.00 m }Mm- 15.00%
Suministro e Instalacién '
4,11 Alcantarilia TCR @ 60" Tipo 111 108.00 m 94.00 m 87.04% |
Concreto Ciclépeo para. |
4.15 Cabezales’ it 439.50m3 250.00 m3 56.88 % j

i




Cantidad .

N hg Cantidad Nueva Cantidad
No. ACTIVIDAD MOd:l ﬁcmn Modificada Contractual b
418| SUb D;‘f,"éa{; ;}‘be“a 1,050.00 m 150.00 m 1,200.00 m 14.29%
4.22 Excavacion de Canales 12,695.00 m3 8,000.00 m3 20,695.00 m3 63.02 %
4.23 | Bordillo Lateral 15 X 15 Cm. | __ 2,500.00 m 2,500.00 ml 5,000.00 ml 100.00 %
5.16| Excavacion Estructural 300,00 m3 " 200.00 m3 500,00 m3 66.67 %
5.19 Canalizacion de Salida 150.00 m3 350.6C m3 500.00 m3 233.33 %

El resto de las cantidades permanecen igual que en la Modificacion No.1 al Contrato de
Construccion No. SIT-CO-235-2022

A continuacién, se presentan el cuadro comparativo PRESUPUESTO SEGUN MODIFICACION No.1 Y
PRESUPUESTO SEGUN ORDEN DE CAMBIO NO. 1

;

CUADRO COMPARATIVO PRESUPUESTO SEGUN MODIFICACION No.1 Y PRESUPUESTO
SEGUN ORDEN DE CAMBIO NO. 1

“CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL:
MARALE — EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO".

1 [ACTIVIDADES GENERALES i) J
1.1 |Roiulos de entificacion del Proyecio Unidad 2.00 38,102.68 | 76,2653 200 38,10268 76.205.36! 100.00%
12 [Manienimsento General de Ia Caretera m 35.00 29.084.0 1.017.9716) 3500 2008490]  4.017.57150) 100.00%
Sub-Total 1.094,1785 1,004,176.88] 100.00%
2 [MOVINENTO DE TIERRAS S ! J
21 |Desmone v Desbioce Has. 6875 2646855 1819.735.61 [ 3000/ 3375 2546356 1,025,656.31] 56.36%
2.2 |Excavacitn No Clasifcada M3 | 959,289.00 69.05 66.230,90545 | # 26000000 1239269001  69.05  85572.905.48! 128.19%
2.3 |Excavacidn paia Bangueo M3 | 28847.00 4023 1,160,514.61 28.847.00 4023]  1.160514.81] {00.00%
2.4 {Remociin de D M3 | 9650000 5031 4,554 91E.0) 96.500,00) 5031]  4,854,915.0G] 10C.00%
25 |Sobre-acameo M3-Km | 560,000.00 11.08 6,204 30C €D -300,000.00]  260,000.00) 11.08]  2880.80000] 4643%
2.6 |Excavacin an Roca (con Sxph W3 | 2500000 450,06 11,251,5&.[3% 8.0000] 33000000 45006)  14,851.380.00] 132.00%
Sub-Total 91,530,348.L7 110,348,771.57| 120.56%
3_|PAVIMENTO 1
31 |Sub-base eslabiieata al 5% con cements e=20 cm M3 | 33,075.00 79503 26.295517.25 93075001 795.03]  26.295617.25) 100.00%
32 |Riegode o [caizada y hambire) Galon | 55,887.50 166.19 925475 €3 55687501 16519  9.254.70563] 100.00%
33 |Barres de Sujecitn 172 Kg | 51,5000 8372 3,281,530 51,500,001 63721  3,281.580.00] 100.00%
34 |Conareto Hidraulico MB=650 #=20) om. W3 | 283000 ATIN | 1211180200 2835000 4.27224] 11, 116,004.00] 100.00%
Cuffa Transicin Borde Pavimento con Sub Base 3% ML 27,500,00 - ]
35 | 79.79 2,194,235.00 27,500.5)-_: Ry Mﬁ:a«a,mm 100.00%
Sub-Total 1621444 &3 P i *w.u 100.00%
4 DE DRENAJE MENOR ] g Pl A
4.1 |Excavagon para remocion Al ; M3 4430.00 88.50 39205550 | B 3.9%000] £ .50002 8. 4423,0¢) 1.29%
.10 | Suminsiro e Instalacin Algamiarfia TCR €24 fioa Il m 240.00 417922 100301260 | ¥ 3400] ¢ SE400 1,905,85908| 139.17%
42 {Suminsiro e Instalacion Acantarin TOR S oo i m 568.00 5.063 B0 2856050 b 558 2,825,60080] 100.00%
4.3 |Suministio e Instalacitn Alcnizriia r@%’ﬁ"’r% "4 m 32.00 5.946 30 190 240 | & 32000 L300 000!
- e s
= 3 f 9
- \ ) R r
e ;{/ ,.-;-';'—7- ;.\ w—
- _— L)
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Ty 44 |Suministo e i6n Alcantarila TCR 2030° tipoV m 5,849.16 i 000] 6.848.16 000}
Wl A 4.5 |Suminisirs & Instalaciin Alcantariia TCR @ 36" Tioo Il m 94,00 5249.72 587,47368 [ 130.00] 2400] 624372 1,399.937.28| 238 0%
AYT AL 4.6 |Suministro e Instalacion Alcanlarila TCR 2 36" Tioo ¥ m 35.00 7.336.78 264,124.08 3600 7.33%.78 264.124.08| 100.00%
9 4.7 {Suministro e Instatacion Alcantarilla TCR @ 36” TipoV m 4200 8.465.34 355,544 28 4200 846534 356,544 28| 100 00%
e 48 |Buminisiro e Instatacion Alcantarila TCR @ 42°-Tipa I m 220.00 814299 1,791,457.80 | 8.00 28000 614299  1856.501.72] 10354%
! 43 [Suministro e Instalaciin Alicantariia TCR @ 47-Tipo V m 10,977.38 - 0.00] 10,977 38 0.00
e 440 |Suministro e nstalacion Acantariia TCR 2 48" Tipo I m 11.032.05 - 2 1200 12.00] 11,032.05 132,384.60
3 4.102| Suministro e hstalacion Alcantarilla TCR @ 48" Tipo V m 80,00 15.769 55 1,261.564.00 |g 1200 9200 15,769 55 1450.796.60] 11500%
4.11 |Suministro e Instalacion Alcantarita TCR @ 607 Tipo Il m 108.00 1642294 1.7738677.52 |& 94,00 20200 1642294 3.317433 86| 187 C4%
4.12 |Suministro € histalacion Alcantariila TCR @ 80" Tioo V m 160.00 22.719.10 3,635,056.00 16000] 2271910|  3.635.056.00 100.00%
4.13 |Canalizacitn de cauces alcantarilas entada v salida M3 10,350.00 82.72 856.152.00 (& 4,000.00]  6.350.00 8272 525272.00] 6135%
44 TR 414 [Tragantes Unidad 18.00 27,557.02 496.026.36 | | 18.001 27.557.02 496,026.36| 100.00%
e 4.15 | Concreto Cicidpes pera Cabezales M3 439.50 347077 150540347 |& 25000 689.50| 3.470.77 2,393.065.82| 156.88%
A el = '4.46 |Cunstes Enchapada f de peds M2 12.350.00 459.70 5,577,295.00 1235000] 45970 5,677.285.00 10000%
417 | Contra-cunelas Ravestidas con Concreto M2 5,150.00 58342 3,004 61300 | & 4,650.00 50000] 58342 29171000 9.71%
418 | Sub drenaje Tuberia PVC @ & M 1,050.00 1.027.76 1,079,148.00 | 150000  1.20000] 102776 1,233.312.00] 114.29%
418 |Vertederos Emy M2 79200 §39.24 664,676 08 79200, 83924 664,678.08] 100 00%
4.20 |Concreto Cictopeo en Muros de Contencion M3 260000 150746 9,113,396 00 | & -2.100.00 500.00| 350746 1.75373000] 19.23%
421 [Muro Retencion con Gaviones M3 280.00 247217 692,207 60 28000 247217 692,207 60| 100 00%
422 | Bravacitn de Canales M3 12,695.00 89.40 1,122,238,00 |# 8.000.00{ 20.635.00 88.40 1.829.438.00] 163 02%
4.23 | Bordilo Lateral 15 X 15 Cm. ) 250000 510.25 1.275525.00 & 2500000  500000) 51025  2551.250.00] 200.00%
3 Sub-Tota 39.592.629.62 34.785.605.26| B7.86%
Tk 5 |FSTRICTURA OF DRENAIE-CAIA i
g ¥ 5 _|Caja Dobis de 3.0X3.0X54.5 m. Quabrada de Agua, Estacion B5+583.50 |
; 51 |Excavacion Estructural M3 38000 127.40 48,412.00 38000] 12740 48.41200] 100.00%
| 5.2 |Concreto Clase *A" f'c=210 Kg/om= M3 §74.00 4,905.77 3,306,488.98 674.00] 490577 3.306.488.98| 100.00%
5 53 |Acero de Refirerza grado 40 Fy = 2,600 Kglom Kg 6055100 62.39 3.777.776 88 6055100] 6239 3.777.776.88] 100.00%
54 |Canalizacion ce Salida M3 487 00 88 40 43,050,80 487 .00, 8340 43,050.80] 100.00%
Sub-Tota 7,175.720.67 | | 717572867) 100.00%
55 [Cajn Triple de 3.0X3.0X31.0 m. Q Mazapa, Estacion 94+503.908 ) ) |
3! 58 |Excavacion Estructural M3 500.00 17740 765.44000 | § 40231 49769 12740 6340571] B2.95%
L e v 57 |Concrelo Clase A" Fe=210 Kglom® M3 345 56 4,905.77 1700.14365 | 8 2814 31842] 490577 1.562.09528 91.88%
G 58 [Acera de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kgler? K3 4022177 VES 2509436.23 | & 83915 3938262 6239]  245708166) 9791%
T Tel i N 59 |Canalizacion de Salida M3 60000 88.40 53,040.00 600.00 8340 53,040.00| 100.00%
M Sub-Tota! 4,339,059.88 4135622850 95.31%
HL o e 5.10 {Caja Simpl de 40X3.0X29.0 m Quebrada Mazapa2 Estacién 05+158.493 ]
¢ 4 511 |Excavacin Estuctural M3 300.00 127.40 3822000 |3 43.45 25685 12740 3272269| 8562%
TN 5.12 |Concreto Clase *A” f¢=210 Kglem? i M3 22144 4,905.77 1,115.768.33 | 4122 18622  4.90577 91355248] 91.88%
5 = 5,13 | Acers de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kajom® [ 27.020.56 6239 168551211 | & 1,823.15|  25,197.40 6239 1.572065.79] 93.25%
: 5.14 |Canalizacion de Salida M3 150.00 88.40 13,260.00 150.00! 88 40 13.260,00] 100.00%
Sub-Total 2,853.060.44 | 2.531600.97| 88.73%
A 5,15 |Cala Triple de 3.0X3.0X30.0 m. Quebrada Mazapa3, Estacion 1+400.00
" 515 [Excavacion Estructural M3 30000 127.40 38.220.00 | # 200.00 50000f  127.40] 63700 00| 166.57%
TU N E 5.17 |Concreto Clase *A" fc=210 Kglom® W3 33831 4.505.77 1,659,671,05 33831]  490577]  1.559671.05] 100.00%
ke 5.18 |Acer de Referzo grado 40 Fy = 2,800 Kg/cm® Kg 39,099.62 62.39 243942529 39,0952 6239  2439,42529| 100.00%
3 5.19 |Canalizacion de Salida M3 150.00 83.40 13,280.00 [# 350,00 500.00 £8.40. 44,200,001 33333%
SUB-TOTAL 4,150, 575.34 4.206.995.34| 101.36%
= 520 |Caja Quintuple de 5.0X4.0X12.0 m. Quebrada La Haca. Estacion 0+300.00 [5-5XAX12 m]
- 521 |Excavacién Estructural W3 900.00 127 40 114,660.00 20000,  127.40 114.660.00] 100.00%
i 522 | Concreto Clase "A" Pc=210 Ky/om? M3 297.00 490577 1,457 013.69 297.00| 490547 - aam%, i 100.00%
5.23 | Acero de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kglom? Ko | 15876000 6239 990503540 [ 100.955.40)  48.80460] ~78029]  3.044.9YEU3074%
; 5.24 | Demokcion Fsiructura Existente (Concreto Caja) M3 169.80 904.29 153,548.44 169.80] # «80428] e 153,548 44100, 00%
-t 5.25 |Canalizacion de Entrada M3 3,000.00 88.40 265.200.00 300000l ~ 8B40]" - @S5 20000! WILCK
: SUB-TOTAL 11,895.458.53 K3 7 503534112 #2.33%
8 |n|msmmm fir.s = L : = ST =3
- 6.0 |Reparaci6n Puente Siguapa (Estacion 91+344) B el =3
6.1 |Conorelo Clase *A” {'c=210 Kafen? losa I

264,670.75 7000{ 878101 ‘ Eg:sm.m 100,80% r




Acero Refueizo gradio 40 fy=4,800 Kg/c™ losa aproximacion Kg 5,000.00 311,950,00 311,850 00
|SUB-TOTAL | 576,620.70 576,620.70] 100.00%
7_|CERCADO : 1
7.1 |Cerco de alambre de puas m 25,000.00 21851 5462.750.00 25,000.00 2185 5462.750.00| 100.00%
72 |Sembrado de zacate vefiver (proleceion taludes reliena) M2 | 60,00000 5292 3.475.200.00 6000000, 5292 317520000] 100.00%
SUB-TOTAL 8.637.950.00 i 8537.950.00( 100.00%
8 |ACCESO AMARALES
8.0 [MOWMIENTO DE TIERRAS
51 |Desmonte y Desbroce Has. 0.00 26.468.55 000 | 254gEsS
82 [Excavaciin No Clasificad: M3 0.00 69,05 B 000 85,05 -
83 |Sobre-acameo M3-Km | 0.00 1108 . [ 11.08 =
SUB-TOTAL - =
9 |PAVIMENTO
9.1 [Sut-tase eslalizzds J 5% con cemento e= 15am M3 0.00 795.03 < 0.00 746,03
9.2 |Fago de Impsimarin (catzada y hombro} Galon 0.00 166,49 = 000 16615 -
9.3 |Concreto Fidraulico MR=650 e=15 cm. M3 0.00 12724 . 0.00 427224 >
g4 |Cuha Tvlansidén Borde Pavimenlo con Sub Base 3% ML % =is 5 T T ]
35 |Acero de refuerzo grado 40 ¥g 0.00 6239 - 000 i 62.38 -
SUB-TOTAL - i %
10_|OBRAS DE DRENAJE MENOR ]
10.1 {Cunslas Enchapada mampostena oe piedra M2 0.00 459 70 - 0,00 | 48970 -
SUB-TOTAL - i .
11_|CERCADO {
41.1 |Cerco do alambre de puas M 000 21851 - 000 21857 -
11.2 |Sembrado de zacaie vetiver {proteccior. aludes rellenos) M2 0.00 52.92 - 0.60 5252 -
SUB-TOTAL . 2
E_I.'Fm SILACO
12.1 [WOVINIENTO DE TIERRAS
2.2 |Desmonte y Desbroce Has, 400 26,468.55 105,874 20 400] 2646855 105.674.20] 100.00%
12.3 |Excavacion No Casificeda | M3 | 800000 69,05 621,450.00 9000.00] 6905 52145000 100.00%
12.4 |Sobre-acarrea | M3-Kn | 1125000 11.08 124.650.00 11,250,001 11.08] 124.850.00] 100.00%
|suB-ToTAL | 851,974.20 ] §51,974.20] 100.00%
13 [PAVIMENTO ]
131 |Subbase estabilizada a 5% con cemento e= 15 ar | M3 | 378000 795.09 3,005,21340 3780.00]  795.03] 300521340 100.00%
13.2 |Riego de Imprimagan (calzada y hombro) T Gaon | 648000 186,19 1,076.311.20 6480.00]  166.48]  1.075.911.20( 100 00%
13.3 [Concrelo Hdraulico MR=650 €=15 om, M3 | 270000 19720 11,535,048.00 270000 477224|  +1535,048.00] 10000%
124 g’;;w'a‘“""" Borde Pavimenio con b Bace 3% | om | 30000 7979 22937000 300000 79 791 239.370.00] 100 00%
1.5 |Acem de refuerzo graxdo 40 [ 9.600.00 5230 538,940 950000  B239 556,954.00] 100.00%
{SUB-TOTAL 16.455,486.60 16.455.486.60] 100.00%
14 |DERAS DE DRENAJE MENOR
r 141 | Suminist ¢ hstalacion Alcantarila TCR 230° lipo m 72.00 5,063.80 364.593.60 7201 5.063.80 364,593.60] 100.00%
14 2 |Cuneta rectanguiar de o y blogue refozado m 101000 204389 2.064,328.90 1.010.07]  204388]  2.064.328.90] 100.00%
14.3 | Cubierta cuneta discontinua con bordiio 0.50x0.60x10 ms. | m 101000 72582 733,078.20 10100 72582 733,078.20| 100 00%
144 |Curetss & da manmp e pedns M2 85.00 458,70 39074 50 8500 45370 39,074.50] 100.00%
14 5 | Acora lalerales revestida ds concreto fe=210 kgiom2 M3 110.00 399319 435,250.90 110.0)] 399319 439,250,90] 100.00%
I5uB-TOTAL 3,640,326.10 3.540,326.10
15 |CERCADO ey
151 |Cerco de alambre de puas M 3,200.00 218,51 699.232,00 3.208T5] .+ ABEI] =, 60923300 100.00%
SUB-TOTAL 699.232.00 "R "Mm} 100.00%
A_|Total Canstruccita 355,636,758.89 i ~ 352.347564.94 | 101.68% |
g |ADMHESTRACION DELEGADA (10%) 10.0% 35.563,675.99 1 3556367595 100.00%
G (CLAUSULA ESCALATORIA (8%) de A 78450.940.79 - § §,580,505.05 fﬂ 21,70,13574]7652%
lementacion ded Plan de Gestion Ambiental 1
D gpem)' i BroiEa e 06O 1,066,910 28 A0 K| 1oesat02s] 10000%
2 4_2).713,285.95 o 718.286.95! 100.00%

i
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A continuacion, se presentan el cuadro resumen para la ORDEN DE CAMBIO NO. 1 al CONTRATO DE
CONSTRUCCION No. SIT-CO-235-2022 para el proyecto:

"CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA
CENTRAL: MARALE — EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO,
UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”

1_|ACTIVIDADES GENERALES : i
1.1 |Rétulos de ldentificacion del Proyecto Unidad 200 38,102.68 76,205.36

1.2 |Mantenimiento General de la Carretera Km 35.00 29,084.90 1,017,971.50
SUB-TOTAL 1 1,094,176.86
2 |MOVIMIENTO DE TIERRAS [ e | I
21 | Desmonte y Desbroce Has. 38715 26,468.55 1,025,656.31
2.2 |Excavacion No Clasificada M3 1,239,289.00 69.05 85,572,905.45
2.3 |Excavacién para Banqueo M3 28,847.00 40.23 1,160,514.81
2.4 |Remocion de Derrumbes M3 96,500.00 50.31 4,854,915.00
2.5 |Sobre-acarreo M3 - Km | 260,000.00 11.08 2,880,800.00
2.6 |Excavacién en Roca (con Explosivos) M3 33,000.00 450.06 14,851,980.00
SUB-TOTAL 2 110,346,771.57
3 |PAVIMENTO o . J i i
3.1 |Sub-base estahbilizada al 5% con cemento e=20 cm. M3 33,075.00 795.03 26,295,617.25
3.2 [Riego de Impnmacién {calzada y hombro) Galon | 55,687.50 166.19 9,254,705.63
3.3 |Barras de Sujecion 1/27 Kg §1,500.00 63.72 3,281,580.00
3.4 |Concreto Hidraulico MR=650 e=20 cm. M3 28,350.00 4,272.24 121,118,004.00
3.5 |Cufia Transicién Borde Pavimento con Sub Base 3% cemento ML 217,500.00 79.79 2,194,225.00
SUB-TOTAL 3 162,144,131.88

4 |0BRAS DE DREMAJE MENOR

500.00 88.50 44,250.00

4.1 |Excavacion para remocion Alcantarillas existentes M3

4.1a |Suministro e Instalacion Alcantarilla TCR 924" tipo Il m 334.00 4,179.22 1,395,859.48

4.2 |Suministro e Instalacion Alcantarilla TCR 830" tipo Il m §58.00 5,063.80 2,825,600.40

4.3 [Suministro e Instalacian Alcantarilla TCR 30" tipo [V m 5,946.30 -

4.4 |Suministro e Instalacién Alcantarilla TCR 230" tipoV m 6,849.16 -

4.5 |Suministro e Instalacién Alcantarilia TCR @ 36" Tipo il m 224.00 6,249.72 1,399,937.28

4.6 |Suministro e Instalacion Alcantarilla TCR @ 36™ Tipo fV m 36.00 7,336.78 264,124.08
4.7 |Suministro e Instalacion Alcantarilla TCR & 36™ TipoV m 42.00 8,465.34 355,544.28
4.8 |[Suministro e Instalacion Alcantariila TCR @ 42°-Tipo il m 228.00 8,142.99 1,856,601.72
4.9 |Suministro e lnstalacién Alcantarilla TCR @ 42°-Tipo V m 10,977.38 -

4.10 |Suministro e Instalacién Alcantarifa TCR @ 48° Tipo Il m 12.00 11,032.08 132,384.60
4.10a|Suministro e Instalacién Alcantarilla TCR & 48" Tipo V m 92.00 15,769.55 1,450,798.64
4,11 |Suministro e Instalacién Alcantarilla TCR @ 60" Tipo Il m 202.00 16,422.94 3,317,433.88
4.12 |Suminlstro e instalacion Alcantarilla TCR @ 60" Tipo V m 160.00 22,719.10 3,635,056.00
4.13 |Canalizacion de cauces alcantariflas entrada y salida M3 6,350.00 82.72 §25,272.00
4.14 |Tragantes | Unidad 18.00 27,551.02 _ " RIH R4, 36
4.15 [Concreto Ciclépeo para Cabezales | M3 689.50 3.410.77 """ 2,303,005824,
4.16 |Cunetas Enchapada mamposteria de piedra M2 12,350.00 459.70| . 5,677,295.00 § %
4.17 |Contra-cunetas Revestidas con Concreto M2 500,00 56342 |7 ¢ < A9xnf0.00 |’ ‘
4.18 [Sub drenaje Tuberia PVCOE" . M 1,200.00 1,027.76 |\ - 14333 2.00

1.4.18 [Vertederos Empedradpe™ 5 M2 792.00 gx{géa_[._: e
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4.21 [Muro Ratencitn con Gaviones I w3 | 28000 | 247247 692,207.60
4.22 |Excavaclén de Canales | M3 20,695.00 88.40 1,829,436.00
4,23 |Bordillo Latera! 15 X 15 Cm, | m 5,000.00 510.25 2.551,250.00
SUB-TOTAL 4 34,785,605.28
§ |Caja Doble de 3.0X3.0X54.5 m. Quubrada de Agua, Estacién 85+583.50
5.4 |Excavaci6n Estructural M3 380.00 12740 48,412.00
5.2 |Concreto Clase “A” f'¢=210 Kalcm’ M3 674.00 4,905.77 3,306,488.98
5.3 |Acero de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kg/cm® Kg 60,551.00 62.39 3,777,776.89
5.4 |Canalizacion de Salida M3 4&7.0C 88.40 43,050.80
Sub-Total 7,175,728.67
5.5 |Caja Triple de 3.0X3.0X31.0 m. Quebrada Mazapa, Estacion 94+503.909
5.6 |Excavacion Estructural M3 497.6¢ 127.40 63,405.71
5.7 |Concreto Clase "A” f'¢=210 Kgicm? M3 kal X 4905.77 1,562,095.28
5.8 |Acero de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kglem? Ko 39,382.652 62.39 2,457,081.66
5.9 |Canalizacién de Salida M3 6C0.0C 88.40 53,040.00
Sub-Total 4,135.622.65
5.10 |Caja Simple de 4.0X3.0X29.0 m. Quebrada Mazapa2, Estacion 95+158.498
5.11 |Excavacion Estructural M3 256.85 127.40 32,722.69
5.42 |Concreto Clase "A" c=210 Kg/cm® M3 166.22 490577 913,552.43
5.13 |Acero de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kg/cm? Kg 25,197.40 62.39 1,572,065.79
5.14 |Canalizacion de Salida | M3 150.00 88.40 13,250.00
Sub-Total! 2.531,600.97
5.15 |Caja Triple de 3.0X3.0X30.0 m. Quubrada Mazapa3, Estacién 1+400.00
5.16 |Excavacién Estructural | M3 500.00: 127.40 63,700.00
§.17 |Concreto Clase "A" f¢=210 Kglem? M3 338.3 4,905.77 1,659,671.05
5.18 |Acero de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kglem® Kg 39,099.62 | 62.39 2,439,425.29
5.49 |Canalizacién de Salida M3 soeot | 88.40 44,200.00
Sub-Total ! | 4,206,996.34
5.20 |Caja Quintuple de 5.0X4.0X12.0 m. Quebrada La Flaca, Estacién 0+300.00 (5-5X4X12 m.,
5.21 |Excavacion Estructural M3 900.00 127.40 114,660.00
522 |Concreto Clase "A" f¢=210 Kglcnr* M3 297.00 4,805.77 1,457,013.69
5.23 | Acero de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kgfem* Kg 438,874.50 52,39 3,044,918.99
5.24 |Demolicion Estructura Existente (Concreto Caja) M3 164.90 904.29 153,548.44
5.25 |Canalizacion de Entrada M3 3,000.c0 88.40 265,200.00
Sub-Total 5,035,341.12
6 _|OBRAS DRENAJEMAYOR T -
6.0 |Reparacion Puente Siquapa (Estacion 91+344)
6.1 |Concreto Clase “A” f'c=210 Kg/cm? losa aproximacién M3 70.00 3,781.01 264,670.70
6.2 |Acero Refuerzo grado 40 fy=4,800 Kg/cm? losa aproximacion Kg 5,000.00 62.35 311,950.00
SUB-TOTAL 576,620.70
T F ” 0 I E 3
7.1 |Cerco de alambre de puas m 25,000.20
7.2 |Sembrado de zacate vetiver (proteccion taludes relleno) M2 60,030.30
SUB-TOTAL
"8 |ACCESOAMARALES " ;cave) IiE
& . - ~:_;1.‘
=\
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8.0 |MOVIMIENTO DE TIERRAS
8,1 |Desmonte y Desbroce Has. 0.00 26.468.55 -
B.2 |Excavacion No Clasificada M3 0.00 69.05
8.3 |Sobre-acarreo M3 - Km 0.00 11.08 -
SUB-TOTAL -
9 |PAVIMENTO
9.1 |Sub-base estabilizada al 5% con cemento e= 15 cm M3 0.00 795.03 -
9.2 |Riego de Imprimacién (calzada y hombro) Galon 0.00 166.19 -
9.3 |Concreto Hidraulico MR=650 =15 cm. M3 0.00 4,272.24 -
9.4 |Cufa Transicién Borde Pavimento con Sub Base 3% cemento LS 0.00 79.79 -
9.5 |Acero de refuerzo grado 40 Kg 0.00 62.39 -
SUB-TOTAL
10 |CBRAS DE DRENA.JE MENOR
40.1 |Cunetas Enchapada mamposteria de piedra M2 0.00 459.70 -
SUB-TOTAL -
11 |CERCADO
11.1 |Cerco de alambre de puas M 0.00 218.51 -
11.2 |Sembrado de zacate vetiver (aroteccion taludes rellenos) M2 0.00 52.92 -
SUB-TOTAL .
12 |ACCESO ASULACO
12,1 |MOVIMIENTO DE TIERRAS
12.2 |Desmonte y Desbroce Has. 400 26,468.55 105,874.20
12.3 |Excavacién No Clasificada M3 9,000.00 69.05 621,450.00
12,4 |Sobre-acarreo M3-Km | 14,250.00 11.08 124,650.00
SUB-TOTAL 851,974.20
13 |PAVIMENTO :
13.1 |Sub-base estabilizada al 5% con cemento e= 15 cm M3 3,780.00 7385.03 3,005,213.40
13.2 |Riego de Imprimacién (calzaca y hombro) Galon 6,480.00 166.19 1,076.911.20
13.3 |Concreto Hidraulico MR=650 e=15 cm. M3 2,700.00 4,272.24 11,535,048.00
13.4 |Cuha Transicién Borde Pavimento con Sub Base 3% cemento ML 3,000.00 79.79 239,370.00
13,5 |Acero de refuerzo grado 40 Kg 9,600.00 62.39 598,944,00
SUB-TOTAL 16,455,486,60
14 |OBRAS DE DRENAJE MENOR ! . :
14.1 |Suministro e Instalacion Alcantarilla TCR 230" tipo IIf m 72,00 5,063.80 364,593.60
14,2 |Cuneta rectangular de concreto y bloque reforzado m 1,010.00 2,043.89 2,064,328,90
14.3 |Cubierta cuneta discontinua con bordillo 0.50x0.80x.10 mts. m 1,010.00 725.82 733,078.20
14.4 |Cunetas Enchapada mamposteriz de piedra M2 §5.00 459.70 39.074.50
14.5 |Acera laterales revestida de concreto fc=210 kglcm2 M3 110.00 3,993.19 439.250.80
SUB-TOTAL 3,640,326.10
15
15.1 [Cerco de alambre de puas M 3,200.00 218.51 . 698,232.00
SUB-TOTAL 1o 688,232.00
B |ADMINISTRACION DELEGADA 1.00 35,563.675.99 35,563,675.89
C |CLAUSULA ESCALATORIA 1,00 277043574 | ;¢ g 21.770.13574
b Implementacion del Plan de Gestign Ambiental (P.G.A.5.), 100 106691028 ] 1.055.9‘i 028




La presente Orden de Cambio No.l al Contrato de Construccidn No. SIT-CO-235-2022 pzra el Proyecto:
"CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL:
MARALE — EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”, se emite en base a lo establecido en el Articulo
122 de la Ley de Contratacién del Estado, esta Orden de Cambio No.1: READECUANDO CANTIDADES SIN
AUMENTO DE MONTO NI TIEMPO, €l Monto del Contrato se mantiene en CUATROCIENTOS VEINTE
MILLONES SETECIENTOS DIECZOCHO MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y SEIS LEMPIRAS CON 95/100
(L 420,718,286.95). .

En fe de lo cual firmamos la presente Orden de Cambio No.l 1 aI Contrato de Construccicn /
No. SIT-CO-235-2022 para el Proyecto: “CONSTRUCCION Y PAVDIENTACIGN CON CONCRETO /
HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE — EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO

A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO", en la
ciudad de Comayagiiela M.D.C., a los 24 dias de! mes de junic del 2024,

el )
2

ING. SERGIO Amnpﬂmss MUNGUIA
GERENTE GENERAL -
INGENIERIA, SERVICIOS y COMERCIO
S. de R.L. de C.V. (InSeCo).
SUPERVISOR

CORDO

_—"_ cHAEST, !
W ﬂ"‘c‘, .

ING. GIANNI EDGARDO CHAVEZ mm%c’a
INGENIERO COORDINADOR DE PROYECTOS
SIT

MSc. ING. JESSICA noxA camum Au'rﬁm-:z
DIRECTORA GENERAL DE $ONSERVACION VIAL
SIT
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Modificacion No.1 al Contrato De Construccién
No. SIT-C0-235-2022

“CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
LA CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA YORO,
SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN Y YORO”

Nosotros MAURICIO ANTONIO RAMOS SUAZQ, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Civil, con Documento Nacional de identificacién No. 0318-1971-01439 de
este domicilio, actuando en su condicion de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), Facultado para
realizar este acto mediante Acuerdo Ejecutivo NO. 286-2022 de fecha 7 de abril de
2022, emitido por la Presidenta Constitucional de la Republica y Secretario de Estado
de los Despachos de Gobernacién, Justicia y Descentralizacidn con facultades
suficientes para este acto, y que en adelante denominado “EL CONTRATANTE” por
una parte y JUAN CARLOS CORDON CASTRO, mayor de edad, casado, Empresaria,
de nacionalidad hondurefia, con Documento de Identificacién Nacional No. 1804-
1961-01911, con Registro tributario Nacional No. 18041961019112, debidamente
autorizado para firmar en nombre y Representacion de la Empresa
CONSTRUCTORA CORDON'S HEAVY EQUIPMENT S. de R. L. de C.V., con domicilio
Km. 23, Quebrada Seca, Carretera CA-13 Salida hacia Tela, El Progreso,
Departamento de Yoro, Honduras C. A, correo electrénico info@cordonheavy.com,
con teléfono 2647-3207, 2647-4468, cel. 9636-7048, empresa constituida conforme
las Leyes de la Repiblica, segiin escritura de poder otorgada ante Notario Victor
Guillermo Perellé Paranky, en adelante denominado el “CONTRATISTA”, por la
otra; hemos convenido en suscribir Ia presente MODIFICACION No.1 AL CONTRATO
DEL PROYECTO: “Construccién y Pavimentacién con Concreto Hidraulico de la
Carretera Central: Marale -~ Empalme carretera Yoro, Sub-Tramo A: Marale-
Sulaco, Ubicada en el Departamento de Francisco Morazin y Yoro”, de
conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES

Con fecha Quince (15) de Marzo del afio dos mil veintitrés (2023), fue suscrito el
Contrato de Construccién del proyecto: “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME
CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”, por un monto de
TRESCIENTOS TREINTA Y NUEVE MILLONES DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES
MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 93/100 CENTAVOS
(LPS 339,293,859.93), con un plazo de e]ecucwn a partir de la Orden de Inicio de
TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS o CALENDARIO DOCE (12) MESE,

MET -
PeaTAUCTUA S

Mediante Oficio SIT-SE-1039-2023 de fecha 23 de marzo de 2023, se emiti

de Inicio del Contrato a partir del diez (10) de abril de 2023 para la ejecdcion

proyecto, cuya fecha de finalizacién de acuerdo con el Contrato Ongmahel nue};&n j
=y
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(09) de abril de 2024. ¥ g\
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CONSIDERANDO (1): Que en consonancia a lo estipulado en el contrato de
Supervision No.SIT-SU-085-2022, Cliusula Cuarta “Alcance de los S ¥
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Consultor, Actividades Preliminares, la Empresa Supervisor‘;a presentd el Informe
Especial del estado del prayecto, el cual inclufa la revisién completa del Proyecto. En
dicho Informe se encontrd aspectos importantes, tales como mejorar el alineamniento
vertical y horizontal de la carretera, sometienco a la SIT, las sugerencias y
recomendaciones para mejorar el disefio Contractual, la Empresa Consultora
procedid a realizar el redisefio.

CONSIDERANDO (2): Que durante el levantamiento topcgrafico y redisefio de la
linea de construccién, se ha identificado la existencia de un sistema de riego agricola

construido por la Secretaria de Agricultura v Ganaderfa (SAG) en la zona de las
aldeas de Siguapa y San Juan Municipio de Sulaco. el cual se entrecruza en varios
puntos con el trazo de la Carretera a construir; por {o cual se requiers realizar obras
adicionales para proteger la inversion del sistema de riego, entre las actividades
podemos mencionar: proteccion de las valvulas 7 Tuberfas de riego, cambios o
sustituciones de tuberfa todo se realizard en cocrdinacién con la Secretaria de
Agricultura y Ganaderia (SAG). }
CONSIDERANDO (3): Que el alineamiento geométrico conqlactuai contemplaba un
libramiento en la comunidad de Sulaco, pero actualmente en el trazo original del
libramiento, se han identificado urbanizaciones, imposibilitando el paso por ese
sector ya que implicarfa reasentar los propietarios de las const-ucciones lo cual
aumentaria el costo del proyecto y el riesgo de no pcder ejecutar la obra, debido a
esto es necesario un nuevo trazo, el cual se requiere la adquisicién de tierras,
construccién de mas actividades de terraceria y drezaje.

CONSIDERANDO (4): Que el disefio contractual contemplaba construir del acceso al
Municipio de Marale; pero la debido a existencia de pavimento ya construido en dicha
entrada, no fue necesaria la ejecucién de las actividades contratadas originalmente; sin
embargo existe una estructura de mamposteria fallaZa al final del bulevar de acceso lo
cual constituye un peligro inminente de accidente para los usuarios de la via, por lo cual
se considera necesario la construccién de una nusva estructura de drenaje (Caja
Quintuple 5X4X12 m.), para habilitar de forma segura al Acceso al Municipio de Marale.

CONSIDERANDO (5): Que durante el proceso comstructivo de la terraceriz. se ha
detectado la existencia de un material rocoso entre las estaciones 88+700 a 88+830
lado izquierdo que no pudo ser intervenido por el Tractor tipo Cat. J-8, por lo cual se
requiere la utilizacién de equipo especializado para soder realizar esta actividad como
ser: perforadora, excavadora, martillo, explosivos y otros, agregardose un nuevo
concepto de obra que no fue considerado dentro del cortratc original

CONSIDERANDO (6): Que, como resultado de la revisidn del alineamiento geomaétrico
de la carretera, la supervisién identificé que se requiere la reubicacion de casi la
totalidad de las lineas de energia eléctrica por que las mismas estan ubicadas dentr
del 4rea de construccién de la via, para lo cual requiere la gjecucion ce actividad
realizar el desmcntaje, recuperacién y reubicacidn de los sistemas pri
secundario identif:cados en la zona del proyecto (34.5 KV.) en ccordinacid
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE). i

S\T o/
CONSIDERANDO (7): Que como resultado del rediszfio realizado por el Suprr\rL:v.Q’Jiﬁ’g!T _ p"
disefio original de la estructura del pavimento, se determind que el espesor de la Losa™—"
de concreto hidriulico de 15 em. contractual no curnplia con el periodo de la vid; 5:3
por lo que el resultado de la actualizacién del estudio de la estructura del pawmehﬁ: se ":‘3‘, DN
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requiere incrementar el espesor de la Losa de Concreto a 20 cm. y una base estabilizada
con cemento con un espesor de 20 cm., que a su vez sera colocada sobre un terraplén
construido con material de banco de préstamo; estos cambios estidn basados de
acuerdo a los criterios de requerimientos y solicitaciones de carga del proyecto
relacionados con la correccién de la categoria por la clasificacion de la ruta, pasando de
ser considerada una carretera Colectora Rural a una carretera Troncal Rural; los
resultados del redisefio fue calculado mediante el método AASTHO-93 en base al
andlisis del trafico que circula por la via, y el proyectado para la vida Gtil del proyecto.

CONSIDERANDO (8): Que, como resultado de la revision realizada a los diferentes
item contractuales del proyecto y conforme a las proyecciones estimadas del redisefio
elaborado por la supervision de las cantidades de obra reales a ejecutar, unas se
incrementan tales como: Excavacion Estructural, Demolicion Estructura Existente
(Concreto Caja), Canalizacién de salida, Desmonte y Desbroce, Excavacién No
Clasificada, Remocién de Derrumbes, Sobre Acarreo, Excavacién en Roca, Riego de
Imprimacion, Barras de Sujecion de 2", Suministro e Instalacion de Alcantarilla 24”
Tipo I, Suministro e Instalacién de Alcantarilla 36” Tipo IlI, Suministro e Instalacion
de Alcantarilla 42" Tipo 1II, Suministro e Instalacién de Alcantarilla 48" Tipo 1V,
Suministro e Instalacién de Alcantarilla 60” Tipo III, Suministro e Instalacién de
Alcantarilla 60" Tipo V, Concreto Hidraulico MR=650, Canalizacion de Cauce
Alcantarillas en Entrada y Salidas, Concreto Ciclépeo para Cahezales, Cunetas
Enchapadas mamposteria de piedra, Sub-Drenaje Tuberia PVC 6", concreto Ciclopeo en
Muros de Contencién, Muro de retencién con Gaviones, Vertederos Empedrados,
Excavacién de Canales, Bordillo Lateral 15x15 cm, Concreto Clase “A” Fc= 210 kg/cm?,
Acero de refuerzo grado 40 Fy=2,800 kg/cm?, Sembrado Zacate de Vetiver, Sub-base
estabilizada al 5% con cemento e=15 cm (Acceso a Sulaco), Riego de Imprimacién
(Acceso a Sulaco), Cufia de Transicién {Acceso a Sulaco), Cerco de Alambre de pdas.

Actividades disminuyen, tales como: Mantenimiento General de la Carretera, Desmonte
y Desbroce, Sub-base estabilizada al 5% con cemento e=20 cm., Cufia de Transicién,
borde del pavimento con Sub Base cementada al 3% cemento, Suministro e Instalacién
de Alcantarilla 30” Tipo III, Suministro e Instalacién de Alcantarilla 30" Tipo 1V,
Suministro e Instalacién de Alcantarilla 30” Tipo V, Suministro e Instalacién de
Alcantarilla 36” Tipo IV, Suministro e Instalacion de Alcantarilla 36" Tipo V,
Suministro e Instalacién de Alcantarilla 42" Tipo V, Suministro e Instalacién de
Alcantarilla 48” Tipo 1II, Concreto Clase "A" f¢=210 Kg/cm? (de la Caja Triple Quebrada
Mezapa, Estacién 96+058), Acero de Refuerzo grado 40 Fy = 2,800 Kg/cm? (de la Caja
Triple Quebrada Mezapa, Estacion 96+058), disminucién de cantidades contratadas
originalmente del Acceso a Marale, siendo necesario realizar una redistribucién de las
mismas.

CONSIDERANDO (9): Que la emisién de la Licencia Ambiental demoré tres (3) meses,
y por ende retrasé a la vez la obtencidn de permisos para la explotacién de bancos de
materiales y la obtencién de permisos para el corte de arboles necesarios para
construccion de la obra, ademds por la tardia aprobaci6n de la autorizacién por p
de la ENEE de los despejes eléctricos de las lineas primarias y secundarias, lo
impedia la remocién de los postes de energia que no permitia completar los trabajos -\
ampliacién, conformacién de subrasante, colocacién de subbase y pavimentaci
ademés es importante mencionar que el contratista durante la ejecucién del proyectos s@m’;‘t/'
no ha tenido acceso total al sitio de la obra debido a la falta de liberacién del derecho de

via por donde se ubica el nuevo alineamiento horizontal de la carretera, esta situacién

ha provocado retrasos considerables en la ejecucion de los trabajos previstos al no
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tener permiso por parte de los propietarios para poder acceder a|los sitios de obra, esto
ha producido un ret-asa de tres (3) meses. Por lo anteriormente pxpuesto, es necesario
ampliar el plazo contractual en seis (6) meses.

CONSIDERANDOQ ({10): Que de acuerdo a los cambios y| readecuaciones de

cantidades propuestas, expuestos en los considerandos anteriores, el monto
Modificado queda de la siguiente forma:

" DESCRIPCION | .

| Monto del Contrato Original 339,293,859.93
| Monto de actividades que disminuyen i -32,446,352.86
| Monto de actividades gue aumentan 74,014,566.90
Monto de actividades nuevas 39,856,212.98
[Monto de la Modificacién No.1 ’ 420,718,286.95/
[Porcentaje en relacién al Mento Contractual Original | 24.00% '
CONSIDERANDO (11): Que, con fundamento en los Articulos: 119 numeral 2,

121,122 y 123 de la Ley de Contratacion del Estado y con apego de la Clausula 13.1
derecho a la variacién y 13.3 Procedimiento de variacién de las Condiciones
Generales y Especiales del Contrato y los considerando antes mencionados, es
necesario incrememntar el Monto del Contrato en un 24.0¢%, para un Monto total de
Cuatrocientos Veinte Millones Setecientos Dieciocho Mil Doscientos Ochenta y
Seis Lempiras con 95/100 (L. 420,718,286.95) y un nuevo plazc acumulado de
545 dias calendario o 18 meses.

POR TANTO
AMBAS PARTES CONVIENEN:

Con fundamento en los Articulos: 119 numeral 2, 121,122 y 123 de la Ley de
Contratacion del Estado, y condiciones Generales y Especiales del Contrato, Sub
clausula: 3.5 (Decisiones); 8.4 (Prérroga del Plazo de terminacién); 13.1 (Derecho a
Variar), las partes convienen en modificar el referido Contrato No. SIT-C0-235-2022,
“CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA
CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A:
MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN
Y YORO", conforme a las condiciones siguientes:

PRIMERO: Modificar la CLAUSULA III: ORDEN DE INICIG Y PLAZO, la cual que
debera leerse de la siguiente manera:

a. Orden de Inizig: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio podra ser emitida
por EL CONTRATANTE una vez que EL CONTRATISTA entregue la Garantia
de cumplimiento y la Garantia por Anticipo

b. Plazo: EL CGNTRATISTA deber4 iniciar ios trabajos a més tardar dentr
los cinco (5) dias calendario siguientes a la fecha de la Orden de Inicio &

CALENDARIO o 18 MESES contados a partir de [a fecha de la Orden de'f!
y estard sujeio a extensiones autorizadas. &5
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SEGUNDQO: Modificar la CLAUSULA IV: PRECIO DEL CONTRATO, la cual que debera
leerse de la siguiente manera:
CLAUS H EL CONT i
EL GOBIERNO pagard a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este Contrato,
ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas por EL GOBIERNO y aplicadas a las
cantidades de obra como aproximadas y sujetas a las variaciones establecidas en el
Pliego de Condiciones y Disposiciones Especiales, de conformidad con el cuadro de
cantidades estimadas y precios unitarios siguientes:
. .
MODIFICACION No.1 AL CONTRATO DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO:
o A e -
CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA
CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A:
MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN
Y YORO”
> SANTIOAD B ORA SECIM MO CACEY Het
3 i I caMmoan | B Toml] W
1 |ACTIVIDADES GENERALES
11 .I'io'luiﬂs deidentficacion del Proyects I Untdad ! 2.00 I 38,102 68 76,205 Jﬁm 0.90 0,00 CO0%| 2 (\Ql X8,107,68 TH 20535 100.00%4
| 1.2 IMaacenimientc General deia Cagretera I Km | 3520 I 29,084 90 1.023,788 48 020 5,816 98 -057% 35_00! 29,084.30 1,217.471.350| 95 43%4
1 Sub-Total 1.099,293.84 5,216,980 -0.5244 1/094,176.56 99,474
2 |movimienTo pe Terras
2.1 |Demontey Ceshroce Has. 9,79 2646855 1,347,240 10} 104 -27,327.29 -1A9% 68.75, 26,466,%5 181912 51[ 98514
22 |Bcavarian No Ciasificada M3 859,789.00 R ) 1157%]  959,289.00 6905|  6529800525]  111575)
13 |Rxcavazidn para Hangues M3 28,847.00 4023 1160514 21 B!b | 0.0C Q.00%{ 2882700 4023 1IE0514.81 100 2¢N,
24 [Remocién dr Desrurmies M3 | 51,500,00 50,31 4,100,265 .00 @ 15,000, DD:: 754,650.00 1B Aoy 56,500 03 5G,31 4,254,915.00; 11540,
15 Sobrescarreo M3 - Kn: JI £21,00040G 11.08 $,772,680.00 ﬁ‘ 15.000.0C) 432,120.00 TAIH 366,076.00, 1104 E.ZCJ_BGG.DO{ 107.43%,
24 |acavisids ¢ Roca (Con Eqplnsivos) M3 | aoo 450.06 0.Qey 'é‘ 'J'F.U(‘ﬂ-,lm; 121.351,500 00 £,00% 23,000 02 AL 1z -‘slfm.ﬂh: Rl
| fabeTorsd|  72,249,150.36 | waman 26 4 3133034807 Lrgad
3 [pavimatnto
= e ] | H
L ;:‘\"r':;“""""""'“d" Al Sheoncementaes |, 54,560,00 79503 ] 4337636 20RGy 2108508 1709121955 asssd] 3307500 73503 zs,zss,euzsg 50,528
32 IR!QD ce smprimacién {calzada y romora) Galaa -| 47.410.00 16619 | 7,873,067 30§ % AZTTEGE 1.375,637.73 174654 L5 675 16843 LiTAang
|5arcas ge Suiecian 1/2° fc | 4150000 6372 | 1544310 00 taa0g 05 £37.200.00, M Srson 63,72 1,281.580.00 12410
is ;-Cnncrem Hidraul:co MR=64N, =20 ¢, M3 21,722,730 4,272.24 ’ 92,804,587.85 1? U,h]']]l!!_ 29,013,416.15 30.51%4 28335000 4,27224 1T AIR004 .00 130 51
leus I i H
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| |
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Los pagos al Contratista se hardn con los fondos que para tal fin sean asignados por el
Congreso Nacional anualmente en el Presupuesto General de ingresos y Egresos de la

Republica

TERCERO: Modificar la CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO, la cual que debera
leerse de la siguiente manera:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de CUATROCIENTOS
MILLONES SETECIENTOS DIECIOCHO MIL DOSCIENTOS OCHENTA
LEMPIRAS con 95/100 (L. 420,718, 286.95), y queda convenido que e} p
cantidad mencionada se hard en Lempiras, moneda oficial de la Repiblitg
Honduras, mediante estimaciones de pago mensuales en las cuales No

reconocerd el valor de los materiales almacenados en el sitio del proyecto.




El resto de la Clausula V permanece igual gue en contrato original.

CUARTO: El Contratista se obliga a actualizar Iz vigencia y montos de las
Garantias y Seguros que corresponden a este contrato, de conformidad al nuevo
monto y plazo establecidos en la presente modificacidn.

QUINTO: Continlan vigentes las demdas condiciones y cldusulas del Contrato
Original, que no se opongan a esta Modificacion No. 1 del contrato del Proyecto en
referencia.

En fe de lo cual firmamos la presente Modificacién No. 1 Contratc No.SIT-CD-235-
2022, “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
LA CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA YORO, SUB-
TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN Y YORO”, en la ciudad ce Tegucigalpa M.D.C., a lcs
_20_ dias del mes de Noviembre del 2023.

o
\ 7
MAURICIO A JUAN C.:RI:O’S/ RDON CASTRO
SECRETARIO DE E$ FEPRESENTANTE LEGAL
INFRAESTRUCT 3 Gepérite Contratista
(Sr [') CORDON'S HE}‘_‘;T;QUIPMENT S.DER L.DECYV
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Modificacién No.2
Contrato De Construccién

No. SIT-C0-235-2022

“CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA
CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA YORO, SUB-
TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN Y YORO"

Nosotras OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Civil, con Documento Nacional de identificacién No. 0801-1990-24191 con
domicilic en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de
Francisco Morazin, Repdblica de Honduras, actuando en mi condicién de SECRETARIO
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT),
nombramiente que consta en el Acuerdo Ejecutivo No, 11-2024 de fecha 3 de enero de
2024, emitido por la Presidenta Constitucional de la Republica y Secretario de Estado de
los Despachos de Gobernacién, Justicia y Descentralizacién publicado en e} Diario Oficial
La Gaceta No. 36,435 de fecha 16 de enero de 2024, y que en adelante denominado "EL
CONTRATANTE" por una parte y JUAN CARLOS CORDON CASTRO, mayor de edad,
casado, Empresario, de nacionalidad hondurefia, con Documento de Identificacién
Nacional No. 1804-1961-01911, con Registro tributario Nacional No.
18041961019112, debidamente autorizade para firmar en nomhre y Representacién
de la Empresa CONSTRUCTORA CORDON'S HEAVY EQUIPMENT S. de R. L. de C.V,,
con Registro Tributario Nacional No. 18049995000106, con domicitic Km. 23, Quebrada
Seca, Carretera CA-13 Salida hacia Tela, El Progreso, Departamento de Yoro, Honduras C.
A, correo electrénico info@cordonheavy.com, con teléfono 2647-3207, 2647-4468, cel.
9636-7048, empresa constituida conforme las Leyes de la Repibilica, segin escritura de
poder otorgada ante Notario Victor Guillermo Perell6 Paranky, en adelante denominado
el "CONTRATISTA", por la otra; hemos convenide en suscribir la presente
MODIFICACION No.2 al CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-C0-235-2022 para el
PROYECTO: “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
LA CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A:
MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y
YORO", de conformidad con las estiputaciones siguientes:

ANTECEDENTES

Con fecha Quince (15) de Marzo ds! afio dos mil veintitrés (2023), fue suscrito el
Contratc de Construccién del proyecto: “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME
CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”, por un monto de
TRESCIENTOS TREINTA Y NUEVE MILLONES DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL
OCHOCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 937100 (LPS 339,293,859.93),
con un plazo de ejecucién a partir de la Orden de Inicio de TRESCIENTOS SESENTA Y
CINCO {365) Dias.

Mediante Oficic SIT-SE-1039-2023 de fecha 23 de marzo de 2023, se emitié ta Orden de
Inicio del Contrato a partir del diez (10} de abril de 2623 para la ejecucién del proyecto.

Con fecha Veinte (20) de Noviembre del afic Dos Mil Veintitrés (2023), fue suscrita la
Modificacién No. 1 de Contrato de Construccién No. SIT-C0-235-2022, mediante la cual
se incrementd ! Monto en Ochenta y Un Millones Cuatrocientos Veinticuatro Mil
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Cuatrocientos Velntisiete Lempiras con 02/103 (L. 8&,424,427.02], ke que
representa un 24.00% con relacién al Monto del Contrato Original, para an nuevo Monto
de Cuatrocientos Velnte Millones Setecientos Dieciatho Mil Doscientos Ochenta y
Seis Lempiras con 95/10¢ (L. 420,718,286,95) ¥ an neeyo plazo acumulado de
Quinientos Cuarenta y Cinco (545) Dias Calendario o [Eeciocho [18) Mases, con fecha de
finalizacién el Cinco (05) de Octubre del afio Dos Mil Veinticuatro (2024).

Con fecha Veinticuatro (24) de junio del afio Dos Mil ¥z nticuatro {2024) fue suscrita la
Orden de Cambio No. 1 de Contrato de Construccida No. SIT-CO-235-2022, con el
propésito de readacuar las cantidades de acuerdo a los requerimientes de ejecucidn en
base a las condicicnes actuales, reduciendo clertas cargidades e incrementando aguellas
que contribuyan a mejorar y complementar la ejecuciéa del proyecto, manteniéndose el
monto y &l plazo de ejecucién segiin la Modificacién No. 1.

CONSIDERANDO (1); Que, de acuerdo con la CLAUSULA XXil dei Contrato de
Construccién No. SIT-C0-235-2022 con titulo “AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS
GARANTIAS", permite a EL CONTRATANTE, realizar modificaciones en cualquier
ocasi6n al contrato, dentro de los limites y sujecién a lIos requisitos y efectos sefialados
en la Ley de Contratacién del Estado, Articulo 121 y sus Normas Reglamentarias sz hace
necesario modificar a EL CONTRATISTA EL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO en
mencién, en base a lo descrito en los Considerandos sigaientes,

CONSIDERANDO (2): Que, parte de la ampliacién plazo de la Medificacién No. 1 al
Contrato de Construccién No. SIT-C0-235-2022 fue pronorcional al monta incrementado
representando un 24% con relacién al Monto del Contrato Original, siendo causal lo
descrito en los considerandos de dicha modificacion.

CONSIDERANDO (3); Que, basado en la revisidn y actualizacidn del disefio, se realizé un
disefio nuevo en vista que el estudio con que se licito el Proyecto es def afio 2010,
encontrindose a la fecha que se han construides aceras y algunas urbaniza:iones
desarrolladas a lo largo del trazo original del libram:ento norte del sector de Sulaco
imposibilitando el paso, ademds de la construccién ce casetas, cercos, muros y otras
obras civiles (Sistema de Riego construide por la SAG} que no estaban indicados en los
planos de disefio, sitvacién que generé cambios de alineamiento y la hiasqueda de una
nueva ruta de trazado.

CONSIDERANDO (4): Que, en la mayor parte del proyecto es nuevo el trazacdo con
respecto al existente para mejorar las condiciones de alineamiento y disefio geomeétrico,

se necesitaron de estudies hidraulicos e hidrolégicos d=bide a que var.as estructuras de
drenaje existentes no cumplfan con las condiciones zruales y algunas estructuras de
mamposterfa estin falladas como ser en el Acceso al Municipio de Marale, teniendo la
necesidad de constreir nuevas obras de drenaie evitando asf altes costss en
indemnizaci6n a propfedades sobre todo en {a zona dor.cie se construira el libramiento al
Municipio de Sulace.

CONSIDERANDO (5): Que, el contratista durante la ejecucién del proyecto no ha tenido
acceso total al sitio de la obra debido a la falta de liberacisn del derecho de via por donde se
ubica el nueve alineamiento horizontal de la carretera, esta situacién ha provocade
retrasos considerables en la ejecucién de los trabajos previstos, debido a que dicho proceso
de liberacién fue desarrollado de manera voluntaria y conciliatoria con los duefios de los
lotes afectados siendo lento y discontinuo al no tener permiso por parte de los propictarios
para poder acceder a los sitios de obra, generando retrasos significativos en el Programa de
Avance de Obra. Lo anterior soportado en diferentes notas las cuzles se detallan a
continuacién: CMS-CHE-SUP-028 de fecha 16 de noviemare de 2023, CMS-CHE-SUP-032 de
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fecha 08 de febrero de 2024, CMS-CHE-SUP-037 de fecha 12 de marzo de 2024, CMS-CHE-
SUP-038 de fecha 13 de marzo de 2024 y CMS-CHE-SUP-043 de fecha 15 de mayo de 2024.

; Que, el disefio contractual contemplaba construir del acceso al
Municipio de Marale; pero debido a la existencia de pavimento ya construido en dicha
entrada, no fue necesaria la ejecucidn de las actividades cantratadas originalmente; sin
embargo existe una estructura de mamposteria fallada al final del bulevar de acceso lo cual
constituye un peligro inminente de accidente para los usuarios de la via, por lo cual se
procedera a la construccién de una nueva estructura de drenaje (Caja Quintuple 5X4X12
m.), para habilitar de forma segura al Acceso al Municipio de Marale (Cantidades incluidas
en la Modificacién No.1}.

CONSIDERANDO (7): Que, al iniciar los trdmites para los permisos de explotacion en el
Sector denominade La Vega en el cauce del Rio Sulaco zona identificada para la extraccién
de materiales, el polfgono autorizado es para uso exclusivo de la Alcaldia de Sulaco, lo cual
después de varias gestiones se logro conseguir con Inhgeomin una reducida 4rea a explotar
dentro del poligono perteneciente a la Municipalidad de Sulaco la cual no fue lo suficiente
para los requerimientos del proyecto y en especial para la extraccién de materiales para la
trituracién de agregados pétreos a utilizar en la estructura de concreto.

Terminindose en agosto de 2023 la explotacién del poligono cedido en primera instancia
por la Alcaldia Municipal, se realizaron nuevamente las gestiones para ampliar el poligono
de extraccién de los agregados otorgindose el permiso hasta el mes de mayo de 2024, lo
cual refleja un periodo de inactividad o retraso mas que todo en trituracién de los
agregados para la colocacién del concreto. Lo anterior soportados en notas que a
continuacién se detallan; CMS-CHE-5IT-010 de fecha 13 de mayo de 2024 CMS-CHE-SUP-
043 de fecha 15 de mayo de 2024.

CONSIDERANDO (8): Que, basado en la revisi6n y actualizacién de disefio de acuerdo a los
criterios de requerimientos y solicitaciones de carga del proyecto, relacionados con la
correccién de la categorfa por la clasificacién de la ruta, pasando de ser considerada una
Carretera Colectora Rural a una Carretera Tronca! Rural; disefio que fue calculado
mediante el métedo desarrollado por AASTHO-93; a partir del cual se recomienda utilizar
una nueva estructura de pavimento de concreto hidraulico de 20 cm de espesor, colocado
sobre un refuerzo de base estabilizada con cemento de 20 cm de espesor, que a su vez serd
colacada sobre un terraplén construide con material de banco de préstamo; plasmade en el
Informe Especial con fecha 28 de agosto de 2023; "Propuesta para la Actualizacién de la
Estructura de Pavimento de la Carretera Marale-Sulaca, para el uso correcto de la Categoria
de Clasificacién de la Ruta; pasando de ser considerada Carretera Colectora Rural a una
Carretera Troncal Rural”.

CONSIDERANDO (9); Que, durante el proceso constructivo de Ja terracerfa, se produjo la
activacién de una zona de fallamiento debido a los movimientos de reptacion de los suelos
provocado por la excavacién en trinchera entre las estaciones 84+700 a 84+800, situacién
que obligo a realizar un proceso de recuperacién y restitucién de la masa excavada
mediante una estabilizacién, dando fugar a redisefiar la rasante causando cambios
importantes en e} alineamiento vertical y horizontal generando retrasos en Ia ejecucién de
la obra e incrementando fa cantidad de terracerfa.

CONSIDERANDO {10): Que, ]a emisién del permiso para la compra de explosivos demord
3 meses obteniéndose hasta el mes de abril de 2024, y por ende retrasé a la vez la actividad

de excavacién en roca. Asimismo el permiso para el corte de &rboles por la construccitn del
bulevar de cuatro carriles (Acceso Casco Municipal de Sulaco) debido a la aposicién
manifiesta de algunos pobladores de Sulaco que rechazaban el corte de dichos drboles y
que a través de la Alcaldfa Municipal de Sulaco en reuniones con los pobladores y fuerzas
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vivas de la comunidad se llegé a un consenso con dichos pobladores estando de acuerdo
que el corte de drboles existentes se harfa con la reposicién de los mismos, por ende
retraso el inicio de las actividades de terracerfa en 25 dfas calendario; por otra parte se
encontrd varios proyectos con sistemas de tuberfa de conduccién de agua potable {HG y
PVC), localizado entre las zonas de El Carrizal y Quebrada de Agua afectando el avance
normal de las obras en e proyecto.

Causales para Aprobacién de Ampllacién de Tiempo
Plazo Contractual (Modificacién No.2 2f Contrate (Dias Calendario) Soporte
de Canstruccién No., SIT-C9-235-2022) Solicitado @mbado
1) Proceso lento y discontinuo del Saneamiento ‘ Considerandos
y Libramiento del Derecho de Via. ROl 12]0 s (3)y(5)
2) Incremento de Actividades de Terracerfa por Considerando
Activacién de Falla Geolégica Joilzs, | Sgaes (7
) Retraso por Explotacién del Rio Sulaco en el Considerando
Sector denominado La Vega. 270 dfas 6? dfas (%)
1) Otros Motives de Atraso en los Avances de ) Considerandos
Obra del Proyecto. 210diss | 60 dias (3).(6) y (10)
Total de Ampliacién de Plazo Contractual | 270 dfas

CONSIDERANDO (11): Que, con fundamento en los Artfculos: 119 numeral 2, 121,122 y
123 de ia Ley de Contratacién del Estado y con apego de la Cliusula 13.1 derecho a la
variacion y 13.3 Procedimiento de variacién de las Condicion2s Generalas y Especiales
del Contrato y los considerande antes mencionados, es necesario incrementar el plazo
en Doscientos Setenta (270) Dias Calendario para un nuevo plazo acumulazic de
Ochocientos Quince (815) Dias Calendario, sin incrementar el monte contractuzl; con
fecha de finalizacién dei Proyecto el Dos {02) de Julio del afic Dos Mi! Veirticinco (2025).

POR TANTO
AMBAS PARTES CONVIENEN:

Con fundamento en los Articulos: 119 numeral 2, 121,122 y 123 de la L:y de
Contratacién del Estado, y condiciones Generales y Especiales del Contrato, Sub claasula:
3.5 (Decisiones); 8.4 (Prérroga del Plazo de terminacién); 13.1 (Derecho a Variar), las
partes convienen en modificar el referido Contrato de Construccién No. SIT-C0-235-
2022, “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA
CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A:
MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y
YORO", conforme a las condiciones siguientes:

PRIMERO: Modificar el inciso b "Plazo” de la CLAUSULA 11I: ORDEN DE INICIO Y

PLAZO, la cual que deberd leerse de la siguiente manera: |

b. Plazo: EL CONTRATISTA debera iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los
cinco (5) dias calendario siguientes a la fecha de la Orden de Inicio emitida por
LA DIRECCION y se compromete y obliga a terminar la ejecucién simultdnea de
las obras contratadas dentro de un plazo de Ochocientos Quiace (815) Pfas
Calendario contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio y estars sujeto a
extensiones autorizadas por EL GOBIERNO, de acuerdo a las Especificaciones y
Disposiciones Especiales por causa de fuerza mayor. Cuando el Plazo de
Ejecucién se modificase por aumento en las cantidades de obra del Proyezto, el
Plazo incrementado estard de acuerdo con un estudio que para tal fin se hara del
Programa de Trabajo y la Ampliacién en Plazo no podrd ser mayor al aumento
proporcional en Monto, L
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El Resto de la CLAUSULA HI permanece igual que en el Contrato Orlginal.

SEGUNDO: EL CONTRATISTA se obliga a actualizar la vigencla de las Garantfas y
Seguros que corresponden a este contrato, de conformidad al nuevo plazo contractual
establecido en la presente Modificacién No.2.

TERCERO: Contindian vigentes las demds condiciones y cliusulas del Contrato Original,
Modificacién No.1 y Orden de Camblo No.1 que no se opongan a esta Modificacién No. 2 del
Contrato del Proyecto en Referencia.

En fe de lo cual firmamos la presente MODIFICACION No.2 al CONTRATO
DE CONSTRUCCION No. SIT-C0-235-2022, del Proyecto: “CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL:
MARALE - EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO,
UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO™, en la Ciudad
de Tegucigalpa M.D.C, a los 27 d(as del mes de septiembre de 2024.
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Modificacion No.3
Contrato De Construccién
No. SIT-C0-235-2022

"CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA
CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO,
UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”

Nosotros OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero Civil,
con Documento Nacional de identificacién No. 0801-1990-24191 con domicilio en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, Republica de
Honduras, actuando en mi condicién de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), facultado para realizar este acto mediante Acuerdo
Ejecutivo No. 11-2024 de fecha 3 de enero de 2024, emitido por la Presidenta Constitucional de
la Republica y Secretario de Estado de los Despachos de Gobernacién, Justicia y
Descentralizaci6n, el cual fue publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 36,435, el 16 de enero
de 2024, y que en adelante denominado “EL CONTRATANTE” por una parte y JUAN CARLOS
CORDON CASTRO, mayor de edad, casado, Empresario, de nacionalidad hondurefia, con
Documento de 1dentificacion Nacional No. 1804-1961-01911, con Registro tributario Nacional
No. 18041961019112, debidamente autorizado para firmar en nombre y Representacién de la
Empresa CONSTRUCTORA CORDON'S HEAVY EQUIPMENT S. de R. L. de C.V,, con Registro
Tributario Nacional No. 18049995000106, con domicilio Km. 23, Quebrada Seca, Carretera CA-
13 Salida hacia Tela, El Progreso, Departamento de Yoro, Honduras C. A, correo electrénico
info@cordonheavy.com, con teléfono 2647-3207, 2647-4468, cel. 9636-7048, empresa
constituida conforme las Leyes de la Republica, segiin escritura de poder otorgada ante Notario
Victor Guillermo Perell6 Paranky, en adelante denominado el “CONTRATISTA”, por la otra;
hemos convenido en suscribir la presente MODIFICACION No.2 al CONTRATO DE
CONSTRUCCION No. SIT-C0-235-2022 para e PROYECTO: “CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE -
EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”, de conformidad con las estipulaciones
siguientes:

ANTECEDENTES: Con fecha Quince (15) de Marzo del afio dos mil veintitrés (2023), fue suscrito
el Contrato de Construccién del proyecto: “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE - EMPALME CARRETERA
YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN Y YORO", por un monto de TRESCIENTOS TREINTA Y NUEVE MILLONES
DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON
93/100 (LPS 339,293,859.93), con un plazo de ejecucién a partir de la Orden de Inicio de
TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS. La supervisién del proyecto fue adjudicada a la
empresa supervisora Ingenierfa, Servicios y Comercio S. de R.L. de C.V. (INSECO) mediante el
CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION SIT-SU-085-2022.

Mediante Oficio SIT-SE-1039-2023 de fecha 23 de marzo de 2023, se emitié la Orden de Inicio
del Contrato a partir del diez (10) de abril de 2023 para la ejecucién del proyecto, finalizando el
09 de abril de 2024.

Con fecha Veinte (20) de Noviembre del afio Dos Mil Veintitrés (2023), fue suscrita la
MODIFICACION No. 1 al CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-235-2022, mediante la
cual se incrementd el Monto en Ochenta y Un Millones Cuatrocientos Veinticuatro Mil
Cuatrocientos Veintisiete Lempiras con 02/100 (L. 81,424,427.02), lo que representa un 24.00%
con relacion al Monto Contractual Original, para un nuevo Monto de CUATROCIENTOS VEINTE
MILLONES SETECIENTOS DIECIOCHO MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y SEIS LEMPIRAS CON
95/100 (L. 420,718,286.95) y un nuevo plazo acumulado de QUINIENTOS CUARENTA Y
CINCO (545) DIAS CALENDARIO O DIECIOCHO (18) MESES. En consecuencia, la nueva fecha
de finalizacion del contrato se establece para el dia cinco (05) de Octubre del afio dos mil
veinticuatro (2024).

Con fecha Veinticuatro (2 ti'e?ﬂgfb dgl afio dos mil veinticuatro {2024) se suscribié la ORDEN
DE CAMBIO No. 1 al C ) R}? DEthSTRUCCION No. S]T-CO—}%‘S?_%;G&Z con el propdsito
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de readecuar las cantidades de acuerdo con los requerimientos de ejecucién en base a las
condiciones actuales, reduciendo ciertas cantidades e insrementando aquellas que contribuyan a
mejorar y complementar la ejecucién del proyecto, manteniéndose el monto y el plzzo de
ejecucidn segtin la Modificacién No. 1. ‘

Con fecha Veintdsiete (27) de Septiembre del afio Dos Mil Veinticuatro (2024), se suscribio la
MODIFICACION No. 2 al CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-C0-235-2022, mediante la
cual se incrementd el plazo en DOSCIENTQS SETENTA (270) DIAS CALENDARIO para un nuevo
plazo acumulade de OCHOCIENTOS QUINCE (8153 DIAS CALENDARIO, sin incrementar el
monto contractual En comsecuencia, la nueva fecha de finalizacidn del Contraro se establece
para el dia dos (02/}/de Julio del afio Dos Mil Veinticinco {2025). \

\
CONSIDERANDO {1): Que, de acuerdo con la CLAUSULA XXII del Contrato de Construccion No.
SIT-C0-235-2022 con titulo "AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS", permize a EL
CONTRATANTE, realizar madificaciones en cualquier ocasion al contrato, dentro de los limites y
sujecion a los requisites y efectos sefialados en la Ley de Contratacion de! Estado, Articule 121y
sus Normas Reglamentarias se hace necesario maodificar a EL CONTRATISTA el plazo de
ejecucion del contrato en mencidn, en base a lo descrito en los Considerandos subsecuentes.
CONSIDERANDO (2): Que, debido a que en su mayor parte el proyecte contempla un nuevo
trazado respecto al existente corn el fin de mejorar las condiciones de alineamiento y el disefio
geométrico, fue necesario realizar estudios hidraulicos e hidroldgicos, Esto se debe a que varias
de las estructuras de drenaje existentes no cumplian con los requerimientos actuales y algunas
estructuras de mamposterfa presentaban fallas, como es el caso del Acceso al Municipio de
Marale. Por tal motivo, se requiere la construccion de nuevas obras de drenaje, lo que t:mbién
permite evitar altos costos por indemnizacién de propiedades, especialmente en la zona del
libramiento al Municipio de Sulaco.

CONSIDERANDO (3): Que, el disefio contractual contemplaba construir del Acceso al Municipio de
Marale; pero debido a la existencia de pavimento ya construido en dicha entrada, no fue ne-esaria
la ejecucién de las actividades contratadas originalmente; sin embargo existe una estructura de
mamposteria fallada al final del bulevar de acceso lo cual constitty¢ un peligro inminente de
accidente para los usuarios de la via, por lo cual se procedera a la construccidn de una nueva
estructura de drenaje (Caja Quintuple 5X4X12 m.), para habilitar de ‘forma segura al Acceso al
Municipio de Marale (Cantidades incluidas en la Modificacién No.1). i

CONSIDERANDO (4); Que, mediante Oficio No. SIT-DSE-0634-202F, de fecha 74 de febrero de
2025, se solicité a ]a Secretaria de Finanzas (SEFIN) la emision del Dictamen de Ampliacién d= Plazo
y Cierre del Proyecto, debido a que el plazo establecido en la Nota de Prioridad No. 24887-1-12-22
vencié el 12 de marzo de 2025. No obstante, la SEFIN, a través de la Direccién General de
Inversiones Pablicas (DGIP), mediante Oficio No. DGIP-PROGSEG-041-2025 de fecha Zde =Bril de
2025, emitié el Dictamen Técnico, Desfavorable No.-07-2025, en vista que el Proyecto logré
comprometer anicamente el 34.3% (L. 457.5 millone€) con relacion al costo aprobado en la Hota de
Prioridad (L 1,333.2 millones); monto correspondiente al Sub-Tramo A: Marale-Sulaco mas el Sub-
Tramo B: Sulaco-Empalme Carretera de Yoro, este dltimo no fue posisle llevar a cabo los Procesos
de Licitacién y Concurso respectivamente por falta de espacio presupuestarie del afio fiscal 2023,
2024 y 2025. Por lo antes descrito la SEFIN recomend6 a la SIT identificar el mecanismo legal y
pago de las estimaciones pendientes as{ como el cierre administrativo del proyecto oajo el
Programa de Inversién Piblica. En este sentido las partes convienen gue los gastos que se originen
con motivo del presente Contrato serdn sufragados con cargo a la estructura presupuestaria que se
determine y asigne posteriormente para tal efecto.

CONSIDERANDQ (5): Que, mediante oficios CMS-CHE-SIT-023 y CMS-CHE-SUP-071 defecha 03 y
25 de junio de 2025 respectivamente, EL CONTRATISTA solicitd a LA SUPERVISION la ampliacian
del plazo contractual, con una nueva fecha de finalizacién del Contrato el veinte (20) de enero del
afio dos mil veintiséis (2026) debido Activacién de Falla Geologica (incremento de Cantidades de
Terraceria posible Cambio de Alineamiento), al desabastecimiento de cemento HE-R, Retraso en
desembolso de estimaciones y Otros Motives de Atraso en Jos Avances de Obra del Frayecto
(Reubjcacion de Tuberia Km mas de Liberacién del Derecho de Via del Km 84+460-
84+670, Terraceria en el Km
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CONSIDERANDO (6): Que, mediante el Informe Técnico de Justificacion de la MODIFICACION
No. 3 de fecha 27 de junio de 2025, se resume que durante la ejecucién del CONTRATO DE
CONSTRUCCION No. SIT-C0-235-2022 se presentaron diversas causas ¢ue impactaron los
Gempos de obra y justifican la ampliacién del plazo contractual, entre ellas: Durante el proceso
constructivo de la terracerfa, se produjo la activacién de una zona de fallamiento debido a los
movimientos de asentamiento de los suelos provocado por el peso de los mismos después del
relleno entre las estaciones 88+800 a 89+080, situacién que origina un cambio de alineamiento,
asegurando la estabilidad de la carretera entre las estaciones 88+500 a 90+300, significa un
redisefio y aumento de terracerfa y obras colaterales estabilizacién de los suelos, justificando
CUARENTA (40) DiAS CALENDARIO; ia disminucion y suspension del suministro de cemento por
parte del proveedor a nivel nacional entre los meses de marzo y julic de 2025, justficando
SETENTA Y UN {'ij'DiAS CALENPARIOD; ia suspension parcial de labores derivada de retrasos en
los desembolsos de estimaciones correspondientes a los meses de febrero a junio de 2025,
afectando la capacidad financiera de la Empresa Constructora para la adquisicién de insumos,
carburantes, combustibles, mano de obra y subcontratos, obligando a readecuar el cronograma de
ejecucion de las actividades justificando SESENTA (60) DIAS CALENDARIO; y otros motivos de
atraso en los avances de obra del provecto como sef: El Contratista durante la ejecucién del
proyecto no ha tenido acceso total al sitio entre las estaciones 84+640 — 84+700 de la obra debido a
la falta de liberacién del derecho de via por donde se ubica el nuevo alineamiento horizontal de la
carretera, esta situacion ha provocado retrasos considerables en la ejecucién de los trabajos
previstos, debido a que dicho proceso de liberacién fue desarrollado de manera voluntaria y
conciliatoria con los duefios de los lotes afectados siendo lento y discontinuo, al no tener permiso
por parte de los propietarios para poder acceder a los sitios de obra, generando retrasos
significativos en el Programa de Avance de Obra, obligando realizar un nuevo cambiv de linea para
lograr la conexién del inicio del proyecto entre las estaciones 84+640 a 84+800, justificando
TREINTA Y UN (31) DIiAS CALENDARIO. En virtud de lo anterior, LA SUPERVISION aprueba una
ampliacion total de DOSCIENTOS DOS (202)}DIAS CALENDARIO, segin se resume a continuacion:

I Aprobados por la
| Causal de ampliacio ' P =
ausal de ampliacion de plazo | Supervisién (dfas) Soporte

Activacion de Falla Geolégica Incremento de Cantidades

(Incremento de Cantidades de 40 dias dn‘c.; i

Terraceria) SEEEEEens
' Desabastecimiento de cemento . . .

71 dias | Suministro de cemento

HE-R
| Retraso en desembolso de :
| estimaciones 60 dias Pagos retrasados

Reubicacion de Tuberia Km

[ 85, Problemas de

Otros Motivos de Atraso en los 31ds | Liberacion del Derecho de

Avances de Obra del Proyecto s Via del Km 84+640-84+700, |

| Terraceria en el Km lt j

| | 86+800. 7
; Total ampliacién de plazo o i

contractual Alduiias |~

CONSIDERANDO (7): Que, de acuerdo con el Articulo 190 del Reglamento de la Ley de

Contratacion del Estado, donde cia textualmente “Si la demara se produjere por causas no|
imputables al Contratista, a su solicitud y previo informe del Supervisor designado, Ia'
Administracion autorizard la prérroga del plazo por un periodo al menos al tiempo perdido, sin
uplicacion de ninguna sancidn. Para tal fin, el Contratista podrd invocar eventuales retrasos en los
pagos a cargo de la Administracién. "

: Que Ia Empresa Supervisora INGENIER{A, SERVICIOS Y COMERCIO S. de R.
L. de CV. (INSECO), contratada para la “Supervisién de las Obras de Construccidn y
Pavimentacion con Concreto Hidrdulico de la Carretera Central: Marale — Empalme Carretera
Yoro, Sub-Tramo A: Marale-Sulace, ubicada en los departamentos de Francisco Morazdn y
Yoro”, alcanzé un porcentaje acumulado del 15 B4% con respecto al Contrato Origiral. En
aplicacion a lo establecido en el Articulo ,ﬁé%?f-‘k&y de Contratacién del Estado, cualquier
incremento superior al 25% requiere apropacign del Congreso Nacional; este tramite ha implicado
que la Empresa Supervisora no pueda coibirar g.ls sérvicios provocandole problemas financieros,
por lo cual la Secretaria de Infraestmcl:ur@é' Trang parte ($IT) tomé la decisién de no renovar dicho
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contrato, cuyo vencim ento esti previsto para el dieciocho (18) de julio de dos mil veinticinco
(2025).

Que, considerando lo anterior, se determiné la necesidad de iniciar un nuevo prcceso de concurso,
para lo cual deberén elaborarse los Términos de Referencia correspondientes. En virtud de ello, se
justifica la ampliacién e noventa (90) dias calendario en la presente Modificacién No. 3 tiempo
requerido para la preparacion de documentos, recencion y apertura de ofertas, evaluacién de
propuestas, negociaciones técnicas y financieras, y adjudicacién.

Causal de ampliacién de plazo Plazo (Dias) i
Elz:boracy‘)n y Aprobacidn de Términaos de 20 dias |
Relerencia.
Aviso de Concurso Piiblice ] 5 dias
Rezepcién y Apertura de Ofertas | 20dias
Evaluacién de las Propuestas f 35 dias
Negociaciones Técnicas v Financieras | 5 dias
Adiudicacién y Firma de Contrato | S5dias |
Total ampliacién de plazo contractual | 90dias !
CONSIDERANDO (9): Que, conforme al analisis técrico de LA SUPERVISION y con bas: en los

oficios e informes presentados, v de conformidad con la SubCldusula 8.4 “PRORROGA DEL
PLAZO DE TERMINACION” inciso ¢ de las Condiciones Generales y Especiales del CONTRATO
DE CONSTRUCCION HNo. SIT-C0-235-2022, de igual conforme a los CONSIDERANDOS No.6 y
Na.8 supra se considera procedente |a aprobacién de la ampliacidn de plazo justificadec por un
total de DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS (292) -DIAS CALENDARIO para el Componsnte de
Construceién, estableciendo un nueve plazo contractual de UN MIL GENTO SEIS (1,10¢) DiAS
CALENDARIO, con fecha de finalizacién al 20 de abrit de 2026, por lo que EL CONTRATANTE de
acuerdo con la SECCION TERCERA SUPERVISION, Articulo No.82 Supervision de la Ley de
Contratacion del Estaco, seleccionara dentro de su personal para que superv:se las obras que EL
CONTRATISTA ¢jecutard durante este perfodo de tiempo hasta que se haya emitido la Orden de
Inicio a ]a Empresa Consultora que sera contratada para tal efecto.

i Que, de acusrdo con lo establecido; la presente MODIFICACION No. 3 al
CONTRATO DE CONSTRUCC[ON No. SIT-C0-235-2022 no couter.pla un incremento al monto,
manteniéndose el mismo de la Modificacion No.1 en la cantidad de CUATROCIENTOS VEINTE
MILLONES SETECIENTOS DIECIOCHO MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y SEiS LEMPIRAS CON
95/100 (L 420,718,286.9 ;

POR TANTO
AMBAS PARTES CONVIENEN:

Estado, y condiciones Generales y Especiales del Contrato Sub clausula 35 [Decwiom.s) 8.4
(Prérroga del Plazo de terminacién); 13.1 (Derecho a Variar), las partes convienen en modificar
el referido CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-235-2022, “CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE -
EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO”, conforme z lzs condiciones siguientes:

PRIMERO: Modificar el inciso b “Plazo” de la CLAUSULA I11: ORDEN DE INICIO Y PLAZG, la cual
que debera leerse de la siguiente manera:

b. Plazo: EL CONTRATISTA debera iniciar los trabajos a mds tardar denwo de los cinco (5)
dias calendario siguientes a la fecha de la Orden de Inicig eémitida per LA DIRECCION y
se compromete y obliga a terminar la ejecucion si inea de las obras contratadas
dentro de un slazo de UN MIL CIENTO SEIS (1,106) DIAS CALENDARIO contados a
partir de la fecha de la Orden de Inicio y estard sujeto a extersiones autorizadas por EL
GOBIERNO, de acuerdo a las Especificaciones y Disposicicnes Especiales por causa de
fuerza mayor. ~uando el Plazo de Ejecicidn se modificase por aumento en las cantidades
de obra del Proyecto, el Plazo incrementado estard de acuerdo con un estudio que para
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tal fin se har4 del Programa de Trabajo y la Ampliacién en Plazo no podra ser mayor al
aumento proporcional en Monto.

El Resto de la CLAUSULA [Il permanece igual que en el Contrato Original.

SEGUNDO: EL CONTRATISTA se obliga a actualizar la vigencia de las Garantias y Seguros gque
corresponden a este CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-C0O-235-2022, de conformidad al
nuevo plazo contractual establecido en ia presente MODIFICACION No. 3.

TERCERO: Contintian vigentes las demds condiciones y clausulas del Contrato Original, Orden de
Cambio No.1, Modificacién No.1 y Modificacién No.2 que no se opongan a esta MODIFICACION No.
3 del Contrato del Proyecto en Referencia.

En fe de lo cual firmamos la presente MODIFICACION No. 3 al CONTRATO
DE CONSTRUCCION No. SIT-C0-235-2022, del Proyecto: “"CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE LA CARRETERA CENTRAL: MARALE -
EMPALME CARRETERA YORO, SUB-TRAMO A: MARALE-SULACO, UBICADA EN EL
DEPARTAMENTOQ DE FRANCISCO MORAZAN Y YORO", en la Ciudad de Tegucigalpa M.D.C,, a
los 02 dfas del mes de julio de 2025.

J \

MSc. mc%o’cﬂvfo JOSE PINEDA

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHUS

INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(81T
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